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%

Adalékok a XX. szdzadi miivészettorténeti butatasokboz®

BELA DURANCI

VISSZATEKINTES A JOVO ERDEKEBEN

Azok a mivészek, akik a felszabadulds utidn sziilettek, a hetvenes
évek elején mir nem ifjé kezdbk, s az utdnuk kovetkez8 nemzedék is
mar helyer kovetel magdnak. A hibord elftti id8szakban mAar alkot6
vagy akkor még tanulé mlivészek mellett tevékenyen dolgoznak a mf-
vésztelepek létrehozéi, meg a fiataloknak az a nemzedéke is, amely e
sajatsdgos, vajdasdgi képzBmivészeti taldlkozékon nbtt fel. Nem hagy-
hatjuk figyelmen kiviil azokat sem, akik a hatvanas évek végének
tarsadalmi-politikai vilsiga Altal kivaltott képzémlvészeti és 4ltaldban
szellemi mozgdsok részesei. A vildgban uralkodd 4llapotokkal elégedet-
len fiatalok, az egyetemi hallgaték nyugtalansiga a képzémilivészetben
is tiikr6z8dik, a mlvészek G kifejezési eszk6z6k utdn kutatnak, s elve-
tik az esztétikai objektumnak tekintett milivészi alkotdst.

Egyidejlileg van jelen tehit a hagyominyos mfivészet és a kiozelmult
avantgird absztrakcibja, az 4] figuralitds és az anyagtalan mfiivészet, a
malt radikdlis megtagaddsa az 4j gyakorlat ,igazdnak” nevében, vala-
mint a jov8 érdekében valé visszatekintés. Ugyanakkor felvirigzik a
miivészeti alkotisok kereskedelme is. Alkotdkat és ,,irdnyzatokat” rek-
l4moznak. Ennek kovetkeztében héttérbe szorul az alkotéi poétika foly-
tonossiga, napr6l napra cserélgetik a milvészi nézeteket az eredeti, in-
kibb maginjellegl, mintsem személyes kifejezés irdnti versengésben.

Vajdasig mir levetk8zte valamikori agrirjellegét, t5bbé mér nem a
torténések megkésett koverbje, mir nem sziikséges kinkeservesen magya-
rdzgatni a képz8milvészeti kdzpontok eseményeit, s a kozdnséget sem
lehet mar ,,képz8mibvészeti botrdnyokkal” meglepni. Tulajdonképpen ma-

* Befejezd rész
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guk az alkotbk és a miivészetpirtolék sem hisznek mir a mi megval-
toztatd erejében vagy Osztonzd hatdsiban, illetve a mivészetet nem
tartjdk mir a kollektfv tudat aktlv tényezjének. E vidék mégis addig
soha nem tapasztalt mértékben vilt a dinamikus képzdmilivészeti esemé-
nyek szinhelyévé, s szdmtalan képz6émilvészeti intézménnyel gazdago-
dott: képtirakkal, mlvésztelepekkel, szakkorbkkel, csoportokkal, tribii-
nokkel és taldlkozbkkal; léteznek képzdmilvészeti dijak és mar , hagyo-
ményos” nagy térlatok, s Ujvidéken megalakul a Képz8milvészeti Aka-
démia is!

A képz8mlivészeti és iparmivészeti alkotd munka azonban tw5bbé
mér nem a ,,megszillottak™ hivatdsa és tevékenysége. A milvészettel valé
foglalkozds sokak szdmira elveszitette az alkotdsnak azt a vardzsit, ami
a mivésztelepek els8 évtizedében volt tapasztalhaté. A mivész, szikség-
telennek érezve magdt, t6bbé mir nem alkot a tdrsadalom nevében, s
nem tartja kotelezdnek a kollektiv felel8sségben valé részvillalist sem.
Onmagdba fordul, az &sztonszerfien érzett mivészet felé, s a mlvet &n-
4116 vildgként értelmezi, szerkeszti meg. A hidbavalé firadozdsa miatti
létbizonytalansig a ,,piaci tdrvényszeriiségeket” Osztonzi a kreativ mun-
kdban is. ,,A kerimia fejl8dését folyamatosan szemlélének a figyelmét
nem keriilheti el, hogy mind t6bb kivilé keramikusunk mind hosszabb
id8n 4t kizarélag eladisra dolgozik, a magasabb szintli mivészi kove-
telmények kirdra® — A4llapitja meg helyesen Svetlana Isakovié a ju-
goszldv kerdmia VI. triennaléja alkalm4bél.l De nemcsak a keramiku-
sokra vonatkozik ez; a fest6k dgyszintén a piacra ,termelnek”, a szob-
rdszok pedig koztéri emlékmid elkészitésére sz6l6 megrendelésre ahitoz-
nak, leggyakrabban arra is készek, hogy eleget tegyenek a beruhdzdk
kiilonféle kovetelményeinek. A képzdmivészeti alkotisok irdnt a ké-
zonség korében is megndtt az érdeklddés, elszaporodtak az amatbrok, a
ritermett ,iizletemberek”, akik a tdrsadalmilag tdmogatott , képz8md-
vészeti szakosztilyokban™ szerezték meg a legsziikségesebb mesterségbeli
tudést.

Mindezt 8sszegezve elmondhatjuk tehit, hogy e vajdasigi térség fel-
vette a dinamikus képz8mdvészeti kornyezetek — az Stvenes évek mi-
vészei Altal annyira 4hitott ,mlvészeti kdzpontok” — minden j6 és
rossz jellegzetességét. Kiilondsen a mind nagyobb szdmd fiatal mlvészeket
sijtja ,,a hivatds 4tka”, dgyhogy erre a kdrnyezetre is érvényes lehet a
velencei bienndle elndkének, Paolo Portoghesinak a kijelentése: ,,Az
anyagi gondok sok fiatal mlivész esetében mar-mir tragikusnak mond-
haték, habir olyan tirsadalomban élnek, amely gy szeretné feltiintetni
magit, mint amely nagy teret szentel a mdvészi alkoté munkdnak.”’2

1 Svetlana Isakovié el8szava a VI. Jugoszldv Kerdmiatriennile katalégusid-
ban. 1986. m4jus—szeptember
% Start, 1986. VIL 12, 75. ]
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Sajnos, annak a mlvésznek az egzisztencidlis helyzete, aki alkotdsai-
val korinak lelkiismereteként igyekszik hatni, s kitartéan ellendll a piac
szeszélyes kovetelményeinek, az igazi, alkotd munka 8sztonzésével kap-
csolatos tdrsadalmi tévedéseknek, nemigen vdltozott a vajdasigi milvé-
szek egyesiiletér 1923-ban Szabadkdn megalapfték sirdnkozédsdtél egészen
maig!

A sanyard korilmények ellenére a ,kis mesterek” csoportja s a
hdborti elétt Zomborban magit elsincold, egyediildllé Milan Konjovié
a képz8milivészeti valésdg folytonossiginak a kezdetét jelenti. A meg-
szaporodott jelent8s események, a szdmos alkotéi poétika, mind az ered-
ményekr8l tandskodik, igazolva ezeknek az el8dknek az erBfeszitéseit.

A képz8mlvészeti alkotis ma mir 4ru, a mlvészet azonban nem szen-
ved csorb4t, s jovéje biztosftva van. Szimtalanszor bebizonyosodott mdr,
hogy ,a represszfv valésig pillanataiban is nmaga felé, de nem &n-
maga ellen fordul”3 _

A vajdasigi képz8mfivészeti valésig pillanatnyi  értékfelmérésének
megbizhatatlan, 4m mégis kifejez8 mércéjeként a képz8milivészeti ese-
mények szolgdlhatnak. Néhény kidllitds példdul, &sszehasonlitva szdza-
dunk mir miltba veszd évtizedeinek tarlataival, a vajdasigi alkotdk
akkori szereplésével, izgalmas tanulményok, meglep8 kdvetkeztetések és
értékelések lehet8ségét kindlja.

A zombori XXVI, Képz8milivészeti Osz 1986 oktéberében megrende-
zett tarlata Dorde Joviénak, a hdborG utdni els6 igazi mibirilénak a
sajitsdgos, szerz8i vilogatisa. A még mindig meghatdrozatlan ,,mai kép”
utén kutatva Jovié harminckét olyan mfivésznek az alkotdsit vilasztotta
ki, akiknek vitathatatlanul autentikus hangvételik van, s id8szerdisé-
giikkel hatnak a jugoszliv térségben. Koziilik heten a vajdasigi ma-
vészet fejl8déséhez is hozzéjérultak.

Ennek a hét mlivésznek az élén mindenképpen a fenomendlis Konjo-
vi¢ 4ll, aki 1985-ben sajitsigos expresszionizmusival a parizsi Oszi
Szalon szenzicidja volt. Eletének immdir kilencedik évtizedében ismétel-
ten bebizonyitotta, hogy az alkotds annyira él8 és id8szer(i, amennyire
autentikusan kifejezi az er8s személyes érzelmeket és a ,s2jit” vilig él-
ményét.

Szintén a veterinok kozé tartozik Acs J6zsef is, akir8l Sava Stepanov
képz8mlivészeti kritikus taldléan frja: ,,Azok kézé az alkoték kozé tar-
tozik, akikkel szemben a nyolcvanas évek kritikusai feliilbirdljdk kordb-
bi nézeteiket. Acs mivészetében ugyanis sok mindent megtaldlunk, ami
most valt id8szervé, igy a »nyolcvanas évek miivészete« mér kordb-
ban is jelen volt. A kifejezés expresszionizmusa a lendiiletes vonédsban, a
kolorista megold4s intenzivitisa és tisztasiga, az »idézet« médszere, a

3 Dorde Jovié elfszava a XXVI. Képz8mflvészeti Osz katalégusiban. Zom-
bor, 1986. oktéber—november
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Pavle Blesié: Eziist kép, 1971

kiillonféle stilusok kozétti nomdd bolyongds, a gyakori applik4lésok,
amelyek a kép érzékletességének lehet8ségeit hangsilyozzik — mindez
arra kényszeritette Zdenko Rus zagrdbi képz8mivészeti kritikust, hogy
A posztmodern felé elnevezésli jugoszldv kidllitds katalégusiban rdmu-
tasson, Acs J6zsef ellentmonddsos mlvészi alkatra, aki festészetében az
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élet és a miivészet kozdtti viszony modelljeit keresi a mez8gazdaségi-
ipari kornyezetben, mikdzben a meditdlds korlitlan térségében meggy8-
z8 tanulsigokat kindl a »nomidsig« és az idézet teriiletér8).””

Pavle Blesié 1924-ben sziiletett Zomborban, ,Blesié djabb opusinak
mindenképpen legkomplexebb része A csalddi albumbé! elnevezésli cik-
lus — frja Stepanov, majd {gy folytatja: — Emlékeinek régi, mir meg-
sirgult fényképeit hasznilta mintinak, Blesié a fénykép képzdmflivészeti
miben val§ felhasznilisinak egy sajitsigos viltozatit valésitja meg.
(...) A régi fényképek, amelyek mir nem csupin dokumentumok, Ble-
sié festészetében az urbinus életmdd kdnyortelen gépezetében 8rl8d8 em-
ber elégikus és nosztalgikus sziikségleteinek az eltirgyiasodott objektu-
maivd alakulnak 4t. Az elidegenitési veszélyeztetettséget érezve, a fes-
8 a kiutat az egykori vilig l4tszélagos boldogsigihoz és csendjéhez
valé kissé romantikus visszatérésében l4tja. A kép ilyen légkSrér nagy-
mértékben hangsilyozza a »szépe kép, a plasztikus hatdsd, esztetizdlt
pikturdlis egység irdnti érzék érvényesiilése.”s Mintegy igazoldsként vagy
kiegészitésként hangzanak Danica Titié szavai: ,,A fény érvényesitésé-
el, amely beragyogja A csaliddi album képeit, s mindazt, amit kor4bban
festett, a mlvész felfedte el8ttiink azt, amit a képein eddig nem ismer-
tink fel. Nem littuk, hogy legnagyobb szerelme és nagy témija Vaj-
dasdg. Itt sziiletett, itt él, sikeriilt megéreznie a t4j legirnyaltabb ak-
kordjait is, s nemes finomsiggal tirja elénk. Az oklevelek, pecsétek, régi
kdnyvek megperzselt lapjai mind olyan tdrgyakki vilnak, amelyek e
siksig lakéit a torténelem folyamin koriilvették, Képz8mivészeti részle-
tek, de ugyanakkor életképek is azokrdl az emberekrdl, akikr8] a mfivész
mesél.”8

Szintén a folytonossig és a ,foldrajzi meggydkerezettség” korszerl
kifejezését 1atjuk Zdravko Mandié festdnél, aki gyermekkoriban a hi-
bort szemtandja volt. A sfksdg feletti kddskdn merengve, fegyelmezet-
ten és kdvetkezetesen csendesiti le a gesztusit, hogy finom 4rnyalt szi-
nekkel fejezze ki az itteni beszéd fanyar tSmdrségét, s a vidék titokzatos
végtelenjét. Kifinomult érzékenységgel alakitja ki a végtelen térség sa-
jitos ldtomdsit, ellendll a korszerl festészet dramlatainak, de semmikép-
pen sem marad kiviil4lls. ,Mai képe” nyilvinvaléan az angazsilt md-
vészr8)l tantskodik, aki a ma emberének sejtelmeit, szorongésait érzékel-
teti. A vajdasigi tdj 4brdzoldsdnak sajitossdga nem meriil ki csupin a
kisérletezésben vagy wvalamilyen divatos 4dramlathoz valé csatlakozisban.

4 Sava Stepanov: Izmedu racionalnog i iracionalnog. In: Acs Jézsef kép-
28mivészeti kismonogrifia. Forum, Ujvidék, 1986

5 Sava Stepanov: Trajanje lepog — zapis o slikarstvu Pavla Blesiéa (Jegy-
zet Pavle Blesié festészetér8l). Dometi, 1985. 41, sz. 67. 1,

¢ Danica Titié: Otmenost duha i likovnog izraza; o retrospektivnoj izlo¥bi
Pav{a Blesiéa (Pavle Blesié retrospektiv kidllitdsdrél). Dometi, 1958. 41. sz.
72. L
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A személyes érzések és a kozds sejtelmek Osszecsengése dltal mlvei az em-
berbe vetett bizalmat, a viliggal valé megbékélés harménidjit mutatjik.

Az emlitett vigy festdvel szemben, akinek a sajitos poétikdjit mégis
osszeflizi a ,,gyokerezettség”, a kovetkezd hirom mévész: Milan Blanuia,
Milenko Prvalki é Dragan Stojkov a fiatalok nemzedékéhez tartozik,
akik a hdbori utin szillettek, s olyan képz8mfivészeti légkdrben nét-
tek fel, amelyben nincs jelent8sége a regiondlis sajitossigoknak. Egyéni
poétikdjuk meggyBz8 erejét a kortirsaik mdveivel sszehasonlitva mér-
hetjik meg. Azonnal észrevehetjiik, hogy ennek a nemzedéknek Vajda-
sigban  jelent8s szaméG kiemelked8 alkoté személyisége van.

Egy kozilik az 1945-ben sziiletett Maurits Ferenc, akir8]l Dorde Jo-
vié mir 1966-ban, tehit kozvetleniil els§ szabadkai kiillftdsa utdn ezt
frja: ,,...fiatalos, lendiiletes festészetét nem lehet beskatulydzni a Vaj-
dasigban honos irdnyzatok kozé. Nem, mert 8 minden nagyobb inga-
doz4s nélkiil, igazi Bstehetség médjira taldlta meg azt a kifejezési for-
méit, amely lelki folyamatokat tilkroz. Bel8le szinte elemi er8vel tor
f51 minden, s ezért eredeti...” Maurits tSbbnyire portrékat rajzol, s e
sajitos vonalvezetésli, szarkasztikus rajzai tették egyéniséggé. Egyéni
kolorit4sa is: szineket Ggy egymdis mellé tenni, ahogyan ezt Maurits eze-
ken a portréin teszi, csakis egy lelkében 8rokké hiborgé mlvész tud.
Nyugtalansigrél tantskodnak vonalainak furcsa gorbéi is, amellyel va-
lahova a lélek mélyére hatol. Ezek a vonalak, mintha valami e vidé-
ki barizdik is volninak, mindig valami drimait fejeznek ki. Mintha
csak egy katasztréfa el8tti 4llapot volna minden rajza, mondta réla ta-
l4léan Petar Cur&ié, Drimai és kolti is van ezekben a rajzokban és
portrékban, mint ahogy lennie is kell, mert Maurits koltd is, tehdt a
litottakat nemcsak megrajzolja, hanem meg is irja. De akkor {r igazin,
ha rajzol!

A Mauritséhoz hasonlé alapillisbél indult a t8le valamivel fiatalabb
Vera Zarié is. A szorongids, a félelem ri is jellemzd, és ide kell sorolni
Ana Bukviéot, az 4j figuricid egyik itteni Gttdr8jét.

Az Gj vajdasigi festészet nagy reménysége Josip Skenderovié Ago,
aki 1978-ban a palicsi szabadtéri tirlaton tlnt f5l, majd Pirizst vilasz-
totta lakéhelyiil. Szerencsére itthon is mind tobbet szerepel. E palicsi ki-
4llitds mésik fest8je Szajké Istvin volt, aki azéta ugyancsak beért festd.
Képei virtuéz artizmusrél tandskodnak, s a ma embere életérzésének a
kifejezdi.

A felsorolds szindéka nélldil emlithetjiik még Barith Ferenc, Milica
Vutkovié, Petar Curdié, Pavel Canji, Doru Bosiok és méisok nevét.

A zombori kidllitds vilogatisa, amelyet Porde Jovié kinilt fel, egyike
a lehetségeseknek. Nem vitds, hogy képz8milivészeti jeleniinket mds sze-
mélyek mlveinek az egybegyljtésével is be lehetne mutatni, de a vaj-
dasigi térségre jellemz8 a zombori tirlat dsszedllitdjinak a véleménye: a
képzBmiivészeti életben még mindig a folytonossigot képviseld fest8k do-
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Manurits Ferenc: Der Méarder, 1981
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mindlnak, akik ellenillnak a kiilonféle hatdsoknak, mégpedig azzal,
hogy ragaszkodnak e siksig ihletd forrisaihoz s az itt él8 emberek jel-
legzetességeinek 4brizoldsihoz.

E vidék sorsszerli ismertet8jele mindig is az volt, hogy az alkotdk el-
vindoroltak innen a ,kdzpontokba”. Mint minden peremvidéken, itt
is gyorsan lelohadtak az ifjonti lelkesedések, az évek muldsival arinyo-
san hagyott alibb a becsvigy, a torekvés. A sziil8fsld szellemi arcu-
lata” 4ltal motivalt alkotd munkit azonban kiapadhatatlan 8szt6nzd
forrds jutalmazta. Ehhez a forrdsvidékhez tért vissza Pechidn Jdzsef,
Stipan Kopilovié, Baranyi Kiroly és a mindenképpen legerdteljesebb
egyéniség, Milan Konjovié. Nem hagytdk el a t4jat, s mégsem veszi-
tettek eredetiségiikb8] az itt maradék: Streitmann Antal, Olih Sindor,
Farkas Béla, Baldzs G. Arpdd, Sifriny Imre vagy Wanyek Tivadar. S
nem féltik sajétsigos hangvételiiket a tartésan e vidékhez kot8d8 md-
vészek, Acs Jbzsef, Milivoj Nikolajevié, Almisi Gdbor vagy Jovan Sol-
datovié sem.

Természetesen nem csupin az emlitettekre vonatkozik a kdrnyezettel
valé azonosulds termékeny hatdsira vonatkozé megillapitds. Nem em-
litettiink befejezett életmlveket, példdul Milan Keracét vagy Stojan
Trumiéét, illetve nem idéztitk fel Kecié, Lakié, Gore¥nik és mdsok md-
veit, pedig velilk egyiitt mind viligosabban kirajzolédik az autentikus
személyiségek alkotdi egyiittese, amellyel a vajdasigi képz8miivészet ma
méltdn biiszkélkedhet, viszont nem mutathatott be valami hasonlét ilyen
meggy8z8en az 1927 nyarin Ujvidéken megrendezett VI. jugoszldv mi-
vészeti kidllitdson.

Ha végigkisérjiik az eseményeket akkortdl miig, az elmdlt hat évti-
zedben, s ha a vajdasigi és egyéb kidllitisok részvevdinek csupin a ne-
vét regisztrdljuk, mir akkor is szdmos még hidnyzé tanulminy kiin-
duldpontjira bukkanhatunk rd; a vajdasigi dinamikus képz8mivészeti
élet sok felderftetlen teriilete vir még a kutatdkra.

Ha az emlitett nevek mindegyike egy nagy horderejd, kialakult md-
vészi életmfliver jelent, akkor megfogalmazhatjuk a kovetkeztetést, hogy
szidzadunk vajdasdgi festészete egy 4llandban felfelé {veld, sajitsigos
folytonossigot tiikrdz.

A provincidlis Vajdasig térségébe a megkésett impresszionizmust a
»,modern” friss fuvallataként Streitmann Antal és Stipan Kopilovié hoz-
ta be. Az eurdpai szellemiség gyorsabb és hatékonyabb 4ramldsa a korin
elhunyt Danica Jovanovi¢ és a szintén nem hosszd élet Pechin J&zsef
alkotéi tevékenységével vilt er8sebbé. Az aktivizmus jelent8s pillanatai
Mihajlo S. Petrovnak és Sava Sumanoviénak az Ut cimf folydiratban
megjelentetett milivei, s ide kell sorolnunk Ivan Radovié korai tdjképeit,
valamint Balizs G. Arpdd 1922-ben megtartott aktivista kidllitdsdt is.
Mindsssze néhiny évvel késBbb Baldzs G. Arpdd lesz a ,,szocidlis fes-
tészet” Gudrbje ndlunk. A vajdasigi festészet sorsdént8 pillanata volt
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Milan Konjovié hazatérése sziil§vérosiba, Zomborba, s ezzel meghirde-
tik a képz8mivészek korében a ,helyi szinek” elméletér, a sajétsdgos,
ihletd ,,meggyokerezettséget”. A modern festészet sajitsdgos epizédusa
Milo¥ Bakié szabadkai kidllitdsa 1936—1937-ben. Tiz nagy formitumd
miiver 4llirott akkor ki. ,,A képek a l4tomdsos tematikit, a kifejezetten
hébord- és fasisztaellenes hangulatot, s a mindenhatd, rombolé erejd md-
szaki kortdl valé félelmet dtvdzik egybe.”? Ugyanaz a szorongdsos han-
gulat & a fasiszta veszélyre valé figyelmeztetés szdndéka &sztondzte az
1938. évi szabadkai ,,fiatalok ki4llftdsdnak” a szervezdit is. Az anga-
zsdlt fiatal mlivészek e koréb8l szdrmazik a késdbbi ,,mlvésztelepi moz-
galom” G&tlete is. Mindezeknek az eseményeknek a hitterében elvben a
képz8mflivészet szdmira nem éppen vendégszeretd kérnyezetben mindvé-
gig ott hizddott meg a fest8csoportok, milivészeti kérok és magénrajzis-
koldk folyamatos munkéja, a ,.képz8miivészeti hétkéznapok”, az ezen
a tijon megrendezett elsd killitdsoktdl, a mélt szdzad nyolcvanas évei-
18] kezdve. Az egyesiiletek megalakitdsival, kidllitisok rendezésével, a
tehetségek felfedezésével és irdnyitdsdval, mivésztelepek létrehoz4sdnak
kisérletével, a sajté (f8leg az {rék) tdmogatésival ezt a ,képz8mivészeti
életet” 4llandéan a nyilvénossig érdekl8désének a kézéppontjdban tar-
tottdk, mintegy el8készitve a terepet a modern képz8mlvészeti torté-
néseknek.

»A modernnek a lelkesedésével kezd8d6tt szdzadunk, ime, a posztmo-
dernnak a rezigndltsigival ér véget... — A4llapitja meg Miodrag B.
Protié. — S azzal a tdrekvéssel, hogy létrejsjjdn a tdrténelmi emléke-
zet és az Uj felfedezések, a miltra vald emlékezés é a jovébe tekintés
szintézise . .., hiszen a miltat a jelent8l vagy a jelent a jv8tBl félteni
értelmetlenség, és nem vezet sehovd. ... A védelmet a bizalomnak kell
felvaltania.”8

A hagyomdny és az Gjitds a ,,mai kép” szerkezetében eredeti hangvé-
tellel mutatkozik meg a Dorde Jovié 4ltal kivélasztotr fiatal vajdasigi
fest8knél. Milenko Prvalki pancsovai fest8, aki egyid8s az els8 vajda-
sigi miivészteleppel, vésznain a szfnek robbandsit idézi el§ expressziv
lendiilettel, de ugyanakkor annak az ifji mivésznek az érzékenységével
is, aki maga mdgdtt tudja a nagy példaképek minden tapasztalatdt, de
aki elétt ugyanakkor ott slirlisodik a mai esztelen vildg minden sejtelme
is. A vele egyid8s zombori Dragan Stojkov tokéletes mesterségbeli tudés-

7 Irina Subotié: Deset slika MiloSa Babida (Milo¥ Babié tiz festményérdl).
A szabadkai Virosi Mdzeumban és a belgridi Nemzeti Mtzeumban megtar-
tott kidllitds katalégusiban. Szabadka, 1981. Milof Babié festészetérdl I1d.
még: Katalog poklon zbirke (A Milo$ Babié-emlékgyljtemény katalégusa).
Szabadka, 1984

8 Aleksandar Durié: Umetnost interrelacija (Az interrelicié mfivészete). A
Cvijeta Zuzori¢ Képtirban megtartott kidllitds katalégusdban.. Belgrdd, 1986
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sal a minta hli mésolatdt adja (Hdz a mezében® 1986), ugyanakkor pe-
dig ki is nagyitja és meggy8z8en mutatja be sajit érzékenységének 4r-
nyalatait. Sem az egyik, sem a misik nem rabja a hagyomdnynak, ame-
lyet felhasznal.

A zombori vélogatdsbd] kimaradt mivészek egyike Kerekes Liszl$,
képz8milivészeti jeleniink egyik sajitsigos maginyosa, akit az 4j kri-
tika az 4j milvészeti gyakorlat viligutazdjdnak kidltort ki. Ennek el-
lenére festészete villandsként hat, amely &sszhangban van a konjoviéi
szenvedélyes gesztussal és izzé koloritdssal, tdrsul Acs intellektudlis ké-
telyeivel és nyugtalansigidval is. 1954-ben sziiletett Moravicdn, a Bosch
+ Bosch csoport utjit jirta, hogy kés8bb az ,,4j kép” egyik kezdemé-
nyez8jeként kijelentse: ,,Sohasem hittiik volna, hogy a KEP ismét vissza-
tér majd a mdltdrgy szinvonaldn az individudlis esztétikai koézlés dontd
megnyilvinuldsai k§zé.”10

A lendiiletes ifjisdg jellegzetességével s minden avantgdrd mozgalom-
ra jellemz8 kizdrblagossdggal a fiatalok dgy vélték, hogy a kép ideje
lejdrt, mig a tapasztaltabbak festettek; mindannyian alkottak, s csupin
néhényan érthették magukra a néhai Lazar Trifunovié¢ elméletird és md-
birdlé szavait, amelyekkel a jov8 mlvészét jellemezte: ,,Visszahtiz6d$, a
kereskedelem és a kritika szeszélyeivel szemben 4llhatatos, énmagihoz
kovetkezetes, s teljesen a festészetnek él; nyugtalanfté és kellemetlen lel-
kiismeretként hat, akit nem nyelt el a mivészettel valé iizletelés. Tér-
sadalmi helyzete ma szerény, befolydsa nincs. Elszigeteltségének és hé:-
térbe szoritottsigdnak az erkélesi ereje azonban olyan hatalmas, hogy
ett8] kell vdrnunk az 4j reneszdnsz megkezdését, a mdlvészet humanista
kiildetésébe vetett hitnek a megszildrdftdsie.”11

A fiatal mivész kijelentésével (,Egy-egy kép ugyanis annyit »ére
amennyire képes volt az adott pillanat reldcidit — miltjét, jelenét, jo-
v8jét — az alkotdi gesztus nyomaiban szintetizdlni.”12) a ,,mai kép” ér-
dekében emlékeziink vissza a réginek a festésére vonatkozd ismeret le-
{risra. Dragoslav Dordevi¢ képz8milivészeti kritikus a Duna mellett, va-
lahol Batina kérnyékén jegyezte le 1971. jhlius 13-4n ,,a kép megsziile-
tésének mdgikus pillanatdt”. Ezzel kapcsolatban Trifunovié megéllapi-
totta: ,Konjovié nem az elsd, sem az egyetlen festd, aki diihédt lendii-
lettel alkotott és alkot, de mindenképpen rendkiviili abban, hogy mive
valbban be is fejez8dik az extdzis végén.”18

Fejezzitk be ezt a visszatekintést Kerekes L4szl6 1985. mircius 1-jén

® A képet Zomborban, a XXVI. Képz8milivészeti Oszon 4llitotedk ki

10 Szalma L4szl4: Frissen festve. 7 Nap, 1985. mércius 1,

1 Lazar Trifunovié: Slikarski pravei XX veka (A XX. szdzad festészeti
irdnyai). Pristina, 1982. 149. 1.

12 Szalma L4szl6, i. m.
" 18 Lazar Trifunovié: Stvarnost i mit u slikarstvu Milana Konjoviéa (Valé-
sig és mitosz Milan Konjovié festészetében). Zombor, 1978. 81. 1.
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lefrt szavaival: ,Mindig a megalkotds aktusira koncentrilok. A meg-
alkotds Oridsi er8befektetést igényel. Egy kép szempontjébdl ugyanis
minden a megalkotds pillanatiban van...”14

Az alkotdi pillanat tehdt véget ér az extizis befejeztével. Hozzd kell
tenniink, hogy létezik hosszan tartd ,,pillanat” is, s a hosszl tépel6dés
kinosan elhizédé ,,extizisa” is. Mindkét esetben, és szdmtalan mdis eset-
ben is, az alkotds elvilaszthatatlan az autentikus és er8s személyiségt6l,
a pillanattal valé azonosul4satdl.

A kor tehit bezdrul a legid8sebb festd példéjival, aki teljes mérték-
ben ,beleillik” a fiatal mvésznek a képhez valé viszonyuldsiba, s ezil-
tal is meghajlunk ,,a kép keletkezésének migikus pillanata” eldtt, amely-
lyel a vajdasigi festészet szdmtalan, még mindig nem kell8képpen érté-
kelt munkdsdnak az 8szinte hozzijiruldsival vidékiink is gazdagodott.

Anélkiil, hogy ,a miltat védenénk a jelent8l”, bizalommal nézziik
meg, mi rejlik a nemes szenvedélyességben elldngolt poétikik hamvai
kozott, hiszen nem minden fest§ volt ,,avantgird”, é nem mindenki
a képz8mflivészet tovibbfejleszt8je, még ha magirdl azt 4llitja is. Ugyan-
akkor a szerény, epigonnak bélyegzett fest8 sem mindig haszontalan.
Fel kell ugyan ismerni, de ,,ezdltal nem kell megsemmisiteni — mondja
M. B. Protié. — Ugyanis gyakran neki is nagy kiildetése van”.15

A fest8k kiildetése, amelyet semmibe vettek az ,,avantgird” nevében,
az volt, hogy meg8rizzék a folytonossigot, és felhivjdk a szunnyadé és
szlikkebli kdrnyezetben az emberek figyelmét a képz8mdvészetre. Hogy
errefelé nem voltak valami adakozéak a mlvészetek irdnt, az is bizo-
nyitja, hogy jelentéktelen volt a hivatdsos szobrészok tevékenysége. A
szobor nagyobb anyagi riforditdst, kiilonleges mlitermet és gazdag me-
céndsok megrendezését igényli. Ennek ellenére néhény hdbord eldtti szob-
rhsz erBfeszitésének kdszSnhet8en megmaradt ,,a forma élete”.

A hébort utdni egyetlen itteni szobrdsznak, Almési Gdbornak a Fa-
torzs (1946) cimfi szobra jelenti e mdfaj fejl8désének a kezdetét. A fa
durva ,,sz5vetéb8l” erbteljes gesztussal kiszabaditott arci® sejteti a szabad
format, s a vajdasigi szobriszat jov@beli dinamikus torténéseit. Almdsi
kés8bb, Eugen Kocsis kucorai szobrisszal egyiitt a kivdld, de annil
ritkdbb portrészobriszok sordba emelkedett.

A hibord utdni els§ nemzedék szobriszainak legnagyobb része Belg-
ridban dolgozott. A wvajdasigi szobriszat 1953-ban, Jovan Soldatovié
,visszatérésével” kapott nagy lendiiletet, Soldatovié azért jott vissza,
hogy Ujvidéken megalakitsa a Pedagégiai Fdiskola képz8mivészeti sza-
kit. Azok a vajdasigiak, akik nem tértek vissza, ma a tekintélyes al-
koték soriban vannak, de mindig hangstlyozzék idetartozisukat. Zoran

14 Szalma Liszl4, i. m.

15 M. B. Proti¢ felszblalisa a Jugoszliv Fest8k I. Talilkozéjiny Rskovet,
1962. 783—784. 1.

18 Fejtanulmény. Fa, 1946, a szabadkai Vérosi Mézeum tulajdona
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Almési Gabor: Olib Sindor portréja, 1962

Petrovié¢ szobrész, festd és {r6 sajit képtirat nyitott sziil8falujiban, Sa-
kuléban, Ana Bellié a szabadkai mézeumban lev8 emlékgydijteménnyel
fejezte ki ragaszkod4sit, mig a tSbbiek az emlékmfiszobriszat kiemel-
ked8 alkotisaival vannak jelen.

Az emlékmilivek — a hibord elbtti vajdasigi virosok ritka diszei —
ma hatalmas szabadtéri galéridt képeznek, s koziilik nem egy a leg-
sikeriiltebb modern alkotisok nemzetkdzi versenyében is magas szintet
jelentenek.
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Oto Logo: Kéve, 1977

Ana Bedlié az aleksandrovéi emlékmiivel 1955-ben mintegy bejelen-
tette 2 hagyoményokkal valé szakitdst. A szerbcsernyei sziiletésd Alek-
sandar Zarin 1961-ben az adai ellendlldsi emlékmdvel ,,a falusi kdrnye-
zetben a linedris szerkezet”17 térbeli megolddsit alkalmazta, bitran, dj-
szerlen és szokatlanul, amelyre még a tekintélyes mivészeti kézpontok
is felfigyeltek! Jovan Soldatovi¢ a Sajkdsi emlékmivel az emlékmi-
szobrészat csicsteljesitményét valbsitotta meg, amely tokéletesen beillesz-
kedik a siksig végtelenjébe, Ugyanakkor 1962-ben Almisi Gébor Sza-
badkin megformilta Ol4h Sindor portréjit, amely — 4llitom — ebben
a mifajban az egyik legjobb alkotds nilunk. Glid Néndor Akasztottak
balladéja (1967), amely voltaképpen dachaui emlékmilivének egy részlete,
megrizd vertikdlisaival a biiszkeség és a kegyelet egyediilallé emlék-
mlve. Pavle Radovanovié a sz8regi, valamint a eneji partizdnegység-
nek 4llitott emlékmiveinél szokatlan megolddst vilasztott, kiilondsen az
utdbbindl. Az égetett agyagot, e vidék Osrégi anyagdt hasznélta fel a
mivészi zenet tovébbitdsira. A ,tégla” egyiitt Sregszik a milé idével,
az emlékezés jeleként 411 a sfksigon (akir egy lebontotr szills), s szim-
bélumként azonosul a kérnyezetével. Oto Logo Kévéje (1977) Szabad-

17 Aleksa Celebonovié képz8mfivészeti kritikus szerint Aleksandar Zarin-
nak ezek a mivei kivételes helyet foglalnak el a szobrész életmiivében.. . .
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kdn a korszerli vokéci6 kristilyosodott formdi kdzé tartozik, a miszaki
civilizdcié térgyainak szépségén ,feln8tt”, modern ember érzékenységé-
vel alakitotta 4t a bhzakévét, az agrir milt 8si jelképét a testvériség és
egység szimbélumévi., Kiilondsen érdekes esette]l 4llunk szemben Orosz-
ldmoson (Banatsko Arandelovo), ahol Sava Halugin fiatal szobrész
Széttort bilincsek cimfi alkotdsit emlékmlként fogadtdk el! Ugyanez az
alkoté szintén tobbjelentésl, szabad formiban emlékezett meg Csanta-
véren 1986-ban a nagy aratésztrijk Stvenedik évforduléjarél

A felszabadulds 6ta emelt mintegy kétezer emlékm@” nagyobb része
szokvinyos, gyakran gyenge szobor, sziitke megoldds. Ez nemcsak Vaj-
dasigban van igy. Kéwségtelen viszont, hogy a vajdasigi térségben ko-
rdbban alig ismert esztétikai & memoridlis kdrnyezetek, a beruhdzék és
a mivészek egyiittmikodésének, Ssszhangjdnak készonhet8en mind gyak-
rabban maradand$ értékké vélnak.

A koztéri szobrok, az ember mindennapi kdrnyezetének e huménus
akcentusai — rendkiviil lassan ugyan — szaporodnak a fiatalok tehet-
séges nemzedékeinek alkotdsaival is. Az egyik ilyen dinamikus népsze-
rlsitd az Gjvidéki Mladen Marinkov, aki mellett meg kell emliteni Slo-
bodan Budulié, Borislav Suput és mésok munkdssigit is. Ma mér majd-
nem minden vérosnak van szobrisza. Figyelemremélté mfivek keletkez-
nek Versecen és Titoverbdszon, vagy példdul Topolyédn, ahol a rendkiviil
igéretes Dud4s Sdndor él és dolgozik.

Annak idején Almisi Gabor tevékenysége mellett nagy figyelemmel
kisérték a fiatal Kalmér Ferenc fejl8désé. Ma az Ujvidéki Akadémia
docense, Ljubomir Denkovié és egyetemistdi mellett meg kell eml{teniink
Szildgyi L4szl6 nevét, valamint a mind tSbb szobriszndt: Kis Juliannit,
Borislava Prodanoviéot, Radmila Bobié-Fijatoviéot és a szobor mds hi-
veit. Mindannyian hozz4jirultak, hogy a szobrdszatival a vajdasdgi
mvészet orszagos viszonylatban is élen jiré legyen.

A szobriszathoz hasonléan a grafika is csupdn az utdbbi évtizedekben
indult rohamos fejlédésnek. A Vajdasigi grafika 1900—1985 elnevezést
kiallitds igen Attekinthet8 kiadvénydnak szerz8je, Milo§ Arsiél8 az els§
id8szakbél (1900-—1941) minddssze tizenkér alkotét, méghozzi grafiké-
val is foglalkozé fest8t sorol fel. A habort utdn, az 6tvenes években
grafikusként szerepel Dufan Milovanovié, Ankica Oprenik, Mileta Vi-
torovié, Milan Kerac, Milivoje Nikolajevié & Dragoslav Stojanovié Sip.
Ma ugyan egyes fest8k is foglalkoznak grafikdval, de felsorolhatunk
legaldbb hész, kizdrblag fiatal, igen eredményes grafikust, akik szdmos
elismerésben részesiiltek konyvek mdszaki kivitelezéséért vagy plakirter-
veikért. Csupdn néhdnyat emlitink: Barith Ferencet, Milan Blanu¥it,
Cvetan Dimovskit, Maurits Ferencet, Milica Vulkovilot, vagy néhényat

18 Milo¥ Arsié: Grafika u Vojvodini 1900—1985. A Modern M0vészetek
Képtara, Ojvidék, 1985. jinius—augusztus
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a legfiatalabbak koziil: Doru Bosiokot, Borivoj Poprzant, Zvonko Tili-
let és mésokat. Milo¥ Arsié véleménye szerint ,,a nyolcadik évtizedet
Ugy jellemezhetnénk, hogy a jugoszldv képz8miivészet 4ltaldnos irdny-
vételének keretében ez az idBszak a vajdasigi grafikusok kdre bizonyos
autonémidjinak a kialakuldsit eredményezte”.19

A kerimia az agrir milt funkciondlis goloncsértermékei mellett a sz4-
zadfordulé évtizedeiben erdteljesen el8retrt az épiiletek diszitdelemei-
ként, s a szecesszibs épftészet magyar viltozatinak sajitossigaként. Ezért
is furcsélhatjuk, hogy ilyen hosszl ideig az alkotdk érdekl8dési korén ki~
viil maradt. A kéc hdbord kozstt Baranyi Kéroly és Baranyiné Markov
Zlata Gttr8 hozz4jiruldsa jelentds az anyag és a tliz kolorista dtvdzetének
kutatisa terén. A hdbord utdn Baranyiné Markov Zlata tanitvinyai val-
tak a kerdmia elsd népszerfisit8ivé. A topolyai mivésztelep tagozataként
1959-ben Kishegyesen megalapitott miivésztelep, amely ma Dévics Imre
nevét viseli, a keramikusok els iskoldjiva valt. Mojak Aranka és Petar
Mojak irdnyitdsival itt prébidlkozott els8ként az égetett agyaggal Kal-
mir Ferenc, majd a t3bbi szobrdsz, hogy utdnuk kovetkezzenek az ,,iga-
zi” keramikusok. Ma mdr Vajdasig-szerte szdmos kerimiamihelyt ta-
lalunk, amelyek szerencsés egyiittmlkddést alakitottak ki a téglagydrak-
kal. A kikindai Terra, a kanizsai kerimiamiivésztelep és szdmos magdn:
miterem littin a vajdasigi kerdmia koribban nem is sejtett felvirigza-
s4rél beszélhetiink., Természetes, hogy a jugoszlaviai keramikusok trien-
nilejinak gondolata a szabadkai Képz8mlvészeti Talilkozén vet8dott
fel, illetve mir azt megel8z8en beszélgettek réla a vajdasigi miivészte-
lepeken. Az 1986-ban megtartott VI. trienndlén t8bb mint hisz vajda-
sigi keramikus miive volt jelen az orszdgos jellegli, alapos vilogatdst
kdvetd térlaton, ami viszont arrd]l tandskodik, hogy ennél sokkal t8b-
ben foglalkoznak ezen a vidéken kerimiival. Kétségteleniil rokonitja
8ket ,,ko6z8s tulajdonsiguk és megillapodott hititk, hogy a kerimiami-
vészet lehet8ségei korldtlanok, s hogy az agyag, akdrcsak a legdsibb
id8kben, é18n liiktet a formilé ujjak alatt, azt kdvetelve a mivésztdl,
hogy lelket és formit adjon neki”.29

Mojék Aranka mellett, akinek a fantdziadds formdi és mdizai e mi-
vészet csicsit jelentik, ki kell emelniink Togyeris Jézsef ,,mézeskaldcs-
sziveit”, vagy Ivan Jandrié meleg szinli, pompds gyiimdlcsokkel teli
agyagkertjeit, kolt8i jeleneteket vardzsolt az égetett foldbe Marina Su-
jetova-Kostié, aki a kanizsai majolikatalilkozé kezdeményez8jeként most
hasonlé jitékra biztatja a tSbbi keramikust. Slobodan Kojié nagy sar-
tombokkel birkézik, hogy az ember drimai nyomaiként Srdkitse meg
8ket a kikindai Terra kemencéinek tiizében, Kalmir Magda pedig cso-

10 Milo¥ Arsié, i. m.
2 Svetlana Isakovié, i. m.
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Mojak Aranka: Maddr, 1961

dalatos panndékkal boritja be a falakat. Sorolhatnink a tSbbieket is,
akik &tletes edényeket és kisplasztikikat készitenek.

Kiilén hangstlyoznunk kell azonban, hogy az alkoték régi végya,
az épitészettel valé szintézis, amelyet a mlvésztelep hizigazdija, a to-
polyai kozség kiilon rendelettel tdmogatott, legnagyobb mértékben éppen
a keramikusok eréfeszitéseinek és alkotisainak koszonhetlen valésult
meg. A formdk és szinek tlizben 6tvozdtt egyiitteseit megtaldljuk az
Gjvidéki vasttillomdson, a szabadkai nyugdijasok otthoniban, Kikind4n
és mis virosokban is mint a szdzadfordulé kerdmiadiszeinek mélté utd-
dait.

A vajdasigi épitészer témdjd X. Mitrovicai Szalon szervez6i 1985
oktéberében Gsszehasonlitottdk a szdzad eleji épitészeti Srokséget az
utébbi évtizedek épitészeti megvaldsitisival. ,,A szecesszids téméji te-
vékenységek veszélyével, szerencsére, mir nem talilkozunk kulturilis
és szakkorokben” — véli a kidllitds kataldégusinak egyik el8szaviban
Slobodan Jovanovié épitész, s megéllapitja: ,,Veszély fenyeget azonban
az egész hébori utdni épitészeti alkotds vagy modern épitészet témijit
illetBleg, s magunkat is kitessziik ennek, amig meg nem 4llapodik a
jelenlegi épitészeti folyamatok birdlé kommentdldsa, s nem biztositjuk
ennek megalapozottsigit egy azonositott, eifogadott és szakmailag-kri-
tikailag feldolgozott és megjelentetett, az eddigi fejlédésre vonatkozé
vajdasigi épitészeti leltdrral 21

Az emlitett katalégus mdsik {risénak szerz8je, Nikola Stojanovié

N Arbitektura u Vojvodini (Vajdasig épitészete). A 10. Sremska Mitrovi-
¢a-i Szalon, Lazar Vozarevié Galéria, 1985. oktéber
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Milorad Berbakov—Spasoje Krunié: Jovan Popovié Képtir, Opova, 1970

épitész mir derdldtdbb: ,,Az 4ltaldnos véleménnyel ellentétben a poszt-
modern épitészet szégyenldsen, de elkeriilhetetleniil felfrissiilést hozott
e korszak produkcidjinak egy részében. A »nem tiszta stilus« (s an-
nak idején gy nevezték a szecesszidt is!) vagy a posztmodern részletei-
ben felfedezhetd az épiiletek egész sorin, de legkifejezettebben a ma-
ganhizakon lithaté, s a lokdlis szellem jellegzetességeit is titkrozi. Te-
kintettel arra, hogy elég sok torténelmi &rokséget hordoz (a szecesszid-
nak k&szdnhetben), a posztmodern épitészetnek minden lehetdsége meg-
van ahhoz, hogy az elkdvetkezd évek épitészeti alkotdsait megjelslje.””22

A szdzadfordulé épitészetének értéke az elmdlt évtizedek sordn vi-
tathatatlanul igazoldst nyert. A két hibord kozotti id8szakot Dragifa
Brafovan épitész kivaléd alkotdsai fémjelzik, amelyek alapjin jogos a
,leltdrozdsnak™ és a virosi kornyezet szakmai értékelésének az igénye.
Ertékelni kellene ennek az idészaknak a tSbbi épftészeti alkotdsit is.

A felszabadulds utdni, ma is tarté id8szakban szintén vannak jelen-

£z Uo.
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t8s épitészeti megvalbsitdsok, sokat {géré nevek is, amelyek igazolhat-
jak az épitészeti folytonossigot.

Az opovai Jovan Popovié Képtir (1970), amelyet Milorad Berba-
kov és Spasoje Krunié tervezeit, mintegy kezdetét jelenti annak az Wt-
nak, amelyen az épitészek elindultak: a hagyominyok felhasznildsdval
alkalmazkodni a siksigi tdj jellegzetességeihez. Berbakov a Robhalj-ba-
zis — Jabuka emlékmilivel (1973) szintén igazolta ezt az irdnyvételt.

Ezzel pirhuzamosan Dragan Ivkovié épitész az djvidéki Sipad 4ru-
hdzzal (1970), szintén azt a torekvést fejezi ki, hogy a réginek & az
Gjnak az egybehangoldsit alaposan és felel8sségteljesen kell elvégezni.
Ehhez hozz4 kell még tenniink Bence Tibor kikindai és Veselin Matein
zsablyai épileteit, Téth Jézsefnek és csoportjdnak a gyermekfalujit és
tobb més, taldn kevésbé szembetlind, de sikeres épitészeti megoldist.

Egy szép példét emlitenék, amelyben nagyszerli osszhang alakult ki
az épitészeti 6rokség & az Gj épiilet kozott, mégpedig Miodrag Milidra-
gi¢ megold4sit (a bécsi iskola, 1971). Aleksandar Kelemen szintén az
ilyen Gsszhangnak a szép péld4jit mutatta fel a szabadkai Vas laké- s
iizleti kzponttal (1974), akdrcsak Santa Crkvenjakov a vrdniki Termal
Szalléval (1975), vagy Vera Naumov a titoverbdszi lakéépiiletekkel
(1977).

A leghjabb, derfilitisra okot adé épiiletek koziil meg kell emliteni
Goran Martinovi¢ szabadkai bolcs6déjéc (1981) és zentagunarasi temp-
lomtervét (1985). Minden figyelmet megérdemel az wjvidéki Vojvodina
Sportkdzpont impozans egyiittese (1981, Zivorad Jankovié és Branko
Bulié tervei alapjin) vagy a zombori nyugdijasok otthona (Ling Béla
épitészmérnok, 1984).

A fiatalabb épftészek nemzedékének biztatd munké)a a palicsi Je-
zero Széllé feldjitdsa (Ivan Romié épitész, 1984), valamint a torté-
nelmi virosmagok megalapozott feldjitisdnak mind gyakoribb példii.

Szemmel l4thatéan eljutottunk ahhoz a felismeréshez, hogy e vidék
urbdnus szerkezete a XX. szdzadban mélté lehet a kordbbi korok épi-
tészetéhez, s rdjottiink arra is, hogy a vildig nem a lélektelen épitészet
kizdrdlag funkcionilis formdival kezd8dik, amelyeket kritik4tlanul 4t-
vettlink és beleerdszakoltunk a sajitsigos vajdasdgi siksdg hdzai kozé.
A fiatal épfitészek mind gyakrabban felhaszniljdk a mai kor vivminyai-
val &sszhangban levd hagyoményokat is.

A nevek sokasdga, az épitészek, szobrdszok és fest8k, a kerdmia fel-
virdgzdsa &s lehetséges épftészeti alkalmazisdnak jelent8sége, a kiemel-
kedd esztétikai érték grafika, az ez alkalommal nem emlitett vajdasigi
naiv mivészet és egész sor mas kutatdsi egység vaAr a tiirelmes, kitarté
feldolgozdsra. A hébort el8tti 0jsdgirék, irodalmirok, vagy kivilé mi-
birdlék (hogy csak Todor Manojlovié, Mihajlo S. Petrov, vagy Szentele-
ky Kornél nevét emlitsem) helyébe 4j emberek léptek. Igaz, ugyan,
hogy a hdbortd utdni elsé igazi mlvészeti kritikus, B. Szabé Gyorgy
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vagy a fiatalon elhunyt Rade Predié nincs mir kozdttiink, de szdm-
talan miivészettorténésziink, mizeumi és képtdri custosunk van, s az
Gjsdgok, a rddi6 és a televizié szerkesztBségeiben sok képz8mivészeti

kritikus dolgozik.
Eldttiik 41, az & kitarté kutaté munkijukra vir ez az értékes kép-

z8miivészeti 6rokség.

(Vége)




PAP JOZSEF KET VERSE

PECHAN BELA

Elpartolhat az embert8l a fény is, Béla.
Mondtad, Szaharit zddit a szemedbe:
karistolja, hallani szinte, ha kinyitod.
De a hidny4at se birod elviselni!
Mert
vildg

kell a képhez,
akér latvany, akar litomds
ingerli a mivészt.
J6izt fény kell, nyugodt tavak
mélyébd] felszallé, meg napszillat
és hamvas hajnal lehelte fény,
melyben a szem hall és tapint,
s megérzi a szinek illatat és {zét.
Elpértolt, ellened fordult a fény, Béla.
Amivel nem tudott betelni szemed,
kristdlymorzsalékka lett vildgod:
szildnkok firédnak gondolataidba.
Te a 14t4s 6romében fogantél,
s lettél a latds és lattatds megszéllottja.
Lehunyt szemedben is 6rok lesz a 14tds!
Hinyszor tapasztalom: rég lehunyt szemek
kisérik nyughatatlan jovés-menéseim,
s igazitanak el a vildg dolgaiban.
Meg hat ,,apukadd”, J6zsef a példa: lépten-nyomon
beléje iitkoztél, meglitdsaiba.
Igy lesz, Béldm. Marad l4tdsunk j6 tdmasza
a te lehunyt szemed.
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KOLTOK MUHELYTITKA

A kanizsai ir6tébor egyik délel8tti,
hagyominyosan hosszan elnytlt
rendezvénye sziinetében

az amatOrszinhdz sz{iks udvariban
tolongé s a karbolszagh
4rnyékszéket ostromlé {rétirsak koziil
hajku-mentorom, Sada, a kisérleti
koltészetek specialistdja

kidltott rdm, hogy vigyizzak,

mert ritaposok a haikujéra.
Mutogat a l4bam elé, hogy ott, ni,
a sziirke betonjirdan, az a csillimlé
csiganyom, el ne tapossam...

Hi4t ha még nap irdnt fordulva
lathattam volna!

Am ha magyardzgatnia kell,

mér sz{vja is vissza,

akkor a pillanat szdmomra

nem haiku-élmény, mondja,

s ne szorongassam, menjek csak,
ahov4 indultam, mert még. ..

Este Adorjdnon volt ir6—olvasé
taldlkozdénk, és Safa is felolvasott,
természetesen, dédelgetett haikujaibél.
Egyiket nekem ajénlotta, s azt most az §
tudta nélkiil, ford{tdsban, kézreadom:

Vil4gos nappal,
csigk gydngyhdzfény nyomit
nem latod, versvak!



LADIK KATALIN VERSEI

VADLIBAK UTOLSO, TOZES SUGARA

Kevesen éltek azon a hegyen.
Kénnel fiistsltek egész éjjel,
Vértdk a Vizont8kor hajnaldt.

Valami stlyos jirviny tombolt
A féltve 8rzott kertben.

Véres szdrnyakkal, égési sebekkel
Hdztak el a hémez8k felett.

FEHER, HALALOS ARAMLAS

Az 8rvény szivberejét

Hosszd éjszak4kon 4t prébilgatta.
Véd8ruh4jibél asztrilteste konnyedén kibijt.
Szérnyait a hajé belsejében hagyta,

Tudatit itengedte a fehér vonzdsnak,

A beteljesiilés mérgez8 leheletének.

TENGERRE, DE MESSZE, S AZON TUL

A csatorniba taszitdsté
Nem félank dgy, mint Isten szevelmétd
T. S. Eliot

Olyan ez, mint a betegség.
Ma forgdszé] tdmad, s a gyengédség 4ltal
A fiil jobban hall és a szem jobban I4t.
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A betegség 4gaskodik, ndvekszik, eléri a mennyezetet.
A t6bbi vonal vilaszol neki.
Peer Gynt a hiz {olétt repiil.

SZEL, FA, MOCSAR

A tartégerenda vészesen behajlik.

Feltimadt Médeia citromsirga szélben.

A kiszdradt szomorafliz éjszaka virdgot hajt.
Nincs hiba, nincs dicséret.

Sz6rnyh 4lmok, mérgez8 harmaton iilnek.

A mocsir vize a fa f6lé emelkedik.

Hajnalra szél kerekedik.

AGAK KOZOTT, LEBUKOBAN
Magényos, izzé kBdarab.

Nem élet és nem haldl.
Orok id8k éta tarté zuhanis.

EDENTOL KELETRE

Rommez8kdén bukdécsolnak,
Markukban a betort ég {ivegcserepei.
Elvérzik csukléjukon a reggel,

A szildnkokat iires szemgddreikbe tdmik.




ARISZTIDET KITILTJAK AZ USZODABOL

Szloboda Jinostdl kolcsonzétt témara

TURI GABOR

1,

Volt egy Arisztid, ki egy izbe
kisdolgot végzett be a vizbe.

S bér megteszik szdzan is lopva:
,»Arisztid matd] ki van dobva!”

A trambulin mégse pisilde.

2.

Volt egy Arisztid, ott élt Marcalin tdl.
Fiird8zni — sajna — tobbé mir nem indul.
Taszil6 unja a hisztit:

magéra vessen Arisztid,

ha vizbe fiittyentett a trambulinrul.

3.

Volt egy Arisztid, fényes rangu him,
kiviil az uszodai stramm bulin.
Kozottiink nincs helyed — igy Taszild,
iilve a vizben —: visszataszitd,

hogy pisilde legyen a trambulin!
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4.

Volt egy 4r: dszni — korsé katra — jar,
mig egy szép nap betelik a pohér.

Sorsat sejthette vén Arisztid,

ha nem vigy4dz: ha vizbe piszkit,

ne trambulinrél. Az nem piszo4r.

5.

Volt egy Arisztid. Tobbé nem kegyence
az Gszémesternek, és a medence

tdjat is messze keriili azéta,

hogy Taszild, a kétszind, letolta,

miért nagy ivbe volt pisilni mersze.

6.

Van egy Arisztid — fiirdézni szeret.
Am uszodank rossz hirl disze lett.
Egy s mas t6liink is kiszalad,

de mégis mindez — viz alatt.

Fs nem nyakakba dél a vizelet.

7.

Volt egy Arisztid: oly, ki szabAlyt megszeg.
Medencébe vizelni nem a legszebb.

Teszi oly is, ki bontonba finom,

no de mégsem allva — trambulinon.
Mindenben az a f&, hogyan cselekszed.

8.

Van sok Arisztid és még tobb felekezet,
de ahdny igazsig, csak egy utra vezet.
Hallgasson az iré,

ha bolcsebb Taszilé:

A blin sem mindig bfin, ha viz alatt teszed.
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HAL-ALOM

Szél tologat ki-be tidncolb
huzat kikdpni-e bagét
papirgalacsint kockaforma

kenyérbélet a partot fel-
tiizeli a nap az ég
darabokban leped8nyi felh8

sz tologat papirhajét
kéveket gorget az erdd

alszik még a kabéca
tllevélen szétszérva
pikkelypénzek

folsebzem hatatlanul ha
harcsaszdjjal — a kivancsiségtdl
indittatva — rdharapok.

AJTOT NYITNI, HA

Ajtét nyitni, ha
majd kopog a preparilt
débbenet, ki fog.
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~FOVER”
Hamvas Béla idézése

»AZ a ritmus ez”
yami”
»a tengerzigisé”
ahogy megszelidiilnek
a tajtékzé bhgb hullimok
habzén mosédva
el a

mélyvizek felndtt dramaival
a lusta 6rvényléssel
(,,az a ritmus ez”) -

»aZ’
»éjszakai erddn suhogd”
,,5z¢818” ‘
,»ami az 4llatok jirdsiban”
,madarak szdrnycsapésdban”

,»van meg”

aho
virradatkor feléled

a szél
megborzolja a szirtekre
telepiild torékeny testli
madarak csillogb
tollazatit meglegyinti
az inddkon tekergd
4lmatlan majmokat
(»az a ritmus ez”)
,nem az épiileté hanem”
— ,a szikldké”
,nem a kerté hanem”
— ,,az erd8é”

,»aZ a ritmus”

»ami egy fa 4gaiban”
»egy hegy” — — —
»ami a viz simasigiban”
»vagy hulldmzisiban”
(»az a ritmus ez”’)
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ahogyan meztelen
4rnyként

lapulsz rejtekhelyeden

minden pillanatban

Gjraélve Gjradlmodva

a holdfény kisiiléseit

a konnyed hullimverésben

(»az a ritmus ez”)

— ,,ahogy a szélak elhelyez-”
»kednek felnének egymdsra”
»timaszkodnak a térben”
yhelyet foglalnak ahogy”
»vonalaik egymdst kiegé-”
yszitik és megsemmisitik”
»ahogy érezni a gydkerek”
,foldbe markold szivdsat”
»a levelek fény- és leveg8-”
»éhes kapaszkodésit”

,»a zold erekben liiktet8”
»flvér keringését” —

(»az a ritmus ez”)
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APRO ISTVAN

A miz megpattant.

Monos Bélint megrizta a fejét, hogy szabaduljon a gitl4stala-
nul feltolulé emlékekt8l. A gyerekek nem jottek, igy tétleniil iile
a nagy tuskén, amely koriil 8ssze szokta gyljteni Oket.

— Ez mir csak ilyen nap lesz — gondolta. — Igy kezdddétt,
és igy is folytatddik: nem hagy nekem nyugtot sem a milt, sem
a jov8 és kozben tétlenségre kirhoztatva iilok egy sértenger ko-
zepén. Legaldbb ezek a lurkék jonnének!

Megadéan visszasiippedt a vigasztalan mult kodds képeibe, és
Gjra egészen céltalannak érezte az életét, azt is, hogy visszajott ide,
hiszen nem vélthatja 8§ meg a vildgot, még ezt a maroknyi embert
se, mert nem engedik eldszor is 8k maguk, de nem engedi még
ezernyi lithaté és lithatatlan hatalom, amely rdgton szinre 1ép,
ha a szegény kicsit felemeli csiiggedd fejét.

Az apitsigon is ahol utoljira szolgiltam az Urat egyhdzi hi-
vatalban, Ggy elszaporodtak az ellenségeim, hogy nem mozdul-
hattam, egyetlen 1épést sem tehettem, hogy az intrika rogvest
nyomomba ne szeg8djon s kikezdjen valahogyan. Minden ddntésem,
hatdrozatom nagy port vert fel, akkor is, ha nevetségesen jelen-
téktelen dologrél volt sz8. A sok mesterségesen szitott botrdny
és viszaly persze nem maradhatott az apitsig falain beliil, egye-
sek gondoskodtak réla, hogy mindennek jékor hire menjen és
tivolabbi feletteseim is tudomdst szerezzenek a kellemetlen ese-
tekr8l. Ki tudja, milyen ferditésekkel és hazugsdgokkal flszerezve
keriiltek ezek az iigyek egészen a piispokségig, de ha semmivel
sem téditottdk meg Oket, akkor is sokat 4rtottak nekem. Legjobb
jbakaréim is (kdztik olyanok, akik személyesen jé] ismertek és
nem is igen hitték a képtelen vidakat), még 8k is csoddlkozé és

* Befejezé rész
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intd levelekkel fordultak hozzdm, hogy mégsem lehet véletlen,
hogy annyi baj van a személyemmel, s a kiilénb5z8 egyhdzi tiszt-
ségvisel6k mind ezekr8l a botrinyokrél beszélnek.

Hosszd leveleket frtam mindenfelé, magyardztam, bizonyitottam,
kivizsgéldst kértem, de dgysz6lvdn mindig hidba. Alig volt eset,
hogy kérelmemnek eleget tettek és feliilr8l kikiildtek valakit utd-
najirni a vitds kérdésnek, és igy alkalmam nyilt tisztdzni magam.

Egy évben rendkiviil j6 gabonatermés volt a kdrnyéken, és a
falvak tbb évi jiranddsdgi hatralékukat is beszolgéltattdk az egy-
hdznak. Az el6z8 évek szlik termése mellett az apitsig elhanya-
golta a magtirépiileteit, és a hirom nagy tdrold kdziil csak egy,
az is a legkisebb volt alkalmas raktiroz4sra. Mint a gazdasigi
iigyek amolyan mindenes intéz8je, én idejekorin utasitdst adtam
ugyan a rossz magtirak kitakaritisira és a tetd megjavitisira, de
nyomban rdm tdmadt az intrika, hogy hidbavalésigokra szérom
az egyhdz pénzét, hiszen évek 6ta elegendd az az egy épiilet is.
Nosza, léra iiltem, és bejirtam még egyszer a vidéket, gondosan
szdmba vettem a falvak feltort foldteriileteit, é hogy mib8l meny-
nyit vetettek abban az évben. Ujbdl csak azt kellett ldtnom, hogy
ritka bBséggel kecsegtetnek a gabonafoldek, mér a rendes évi ti-
zed is kétszeresét fogja adni a tavaly befolyt mennyiségnek. Ta-
pasztalataimrél részletesen beszdmoltam az eldljardsignal, min-
den érvemet szdmokkal, papirokkal timasztottam al4, de hidba,
senki sem hallgatott rdm. Aratdskor, persze, megmutatkozott, hogy
igazam volt, egyre-misra érkeztek a megrakott szekerek, mér
egész sor 4llt az apitsig udvarin, mert a kis magtir dugig meg-
telt. Kapkodtam f&ihz-f4hoz, s felmentem a kordbban akadékosko-
dé urakhoz, hogy most szerintiik mitév8 legyek, ha mir olyan jé
tanicsokat tudnak osztogatni. Nem 4tallottak azza] vidolni, hogy
a szimtalan figyelmeztetés ellenére elhanyagoltam a sziikséges in-
tézkedéseket és minden kovetkezményért én leszek a felel8s!

— Ebb8l jelentés lesz! — mondta kardrvendd vigyorral egyi-
kilk, amikor nagy peckesen kikisért a fogad6szobdbél.

Hi4ba csikorgattam diihdmben a fogamat, megolddst kellett ta-
lalnom, de rogton. Talaltam is. A varosban béreltem magtirat egy
tehetds német polgirnil, mégpedig — mivel feljebbvaldim a kolt-
ségeket nem hagytik j6vd — sajit pénzemen. Azt reméltem, ez-
zel a jelentds 4ldozattal nyugalmat vehetek magamnak és a meg-
feleld korokben is végre méltinyolni fogjdk odaadisomat és belt-
jik tisztességemet.
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Befejez8dott az aratds, és végre fellélegezhettem. Id6nként le-
jartam a vérosba koriilnézni a magtirakat, birmi viratlan is tor-
ténik, nehogy ellenségeim hamarébb tudomést szerezzenek réla,
mint én. Eppen egy ilyen ellen8rz8 utamré! ballagtam visszafelé,
amikor Mihdly fritert littam szemben sietni a meredek Ssvényen,
s mir messzir8] integetett.

— Bélint frater! — lihegte. — Siess, odafénn mir mindenki
téged vir!

— Engem? Minek?

A fiatal bardt csak a fejét razta, hogy nem tudja, mir8l van
526, de odafonn mindenki nagyon komoly, és a hangulat semmi
jéra nem utal. Hidba faggattam tovabb, vagy tényleg nem tudott
semmit, vagy rdparancsoltak, hogy tartsa a szdjit. Toprengve rét-
tam az utat felfelé a domboldalon (az apitsig szép kerek domb
tetején épiilt, amelyet dél fel8l félig koriillvett a viros), de semmi
ok4t nem tudtam adni a viratlan idézésnek és szigord hangulat-
nak. Végiil is azzal nyugtattam magam, hogy nagy dolog nem le-
het, fejemet nem veszik, mert egyszerlien nem kovettem el sem-
mit, amiért félnem kellene. Ha megint felftjtak valami aprési-
got, hit majd megmondom a magamét egyesekrdl, akik folyton
gancsoskodnak, de egyhdzunk iigyéért semmit sem tesznek, mégis
egyetlen szavukra felbolydul az egész apitsig, és vége-hossza nincs
a dithos védaskoddsnak. Ha megint ilyesmivel 4llnak el8, hit tud-
jak meg, hogy nem tlrém tovibb és elmegyek, marjik csak egy-
mést nélkiilem!

Elszdntan és harcra készen nyitottam be a nagy tanicsterem-
be, ahol valéban mind egyiitt iiltek mir az eloljairék. Meghajol-
tam, és villogb szemmel virtam, hogy a fejemre olvassdk leghjabb
4llitblagos blindmet. Sokdiig csend volt, és ez a szinjaték még job-
ban ingerelt, legszivesebben felcsattantam volna, hogy tessék, itt
vagyok, mondjék meg, mi bajuk van velem.

— Monos Bdlint frater. ..

A hang hidegen csengett, és a szavakat Gjabb jelentdségteljes
csend kovette, amitdl — hidba prébiltam nyugodt maradni —
arcomon gyongyozni kezdett a verejték. HAt még amikor egyik
legbefoly4sosabb rosszakarém el8adta a kinos cereménia okAt!

— Monos Bélint friter! Tudoméisunkra jutott, hogy galddul
visszaéltél szentegyhdzunk és tisztes vezetSink jéindulatival, hi-
ldtlanul megcsaltad azokat, akik felemeltek és akik j6létben tar-
tanak ma is! Megbocsithatatlan blint kovettél el e tisztességben és
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az egyhidz irinti odaad4sban meg@sziilt férfiak ellen, de utdlato-
san vétkeztél a hiv6k, a nép ellen is, akiknek hite méltatlanul
megrendiilhet az anyaszentegyhdzban az ilyen semmirekell6k
miatt, amilyen te vagy! Es vétkezté] egyenesen isten ellen, ami-
kor az 8 javaira emelted mocskos kezedet, mert a szentegyhdz va-
gyona az Ur vagyona! Ez utébbiért majd elnyered mélté biinteté-
sedet, ha eljon az ideje, az Ur fog feletted itélkezni . ..

Tégra nyilt szemmel, még mindig értetleniil bimultam a szent
felhdborod4siban szinte tajtékz6é férfitira. A violaszin barsonybdl
késziilt paldst kis hijdn szétrepedt horddényi testén, amikor doérge-
delmeihez lélegzetet vett. ,...az Ur fog feletted itélkezni...”
— mondta, és 4jtatosan a mennyezetre fiiggesztette a szemét, de
a kovetkezd pillanatban dgy csattant fel a hangja, hogy nemcsak
én, hanem a szorgalmasan béblogatdé papok is mind dsszerezzentek:

— De az elleniink elkovetett vétkeidért nekiink fogsz felelni!

A felhdborodott egyhizfi méltdsigteljesen leiilt de maris Gjabb
hangot hallottam a hitam mogott.

— Friter Monos Bilint!
Megfordultam.

— Hiteles tantvallomdsokkal tudjuk bizonyitani, hogy jbaka-
ratd egyhdzf8k figyelmeztetése ellenére, és annak ellenére, hogy
j6 elbére magad is littad, mennyi gabonira szdmithatunk az idén,
szandékosan hagytad tonkremenni az egyh4zi birtokokon lev8 mag-
tirakat. Ennek oka azonban nem megbocsithatd restség vagy
szintén elnézheté hanyagsig volt, hanem aljas szdmitds! Miutdn a
magtirak hasznilhatatlanokkd viltak, te a sajit pénzeden bérel-
tél tirol6t, oda hordattad a szent tulajdont képezd gabonit, amit
a bérbe ad6, tisztes polgir is szavahihet8en bizonyit. Nem tar-
tozik azonban erre az 4ltalunk is nagyra becsiilt drra, hogy ezzel
a csalafintasiggal ellenbrizhetetlenné vilt a termények mennyi-
sége és holléte.

Sz6lni szerettem volna, hogy mindent ellendrizhetnek, itt van-
nak a kulcsok, az iratok, de méris folytattdk:

— Monos Bélint! Csak abban tévedtél, hogy vannak még be-
csiiletes, lelkiismeretes hivei az egyhdznak, akik felfigyeltek szeny-
nyes iigykodésedre, és leleplezték azt. Megbizhaté tantktdl tud-
juk, hogy a kezeid kozé kaparintott, més szdmdra tgysz6lvan
hozzaférhetetlen terményt j6 pénzért, titokban szdsz keresked8k-
nek adod el, akik nagy nyereséggel Béosbe viszik!
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A terem felmorajlott.

— L4m, most is az alkudoz4sbdl jon, mindenki tudja, hogy he-
tente tObbszor is legyalogol a vérosba, becstelen iigyleteit intézni!

Ez mir sok volt. Ugy lerohantak, hogy széhoz sem jutottam,
csak kapkodtam a fejem, ahogyan dordgtek ridm, egyszerre tobb
feldl, és egyre dithtdtebben. Védteleniil 4lltam elBttiik, egyetlenegy-
szer sem engedtek kodzbesz6lni. Megsemmisiilten t4dmolyogtam ki
a terembdl, é csak s6tét cellim maginyiban tértem magamhoz.
Mér nem akartam elmenni, pedig szfvesen engedtek volna. Egy-
re az ostorként csattogd, becsmérld szavakat hallottam:

— Tolvaj!

— Csalé!

— Alszent!

— Arulé!

— Hitetlen!

— Istentelen!

Nem mehettem el, hiszen az mir sz6kés lett volna, és lemosha-
tatlanul rajtam marad a mocsok.

Amennyire képtelen és megddbbentd volt az ellenem felhozott
véd, annyira nehéz volt ellene védekezni. A b8séges termés le-
nyomta a blza 4rit, és a keresked8k valéban szekérszdmra indi-
tottdk Gtnak az olesén felvdsirolt terményt Bécs és mds német
vérosok felé. Annak a polgirnak is, akit8l a magtirat bérbe vet-
tem, tobb tdroléja volt a vérosban, és valamennyi koriil igen
élénk volt a szekérforgalom. Kivert a hideg verejték, amikor ezt
végiggondoltam.

Ezek utdn mir meg sem lep8dtem, amikor eredménytelennek
bizonyult minden prébdlkoz4dsom, hogy tisztdzzam magam, hi4-
ba széltak a kériilmények mellettem. Hidba mutattam meg az
apitsig feltoretlen pecsétjét a magtdr ajtajin, hidba nyittattam ki,
és becsiiltettem fel a benn levd gabonit, névtelen levelet szerez-
tek, amelynek iréja tudni vélte, hogy még a termény behordésa
elétt annak jelent8s részét mishovd szekereztettem. Vége-hossza
nem volt az ilyen és ehhez hasonlé siiletlen 4llitdsoknak. A vak
is lathatta, hogy becstelen jitékot lznek velem, de mindenki dgy
tett, mintha semmit sem vett volna észre.

Megmozgattam minden kdvet, latba vetettem minden ismeretsé-
gemet, de Ggy ldtszott, ezdttal is hidba kiiszkddom, még csak vi-
laszt sem kaptam segélykér8 leveleimre.
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Egy este halkan kopogtak cellim ajtajin. Mihdly frater volt,
aki Gjabban élvezte az eldljirésig bizalmit, é az én feladataim
egy részét is Atvette.

— Nem maradhatok sok4ig — suttogta —, de fontos hirem
van a szdmodra. Az érsek megsokallta az egyhdz tekintélyét csor-
bité vidaskodist és a koriilotted timadt zlirzavart. A végére akar
jarni az iigynek. Még nem tudni hogyan ddntstt, de rosszakardid
attél tartanak, hogy alapos kivizsgélist fog elrendelni. Odafonn
nagy a kapkodiés. ..

Az ajt6bbl még visszafordult:

— Az Ur kegyes és igazsigos. Bizzunk benne!

Izgatottan vartam a fejleményeket. Killon 6romomre szolgale
Mihély fréter gesztusa, amellyel eldrulta, hogy titokban az én
oldalamon 4ll, egyiittérez velem. Visszakaptam valamicskét az
emberekben valé elvesztett hitembdl.

Néhiny nap milva valdban megjelent az apitsigon hirom te-
kintélyes egyhdzi férfit, azzal a céllal, hogy feliilvizsgaljék a ter-
mények ligyét. Nagyon komolynak és hajlithatatlannak latszottak
mindhdrman, és ellen8rz8 munkdjuk sorin senkit8! sem hagytik
magukat befolydsolni. Ez persze, egyediil csak nekem kedvezett,
mert nekem nem is volt sziikségem gy8zkddd beszédre, minden
benne volt a rendesen, tisztin vezetett lajstromokban, amelyeket
annak idején kozvetlen felettesem is ellitott jévéhagyd kézjegyé-
vel. Ezek alapjin kénnyl volt utdnajirni, hogy melyik falu meny-
nyi gabonit szallitott be tized fejében, és hogy az a gabona me-
lyik raktirban fekszik. Néhiny nap alatt a bizonyitds befejezte-
tett, s egyértelmlien kideriilt, hogy alaptalanu] rigalmaztak, és a
gabona megvan az utolsé szemig.

Boldogan séhajtottam fel, isten mégis megvédi az § hi szolgé-
jit, nem hagyja a gonoszok martalékdul! Ugy gondoltam, most
mir véglegesen nyilvinvalévd vilik egyesek rosszindulatd mes-
terkedése, s ha nem is biintetik meg Oket (habéir titokban ezt is
reméltem, és éjszakinként egészen beleéltem magam a bosszd édes
mémoraba), legaldbb intést kapnak, amiért keseritették az éle-
temet és artatlanul befeketitettek.

Munk4juk végezetével tavozni késziiltek az igazsigos és ko-
moly egyhdzférfiak. Ebb6l az alkalombdl ismét 6sszehivtdk az
apitsig eloljaréit, kiildoncot szalasztottak értem is. Megint utol-
sénak érkeztem és éppen olyan komor, szigord arcok fogadtak,
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mint amikor vadlottként 4lltam eldttiik. Meg tudtam érteni, hogy
nem repesnek az oromtdl, én is igyekeztem kifejezéstelen komoly-
sdgot erbltetni az arcomra. Mégis belesipadtam, amikor ugyanaz
a hordétestll, violaszin paldstos Gr emelkedett széra, aki a rigal-
makat oly dorgedelmesen olvasta a fejemre, és akinek kellemet-
lenségeim j6& részét is kdszonhettem. Hossza oricidba fogott, amire
a meglepetéstd] és elképedéstd] alig tudtam figyelni. Csak késSbb
kezdtem felfogni szavainak értelmét, amikor egyre hangosabban
és szenvedélyesebben magyarazott.

— Szentegyh4dzunk érdeke kivételesen megkivinta, hogy érde-
miikon feliili figyelemben részesitsiink olyan ligyeket és személye-
ket, amelyek és akik egyébként nem méltbéak a figyelemre. Mégis,
ezzel Gjfent megmutattuk nagylelkliségiinket és egyhdzunk igaz-
sagos voltdt. Megkoszonjitk az érseki kiilddtteknek, hogy segitet-
tek véget vetni az 4ldatlan torzsalkod4snak, bir hissziik, hogy sa-
jat magunk az apdtsigon beliil is hamarosan eljutottunk volna az
igazsdgos itéletig.

Téigra nyilt szemmel, hitetlenkedve hallgattam ezt a cikornyis,
arctlan beszédet. Pedig a szénok még nem fejezte be.

— Ugyanakkor dicséretben kell részesiteniink mindazokat a
lelkiismeretes szolgdit az Urnak, akik olyan éber odaadéssal ag-
gédnak az egyhiz vagyondért, hogy tekintélyiiket és firadsdgot
nem kimélve bitran és megalkuvds nélkiil harcba szillnak, ha
csak a tisztességtelen szdndék leghalvinyabb gyantja felmeriil.
Tisztelet nekik, amiért vallaltidk a kockdzatot, hogy a gyand eset-
leg alaptalan, de nyugtassuk is meg Sket, hogy ez korintsem je-
lenti tekintélyiik csorbuldsat! Sokkal! inkdbb dicséségiikre szolgil!
Inkébb szézszor védoljunk alaptalanul, mint egyszer is szemet
hunyjunk valamely gazember istentelen cselekedetei folott! Véde-
kezniink kell testvéreim, mert az ellenség mindeniitt ott lapul! Sen-
kinek sem szabad hinniink, ha mégoly 4rtatlannak tfinik is, mert
minden gyarlé emberi sorsndl fontosabb szent és igazsigos egy-
hdzunk rendje és biztonsiga!

— Te pedig, Monos Bélint frater, jél figyelj! Eztttal sikeriilt ki-
hizni nyakadat a hurokbdl, és ezt nem utolsésorban kegyes jé-
indulatunknak és elnézésiinknek koszonheted, de még egyszer fi-
gyelmeztetiink, jéindulatban figyelmeztetiink, hogy jé! tennéd, ha
a jovGben jobban 8sszehtizndd magad, mert tovabbra is sok pa-
nasz van rad!

Megingott alattam a nehéz k8padlé.
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A kirdrvend8, diadalmas arcok sorfaldbd]l sokat tanultam ak-
kor. Megtanultam péld4ul észrevenni az olyan aprdsdgokat, mint
a vastag aranyldncok a t4vozd, kikiildétt papok nyakaban, s mér
arra is emlékeztem, hogy ideérkezésiik el8tt még mésok paldstjin
lattam 8ket ékeskedni. Mindeddig kétségbeesett Onsanyargatdssal
prébaltam magamban folfedezni a hibat, azokat a gonosz, gyar-
16 tulajdonsigokat, amelyek szembeforditjik velem rendtédrsaimat
és feletteseimet, de a gabonahistéria és az azt kovetd szégyentel-
jes kioktatds utdn mdér ldttam, hogy mdisutt van a kutya eldsva.
Nem személyem ellen irdnyul a gyGlolet és acsarkod4s, legaldbbis
nem kozvetleniil: szdrmazdsomnak, sehonnani, jottment, foldon-
futd, valdszinlleg jobbdgy mivoltomnak. Sokan egyszerlen nem
tudtdk elviselni sikereimet, gyors el6menetelemet, kiilondsen azok,
akik nem esziikkel, szorgalmukkal jutottak el a viszonylag ma-
gas hivatalokig, hanem neviikkel, birtokaikkal.

Ilyenek pedig sokan voltak.

Amig egyszerd szerzetesként jirtam a kolostorokat, al4zatosan
elvégeztem mindenféle munk4t, addig meglepden gyakran taldl-
koztam a nagyok felemelé jdindulatival is. Egyesek, akik még
abban az id6ben vettek partfogisukba és j6 tulajdonsigaimért
megszerettek, még kés6bb sem partoltak el mell6lem, de annil
jobban fijt, amikor ezek kozdtt is akadt olyan, akinek gyors
emelkedésem szilka volt a szemében. Olyan embert8l hallottam,
akir]l korédbban el sem hittem volna, hogy egyszer még igy szél
rélam: ,,Odaadod a parasztnak a kisujjad, és mir az egész karod
sem elég neki.”

Szegény szerzetesként kellett volna leélni az életem, ezt szénta
nekem a vildg, az a bliindm, hogy fellizadtam, hogy tobbet akar-
tam... Oriilndm kellett volna, hogy egyaltaldn kiemelkedhettem
a jobbagysors kildt4stalansdgibdl, ez is nagyon keveseknek adatik
meg a magamfajta lelencek kéziil.

Ult a tuskén, és oddig jutott tlnddéseiben, hogy miként fordi-
tott akkor hitat az 4skdlédé vildgnak, és meriilt egészen magéba,
felderitetlen belsd vildgiba. Sokszor egész napra a cell4jdba zir-
kdzott, és hosszit tOprengései sordn lassan felderengett a susogd
nadas képe, és sejteni kezdett valamit arrél az éjszakirdl, amikor
futni kellett, egy ingben, mezitldb, 4rkon-bokron keresztiil, de
felderengett a néma, torzonborz ember alakja is, aki megtanftotta
tiizet gyljtani, és igy sorban, vagy éppen 8sszevissza sok minden
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az elveszettnek hitt multbdl. Segitségére voltak a histéridk is,
amelyekhez hozzijutott, meg az él§ szemtantk elbeszélései azokrdl
a torténelmi eseményekr8l, amelyek sorsdt valdsziniileg alakitot-
tdk. Igy egészen bizonyossid vilt, hogy a torok 1552. évi, nagy
hadjératdnak estek mellékesen 4ldozatul azok az addig évtizede-
kig viszonylag békében él§ falvak, amelyek valamelyikébdl 6 is
szArmazott.

Gyészos esztend§ volt az! Szulejméin szultdn, Erdély, a Habs-
burgoknak valé 4taddsa feletti haragjdban semmisnek tekintette
az érvényben levd békét, és hatalmas haddal felvonulva egész
orszgrészeket igdzott le. Elesett Temesvér, Arad, Lippa, Kardnse-
bes, Csandd, de Veszprém, Drégely, Szécsény, Holl6ks, Sig, Gyar-
mat, Bajig, Szolnok is. Erre az évre esik Eger vdrdnak dics6 meg-
védése is, de bizony mds ilyen sikerrel nem lehetett dicsekedni.

Hire-hamva sem volt a sok gyereknek, még a kiildoncok sem
jottek vissza, ami mégiscsak szokatlan volt, az utébbi id6ben mir
nem engedtek meg maguknak ilyen engedetlenséget. Vagy bajuk
esett>? Mi baja eshet egyszerre harminc gyereknek a nidasban,
amelyet gy ismernek, mint a tulajdon tenyeriiket, és gy mozog-
nak benne, hogy a szdrcsdk sem kiilonben? Ha baj lenne, legaldbb
néhény biztosan visszajén . . .

Azt lehetetlenség lett volna megmondani, hogy a Tisza nddasai-
nak pontosan melyik eldugott falvdbdl keltem tdtra annak idején,
de ez végeredményben mindegy is volt: ha a sirkunyhék valahol
sszed8ltek, vagy felégette 8ket az ellenség, akkor a maradék nép
és az Gjonnan arra tévedd foldonfuték mdis alkalmas helyen ttot-
tek tanyat. Igy is indultam egykori utamon visszafelé: addig me-
gyek, amig nem talilok egy olyan nyomorult telepiilést, amelyet
emlékeimb8] ismerni vélek, vagy amig egyszerlien koriil nem vesz
a n4d, ott nem marasztalnak a vizek.

Megint Baka Tami4s csortetett el§ valahonnan, de olyan feldilt,
eszel8s 4brizattal, hogy a fritert elontdtte a méreg. ,Biztosan Gj-
ra jon a doglott tehenével meg a hékuszpbkuszaival!” Nem is
varta meg, amig belekezd az érthetetlen makogdsba, elutasitban
felemelte a kezét, és egyre csak a nddast figyelte, ahonnan a gye-
rekeket vérta.

— Jézus! — nybgte erbtleniil az dreg, és valdsiggal lerogyott
Bilint friter 14ba elé. — Jézus, Jézus!
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Megiitk6zve nézte, ez mir mégiscsak sok volt, a még oly fontos
tehénért is, hiszen az emberke egész testében reszketett, és szinte
nyiszitett a foldon.

Nyugtalansig futott végig a falun.

Nem tudta még mi az, teremtett lelket sem litott, de vildgosan
érezte a félelem, st a panik eldszelét a levegBben. Nem volt ideje
megszélalni, az Ssvényen trappolva megjelentek a gyerekek, zihal-
va, kifulladva érkeztek, nem jutottak mindjirt széhoz, de tdgra
meresztett szemiikb6! rémiiletet olvasott ki.

— Elvitték Gket!

Beletelt néhdny perc, mire nagyjibdl kideriilt, hogy mi tdrtént.

A gyerekek elég messze a falutdl, a nddas szélén készaltak, s
valamelyikiik ismeretlen lovasokat pillantott meg a pusztén. Lé-
legzet-visszafojtva figyelték &ket, egyikiik sem l4tott még ilyen
fenséges képet, a félelmetes lovasok elboritottdk a mez8t, és las-
san 0z0nlottek a folydssal ellenkezd irdnyban. Az 6szténds féle-
lemné] er8sebbnek bizonyult a kivincsisdg, és a batrabbak a bok-
rok kozott bujkdlva egyre kozelebb merészkedtek a poroszkald
idegenekhez. A tdvolban nagy fiistoszlopokat is lehetett l4tni.
Annyira félelmetesek és mégis lenyligsz8ek voltak azok a lovasok,
hogy egyesek a gyerekek koziil a litvanytdl egészen megbabondz-
va észre sem vették, hogy veszélyesen kozel merészkedtek hozzi-
juk. Nem is az emberek vették 8ket észre, a lovak horkantak fel,
és mar kés§ volt elfutni, hdrmukat koriilvették az ijeszt8 fegyve-
resek. Egy gyercknek még sikeriilt megugrania miel8tt lesz4lltak
volna a nyeregb8l, de kett8t megfogtak, és érthetetlen ki4ltozi-
sal megkotozték Sket. A tobbiek elég tivol voltak, s amikor a ré-
miilettd] kicsit magukhoz tértek, eszeveszetten menekiiltek be a
nddba, ahov4 nem johettek utinuk.

Nagy zlirzavar tdmadt. A faluban mindenki futott valahovi, ci-
pelt valamit, gyereket, asszonyt, 4llatot hajszolt. Monos Balint
tandcstalanul Allt a fejvesztett nyiizsgés kézepén. Az imént még
egymagdban, tétlenii] iicsdrgdtt itt, most pedig azt sem tudja,
hova kapja a fejét a nagy hangzavarban. A gyerekek most egy-
szerre mind beszélni, kidltozni kezdtek, majd sirva, bombslve szét-
széledtek anyjukat, apjukat keresni. Kidltozdsukbd] nem lehetett
megallapitani, hogy kik voltak a lovasok, csak azt aallotta min-
denfel8l, hogy ,nagyon cstnydk”, ,rémségesek”, sbt azt is, hogy
»hem is igazi emberfejik van”. Abban mindenesetre biztos lehe-
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tett, hogy birkik voltak is az illetd fegyveresek, megjelenésiik a
falu kozelében joggal okozott rémiiletet.

Baka Tamids még mindig ott kuporgott a f6ld6n, most belble
prébilta kiszedni, mitdl rémiilt meg annyira. A kis ember egyre
csak reszketett, azt mondta, § is latta a lovasokat, amikor valami
csodafiivet keresett, éppen olyanok, mint ahogyan a gyerekek el-
mondtik, talin tényleg nem is emberfejitk van, és a testik is in-
kibb a farkaséra emlékeztet, Ggy is livoltottek, mint a farkasok.

A helyzet aggaszté volt. Ha a lovasok elfogtak néhdny gyere-
ket, azt nyilvin f6lérik ésszel, hogy nem az égbd]l pottyantak a
vadon kozepébe, és Gjabb rabok reményében kutatni fognak a fa-
lu utdn. Birmelyik percben rijuk torhetnek, s 8k szinte teljesen
védtelenek. A fritert elfogta a rémiilet, de az elsd értelmes gon-
dolat is az eszébe villant.

— Eloltani a tiizeket!

A rohangilé népséget nem lehetett megnyugtatni, csak néhdnyan
engedelmeskedtek parancsainak, s vele egyiitt viskérél viskdra jar-
va oltottdk a tiizeket, csititottdk a hangosan jajveszékelSket és
kiabdlékat. Egyelére ez volt a legfontosabb, hogy ne 4ruljak el
olyan ostobdn a hollétiiket, s legaldbb id8t nyerjenek. Id6t nyer-
ni, de mihez? Gondolatban szdmba vette a védekezés lehetdségeit,
a hasznilhaté férfiakat, a kevés és rossz fegyvert, amivel szembe-
szallhattak az ellenséggel.

Kik lehetnek? Ha rabokat szednek, akkor aligha a szultin ren-
des dézsmabehajtdi, s hab4r veliilk kapcsolatban is minden ok meg-
van a rettegésre, rabszedd, portydzé fosztogaték niluk ezerszer
veszélyesebbek. Ha 4j hibort késziil és a felvonulé seregek bot-
lottak beléjiik, akkor a sorsuk megpecsételédott: a dilé, fosztogatd
hadak mindent elpusztitanak, ami az atjukba keriil, csakdgy, mint
hirom évtizeddel azel8tt Szulejmén rémes serege. Marpedig mdsra
nemigen gondolhatott. A friter visszatért Baka Taméshoz, s meg-
kérdezte, t6rokok voltak-e azok a katondk. Ugyancsak megle-
pddott, amikor az hatdrozottan rdzta a fejét. Nem t5rokok? A
bizonysdg kedvéért még néhényszor megkérdezte, de mindannyi-
szor az volt a hatdrozott vélasz, hogy biztosan nem torokskrél
van sz6. Bélint friter pedig nem tudott elképzelni olyan sereget,
amely délr8l vonul északnak, a szultdn meghdditott teriiletein At,
keresztény gyerekeket ejt rabul, és még csak nem is trok. Ujabb
szemtandkat keresett, s taldlt is a nagyobbacska fidk személyé-
ben, akik a leskeldd8k kozott voltak. Télik ugyan nem kérdez-



1508 ‘HID

hette, hogy torskdk voltak-e vagy sem, mert aligha mozdultak
ki valaha is a falubdl, de a lovasok kiils6 megjelenéséb8l csak ko-
vetkeztethet valamire. Eleinte ez is egészen reménytelennek tlint,
mert a fidk egyre csak azt bizonygattik, hogy nagyon gonosz sze-
miik van, egészen apré, és ég, mint a parizs, s ettl nem tdgfitot-
tak, akirhogyan is igyekezett valami 4ltaldnosabb jellemz8t ki-
szedni belliik. Lassan azért Osszedllt a kép: bozontos, ,farkas”
test, varkocsba fonott haj, csdcsos siivegek, meg apréd, gonosz sze-
mek. Keresztet vetett, és isten kegyelmébe ajdnlotta kicsiny népét
meg Onmagit, mert a pusztit ellepd lovassereg nem lehetett mis,
csak Gazigeraj vérivé népe, a legfélelmetesebb sereg, amellyel a
szultdn mér régbta fenyegeti Bécset és Eurbpit!

Igaz, Monos Bilintot nem a had félelmetes ereje rémitette meg,
hiszen maroknyi ellenség is végveszélyt jelentett a falu védtelen
népének, és birmennyire is gydszolta a keresztény vildg roml4sit,
most mégsem Bécsért aggddott. Gazigeraj kdn és a krimi tatdrok
emlitésére csontjiba 4llt a hideg mindenkinek, aki hallott mir ré-
luk. Még a hddoltsigban €18, kicsit mar szelidebb torokok is ret-
tegve vartdk szultdnjuk dGjabb seregeit, ha azokban tatdrok is har-
coltak, mert olyan nép az, amelyet a t6rok sem tudott megzabo-
14zni, nem is lehetett 8ket rendes hadm(veletekre haszndlni, csak
dtl4sra, taroldsra, gyilkoldsra.

Bdlint friter idegesen prébélta lerdzni a karjdba kapaszkodd két
asszonyt, akik fiiltépd sirinkozissal kovetelték rajta az elhurcolt
gyermekeket. Sehogyan sem tudott t8liik szabadulni, pedig minden
perc driga lehetett, és kétségbeesetten erSltette az eszét, hogy va-
lami megoldést taldljon. Kozben észre sem vette, hogy a pénik
lassan alibbhagyott, a kidltozbk elcsendesedtek, a rohangdlék meg-
4llapodtak. A hirtelen bedllt csendre csoddlkozva nézett fel. Ott
alltak koriilotte mind, rongyos, vézna népe gylrlibe fogta, és
egyebet se litott, csak esdekld, bizakodé szempdrokat, csendes, de
hajthatatlan virakozdst. Tandcstalanul nézett vissza rdjuk, de érez-
te, akdr érdkig Allhatnak gy, egyetlenegy sem tigitana koziiliik.
T8le vartdk a megvaltdst, papjuktdl, az egyetlentdl, aki kiemel-
kedett koziilik, a fejjel magasabbtdl, a tudéstél, az olvasni tudé-
tél, az imit mormolbtdl, az 4ld4st osztétdl, a beteget vigasztald-
6], a lelket gydgyitétdl, az istennel tdrsalgbtél, a messzire 14t6tél,
hadakat visszaforditétdl, tlizkardot forgatétdl, tiizet oltdtdl, és
tiizet lingra lobbant6tdl, uruktdl, szolgdjuktél, tulajdonuktél, meg-
szdllottjuktd], pusztdbdl szalasztott Mézesiiktdl.
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Valahol t4volabb darvak r&ppentek fel ijedt rikoltozéssal a
nddbdl, a friter Osszerezzent, a szemek tigabbra nyiltak, a be-
esett mellkasok szaporibban emelkedtek és siillyedtek. A nddban
é18k iigyeld szovetségese, a darumadir, veszélyre figyelmeztetett:
idegenek verték fel nyugalmat.

Egyre csak Mdzes jirt az eszében, a parancsok, amelyeket az Ur
adott neki, ahogyan Wtra bocsitotta, hogy vezesse sanyargatott
népét. A viligban semmi sem véltozik, mindig ugyanazok a kér-
ges sorsok ismétlédnek: folyton @j szdmkivetetteket vezetnek daj-
jasziiletd Mbzesek. A gonoszok is egyformén kegyetlenek minden
id8ben, talin ugyanazok, miért is kiildene isten mindig mds ildo-
z8ket és gyljtogatbkat, a sohasem valtozé és mir jél begyakorolt
szerepre? A szenved8k azok mindig véltakoznak, a felnsvé vagy
fel sem ndv8 nemzedékeknek egyenként szembe kell nézniitk az
8si szinjdték véres jeleneteivel, meg kell késtolniuk a vért, beléle-
gezniitk a fiistdt, csontot és hist adni a tliznek, loccsantani egy
kis agyvelbt a foldre, fijdalmat és szégyent adni a kéjért tombo-
16knak, hullik blzét (adni és szagolni), megtolteni a konyveket,
hogy okuljanak a késébb jov8k is és nehogy gondban legyenek,
ha netin maguknak is kedviik timadna djrajitszani a felejthe-
tetlen jeleneteket.

Még csak vitatkozni sem volt kivel, ahogyan Mézes vitatkozott
az Urral, & prébélt kibijni a nehéz kiildetés alél. Nem mond-
hatta senkinek, hogy ,Kérlek, Uram, csak kiildd, akit kiildeni
akarsz”, mert megmdsithatatlanul ott 4lltak el8tte azok, akiket
vezetnie kellett, s szeme pill4ja sem rebbenhetett anélkiil, hogy
észre ne vegyék, 1épést sem tehetett, hogy ne lépjenek azonnal
utdna. A Mbzeseket és Jobokat sohasem kérdik meg elére, mi a
véleményitk isten 4ltal kiszabott dtjaikrdl, s az utdn sem érdek-
18dnek, van e kedviik a préfétasighoz. Ez is maradt a régiben.

— Szedjétek Ossze minden fontos holmitokat, csomagoljitok
meleg rongyokba a kicsiny gyermekeket, és hozzatok magatok-
kal annyi élelmet, amennyit csak 8ssze tudtok kaparni, biztosan
elbirja a hitatok!

Szedjétek vallatokra egész nyomorotokat: vagy hozzatok el
mindent, vagy hagyjatok oda mindent, egyre megy. Nem ti vagy-
tok az els8k, és hogy ne legyetek az utolsék, Gtkdzben szérjatok
el néhiny gyermeket. Nem tud ember nélkiil meglenni a fold.
Dobjatok embermagot egy-egy fa tdvébe, ne féljetek, biztosan ki-
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kel, és kezdi majd el6lr8l! Ti most elmentek, ha van hovd, és visz-
szajottdk majd, ha lesz honnan. Ne kérdezzetek semmit, mert vi-
laszt még senki sem kapott a hozzitok hasonlék koziil, és konnyebb
lenne sarkabd] kiforditani a vildgot, kétfelé hasitani az eget, mint
valaszolni a ti foldhdzragadt kérdéseitekre. Mindenki nyugodtabb,
ha hallgattok. Isten is nyugodtabban fordft hitat nektek, a kard is
simdbban nyisszen belétek, a mocsar is puhdbban emészti el csont-
jaitokat, a tavasz is nagyobb kedvvel hajt virdgot emléketeknek,
és az eljovendd szdzadok békésebben nydjtdznak majd, ha mar 6k
is csak mult lesznek. HAt csondben maradjatok!

A darvak egészen kozel riantak fel, de akkor mér kiviil jartak
a falu teriiletén. Egy nagy té felé vonultak a slrl bokrok kozott,
ha azt megkeriilik, és utdna elvesznek a mocsir legbizonytalanabb-
nak latsz6 részében, akkor taldn megteveszthetxk a nyomolvasbkat.
Monos Bélint megallt és megvarta, amig elhalad elbtte a cipekedd
menet. Lehangold kép volt. Ez a nyomorult, reménytelen mene-
kiilés sehogyan sem illett bele 4lmaiba, amelyek visszahoztik ide
a kolostorok és apdtsigok romlott, de biztonsiagos vildgdbdl, de
szomor( kudarcit jelentette a ma reggel még legelérhet6bbnek lat-
sz6 terveinek is. Az utolsé csecsembt cipel8 asszony is elhaladt
el8tte, és most iires tekintettel nézte az 4rulé nyomokat. A puha
foldben valdsdgos 8svényt hagyott a sok 14b és ez ellen semmi oko-
sat nem tudott kitalilni. Ujra el8resietett, & a legsirlibb bozéto-
kon, combig ér6 vadvizeken 4t vezette népét, egyre messzebb a
rengetegben. Vakon kdvették, a legtobben még nem is jirtak ilyen
tdvol a falutdl.

Orak 6ta haladtak mar megallds nélkiil, gy tlnt, egyre mélyebb-
re hatolnak az ember nem jirta vadonba, de a friter jél tudta,
hogy biztonsigrdl szé sem lehet, mert megjirt Gtjukon ugyan most
mar nehezen kovethette volna 8ket birki emberfia, de azt nem
sejthette, hogy milyen messze van oldalrél a puszta, amelyen aka-
dilytalanul sziguldoznak a vérre szomjazd lovasok, és valamilyen
jarhaté utat is keresztezhettek, ami szintén haldlos veszedelmet
jelentett volna a szimukra. Nem maradt mas reményiik, csak a jar-
hatatlan dton, ez volt minden, amit még magukénak hihettek.

Eléz8 O8szi véndorldsai alapjin prébdlt tdjékozédni, akkor
hosszasan bo]yongott a mocsarakban, él6 embereket vagy elhagyott
falujat keresve, amig rabukkant mostani nepere Ugy emlékezett,
hogy errefelé a folyé hatalmas kanyart ir le é a mocsdrvilag tobb-
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napi jarasra hizédik nyugat felé, és birmiféle katonasig szdméra
4thatolhatatlan vadont jelent. Csak abban reménykedett, hogy mir
elérték ezt a tdjat és elég mélyen behatoltak a mocsarak kozé.
Pihen6t engedélyezett.

Nem tudta még, hova is mennek tulajdonképpen és van-e egyal-
taldn olyan hely, ahol huzamosabb id8re rejtve maradhatnak a
ravasz tatdrok portydi el8l. Mert hidba van az, hogy nem ideval6
nép a tatdr, azért csak vadsigiban olyan kézel 4ll a pusztihoz,
fikhoz, vizekhez, hogy bdmulatosan jél kiismeri magit idegen ti-
jakon is. Olyan a szagldsa, mint a farkasé, fiirkész6, keskeny sze-
mének villandsit nem keriili el egyetlen nyom, egyetlen évatlanul
letdre gally sem, és félelem nélkiil bemerészkedik a legstiriibb ren-
getegbe is, ha prédit sejt. Csak arra szamithatott, hogy a szultin
nyilvidn nem a pusztai pdsztorok ellen hozatta fel félelmetes har-
cosait a messzi Krimr8l, biztosan felbomlott a béke, és djra Bécs
ellen vonul, s akkor hamarosan eltakarodnak a t4jrél a kdsza ha-
dak. Ezt kellett valahogyan lapulva kivdrni, bizni oltalméban, s
kés8bb majd csak megtudnak valamit a hadi helyzet alakulésirél,
hogy mire a seregek téli szilldsra visszavonulnak, a falu népe 1j-
ra eltlinjon a visszatér8ben sem szelidebb hadak szeme el8l. Addig
azonban sokat kell még reszketve imddkozniuk sorsuk jobbra for-
duldséért.

Az értelemnek nem sok hasznit vehette volna, igy egészen &sz-
toneire bizta magdt és népét. A hosszii tél utdn még fel sem mele-
gedhettek igazdn az 6rokdsen f4z6, gémberedett tagok, a vézna iz-
mok er8tlenek voltak még, és az embereken hamarosan a firad-
sig jelei mutatkoztak. Hijba engedélyezett egyre gyakrabban pi-
hendt, mindig lassabban haladtak, és a menet aggasztéan hosszi-
ra nytlt. Megprébilta a lemaraddkat eldl elhelyezni, de ez is med-
d8 erbfeszitésnek bizonyult, mert mindig Gjak maradtak el, és a
sok rendezgetés utin egyszerre azt vette észre, hogy az egész kara-
van korbecserél8dott, és ismét azok kullognak hétul, akiket kez-
detben a menet elejére parancsolt. A megerSltetd futkosds és gyOz-
kodés 8t magit is kimeritette, hiszen 8 sem volt mir régi ereje bir-
tokdban, a niddasban t5ltott tél és az egészségtelen, szlkos taplal-
kozds ndla is megtette a magdét. Azért csak tovébb erdltette a me-
netelést, é valahdnyszor emberei lerogytak pihenés gyandnt, kis
id6 utdn talpra Osztokélte 8ket, és vonszoltik magukat tovabb.
Nem tégitott, pedig a nap mér elég alacsonyan vildgitott a nddas
felett.
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Foldre szegezett tekintettel 1épkedett, mégis nagyot botlott va-
lamiben. Odanézett: foldbe siippedt, korhadé emberi csontok me-
redeztek ki szanaszét a tavalyi avarbdl és a tobbiek is sorra bot-
ladoztak benniik. Kevesen néztek héitra, annd]l faradtabbak vol-
tak, és ha meg is tették, fisultan 1éptek tovabb, a sajit haldluk
el8] menekiiltek, és nem érdekelte 8ket a maisoké. Bdlint friter
azonban keresztet vetett, és borzongva nézett korill. Nem a szét-
sz6rt emberi maradvényok litvinya tette 14db8rSssé az wjjatlan
bekecsb8l kifehérld meztelen karjit, hiszen l4tott olyat éppen
eleget életében, inkdbb a kérnyez8 nagy fik egyre sotéted8 ko-
rondjaban s a kicsit tdvolabb csorgedez8 ér neszezésében érzett va-
lami nyugtalanitét. Alig indultak tovabb, viratlanul kis tisztdsra
értek. Figyelmes szem, a vadon 4lc4zé munkéja ellenére is kony-
nyUszerrel felfedezhette az emberi kéz nyomit.

Bélint friter a lenyugvé napra, majd firadt seregére nézett, és
utasitist adott a letelepedésre. Itt kellett maradniuk reggelig, kép-
telenek lettek volna tovidbbmenni, és nem is vallalhatta a kock4-
zatot, amit az éjszakai menetelés jelentett volna az ismeretlen
vidéken. Végigjarta a kis tdbort, és segitett szélvédett, éjszakai
pthen8re alkalmas helyeket keresni, megnyugtatott néhdny pityer-
g8 gyereket, biztaté szavakkal bitoritotta a feln8tteket. Nem volt
ugyan nehéz j6 alvéhelyet taldlni, egymasté] nem tdl messze, tob-
bé-kevésbé beomlott szél godrok sorakoztak a ritka cserjésben,
oldalukon sok helyen cserepesre égette az agyagot az egykori tliz.
Szemmel l4thatéan egy hajdani telepiilés helyén iitttek tanyit, a
viskék godreit még nem tiintette el egészen a vadon, és még igy
is j6 szolgalatot tettek az iildoz6tteknek. Frater Balint visszatért
a maga godréhez, ahol a batyujit hagyta, é ahol néhiny gyerek
mdr Osszebdjva aludt. A tlizgydjtast szigorBan megtiltotta, és ar-
ra gondolt, hogy Orszemeket kellene Allitani, de nincs emberei
kozott egyetlenegy sem, aki az elmuilt nap megprébéltatdsai utdn
ébren tudna maradni, még 8 maga sem. A legtobben mir alud-
tak, és biztos lehetett benne, hogy perceken beliil senki sem lesz
ébren. Ugy kuporodott, hogy azért raldsson a tdborra, és az al-
kony derengésében még egyszer végignézett a tisztdson. Megint
er8t vett rajta az a furcsa érzés, de feje rdbukott a térdén kereszt-
be tett karjara, és abban a pillanatban elaludt.

Feljott a hold. Megtermett vadkan ballagott megszokott csapi-
san az erdei ér felé, hogy hajnal el8tt még szomjit oltsa. A fiizes
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fel8l fajt a szél, ahonnan kilépett, igy varatlanul, egészen ko-
zelr8l csapta meg az er8s emberszag, és meglepetésében nagyot hor-
kantott. Egy pillanatig mozdulatlanul 4llt, majd megfordult, és el-
tlint a bokrok kozott.

A godor szélén Bsszekuporodva alvé ember nyilvén erre a hor-
kantdsra riadt fel, bdr nem tudott volna szdmot adni réla. Egy
percig fesziilten figyelte az erdd és a nidas éjszakai neszeit, majd
hosszan elnézte a szemben 4ll6 hatalmas tdlgy még csupasz ko-
rondjit és a hegyében vildgité teliholdat. Nézte ezt a képet, és
agyaban valahol megjelent egy masik: nagy csupasz fa, 4gai kozoet
a holddal, jobbra meg egy kisebb fa, utina a nidas sotét tomege.
A két kép lassan egymdsra cstiszott. A holdfényben jél litszott a
kisebb fa jobb feldl, meg a halkan susogé nidas is.

Egyszerre litni vélte azt is, amit a sotétség és az erdd eltakart:
tdvolabb a sekély, de halban gazdag kiontéseket, a zsombékost,
szdmtalan vizimadér fészkelBhelyét és a slirli bokrokat, ahol csap-
dakat lehet 4llitani, és amelyeken &sszel hihetetlen tomegben pi-
roslik a som. Hosszl, zegzugos Osvényt latott, amely megnyilt az
avatott kezek érintésére, hindrmezdn, 4thatolhatatlannak l4tszd
toviserddn, zizegd niddfalon 4t kanyargott, és neszteleniil Gsszezd-
rult, ha az ember tovasurrant. Egyszerre ismerte ennek az 3svény-
nek minden szeszélyes hajlatit, minden pokolra nyilé6 embernyelé
ingovany4t. Szinte a szemével kovette a holdfényben derengb §j-
szaka mélyére, és csak messze, valahol a sStét l4tbhatdr kozelé-
ben veszitette el, de akkor mir megbékélten visszatérhetett, tobbé
mir nem téveszti el, és csak id8 kérdése, hogy mikor jrja végig.
Tekintete Gjra megéllapodott a fin és a holdon, 4lommal kiisz-
kod8 értelme, iildozott lelke, itt taldlt réges-rég nem érzett meg-
nyugvist.

Azzal a biztaté gondolattal aludt el Gjra, hogy most mir tudja,
ho] van, és nem kell tov4bb céltalanul bolyonganiuk a rengetegben,
innen biztonsigos bvéhelyre vezetheti rongyos seregét.

A gyerekeknek gy kellett felrizniuk Balint fratert, olyan mé-
lyen aludt, pedig egészen vildgos volt mér. A reggel hlivsében
mér természetesnek tfint, hogy megtaldlta csaknem elfelejtett és
mindeddig hidba keresett sziiléfalujit. Nydgve tapogatta elgémbe-
redett tagjait, és szemével j6lesd megnyugvéssal fedezte fel sorra az
agyiban rejtett, mélyen eltemetett emlékek valésigos megfeleldit.
Végigjart néhdny godrot, hitha valami jel alapjin megtudja, me-
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lyikben t5ltdtte azt a maginyos telet, de régen elkorhadt mir a
nid, amellyel a Néma segitségével hevenyészve befedte, s egyéb
nyom sem maradt. Egykori vacka nem lehetett tédvol attdl a pont-
tél, ahol az éjszaka kuporgott, hiszen sok éjszakdn 4t kellett va-
laha ugyantgy bdmulnia a nagy fit és a holdat, hogy annyira
eszébe vésdjon.

Nem volt tdbb id8 merengésre, sietve ettek egy keveset a ma-
gukkal hozott eleségbll, késziil8dtek az induldsra. Nem tudott
azonban mégsem igy elmenni, mir menetkész sorban 4llt a sereg,
s mind 8r4 néztek, miért nem indulnak mir. Imdra kulcsolta kezét,
és megvarta, amig mind lepakoljak holmijukat és kdvetik a péld4jat.
Nem t6r6dott mar vele, hogy inkabb pogdny szertartdshoz hasonlit,
amit cselekszik, mintsem keresztény istentisztelethez. Arccal az erdd
felé fordult, a szétszért csontok felé, amelyek kozott taldn néhai
legkedvesebbjei is ott porlanak.

Uram, fogadd el esdekld imdnkat a te szent szabad eged alatt,
hallgasd meg a konydrgésiink a védtelenek lelkeiért, fedd el egé-
szen szétszért csontjaikat, hogy ne hdborgathassa tobbé 8ket a
blnds és kegyetlen vildg, hogy ne tapodja f6ldi maradvanyaikat
a gonoszok kevély csizméja, és add meg nekiink, istenem, hogy ne
jussunk elédeink szomord sorsira, hagyd, hogy hozzid hfien él-
hessiink még ebben a sirban, amely lehlz, de f4jén marasztal és
megbékélten, tisztességgel eltemetve térhessiink majd meg a Te
boldogabb orszigodba! Ne engedd, hogy ellenségeink kegyetlen
kezébe keriiljiink, hiszen Néked is haldlos ellenségeid 8k, Téged
akarnak benniink megdlni, azért irtanak minket, mert a sziviink-
ben hordunk Atydm, latod letértiink minden dtrél, mi vagyunk
azok, akik szimdra nincs ezen a f6ldon egyéb csapis, csak a jér-
hatatlan dt, hdt ne vedd el tSliink legaldbb ezt az egyet, ha mér
mind@ssze ennyit adtal, mikor megsziilettiink! Amen.

Védléan csengett ez a fohdsz, de azt se binta mir Balint friter,
itt 4llt, ahonnan egykor elindult, bezarult a nagy kor, életében
annyi mindent akart, annyi magasztos célért kiizdoet, és most a
puszta létért kellett konyordgnie a maga és népe nevében, mir
taldin nem is igaziban az életért, csak emberibb halalért, ennél
kevesebbet mir nem kérhetett, mit bénja 8, ha keményen zlgnak
a szavak!

Lecsillapodva jelt adott az induldsra, és nekividgtak a nadnak,
bdr a még tegnap felsebzett mezitelen l4bakat kegyetleniil prébira
tette a sok éles levél és hegyes, alattomosan kidllé csonk. Balint
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friter nem mert az egykori faluban maradni, tdl nyiltnak érezte
a vilag felé, akkor is, ha Gtnak mir nyoma sem volt kors-koriil,
mindent benbtt az erdd és a nidd. Ugy érezte, ami egyszer beks-
vetkezett, az bekdvetkezhet masodszor is, ritalalhatnak a portyi-
z8k djra a tisztdsra, ahogyan egykor ritaldltak. -

Arrafelé indultak, amerre félig éber ldtomasiban oly tisztin 14t~
ta a célt. Most nem vezette semmiféle Osvény, tudta, hogy nem
lesz konnyll meglelni a bivohelyet, amely az éjjel eszébe 6tlotr,
de bizott a gondviselésben, amely iddig is elvezette.

Viszonylag j6l haladtak, és azon kapta magit, hogy egészen
més szemmel néz a tijra: eddig Gz6tt vad volt, most egyszerre
feltAmadt benne a vadaszoszton. Ertd szemmel fedezte fel a nyo-
mokat, amelyeket az elmilt éjszaka hagytak a zsombékokon kii-
lonféle allatok, és izgatd bizsergést érzett a testében, mintha a vé-
re is megpezsdiilt volna a b8re alatt, mint a tavaszi vizek kornyes-
koériil. Néhdny nddszilat elfekiidt valami 4llat, ott nyilvidn vadldd
pihent, de egészen kozel a sirban, karmos 6vatos nyomok: alig-
hanem farkas baklatott a fészek koril, de a madar id6ben fel-
riadhatott, mert a csikasz tétovan megallt, és masfelé indult, s a
sdson is csak egy pihetoll akadt fenn, az a hirtelen felrSppenés
miatt hullhatott ki a szdrny alél, ahol a legpuhdbb és legmelegebb
a madir. Legszivesebben nekiallt volna csikdszni a sekélyben, mint
egykor, és raallitotta volna éhes népét a sulyom- és fibknddsze-
désre. Ezt meg is kell majd cselekednie, ha nem akarnak éhen
pusztulni.

Valahonnan darutinc zenéje hallatszott. Szivesen megleste vol-
na a kecses madarakat csoddlatos tdncuk kozben. Sokak szdma-
ra hihetetlen, hogy miféle szép figurdkat lejtenek ilyenkor tavasz-
szal a daruk. Az embereknek elég lenne, ha csak a darutirsada-
lom békés, rendezett példdjit kovetnék, és nem lenne szenvedés,
zlirzavar a foldon. Nem lesz mir semmi nagyszabasi terveibdl,
pedig a daru is szerepelt benniik. A darutollért driga pénzt ad-
nak a véarosban, nincs magyar viselet darutoll nélkiil, de a t6rok
is szivesen veszi, hiszen adé fejében is elfogadja, ha rdakad. Még
nagyobb az értéke a madarak madaridnak, a kécsag, vagy aho-
gyan néhol mondjik, kétyag tollinak. Kiilon mesterség az, is-
merni a kécsag fészkel8- és pihendhelyét, vagyont érd tollaikat
megszerezni. Odafénn, a szabad orszdgrészben mind kécsagtol-
lat viseltek a siivegiikdon a kevély nagyurak. A legnemesebb volt
a nagykécsag, amelynek nevét babonds tiszteletb8l még csak ki
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sem ejtette a szdjin igazi vizen jiré ember, de ismerték a fattyd-
kdcsagot, a galambkécsagot és lovaskdesagot is, és annak mind
mis volt a médja, ha felkutatni, elejteni akartdk.

Monos B4lint tobbnyire ismerte l4t4dsb6l ezeket a madarakat,
szokdsaikrdl is sokat tudott, de elnevezésiiket és értékiiket mar
gy tanulta a szegedi haldszoktdl és mds vizi emberektdl, akikkel
évekig baritkozott, amikor éppen abban a virosban lelt nyugal-
mat és hivatist.

Nagy hasznom volt abbdl a két évbél, igaz, tobbet forgbédtam
a haldsztanydk és nddvigdk kozodtt, mint amennyit az egyhiz
tigyeivel tor8dtem, de nem is virtak el t8lem egyebet: a tdrok
megtlirte ugyan a keresztény papokat és templomokat, de dgy
szerette, ha minél csendesebben viselkedtek és az egyh4dznak nem
volt semmi hatalma. Beszolgiltatds, jirandésig is altaldban olyan
kevés érkezett, hogy azt szimaddsba venni ugyan nem kellett
hirom templomi frnoknak réni az 4rkusokat... Igy azutdn sen-
ki se vette t8lem rossz néven, ha naphosszat a vizimadarak ha-
zé4sét figyeltem és 3 neviiket tanulgattam.

Meg is tanultam bel8liik eleget. Mindet nem, mert tanuléshoz
szokott, nehéznek egyaltalin nem mondhaté fejemnek is sok volt
annyi madé4rnév, amennyit egy iigyesebb pakaszfia fel tudott so-
rolni, nem beszélve az id8sebb vizi emberekrdl, akik nem egy,
de hirom-négy néven is ismerték a niddas egyes lakéit, & valbsigos
kalenddriumai voltak a vizi életnek. Akkor littam igazin, hogy
mennyit ér ez a tudds, amikor az elvadult falu lakdéi megcsodal-
tik, és lépten-nyomon hozzdm fordultak tanicsért. Ott éltek a
lipban, de gybdkérteleniil, hagyomdnyok nélkiil, és hiiba ismer-
ték mir hangjukrél a vizi vildg 4llatait, megszakadt bennitk az
évszizadok alatt felgyiilemlett tapasztalatok ldnca, nem taldlték
fel magukat igazdbdl. Szomortan kellett litnom, hogy azokon a
vidékeken, amelyeket elkeriilt a kony®rtelen pusztitds, egyetlen
tizenéves legényke a kisujjdban t5bb hasznos ismeretet, fortélyt
hordoz, mint amennyit az én falum legjobbnak szdmité vadiszai
és haldszai elképzelni is alig tudnak.

Megrézta a fejét: megint a régi néta.

A nddasnak pedig nem akart vége szakadni, hidba nydjtogatta
a nyakit. Oldalt egy flzfin hamuszinl bakcsé 4llt mozdulatlanul.
Az taldn messzebb litott. Tovébb bujkaltak a sliriben, 6rdk tel-
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tek el, és a t4j nem vAltozott. A nddbdl olykor csoportosan vagy
maginyosan flizfak 4lltak ki, rajtuk gémek, szélkidltdk pihentek.
Egy izben felkapaszkodott egy ilyen fa nyakdba, hdtha valami-
féle timpontra lel. Megriasztotta az egyhangl kép, amely elébe
tarult, éppen azt latta fentr8l, amit lent mir megsokallt: nad és
fuzfdk a végeldthatatlan messzeségig. Lemdszott a fardl, és mar
nem volt olyan magabiztos, mint reggel. Megtévesztették volna
az emlékképek? Kezdte mir banni, hogy olyan kdnnyelmllen ri-
juk hagyatkozott é meggondolatlanul magival cipelte ezt a sok
firadt embert. Hétranézni is alig mert, tudta, hogy lankadnak
botladoznak, belelépnek a tovisekbe, és csak azt vérjik, hogy;
megallhassanak. Erezte, hogy gyengiilnek és ma még hamarabb
ki fognak meriilni, mint el6z8 nap. Mit kezd akkor majd ve-
lik ezen a vizenyds, védtelen helyen?

Egész nap sem tudtak kikeveredni a nddbél. Balint friter most
mar minden alkalmas fira, bokorra felkapaszkodott, és remény-
kedve oriilt a nagyobb, zold foltoknak a tdvolban, hitha otu
méir az erdd kezdddik, hogy azutin djra elfogja a csiiggedés, ha
kdzelr§] megmutatkozott, hogy az is csak egy elszigetelt facsoport
volt a sok koziil. Egyesek hitul mir hangosan jajgattak, pi-
hen8ért kdnyodrogtek, de igyekezett hajthatatlan maradni, csak ro-
vid szusszantdsokat engedélyezett. Dehogy érdekelték mir a ma-
darak! Nem is hallotta rikoltoz4sukat, felvéltva imidsigokat és
a Szentirds igéit mormolta magiban, hogy ne kelljen a gyereksi-
rasra, jajgatdsra, s6hajtozdsra figyelnie, amely kisérte.

Kétségbeesetten latta, hogy a nap megint ledldozéban van.

— ,,Jobbod, Uram, erd 4ltal dics8iil, jobbod, Uram, ellensé-
get Osszetor!”

Okolbe szoritott kézzel, kdvetel§z8en sziszegte ezt a rigmust
16bbszor is, utébb méir gépiesen, csak a szavak ritmusdért, és fejé-
bdl kitikkadt minden gondolat.

— ,,Jobbod, Uram...”

Mbzes hilaéneke volt ez, amikor népével 4tgdzolt a kettévilasz-
tott tengeren, és {ild6z8i feje felett dsszecsaptak a habok. De ki
fog nekik utat mutatni, hol marad a segitség, amelyért kdnydrog-
nek, és mikor szakad mir ri kegyetlen ellenségeikre az ég!

Fel is hagyott mir a reménnyel, amikor mégis vége szakadt a
nddasnak, és magasabb talajra értek. Bevdrta a lassan vénszorgé-
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kat, biztatta a csiigged8ket, de itt sem id8zhettek sokdig, legaldbb
a folyét el akarta érni a teljes sotétség bedllta elStt. Ritkds, de
Osszefiiggd erd6n 4t haladtak, majd szederinddk horzsold, marasz-
t0lé szovevényébe gabalyodtak és az imént éppen csak fellobba-
né er8 és életkedv djra lankadni kezdett elgy6tort testiikben. Sze-
rencsére a foly6 valéban nem volt messze.

A gyerekek koziil az er8sebbek mindjirt inni akartak a tiszta,
hideg vizbdl, de az 4r nem régen hdzdédott vissza, és a vézna gye-
rekldbak egyszerre combig szaladtak a ligy iszapba, hogy az-
utdn alig tudtak kikecmeregni belSle. Blint frater firadtan nézte
a nyugodt felszint, még mindig keresett valamit az alkonyatban.
Csak akkor konnyebbiilt meg és engedtek fel arcdn a fesziilt vo-
ndsok, amikor azt is megtalélta.

A g4zl6 elbtt telepedtek le, meg kellett varni, amig feljon a
hold és némi vildgossigot ad az 4tkeléshez. Monos Balint mélyen
tiidejébe szivta a folyd szagit, s mar el is felejtette délutdni kis-
hitliségét és kétségbeesését. Raér majd késbbb, biztonsigos térbeli
és id8beli tdvolsdgbdl Gjra felidézni és boles tanulsigként hozzi-
sorolni az dgynevezett élettapasztalatokhoz. Megint vezérnek érez-
te magit, rendkiviili egyéniségnek, aki 14m, arkon-bokron 4t ve-
zetve népét, megmenekiilt a hatalmas ellenség eldl, nem minden-
napi képességei révén meglelte ezt az elhagyatott (tehdt biztonsi-
gos) zugdt a viladgnak, és itt fog majd 4j hazat épiteni, mint a
tavoli nagy Osok. Az mégsem lehet véletlen, hogy tdlélte azt az
egykori éjszakit, a maginyos telet, és hogy olyan szerencsével ne-
vel6dott a kolostorokban annyi év alatt, hogy azutin szerepére
raébredve visszatérjen ide, és oltalmazbja, megmentdje legyen a
gyamoltalanoknak, és hogyan lehetne véletlen, hogy a vilsdgos
pillanatokban olyan haldlpontosan elevenedik meg el8tte a régen
elfelejtett t4j és neki csak kovetnie kell az isteni dtmutatdst. Nem
csoda-e, hogy eszébe jutott ez a sziget a foly6ban, ahovi idénként
madartojasért jirt a Némdval. Eszébe jutott mint idedlis bivé-
hely, akdr Stven ember szdmira is, egész nyérra, ha kell. Lakott
telepiilésnek nyoma sem volt a kozelében, még leégett falvak ma-
radvanyaira sem bukkantak egykori készdldsaik sorin, elhagya-
tottabb vidék volt, mint nyomorisigos lakéhelyiik kornyéke, mint-
ha ember sohasem jirt volna arra. Most mair emlékszik, a Néma
itt azt sem engedte, hogy késével jeleket véssen a fik kérgébe,
ahogyan szokta, babonés tisztelettel 8rizte a t4j érintetlenségét.

Igaz, most eltévedtek a nddban, és az egydrinyi jards helyett,
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amire emlékezett, egész nap bolyongtak keresztiil-kasul, de mégis-
csak a szigetnél kotottek ki végiil! Aldassék érte az Ur neve!

A mocsarvidék tucatnyi falujidban sohasem volt kdnnyl az élet.
A szlikds adatok nem beszélnek egyes emberi sorsokrél, de még
a hadiesemények mindegyikér6] sem szdmolnak be — hosszd sor
is lenne. Mohé4cs utin Ibrahim nagyvezir arrafelé vonult vissza
csapataival, és feldilta a ldpvidéket. Ekkor még gazdag és slirlin
lakott lehetett a Tisza mente, mert negyvenezer lakos pusztuldsit
jegyezték fel az irdstuddk. 1534-ben a szarazsdg miatt rettenetes
éhség pusztitott a vidéken, ami 1535-ben még csak fokozddott.
Erre jott 1536-ban a mindent letarold siskajirds, majd 1541-ben
Szulejman ismét végigvonult seregével a tdjon, és 1542-ben djra
saskajirds pusztit. Elképeszt8 a szivdssig, amivel minden sz0r-
nyliséget 4tél a nép, és még mindig maradt, még mindig lakott
itt valaki!

Tiz viszonylag békés év, ami ezutin kovetkezett, mir igazi 4l-
dasnak, ,,paradicsomi id6knek” szimitott. Elegend6 is volt a fel-
égetett falvak benépesedésére, az ugar feltorésére, a haldszat és az
allattartds fellenditésére. Az aldott, j6 fold, a gazdag vizi vilag
fizetett, és még a kettSs addzast is el lehetett viselni. Ha volt is
keserliség a boldog békeévek alatt (egyesek szerint volt), az fele-
désbe meriilt, elhomdlyosult az djra fellingolé falvak fénye mel-
lett. 1552-ben ugyanis djra tdmadott a tordk, és hatalmas seregei-
vel letarolt mindent, ami az dtjiba keriilt. Menekiilt a falvak ne-
pe, de hova is menekiilhetett ilyen irdatlan had elél: becserkész-
tek azok minden zugot, minden ligetet és nddast, a legeldugottabb
sirkunyhéra is rdbukkantak, és kifosztottdk, lakdit megolték vagy
elhurcoltak.

Elmtlt megint a vész, a tdlélck helyet kerestek maguknak a
nap alatt. Ezdttal nem sokan voltak.

A felégetett falvak nagy része sohasem épiilt 4jja. Inkabb a na-
gyobb telepiilések kdré csoportosultak az emberek, ott a rendsze-
res adéfizetés fejében némi védelemre szdmithattak. Akik a fold
csabitisinak mégsem tudtak ellendllni, azok is inkdbb 4j helyet
kerestek letelepedésre, és nem tértek vissza leégett hizaik gydszos
godreibe.

Takaros falut épitettek a Tisza egy szelid kanyarulatiban is a
régi helyett, amely azel8tt tivolabb fekiidt a medert8l. A foldek
zsirosak voltak, é a megtelepiilk szorgalma nem maradt ered-
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mény nélkiil. Meggazdagodni senki sem tudott, mert a dézsma-
szedbk is nagyon megszerették a falut, de a lakosok azért éltek és
terjeszkedtek. Szerettek vele dicsekedni hogy még viruk is van:
egy sziget a Tiszdban, amely a kanyartd] a falubél nem l4tszik,
de egészen kozel van, folydssal szemben. Félig tréf4bél, félig ko-
molyan mondogattdk, hogy ha ellenség torne rijuk, bevennék ma-
gukat a szigetre, s ott védekeznének. Némi szbbeszéd is elterjedt
homalyba vesz8 8sokr8l, akik valaha gy cselekedtek. Ha volt is
valami alapja az efféle meséknek, az nagyon régen torténhetett,
mert az G falu és a sziget kdzelében senki sem emlékezett régeb-
bi telepiilésre. Eppen ezért volt olyan jé a fold, gazdag a madér-
vildg.

Ellenség ugyan jott, nem is sokdra, de olyan, amelyik el6l nem
lehetett a szigetre menekiilni: 1570-ben a j6 fold sem adott elég
éleimet, éhezett a nép, és doghaldl pusztitott. Elmdlt az is, elfe-
ledték.

1596-ban azutdn bijhattak volna a szigetre, ha lett volna ide-
jik, ha a fejvesztett menekiilésen kiviil egyéb esziikbe juthatott
volna. Azon a tavaszon megjelent a tdjon a tatir.

Bélint friter elérkezettnek litta az id6t az Atkelésre. Hosszl
bottal tapogatta a meder fenekét ott, ahol a gizlét sejtette. A bot
nem mutatott mély vizet, de a siippedS iszap aggasztotta. Egyre
lejjebb haladt a parton, és minden 1épésnél megvizsgilta a meder
szilirdsigit. Végre agyagos, keményebb talajra lelt, s innen még
elérhették a sziget csiicskét. Az er8sebbek koziil néhényat eldre
kii.dott, 8§ maga pedig az asszonyoknak és betegeknek segédkezett
a cstszés partrdl vizbe ereszkedni. J6 néhdnyan Svig bent jirtak
mir a foly6ban és botokkal keresték az utat, a tobbiek pedig Gsz-
szever8dtek a parton, holmijukat rendezgették. Balint fréter is fel-
tlrt kontosben, térdig vizben 4llt, amikor a kanyar {ve mogote
tucatnyi lobogé tiizet pillantott meg.

Embertelen kiiszk6désiik hidbavalésigin kiviil mir csak az 6n-
pusztité dith jutott el tudatdig, és botjdt vadul 16bdlva, elkesere-
dett uivoltéssel rontott neki az elsd lovasnak, aki megjelent a par-
ton.

A hegyes siivegli harcosok fitymdlva mutogattak a néhdny fo-
golyra. Nem sokra mehettek a vézna, sipadt asszonyokkal és gyen-
ge férfiakkal, Ggyis elpusztulndnak még az Gton. Egyediil azt a
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nagy papot lett volna érdemes megtartani, de olyan veszettiil ha-
dakozott, hogy le kellett csapni.

Az 8rszem is elégedetlen volt, a leégett falu helyén feliitdtt tdbor
szélén. O vette észre a holdfényben lopézé 4rnyakat, &t illette vol-
na a zstkmdany java, de zsdkmény nem is volt. Neki azt mondték,
hogy egy mesésen gazdag orszigba jonnek harcolni és haza sem
tudja majd vinni a sok kincset meg a j6 rabokat. Diihdsen me-
redt a Tiszdban rezgd holdra.

Az a pap is kis hijdn agyoniitotte.

(Vége)




MACULA (1IV.)
Regény

BRASNYO ISTVAN

Es most a pohdr falinak vékony, elhalé csendiilése, finom térgy
koccanhatott hozzi, de mintha csupin roptében érintette volna — kéz-
elégomb? egy, a levegbn 4tsuhandé hajt? —, mindenesetre itt az id§,
megint csak vacsordlnom kell.

Az asztal koriil nehezen bontakoznak ki a mozdulatok, illetve tér-
ténik valami ilyen irdnyd kisérlet a tehetdsebb rokonok részér8l — a
szegényebb rokonok tobbségében ennél nagyobb az 8nérzet; nos, hit
én, teszem azt, a névrokon, miféle gondolattal emelem pufék orcimat
ebbe a ldmpafénybe? Még szerencse, hogy nem gyertyaviligba, mert az
megzavarna, akiar a dér alatt kikslt pillangét, s odalenne akkor tarka
szArnyam, miként lebbenne {5l a fiistté enyész8 himpor a mennyezet felé,
szinte a szemem ldttéra, taldn még dbrizatomat is befutnd halott szine!
Hi4ba, mégiscsak 8szi ez az este, ahogyan egy futé pillantdssal fol tu-
dom mérni. .. O, ez az 6szi tirsasig, melyet talin kissé tobbre is ér-
tékelek lényegbeli mivoltdndl, emelem a szintjét, mintha zsilipet zarnék
le, pedig nemsokira mér {gy is fuldokolni kezdek t8le, ahogy elborit
lélegzetének dramlisa.

Folhajtva egy pohdrral valami hideget, amit8] miris vacogni kezdek,
mintha elindulna valaki a hiz ingatag emeletén, & csupin az a kérdés,
hogy létezik-e onnan lejirat? Lépcsd vagy valami hasonld, csiszda,
akirmi, vagy csupin fogoly 4brindok vannak odafsnn, rabsigban siny-
18d8k, és csak a padlisablakon mdszhatnak ki olykor a fogyatkozd
holdvildgra, siitkdzni kicsikét, ha alkalmas szdgben hullik ald a fénye
és megfeleld id8ben. Igyekeznek tehdt beilleszkedni, hogy magatartdsuk
kinek se legyen a terhére — mintha én magam azokat a kiiszobsket
tartanim a hédtamon, amelyeket eddig mint hivatlan vendég atléptem,
s gornyedve fesziilnék neki a sllynak: vagyis hit mit akarok én itt
fslborftani — legftljebb azt a széket, amelyen iildk, s akkor, miutdn
eltintem az asztal alatt, a cip8kdn tapiskilva megriadt kutyaként, se-
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besen futhatnék a szabad levegBre, emlékeztetdiil megbotolva még ab-
ban az 4tkozott kiiszobben, amir8l mér szé esett.

Egyel8re csak bal kezem kisujjit tartva el messzire a pohdr fenekétdl
— honnan ily viratlanul ez a sutasig?

Mintha mélyen, legbeliil dnmagamban, egyszeriben hittal fordulnék, és
ha végignézek magamon, furcséllkozdst valt ki beldlem, hogy a nyak-
kend8m el6! van.

Mert nyakkend8m van, eléggé hosszi és lifegd, s az ujjamon gyfr(t
is l4tok, amit sietve veszek le a bal kezemrdl, és 4thelyezem a jobbra,
mintha a hdtam mégdtt tenném, s ekdzben magam felé forditva répil-
lantok a cimerre is, a szdntévasra a gerlével, amit a gylirl fejébe vés-
tek. Vékony ujjaim vannak, s kicsiny, lakkozott kérmeim akként -csil-
lannak meg, akdr egy-egy halpikkely, s a tenyerem alig egy kicsikét si-
ros, a rovéitkizésokban azonban jobban kivehet§ a fold feketéje.

Hogyan is eshetett ez meg velem?

Ugy volt, hogy a vonat egyiltalin nem lassftott, pedig 4llomdst sej-
tettem, zsongdst és nyiizsgést, nétaszét, és kiszdllishoz késziilddtem, va-
lami olyan helyen, ahol egyetlen mis lesz4llé sem akadt, csak én egyes-
egyediil, s miutdn — érzésem szerint — a szerelvény tiljutott azon a
ponton, ahovid én igyekeztem, felrintottam az ajtét, és kiléptem a se-
besen szdguldé semmibe; régi katonaszokevények torténeteibdl tudtam,
hogy mozgé vonatszerelvényb8l valé kisz4lldskor az egyetlen valamire-
valé akadily a levegBben a siirgdnypézna lehet, s a megfontolt ember
mindig a pbzndnak ugrik, mert igy biztosan nem fog nekiiitkdzni a
kévetkez8nek, s a menetirdnynak arccal kell repiilni, igy ugyanis sok-
kalta puhdbb a f5ld, ahov4 érkezni szindékozunk. Am nem igy én:
belevet8dve a fejem koriil hdborgd leveglbe, az ismeretlen pélyatest
mellett csak utébb, amikor karjaimmal hadondszni kezdtem, hogy mi-
nél kisebb zokkenbvel érjek talajt, pillantottam meg a lekiizdésre vérd
akad4lyt, épp azon a helyen, ahol majd talpam érinteni fogja a féldet,
és l4bbal szinte belefurédtam abba a viltozatos hulladékba, amit ott
— taldn valakinek a bosszantisira — jelentékeny tdmegben halmoztak
fol, egészen kdzel a sorompbhoz, amelyr8l csak most vettem tudomést.

— Micsoda szerencse! Micsoda szerencse! — kidltottam volna a leg-
szivesebben az iires hatirba, ha a sorompénil fsltorlédva nem véra-
kozik a gyiszmenet, s el8tte mir {gy is épp elég nagy foltlnést kelthe-
tett hosszii r6ppdlydm, szinte elnémitotta 8ket, csupdn tégra nyitott
szemmel meredtek rdm, majd hallottam, hogy fojtott hangon azt mond-
ta kdziiliik valaki:

— Az istdlléjie . .

De én ekkorra mér benne voltam a szemétben, ligy, biztonsigos ker-
nyezetben, mivel a keményebb darabokat, kerftésdirdikat és palacko-
kat el6z8leg mér bizonyira kivélogattdk a halombdl, csakigy a torott
téglékat és betonlapokat, &s csupin egy puha, alaktalan massza maradt
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hitra, amit szdraz habarcs & meszes homok tett kissé csikorgdssi: ezt
éreztem a fogam alatt, mialatt mindegyre kSpkddve szerettem volna
mosolyt torzitani a fejemre.

— Bitdn vasnyidrs! — kiromkodtam el magamat jobb hijin, illetve
emlitettem f5] a nevembdl képezhetd egy esetleges anagrammit, mert
ennyire zavarban voltam, hiiba szoktam meg a kozdnség elétt vald
szereplést, a helyzetkomikum ezernyi csalafintasigit, ez, ami most sza-
kadt rdm, nem mesterségesen illuziondlt valami volt, egy biztosan f&l-
épitett szitudcié végkifejlete, mivel engemet is meglepetésszerfien ért ez
az egész, nem kifejezetten erre a helyre vigytam, & most egyszerfien il-
lend8ségb8l k4sz4lédnom kellett, habir inkibb némi mozdulatlansdg-
ra lett volna szilkségem, hogy terebélyesebben 4ttekinthessem tjdonatij
szerencsémet.

— Aztdn megiittte-e magit? — l4balt 4t a siippedezd szeméten egy
testes hlgy, magas sarkd fekete cip8ben, derékban kissé megd8lve, hogy
sikeriiljén megd8riznie egyenstly4t a bizonytalan terepen. Csupin a meg-
meglibbend szokny4jira 14ttam rd, meg hogy a harisnydjin egy szem f5l-
felé kezdett szaladni, ezt vettem észre, bizonyira eltépte a szdlat va-
lami t&vis, és csodira nem érezte az egészet, pedig mir j6l foliramod-
hatott az a szem, pillantdsommal mir nem is voltam képes kdvetni.

— Hirt elég j6l — vAlaszoltam —, vagyis nem nagyon — mert mi
miést mondhattam volna?

— Maga tulajdonképpen kiesett? — kérdezte, miutdn koriiljirt és
minden oldalré]l kedvére szemiigyre vett. — Nem volna csoda, mert sok
feleldtlen ember mé4szk4il manapsig mindenfelé, és &rokdsen nyitva hagy-
jak az ajtékat...

— En 8nszdntambd] ugrottam ki — mondtam —, pontosabban valami
kényszert8] hajtva. Megmagyarizhatatlan okokbél épp e helyen kellett
fsldet érnem.

Ekkorra azonban mir tSbben is odajottek, és én nagyon jél kezdtem
magam beleélni a helyzetembe, hogy ily nagy figyelmességgel viszonyul-
nak hozzim, ennyire fontos lettem itt hirtelen — hiszen nem is vigy-
tam én sohasem mésra!

De azutin valahogy nem terel6ddtt mir rdm a szé, hanem ezek az
utébb érkezd emberek kizdrdlag az asszonysiggal kezdtek foglalkozni, a
gyongédnek mondhaténdl valamennyivel erélyesebben szorongattik a f6!sé
karjit, és kozrefogva iigyesen visszafelé irdnyftottdk, mikdzben a jelz8-
hang kongatdsa kozepette a sorompé a magasba emelkedett, é az iménti
torléd4s ismét hosszan elnydlé menetté rendez8dott, és egyiltalin nem
azzd a derls eziist szalaggd.

— Hé! Hé! — kidltottam ekkor utdnuk, és kurjantisomat leginkdbb
az asszonysignak szdntam —, a harisny4ja!

Csodilkozva és némin fordultak felém, ahogy ott tdmaszkodtam a
kony8komon, valami kisérteties fény 4raddsit érezve, felfokozott csil-
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lagfényét, amely a magassigokbdl vetiilt rdm, vagy éppen a tekintetiik
delejezett meg: — A harisny4ja! — mondtam még egyszer —, folszaladt
rajta a szem! :

A karjukon az asszonysig ekkor valéban elkezdte nézegetni a haris-
ny4jit, mintha valami tdnclépést gyakorolna be, emelgette hol az egyik,
hol a misik 14bdt, de sehogyan sem taldlta, hol szakadt el a szil.

— Egészen helyes fiatalember — mondta ekkor, és mentek vissza
az Uttestre, én pedig, szdmot vetve mindezzel, most, odakinn a sima-
tetdn, nos, igen, alaposan megvéltozott az id8, a fecskék mér reggel 6ta
késziilddnek, dtra szintdk magukat, Ggyhogy most még csak gyakorol-
jék az univerzumot, leendd viligegyetemi tandrok, én pedig mindegy-
re Acsorgok itt, gatydban, akdr egy dszdébajnok, meg szemiivegben, a
tulajdon szomszédomként, mdsmilyen szemétben, egészen esszencidlis-
ban, eredenddben, a mindink4dbb tivolodé menet pedig 4tvdg a vastton,
mikézben még nézek utina egy darabig, mintha valami kézém volna
hozz4, innen vagy onnan nézve, mindegy; 6rokké csak ezek a szomort
dolgok!

=~ Semmi sem milik el nyomtalanul, Mécsds — szélok hétra —, f8-
leg, ha az ember egyszer karét nyelt...

Néha ugyanis egészen kozelre juthatnék egy 4ltalinos megolddshoz,
ha nem a magam életét viselném, de ennek sehogyan sem talilom azt
a klasszikus szagjit, ezt mdir alighanem idejében fertStlenitették. Pedig
a fert8! Mert oda vigytam én mindig! Ulni nyakig a langyos fert8ben!
Ekként iidvoziilni!

Micsds viszont nem reagil a hangomra, a sakktdbla szé&lén iil, mintha
komoly és hatékony 1épést fontolgatna, amellyel majd megingatja két,
a helyér8l még elmozditatlan bistydmat, MA4csds a viligos, én meg a
sotét vagyok, a sotét huszdr! — jut eszembe a bébszinhdz, j6 35 év-
vel kordbbrél: ha valéban fa vagyok, akkor mér rég kivesztem volna,
mert miféle fija lehet az a j6 istennek, amely ily hosszd ideig eltudnd
viselni az itteni talajt? Vagy éghajlatot!?

— Micsds! — kidltok r4 hangosabban, mire folemeli bébitis fejét
—, a fene a rangodat! :

Kiilonosebb hatdst a szitkozdd4dssal sem érek el nila, azonkiviil, hogy
kissé megemelinti mindkét szdrnyat, és iigyesen végigcsorgatja sziirke
véladékival a tibla peremét, hit még ez a dég madir is odaszart, csak
mivel torolthemém le vagy fol, orokdsen mégsem takarithatok utdna,
férfi létemre, amikor igencsak Onérzetes vagyok, kdzrejitszhat ebben a
neveltetésem meg miegymds . . .

Haragosan forditom el a fejemet Mdcsistdl, és inkibb a kibontakozni
kezd8 szelldre figyelek: évek Ota élek itt a simatetdn, és az id8jirdsnak
még semmiféle viltozdsit nem mulasztottam el szemiigyre venni, kér
azonban, hogy nem készitek réla foljegyzéseket, id8vel talan a tiirel-
mem révén jeles meteoroldgussd kiizdhetném f81 magamat, esetleg csil-
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lagjéssd, hiven sarlatin természetemhez. Oly elragadtatottan bdmulok
a messzeségbe, mint. aki a vesztét érzi, kancsalitd tdvcsdvon keresztiil
igyekszem meglelni az égbolt falin Szenttamés tornyait, de mintha M4-
csis a mindenséget is végigfolyatta volna, annyira sziirkék a lencsék,
4m. nehogy megsz6laljon, mert igazdn rettegek a nyelvéidl.

De, 6, madaram, ha egyszer elkaplak, és kitekerem a nyakadat, vé-
reddel spriccelve tele sz8rtelen mellkasom! Hogy végre a kiils6ségekben
is megmutatkozzon heves férfiassigom, amely kenyerének a héjit rigi-
csilom. ..

Ingatom még egy kicsikét a szélben a nagy fejemet, mikdzben, akér-
csak egy hulla, megérzem, hogy a l4bujjam kormei belendnek az ele-
venbe, hamarosan kénytelen leszek még egy évgyfirit lekanyarintani l4-
bamré! a kérdmolldval, orcitlan médra elszaporodtak kdréttem a bal-
jéslath esztend8k! Idejében végeznem kellene ezzel a Mdcsdssal, mert
ha igy tart tovébb, netdin még til is él... Nagy bajok vannak itt ki-
alakuléban, s6t, féltornyosuldban, ha az eleven tulajdona képes lesz
talélni az eleven embert!

Elindulok valami térl8rongyért, mintha megint a bibszinhizban len-
nék, és valakinek a kozénség el8tt valé bemutatkozdst megel8z8en foly-
na az orra vagy a nyila, & most sorsinak Veronika-kend8jében meg
kellene t6r6lném orcdjit, hogy rajta maradjon a ragacsos lenyomat,
amit utébb majd barmikor a képébe nyomhatok, mint a réla alkotott
ftéletemet, vagy csak épp ekként nyilvinitva véleményt, amennyiben
thlzottnak taldlndm a megfenyitését; csakhogy ezt a madarat én hidba
legyintem meg a kenddvel, mert fSlrebben ugyan, de nyomban a fe-
jem bébjira akar telepedni, koszos, éles karmait belevdjva a fejb8rom-
be, majd csipol a hajszdlaim kozt, mintha tetves lennék — vagyis hdt
eléggé elhanyagoltam magamat az utébbi id8ben, dgyhogy nem is szi-
vesen fogadnék fgy ldtogatét, nem szenvedhetem, ha médsok hozakodnak
eld a tényalldssal.

Egyel8re még sikeriil meglriznem toretleniil a csondet, akdr valami
jégtombdt vagy jéglapot egy terjedelmes felszinen, nem mintha f&l
szdndékoznék szivédni bele az én zajos természetemmel, hogy Ossze- meg
szétzizzam, elvékonyulé hangon sikongatva csikdnyozzam, zenebonit
csapjak benne, dsszhangban a tirgyakhoz valé hitlenségemmel, t6rjek-
zdzzak a konyhai edények kozdtt — hogy megkedveltem én a konyhit!
Ujabban kizirblag ez a kedvenc tartézkoddsi helyem! Az a sokféle 4r-
nyalatl s6tétvords meg z8ld kotyvalék, meg ezeknek is a sirgdn és li-
l4san kicsapbdé iiledéke, hogy ez mér szinte szellemi tdpl4lékom! Nem
a satnya testemet épitem veliik! Azutin az éles g8zdk, amelyek hélya-
got hiznak a b8ron! Olykor mdr alig-alig sikeriil kitépnem magamat
szoritdsukbdl ... Ezekb8l is lett Mdcsds tolla véglegesen acélkék meg
céklaszini — hanem hogy mit ki nem bir ez a madir! Egyediil csak
ezért nem semmisitettem még meg az agyvelejét, pedig nemigen lehet
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nagyobb egy borsészemnél, vagy csak talilgathatok, amig egyszer val6-
ban is ki nem f8z6m a kopony4jit...

Ezek a haragvd pillanataim, ez a szélt8l van, amely messzirdl td-
mad, az annyira ritka északi fuvalomtdl, hogy néha mir kénytelen va-
gyok elhtzédni el8le, mert 10db8rds leszek t8le, akir a megkopasztott
madér, é akkor napokig dréikefével kell kaparnom magamat, amig
nem sikeriil ismét tlrhet8re kikészitenem a b8rdmet, mert talin tollam
ndne, ha hagyndm, ahogy volt. Fittipaldi 1724-ben, Atutazva a vidéken,
litote tollas embereket, miként irja, s ez betegség, amit bizonydra a le-
veg8 okoz, a kigdzélgés, a mishonnan fivé szél.

Ahogy telesodorja mindenféle hordalékkal és kdprizatokkal a szeme-
met. Irgalmatlan petéket rak a fejemben, bizonydra ett8l kezd8dik
kergeségem.

Fittipaldi szerecsen szolgéja viszont megveszett (vagy elveszett? —
eléggé homilyos hely a szdvegben, a kérd8jelnél egyebet biztosan nem
is lehet kihdmozni a sirl fohdszok burk4bdl, azokat is szinte mozsir-
ban kell feltorni), mindenesetre létezik valami utalds a béjdosésira,
amint habzé szijjal szitkokat szér, forgatja a szeme fehérjét, az em-
berek pedig k6hajitdsnyira elkeriilik. E sorokat pedig fo6ltételezhetSen
békés ember {rta, aki nem tudja, milyen messzire hordhat a puska, Ggy-
hogy a puskaldvésnyit hosszmértékként nem is emliti, a nagyobb tdvol-
sig ndla ,Miatyinknyi”, Am a veszettség mellett szél egyebek kdzort
az is, hogy szovegében sok a tarka eb, elszabadultan és falkikban jir-
nak benne viligos nappal a mindenféle canisok, és aki Gtra kél, nehéz
botot cipel magival (furco).

Mindenesetre van mit8l tartanom a szélben, f8ként ha rdm esteledett,
és koznapi fortélyaim szinte hasznavehetetlenekké vélnak, rékaszimato-
mat folkavarja a légdramlds, a holdsiités pedig — ha van holdvilig —
megbabondz, vagy csak egyszerllen lenyligdz, vonzani kezdi a csontjai-
mat, és a fiillemben kisérteties erddzligds kél: képzelhetni, fitlan vidéken
zignak az erd8k, és fejszecsattogds vési a tarkémat, hogy csak dgy for-
gicsolddik a csont, messzire vetddnek az éles, belsejiikben szivacsos szi-
l4nkok, 4m ha ettdl jajongani kezdek, bolondnak vél, aki csak hallja,
s mir fut is, akdr a mély vizben, hogy alig halad, s tekinget hétrafelé
riadozva, hogy nem az irhdjira pilydzok-e netén.

A gydva fgy zuhan a gydva viligba, s tlnik inkébb bdtornak, a
bétrakn4l is vakmer8bbnek, csak azért, mert nyiisz{t és kinjiban vicsorit,
amiben a felcsapé riadalom azt l4tja, hogy mindenkinél elszdntabb harc-
ra is kész akdr,

Ugyanigy nyiiszitettem ott, a szeméthalomban, arccal a trigyaban,
amely tiszta kezemet is befogta, beleragadt a tenyerembe, mintha va-
lami 6rok id8kre szélét szeretnék megformélni bel8le, pedig csak ke-
resztiilsajtolédott az ujjaim k&z6tt a driga komposzt, mivel a hova-
tartozdsom félidézése céljibédl szinte belsd fizikai erdvel ddltam az agya-
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mat, hogy belevorosodtem, és.a szemem is kiguvadt — csupin a taj-
ték hidnyzott meg a szdmrél; hanem ide sehogyan sem tartozhattam,
mivel kordbbrél is voltak mir a hovatartozdssal kapcsolatos tapaszta-
lataim, a menet pedig tovahaladt, m4r 4tkelt a vasiton, mir a halottas-
kocsi- kipufogdgdza is eloszlott a levegbben, mivel a toltésoldalbél ki-
alakitott emelkedd lekiizdése -hatdrozottabb nekifutist igényelt, én pe-
dig bidmultam utdnuk, hogy ne mondjam, kénnyes szemmel, mint aki
lemarad valami lényeges eseményrél.

Ekkor jdtt oda hozzdm az a szinte kiviililléként szemmel tartott
kalapos ember, de ugyanigy fodetlen f8vel, ahogyan nemrég a menet
végén kallédott, még mindig hétrakulcsolt kézzel, mintha keze bilincs-
be volna verve, s akként 15k6tt meg a bakancsa orrival, mintha va-
lami értéktelen holmira bukkant volna, amit félig betakart az elszi-
radt gyom, s most egyszeriben kivincsi lett a mdsik felére is, én pedig
siirgetd riigdsa nyomdn- 4dtfordultam az ellenkezd oldalamra,

— On, ha jél litom, szenved — nézett rim kozombos képpel, de
nyoma sem volt benne az egyiittérzésnek, s6t, mindent egybevetve sem-
miféle érzés sem iitkdzdtt ki nem az arcdn, hanem az egész testtartdsin
sem. — Valami kényelmetlen kis féreg lehet — 4llapitotta meg rélam
a fillem hallatdra, és iigyet sem vetett arra, hogy én hallom-e; nemigen
szokhatott ahhoz, hogy mésoknak is lehessen véleménye, f8leg nem ak-
kor, amikor neki maginak van, vagy egyszerfien a kicsire mir nem
adott. Az égbolt alatt kocsi kozeledett, jékora tdvolsigbél kdvette a
menetet, és illend8 lasstsiggal, akdr a haldl s ez a jésigos ember in-
tett neki, anélkiil, hogy feléje fordulna, vagy a szemét levette volna
rélam: meglitszott rajta, hogy dtkdzben szokisa minden vackot 8ssze-
szedni.

»Ha a l4bdba harapnék most” — arra gondoltam, de mennyire sa-
jogndnak utdna rettenetes illapotban levd fogaim, habir a vérét bizto-
san megmérgezné a mardsom: igy elmélkedtem, mivel semmiképpen
sem akartam a fogsigiba keriilni.

Hogy odavettesen a kocsisdval, akdr egy fahasibot, a l4ba elé a
kocsiderékba, azzal a kocsissal, akinek a koponyacsontjiban a jiratok
killonb6z8 Gtvonalakat jelslnek, mint valami szines térképen, kékeket
meg vOrbseket, az erek vagy az utak fontossdgitdl fiigg8en, s neki ugyan
mindegy, merre jr, mert mintha csak a testében kiképzett jiratokat el-
lendrizné: megy a kocsis a tulajdon fejében, ez a mds szolgilatdba sze-
g6dott szokdtt csontvdz, s az eligazdsoknil, ahol valaha vér folyt, huj-
jogat, elragadja tulajdon egykori vérének sodra, csak a lova virakozik,
jbkora tdvolsigra, a miatyinkn4l is hosszabb iminyira, de engem nem
kerithet a hatalmdba ez a gonosz, maradt még kevés id8m arra, hogy
elfussak a kozelébdl.

— Hajcih8! — kidltottam a l4tszélag megbilincseltre, mieldtt a ko-
csisa odaérkezett volna, mert igy maginyosan igen tehetetlennek l4t-
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tam, s talpra szokve még ginyolédni is prébiltam vele, vagyis meg-
hajtottam magamat feléje, 4m iigyeltem arra, hogy el ne kaphassa a
sujtdsos mentémet. Ezt kovetden pedig futisra fogtam a dolgot a rossz
terepen, hdt ha valami kényszeritett, hogy épp itt vessem ki magamat
a vonatbél, akkor most kényszeritsen sebes rohandsra is, hogy el ne ¢sip-
jen az a haldl, akinek még csak a zih4l4sit sem hallottam, pedig igencsak
a kozelemben jirt, én meg mdir majdhogy meg nem fulladtam, nem
volt tovdbb semmiféle iiteme sem a lélegzésemnek, kizirélag csak a be-
légzés érdekelt, akdr egy léggdmbot, é mdst sem éreztem, minthogy
a halil a sarkamban jir, kimondottan éreztem a szelét, nagy szelet
kavart, amikor kibdjt a koponyegébbl, és igyekezett rim hajitani, hogy
majd azzal ejt el vagy terit le, akdr valami futémadarat.

Littam is a fejem folott a kopeny peremét az alkonyatban, varat-
lan csillagos égboltként; hogy csupin az éjszakiban eszmélek majd fol,
amikor mir késd lesz, nemcsak az id8t, hanem magamat illetBen is,
egyaltaldn, egy kései id8 koszont nemcsak énrdm, hanem mindannyiunk-
ra — ez némileg mégiscsak nyugtalanitott: hiszen én képtelen vagyok
alkalmazkodni, alakoskodni igen, de az bdrmikor a visszdjira fordul-
hat, és aligha vonhatom ki magamat aléla, hab4r jobban tettem volna,
ha megillok, és hagyom magam cipeltetni, s kdzben hangosan nydgok
meg s6hajtozok, 6rddg a cafrangos kocsisdba, hogy mennyire rdm ijesz-
tett! Meg az a mésik is, aki szurkol neki!

Kiildnben sem el8szdér fordult el velem, hogy megadtam magamat
a sorsomnak, s valaki magival vonszol, mintha én lennék a végzete,
mikdzben még okoskodik is, s nydsztet, hogy helyeseljek neki, az én el-
ismerésemért eped!

— Még elfutott volna, ha hagyjuk — rikkantotta most a szemétrakis-
rél védnokdm, és az alkonyatban megcsillant a kiilonds, holdfényli ké-
pe, mint valami eziistveret vagy képmis egy régi pénzr8l, amilyen nem
emlékszem, hogy megfordult volna a kezemben.

Illetve egyaltalin megfordult-e komolyabb pénzdarab az én kezem-
ben, mivel én csak fejben szoktam &sszeszimolni a vagyonomat, nem
tartom sziikségesnek, hogy meg is érintsem, mindahdnyszor beértem az
eszmei értékkel, s ebbdl igyekeztem félretenni a nehezebb napokra, ame-
lyeket szakadatlanul virtam, habir sohasem érkeztek el, mert mindig
épp elég nehéz napokat éltem ebben a sujtisos dolminyban, mintha . a
ruhdmra fércelve viseltem volna a csontvizamat.

— Hov4 hajitsam? — kérdezte a k6zonyds kocsis, akinek a szivée
mintha semmi sem rendfthette volna meg, nagy léptekkel jirt, mintha
orvoshoz sietne velem, a ringat6zé nyavalyatrdssel, aki a tetejébe még
nydg és visitozik is.

— Az iilés al4d. Van ott egy nagy zsidk, abba — utasftotta a 16-
lelkd.

— Megkdissem a kezét?



1530 HID

— Elég lesz csak a zsdk szdjit bekdtni — nevetett rajtam jétev8m,
és vele nevetett szolgilatkészen a goromba kocsis is, és ez a poltron
viselkedése nyomban leny(ig6zétt, mondhatnim, hogy igen megnyer-
nek tal4ltam.

Mor4l és demoril! S ha én itt most leengedem a taknyomat, vajon mi
lesz? .

Zstkban fogom végezni! Valahol majd vizbe vetnek, akér a rithos
kutydt... Levisz ez a halil a mély kandlisra, é ott rendez nekem ten-
gerésztemetést az én féjdalmas részvételemmel, Neptunusra mondom!
Tévelygéseim egyszersmind véget érnek?

Ambir még mindig jobb ily rokonszenves ember akaratibdl pusztul-
ni, akinek jelleme akdr a meztelen csiga, mert mégiscsak marad utdnunk
valami nyom: a csiga viligitd ny4la, mintha nyomjelzd golydt ropi-
tenének az ember fenekébe. ..

Oh, nyomjelz8 haldlom — ez volt az els6 gondolatom tigas és mén-
taszagl Uj rejtekemen, mintha méris befalt volna egy hihetetleniil ter-
jedelmes tarisznyardk, habdr az én szdm lett tele jutaszélakkal, s ez
a déltengeri vonatkozds mir-mir dalra fakasztott, habir igazibdl egyet-
len nétit sem ismertem, csak olyan b4bszinhidzi izét, 6rémdédit, hogy

»Zenekar, trotty, trotty!” — de erre mégsem zendithettem ri egy be-
kotdzott sz4jb zsikban.
— Szivéds jészdg ez — kozblte a kocsis a jétevbmmel —, nem esik

baja, csak tessék itt a 14b4ndl tartani. ..

— Igy méir nem lesz kedve futkdrozni — jelentette ki a jélelkfi, és
én 4gy éreztem, hogy a hangjibél émlik a nikkel vagy legaldbb a csil-
log4sa, mert ki hallott volna misképp egy pénzérmére vert fejet meg-
szdlalni, mint érccsengést utdnozé hangon.

Kedvem valdban lelohadt, de er8sen kezdtem a zsik szdjira meg a
rajta levd hurokra gondolni, hiszen a zsinegrél el tudom tévolitani a
csomét, csak kemény és elsz4nt gondolat kell hozz4.

De itt, a jétevém széjjelvetett 14ba kozott, akdrcsak az 4rva tilinkdja,
hogyan tudnék én egy madzag hosszira vagy a két végére koncentrilni?
Legfdljebb a sarkdt kothetném vele hitra, de atté! még nem szabadul-
nék ki a méntaillacbdl.

A kocsis bizonydra eldl iilt, a védndkém pedig hicul, 14bdt a mell-
kasomra nyugtatva, és dtkézben azt vitattdk meg, miként pétolhatnik
a rdm vesztegetett idejiiket.

— Hajthatna, kérem szépen, gyorsabban is — jegyezte meg, mikdz-
ben labdval tiirelmetlen takrust dobolt a fejem mellett a kocsi deszké-
jAn. — Egyéltaldn, négatja maga, fiam, azt a mént? Noszogassa mir

kissé!

— Minek, dgyis id6ben érkeziink; még lesintul ezen a rossz Giton —
bizalmaskodott a kocsis.

— Azt én mondom meg, hogy hovi & mikor érkeziink, tessék ezt
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megjegyezni! — fortyant fel a védnském olyan elvékonyulé hangon —
ha ezt igy, litatlanbél is mondhatom —, mint a folyosé kévén mind
gyorsabban perg8 pénzdarab fokozatosan elhalé csengése. — R&folje mar
Ossze azt a gyepldt, a szentségét magdnak!

»J6 irdnyba indul utazdsunk” — gondoltam —, ,.ettél jobb fordula-
tot nem is vehetett volna.” Csupin arra virtam, milyen ékesszélis fa-
kad majd most a kocsis jelleméb8l?

— Tetszik l4tni, hogy még csak a temet8kapunil jirnak! Mire ki-
rdmoljdk a tisztelt héttat, kitoljuk a kocsirdddal a szemiiket — 4ra-
dozott ez a szolgéldsra termett 1élek.

— De mir sdtétedik, fiam, hit ezért mondom, hogy iparkodjon —
mondta neki békiilékenyebben jétev8m, mikdzben a kitydkban zdtyks-
18d8 kocsin a fejem ide-oda vetB8détt, s attdl tartottam, hogy a dobol$
cipbtalpdval még odacsipi a fiilemet.

A kocsis suhogtatta egy kicsikét az ostordt, majd nagy hégatéssal
megallt, sejtelmem sem volt, hogy hol, majd magabiztosan kijelentette:

— Innen mir gyalog is oda tetszik taldlni... — ziimmdgte orrhan-
gon, a ,héttnak” kijiré tisztelettel ez a haldl, a homlokiirege vagy a
teljes kopony4ja hangszekrény volt, rezondlt vele az egész kocsi, még a
belsfiillemben is bizsergett tBle a lé, s8t tdn a kocsi vasaldsa is meg-
zendiilt bele, 6nmaguktél gordiilésre késziiltek a kerekek féjéra hizott
réfok, az iilésekre feszitett borjub8r pedig dobolt, mintha k8z4por hulla-
na rdnk az égb8l, vagy csupin a hangja, hogy mindenesetre tisztdban
legylink a szdndékkal ...

— Terembura! — aligha 4llapithattam meg mdst, és két szemem kan-
csitani kezdett, mintha a zsdk sz4jin a zsindér két végét ragadnidm meg
vele, hogy beliilr8l is szinte kettéhasadtam, hogy két egészre-e vagy csu-
pan két Bsszetartozé felerészre, amely adott pillanatban més & miés si-
kot képes érzékelni, ez bizonytalan volt, legaldbb annyira, mint létem a
méntiszsikban, amfg nem engedett rajta a hurok, de utdna a bogo-
z4s4tél minden ismét egybegabalyodott, és mir szinte sajniltam, hogy
nem érzem magamat tovidbb Snmagamté! is részben kiilondllénak —
ha mis nem, hit a tirsasig, az mindenképpen megérte volna a szétosz-
téd4st egyszerre két csoddra.

— Ugrifiiles! — nyilvdnftottam ki véleményemet a bakon #l8 ha-
ldlnak, é&s j6l fejbe csaptam a méntaszagh zsikkal, ha lett volna id6m,
bizonydra r4 is hizom, de igy csak leugrottam a kocsirdl, és szeren-
csére mér egészen sotét volt, dgyhogy eltlintem el8le a s5tétségben —
kidltozott még, meg zengette utdnam a fej hangjit, de ez mir nem az
a régi volt, ez mir nem hatott, ha egyszer nem voltam a kozelében:
er8lksdott csak iiresben.

— Gyere, adok valamit — {gérte, hogyha net4n megszblalok vagy
vitdba széllok vele, elindulhasson a hangom utin. Ha legaldbb a zs4-
kot magammal hozom, hogy ne legyen zsikja!
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Azonban nem vélaszoltam, hanem elsettenkedtem a temetd mir alig
sziirkélld fala mellett, hogy l4ssam, mi megy végbe odabenn, és, egyal-
taldn, kozelebbi értesiiléseket szerezzek arrél, hogy van-e f6ltimadis.

De csak azt l4thattam, hogy azok odabenn gyertyaszénil meg lim-
pénil mesterkedtek, és nem is tlint olyannak, mintha valakit temetné-
nek, hanem ellenkez8leg, épp kihantolni igyekeznének a megboldogultat,
szerszdmok vasa pendiilt a gyér fényben, 4slapit paskolta a nedves
fold felletét az 8szi, nyirkos id8ben, szaglott a rothadt avar, hogy
mindenszentek napjin sem kiilonben: volt annyira idilli ez a temetés,
mint egy lendiiletes sirrablds, tekintve, hogy én alaposan elkéshettem,
mert egyetlenegy sz6 sem hangzott el kdzben, csak a néma, nekife-
sziilt fojtatds széllt, akdr az iiget8 16 beliilrél zuhogé testébdl, vagyis
még csak az hidnyzott innen, hogy nekiszabaduljanak az én lovaim, és
kezdjenek 4tugrilni a téglafalon

Tenyeremet igencsak érdesnek éreztem a risziradt sirtél, olyan volt,
mintha eldzott rogoket szértam volna két marékkal az elhunyt kopor-
sbjira, nem csekély foltlindst keltve e b8kezliségemmel — képzelhetd
teh4t, mennyire képes az agyamra menni a hal4dl —, és most hirtelen
kezet kellett mosnom, vagyis eldbb a szaglisomra hagyatkozva vizet
kellett taldlnom, a tydkvaksigom ellenére, amely olyan fokd volt mdr,
mintha kicsipte volna a kakas a szememet.

Mivel azonban a gyulekezetet mégiscsak ki tudtam venni a fiistds
fenybeu, szerettem volna megvdrni, hogy munkéjukat bevegezve, fel-
zengjen énekiik, akir a dalos pacsirtdké, hogy az én lelkem is hadd
épiiljon végre, 4m amint befejezték a hantolast, ldmpdikat tovacxpelve
egyszeriben hétat forditottak miviiknek, ugyhogy méris mehettem vi-
zet keresni.

Taldltam is a temet84rokban olyan jé bokdig ér8t, taldn a holtak
mosdévize volt ez, ide ontdzték vagy folyattdk, de mivel mds vizre
nem volt kildtdsom, nekilittam alaposan megtisztdlkodni benne; innen
voltak késébb a sir nyomai tenyerem rovdtkdiban. Megmostam az ar-
comat is, meg a szememet is, és elindultam vissza a kocsihoz, azzal,
hogy dtkdzben majdcsak megsziradok. Hogyan is juthattam volna
tidvolabb e helyt8! kocsi nélkiil?

Kiilsnben is 8k hoztak ide, hit most gondoskodjanak elszdllittatd-
somrél is! A két dongaldbamon én a magam erejébSl ugyan nem jut-
nék valami messzire; az igaz ugyan, hogy futottam eldliik, de végil
is nem 4lltam-e meg? A t5bbi mir nem énrdm tartozik. ..

Bandukoltam visszafelé a magas szard és déresipéstd]l elnydlkdsodott
gyom kozt, abba az iridnyba, amerre a kocsit sejtettem, ahonnan oly
szeleburdi médra elszaladtam, talin még meg is bintottam azt a kocsist
— hit jobb lenne elfelejteni azt, ami tdrtént... meg bizonydra van
annyira nemes lélek, hogy tdlteszi magét az egészen; habir eddig csu-
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pin a jellemét sikeriilt kissé behatébban megtapasztalnom, és az is
mennyire rokon az enyémmel!

Egy rokon lélek! Egy valédi cimbora! Egy tdrs! Testvér! Ugyanarrdl
a t6r8] metszettek benniinket!

Tévelyegve a sotétben mekkora szeretettel gondoltam rd maris!

Csak odataliljak valamiképpen — ez volt most a legfontosabb, meg-
leljem e nemes baritomat, s iidvoz6lhessem, miként hosszd tévollét utdn
szok4s!

Megolelhessem végre! — ragadott magéval képzelgésem, ez a be-
lilr8l kivdje tok.

Es puszta szdndékomra hagyatkozva megtaldltam a sotétben a ko-
csit, és észrevétleniil sikeriilt is foltelepednem az iilésre, az én silyom
ugyan nem billentette ki nyugvé 4llapotdbdl, & a sbtétben ki is tud-
tam venni a baritom széles hitdt, aki azzal szérakozott, hogy az os-
torit maga el6tt lengette: id8tSltésnek, Ggy ldtszik, ez sem volt rossz
a szdmdra. Ezt kovetben csak védnokom érkezésére virtunk, mint kéi
kiilondllé akarat, 8 eldl, én hitul, 8 balrél, én meg jobb fel8l, &si
szabdly szerint, ha valaki ért valamennyit is a kocsikhoz: a méntis-
zsik Osszehajtogatva fekiidt a l4bamndl — helyesebben teszik, ha ma-
lacot vesznek bele.

Nemigen mertem fészkel8dni Gjonnan kivivott helyemen, ezt a vél-
tozdst ink4bb jéindulatd meglepetésnek szdntam védnokdm szdmira;
hogy f6lszisszen majd, ha megldtja batorité tekintetemet!

A limpék fényét mir ki tudtam venni, ahogy imbolyogtak kifelé a
sotérségb8l, csupa acetilénling meg kormos viharldmpa-cilinder, csupa
lidércfény, és harciasan kozeledtek kocsink felé, taldn azért, hogy mind-
annyian felszdlljanak ri, hiszen misik kocsi nem volt & nem is ér-
kezett, s méris kezdhettem félteni a helyemet: talin mégis okosabban
teszem, ha a zsikban maradok, hanem akkor mennyire megtaposninak!
Csak a sok hegyes cip8sarok! Meg az a visongds, ahogy belém mélyed-
nének! Jobb lenne elfutni innen. ..

De annak az 6rokos futdsnak is mi hasznit vettem eddig? Amiko:
szivem szerint jobban kedvelem az emberek kozelségét, a sok foli-
letes locsogdst. Mindahdnyszor egészen kényelmesen tudtam mdisra gon-
dolni, mialatt felém fordulva megyariztak. Es miket magyardztak
Nagyjibé! azt, hogy a legokosabb lesz, ha odébbéllok, 4m én soha-
sem értettem a szébbl. Jelenlegi helyzetem is csak egy eset lenne a
még kovetkezdk koziil?

Mégis nyugton maradtam, és virtam a sok perzselé fény kozeledtét;
— ha majd ezek mind a szemembe viligitanak! — rettegtem, mert
addig még semmit sem olvastam Senecib6l, ha legalibb ismerem a
Luciliusnak {rt epistoldkat! De fgy jir, aki buta marad, szakadatlanul
azon rigédik, hogy butdn vész ...

A fények azonban még el sem jutottak a kocsinkig, amikor éreztem
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hogy a kocsi megbillen, mégpedig védnském testsilya alatt, akinek f&l
sem tint, hogy labanil iires a zsdk, csak hallgatott, magiba meriilten.

— Mondja meg, kérem, hit van ennek értelme? — kérdeztem ek-
kor tdle, egészen az iilés sarkdba hdzédva, nehogy kozelségem megza-
varja iinnepélyes komorsdgit.

— Minek, ha szabadna tudnom? — kérdezte hirtelen érdekl8déssel,
de természetesnek véve jelenlétemet.

— Hit ennek az egésznek — tdrtam szét a kezemet.

— Kotve hiszem — mondta erre, és mair ekkor sejtettem, hogy alig-
hanem két malomban &rliink.

En ugyanis a magam szakadatlan ijedtségére gondoltam, boldogta-
lan riadéz4saimra, 8 pedig, Ggy tlnt akkor, az ember teljességgel cél-
talan életére, amely, akir a katonakondér, ha leemelik réla a fodelet,
mindahdnyszor iires és iires és iires. ..

Hét ezzel az iirességgel bajlédott 8, én meg viszont a kdnyodrtelen
tomitettséggel, pedig nem énbelém sulykoltak tébbet, hanem — még
a latszat is kétségteleniil ez volt — 8belé. A nehézkedés legaldbb tiz-
szerese volt az enyémnek.

A szdzszorosa.

»Ilyenek vallin nyugodhat a vildg” — képzeltem el —, 6k a t4-
masz, és keziikben a boldoguldsunk” . ..

Az enyém ugyanis ebben a pillanatban alighanem az 8 kezében volt,
meg a szintén részvétteljes kocsiséban is, aki vagy nem volt hajlandé
tudomdst venni a jelenlétemr8l, vagy Osszetévesztett valaki mdssal, pe-
dig csak a vak nem l4tta, hogy ki vagyok; ettdl eltekintve szét sem
ejtett a kozdttiink lezajlotr incidensr8l, de lehetséges az is, hogy a
zsdkb6l vald szabaduldsommal beléje fagyasztottam a lelket. Az a
kancsitisom mindenképpen tokéletesre sikeredett! Ha egyszer gy me-
rednék rd, a szdjiban folcserélédne tekintetemt8l az alsé meg a folsd
odvas fogsoral

A 16 még megvolt, a lovat még nem riasztottam el, ott 4csorgott a
kocsi eldtt, szinte hosszd, viligos sz8re ndtt mir a kdzOnydsségtbl és
a fasultsdgtél, olyasformdn, ahogy kisvérosi kocsmdk tdjan ldtni a lo-
vakat a tél bedlltakor, kés8 este, fejiik folott, az Gjhold sarléjival, 4m
utunkban err6l nem ejtettem szét, ezeknek mély volt a fiile, nem olyan
kdnnyen hatol bele a hangom, mintha pocsolydnak vignék neki, csak
Ggy, kozOnségesen, gumicsizmiban — ide mondanivald kellett, jelentés,
magasabb szint, hogy az ember 14ba szinte mir ne is érje a foldet, hogy
ne mondjam: koltészet! Ha értettem volna hozzi!

Ugyanigy széllitottak mdr egy fzben kocsin, é&s akkori dtitdrsam is
éppilyen hallgatag volt; magam is kimért és tdvolsigtarté embert ala-
kitottam nagy odaadissal:

Kodon mentiink 4tal, 8szi vagy tavaszi kodon-e, a nyirkossiga és a
stlyossiga inkdbb 8szire vallott volna, hidnyzott beléle a tavaszi kod
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kénnyedsége, lebbenékenysége, elsz8kiil piszmdja- és, természetesen, il-
lata, inkdbb a hé szagival kecsegtetett, alkoholos volt é zizmards
dllagd, a bukéja megiilt az ember nyelvén, és csupin a kocsink ha-
ladt benne, a kalap pedig inkédbb a 16 fejére illett volna, mintsem, a
kocsiséra, akinek dtitirsam kiparancsolta a szdjabél a pipét:

— Micsoda gazzal tomik meg, tytkszeméttel, mit el nem égetné-
nek benne! — méltatlankodott, és hajtotta arca eldl a fiistdt, amely
ott sem volt, de az mégis nyilvinvalé volt, hogy kifinomult és il-
érzékeny ember.

— Szivar kéne a szﬁjéba, illatosftott — jegyeztem meg erre —, an-
nak nem vigna annyira a fiistje.

— Egy fasz a seggébe — fészkelbdott indulatosan az dtitirs —, mér
elnézést ... Kilonben is az én kocsisom, és nem az oné, ha megbocsit
— hangstlyozta a tagozddist, ami itt négyiink kozott fenndllt, ha a
lovat is szdmitjuk.

— Onnek féltétleniil igaza van — jelentettem ki nagy hévvel —,
meg én kiilonben sem dohinyzom. De ha nem sértem meg, lekiizdhe-
tetlen végyat érzek, hogy rigytjtsak...

En mondtam ezt, az ujjamon azzal a gylirGvel, amelybe a szinté-
vasat meg a gerlét vésték, megfontoltan és koriiltekintden -mondtam,
tisztdban azzal, hogy Shajomnak kovetkezményei lehetnek, és leparan-
csolhatnak a kocsirél, s ha nem mutatok valami nagy hajlandésigot a
lesz4lldsra, akkor majd a kocsis cibdl le — hit igy valahogy megy
ez a vildg, a kérdezésiink nélkiil, & ne pofizz kozbe szakadatlanul,
Micsés!

Irétollat fogok tépni magamnak a piispoklila farkadbdl! Acélkék
madar!

— Mennyire megvetlek! — férmedtem r4, mint magammal okosabb-
ra, é rdbor{tottam a mosogatddézsit, hogy érezze 4t a félhdnytorga-
tott helyzetet.

En pedig igyekeztem id8t szakitani magamnak, Ggy téve, mintha
tovabb kortyolndm az italomat ott, megfordulva a b8rémben, és mind-
végig akként érezve magam, mint aki ,gyiin oszt mén”, egy vicik-
vacakos, igyekezvén elsiitni 4rujit, nyilvinvaléan 6nmagit, de itt az-
tdn kurac, kelend8ség! — ezek alighanem kiz4rélag az egymds kozbtti
viszonyuldsukat épitik és fejlesztik, tdgitjdk, miként a tulajdon fejiiket
tigitjdk: itt rdm fog torni a vihar, akdr egy bibliai kégbdrgeteg, egy
zdporpatak, amelyik mir nyargal is a pocakom felé, rdim héramlik,
mivel mindenfajta latolgatdst kdvet8en mégiscsak kiviildllé vagyok, le-
vél, amelyet a szél hajt, é semmi kbze a torzsokhdz; jaj, megprébil-
tatik most fejem keménysége, jaj, be fogjdk fakasztani a fejemet, s
ebben a legkényelmetlenebb az, hogy féltétleniil itt és most, nincs most
mdr halogatis!

Akinek a létdllapota szolgai, az rdm ront, mert magam nem va-
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gyok szolga, pedig nyugodtan szolgilhatnék, a fene a j6 dolgomat,
mint mindenki ahogy szolgil: talin fljebbvalé vagyok? Mit dugdosok
ott, a hitam mogstt? A gylrlimet? Honnan a gylrim? — Pedig pusz-
tin védekezésre emelném a kezemet... Mir magam sem igen tudok
ezen eligazodni, hiszen lehetetlen, hogy mindenhez hittal illjak! De
majd egyenesre kalapdlnak engem! Szembeforditanak! Térdre kénysze-
ritenek! Négykézlibra! De mi hasznuk ebb8l? Igy szindékoznak iga-
zoldst szerezni a szolgasigukra és elégtételt is egyben a szolgasigu-
kért?

Vagy egyszerlien csak a gylrGmet akarjik, mert lattdk, és foltételez-
het§ rélam, hogy védelmezni fogom? A szdntévasat nem, a gerle meg
nem szorul védelemre, a gerle elrdpiil, és akkor gy tfinik, hogy nincs
tovébb.

Most azonban még nem tartunk ott, csupin M4csis verdesi szdrnyi-
val a mosogatédézsa belsejét, undorfté hangja van ennek a mdanyag
sajtirnak, még a fény is keresztiilsziiremlik rajta, megprébilom majd
egyszer a fejemre boritani, ugyan milyen viligra l4tnék fdgy? Homi4-
lyos, zdld szinfi égbolt, odakinn, a simatetdn bizonyira a kékség is
keresztillsugdrzana rajta; valamiféle seszind félig éjszaka és félig nap-
pal, valdsig is, meg nem is, vagyis mindkett8nek a forditottja, de le-
hetséges, hogy ez mégis eredményezne bizonyos szembenézést — de
mivel? — és utdnaforduldst — de minek? —, meg kiilonben is hihe-
tetlen, hogy mennyire hagymaszaga lett annak a2 madirnak, mir meg-
fogni is utidlom, nemigen pepecselek rajta az utébbi id8ben, egyéltalin
nem oktatom, mivel Ggy érzem, mindent tud: ahogy rendreutasit oly-
kor, az mir engemet is meglep, csak hol szedhette f5! ezeket a mani-
rokat, bizonyira még egy tanitéja van rajtam kiviil, é az utébbi
idében kizdrélag csak az foglalkozik vele, hit igy vesziti el az ember
a nehezen megszerzett pozicidit... Almomban, vagy ha egyszerfien csak
nem figyelek oda, miris a misik oktaté 1ép mikddésbe, és annak a ha-
tisa ald keriil, esetleg ezt viltja ki beldle az én tanitdsom, ez a vissz-
fénye, és az 4rnyék, amit vet, az mind énrim esik? A tulajdon sza-
vaimmal ver fejbe, mintha azok masoké lennének?

— Engedj ki, te, propeller! — visitja, egészen szablyosan artikuldlva
a hangokat, hogy magam sem tudnim kiildnben, s gy dongeti kdzben
a dézsa falt, hogy mir kezdek biztos lenni abban, ha igy folytatja,
szét fogja verni a fejét.

— Ha megszanlak, legy8z6] — mondom neki —, hit nem engedlek.
Majd akkor, ha er8sebbnek érzem magam... Ha példdul ri tudom
majd szinni magam a mosogatisra.

De jobbnak litom nem vitatkozni egy madirral, ink4bb el8kerftem
a letaposott sarkd cip8met, hogy magira hagyjam; az este folyamin, ha
kihuny ez a keserves viligossig, majd csak megszelidiil, vagy akkor
jon a mdsik tanitdja, aki ellenem sarkallja...
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Mindig nagy kedvelje voltam a balsorsnak, a balszerencsének, ez
tigas horizont, ebben oly nagyszerl megmirtézni és elmeriilni, min-
dig marad benne valami nyitott, valami ellentétes, ami 4j izt jelent,
4j mozzanatot, s ahogy tivozok, a sotét folyosdn ismét meghallom a
pohdr csendiilését, vékony és tSrékeny lehet, akdr a csiga héja, esetleg
a jidéspénz kiszdradt érme — mir akkor is mily vigydzva vettem a
kezembe, mert attél tartottam, hogy a kezem majd megremeg, nem
is, egész rengés indul meg bennem, mintha magas hegyre kapaszkodtam
volna f&l, s itt aztdn vége lenne, egyszeriben eltorlaszolndm magam
el8l a kildtdst, csak néznék abba az élomsziirkébe, a megolvadt kirdlyi
din4ros hé.lyogos 8mlésébe, amelyr8]l még 1de)ekoré.n folrebben a kisze-
gezett szirnyth sas.

Ahogy a hitam mdgdtt elképzeltem a fekete felhﬂket, a fekete sze-
let, amely meredeken siklik le a hegyek alkonyat utini érclapjin, ke-
resztiilbukfencezik az egykor folillitott tibor drétkerftésén, mintha
hattyt nyaka akadna bele roptében, és kifeslett pirnaként vigédna a
hitira a moréna kévein, s azutdn ez a haldoklé cs8r tépdesi, egyre
csak tépdesi a zubbonyom ujjit, belesziszeg a kitdtott szdmba, amikor
a kenyérbe és a sajtba harapok: rigés ez a szél, mintha az ember va-
lami tivolsigot enne, amely beh4lézza a hajszilakat rovidre nyfrt haja
tdvén, mikdzben feje alig megkiilonboztethetd a morénis talaj kovei-
t8l — tulajdonképpen ezt rigtam, marcangoltam, ezt a képtelenre sii-
tott kaldcsot gyomdszoltem magamba, ebb8l vagy ezen kellett most
élnem, a senki hdzdn, a senki kenyerén, viz nélkill, sé nélkiil, & le-
het8leg sz6 nélkiil, ahol a nyelv csupin a nyelést szolgilja, és a leg-
kevésbé anyanyelv; harsogds és ropogéds, kdzdnséges nyeldeklés a szél-
ben, s ebb8l vilasztédik ki a miatyink & a hétszentség nyila, a ke-
serves kis emberi szertartds a szélviharban, miel8tt bekSvetkezne a test
meghdtrildsa, és az ember elirulni hllt helyét a mindenségben, ezen
a kopir fronton, az estébe fordult fellegek gy4sziban, borzolt hajjal
és vacogva.

Tulajdonképpen az étel érdekelt a legjobban, ebben sejlett fo! el8t-
tem a megmaradds lényege, reménye, hire: a hosszd reggeliké a fik
alatt, amikor fénn van a nap, é mind rovidebb 4myék vetitl a fal
tovébe, 4m még messze a forrésig, nem lebben el még az idill, nydron
legalibbis — ennyi a b8r és az érzékek tanulsiga minddssze, nem volt
méd mist megtanulni és mishoz szokni a szabad ég alatt, az idomulds
mésutt virakozott, & most egyszerre itt a hideg, benne az ember a vi-
har kiirt8jében.

— Vezethetne ez még valahovd? — érdekl8dtem egy sapkds ember-
t8l, talin instruktortdl, miel8tt megbirkézhattam volna ezzel a hatal-
mas falattal,

— Nem, folfelé mir nem érdemes menni — vilaszolta tdrgyilagosan,
mintha helyettem tudn4, hogy szdmomra mi az érdemes, & minek van
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értéke, minek milyen hatisa van rdm, és csak igazgatta kdzben a sap-
kaellenz8jét. — Nem szoktak itt ilyesmivel prébilkozni — mondta
végiil, mir-mir fenyegetésszerien, & benne volt az utasftds is, hogy
maradjak nyugton.

Szedték Bssze a vascovekeket, és mintha dént§ volna, hogy mennyi
van beldlitk, sorra megszdmliltdk &ket, leltirba vették, mintha senki
sem szdndékozna t5bbé leereszkedni innen.

— Jé napunk volt — vetette kdzbe az instruktor, dicsérte nyugti-
val az elmdlt napot, pedig hol jirt mir a nap, mir a kontinensr8l is
eltlint, & csak a sz4l tdmade djra hatalmas l8késekben, djra és djra
kisérletet tett a térhéditdsra, a mélyz5ld helyett zdldessziirkén, majd
egészen kodsziirkén, végiil szinte kifehéredve, mintha a meglév8 l4t-
képre egy misik képet igyekezett volna rdhézni, ahogyan a szétteriild
hideg hfzna takardkat a fejére az idegen hideg ellen, a vacogis ellen,
és gy végiill még az elképzelt formdja is elmosédna a mindinkdbb el-
hatalmasod$ sotétedésben — fgy &piil ki a létezés képtelen helyzete, és
egyszeriben nehéz wiljirni az eszén.

Es miszkilni sem igen volt tanicsos a bekerftett helyen, mert egy-
szeriben a bakancsom alatt megindult valami viratlan csuszamodis é&s
gbrgés tomege — ettBl féltettem azutin kezemben a poharat —, s
hanyatt vidgédva keriiltem lejjebb és lejjebb, a hitamon cshsztam, két
kezemet oldalt a magasba emelve, nehogy folsértsem valamiben, & a
nyakamat is el8reszegtem, hogy a tarkém annyira-amennyire védve le-
gyen, & csak sokira jéttem r4, hogy feny8tobozokon gérgdk lefelé egy
horpaszban.

Amikor f6ltipiszkodtam, kinos mosolyokat kiildézgettem az inst-
ruktor felé, aki megint csak rintott egyet a sapkija ellenz8jén, mint
aki jél végezte a dolgit, vagy épp alaposan megleckéztetett valakit,
ez esetben engemet.

— Honnan keriilnek ide ezek a tobozok? — kérdeztem méltatlan-
kodva, bir kezdetben, amikor a hitam hozzijuk ver8dstr, azt hittem,
hogy ezek is ugyanolyan kévek, akdr a t8bbi.

— Fontr8l — vilaszolta kurtdn az instruktor, de mir annyira sb-
tét volt odafénn, hogy nem volt t5bbé kivehetd, mi is lehet arrafelé,
bir az én tdjékozatlansigom szdmira elképzelhetdnek litszott, hogy
ott a szél fenyveseket cibil.

— Azért vannak itt — kidltotta valaki messzebbr8l, a homilybél,
ahol mintha mir senki sem tartézkodotr volna —, hogy a dolgod vé-
geztével legyen mivel kitdr5lndd a k&szvényes fenekeder. Azutin az
es§ arrdbb sodorja, és tisztira mossa megint. — Es nevetett hozz4, vele
nevetett a sotét.

Olyasmire gondoltam, hogy soha t5bbé nem leszek képes lemenni
innen, mintha magas fira mdisztam volna, s a hegyében Ggy érezném,
hogy visszafelé mir nincs fogddzém, és vagy lezuhanok, vagy drokre
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fénnmaradok; attél az elképzeléstdl, hogy soha tSbbé nem litok biiza-
foldeket, egy pillanatra nagyszerfien kezdtem érezni magamat, és igye-
keztem olyan eseteket félidézni, amelyek egyaltalin nem odalenn, ha-
nem nagyon is idefénn mentek végbe, hiboris és mis kdnyortelen ese-
mények, fojtott hangon el8adva, mintha a haldl most is itt settenked-
ne valahol a kézelben, vagy hivatalos iratom lenne rdla, hogy itt van,
itt l4ttdk, de ebb68l aligha lehetne kiolvasni, hogy valéjdban mi jat-
szédott le. ‘ '

Att6]l féltem azonban, hogyha lefelé tartok majd, mindez elmdlik,
rovid lesz a lelkesedésem, akdrcsak az id6, ami egyszerre kiviltotra.

A fejemet olyannak éreztem, mint egy lemart, kerek, kd&darabot,
amely foltdmad az égalj homélydban, s ahogy emeltem a kulacsomat,
a csoda tudja, mit ihatott ez a fej, és ha valaki is t5r8dik velem, ne-
hezen szabadulhatott volna az érzést8l, hogy Onmagit litja, a pilla-
natban vagy az id8k kezdetét8!, ahogy szakad ri a sotétség, ahogy
kitiiremlik bel8le, és a t8bbi mind éjszaka, mir megfoghatatlan, mér csak
a vArakozdst hagyja, ahogyan hosszan végigdmlik ezen a kozmikus
lejt8n, a vildg meredélyén, és szanaszét a sdtétségben mindazok, akik
ezt szolgaljik.

Az instruktor bevackolt a zsikjiba, senkire sem vetett iigyet tovibb.
Az ellenz8s sapkdja még mindig a fején volt.

Ha reggel tSrténetesen, amikor majd kiviligosodik, vagyis a kod
gleccserként lenyomul a csfcsokrél, a levegBben meg tilteng a deren-
gés, és nem mozdul senki sem, csupdn a zdldessziirke hilézsikok he-
vernek majd szinte gazddtlanul szerteszéjjel a k8omldsban, és az inst-
ruktor sapkaellenz8je is akként borul arcdnak helyére, mintha elkép-
zelt feje is alatta lenne, de nem ébred senki, mintha végleg és kitar-
tdan mir mdssal lenne elfoglalva, s hit mi lehetne ez a mds, amely ki-
zérblag az id8tlenség felé mutat: emelgeti az djratdimadd szél 14btél a
hélézsékokat, egy kovet kellene taldn rdjuk -tenni, hogy el ne sodorja.

De a lelkemben se nyugalom, se békétlenség, még csak kdvetkezte-
tést sem akarok levonni, habir kissé remeg a kezem, ha a pohdrba pil-
lantok, ldtom, és a térdem is remeg, érzem a folyosdn, elfelé.

~(Folytatjuk)
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KERDESEK ES VALASZOK

SINKO ERVIN KRLEZA-KEPE
BOSNYAK ISTVAN

»Bdrmit is beszélnek, irnak és tanitanak az esztétika bélcsei,
egy bizonyos: soba senki alkoté mivésznek eszébe nem jutott;
nem is juthatott a munkamegosztasnak effajta  bolcsessége, a
bolesesség, mely szerint ki-ki maga mesterséget folytatvan van,
aki az igazsigot s wvan, aki a szépseget gydrtia, és hogy ez wa-
lami elvdlaszté hatirvonal volna kétféle szellemi prodmktivitds
kézétt. (...) Az igazsdgnak és a szépségnek kettévilasztisa el-
len basonlokepp minden tedridndl meggydz38bb, elutasztbatatlan
ereji tényként all itt Miroslav Krleza koltdi miive. Ebben a
muben egyetlen és megbonthatatlan egységben, egymdst tiplilva,
egymdst fokozva él az igazsig aktivista akarata
ésalatis, illetve ira’zola’s mivészi Srome”

(Sinké Ervin: Miroslav Krleza igazsiga. 1952)

L

Marijan Matkovié, a Krleza- ¢s a Sinkd-életmii egyardnt kivdlé is-
merdje és interpretdtora az 1968-ban irott, itfogd Sinké-esszéjében™ ki-
tér irodalmarunk KrleZa-recepcidjdnak kérdésére is.

oImmunis 1évén a mi sajitsdgos, lokdlis részkérdéseink irdnt, Sinkd
elitéletek nélkiil kozeledhetett e mhoz és mérhette fel a vildgirodalom
keretei kozott; Krlezdrdl sz4lé irdsai egyféle bevezet8t képeznek a ma
méir egyre szdmottevdbb kiilfoldi KrleZa-irodalomhoz” — 4llapitotta
meg akkor irénk egykori horvit szerkeszibje, kritikusa, szerkesztGtdrsa
és tArsszerkeszt8je — Sinké haldla utdn pedig t6bb posztumusz Sinké-mi
gondos sajté ald rendez8je és kiadéja —, mikdzben meghatdrozta azt a
sajitos helyet is, amely nézete szerint a sink6i KrleZa-interpretdciét a
mir akkor is hatalmas KrleZa-szakirodalomban megillette.

Matkovié szerint ugyanis {rénk mint ,,a KrleZa-mlvek lucidus kom-
mentitora”, s8t Miroslav Krleza ,egyik legjobb mai kommentitora”

* Sinké Ervin — a csoddlatos kirdndulé ktmndulasa Magyar nyelvd koz-
lései: Uj Symposion, 1968. 44. sz. Szomszédsdg és kozosseg Delszlév—-—magyar
irodalmi kapcsolatok, Bp. 1972
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4ltaliban is, azzal biztosftott maginak sajitsigos helyet az addigra —
a hatvanas évek végére — kilombosodott Krle¥a-szakirodalomban, hogy
a gigantikus horvit életm(ihdz ,,egyoldalian bir, de igen eredetien koze-
ledett”: ,,mint a humanitdsnak, az emberi lelkiismeret fenséséges, kol-
t8i intenzitdssal id84llév4 tett szavinak jelenségéhez”, S Marijan Mat-
kovi¢ dgy litta, épp ebbdl ered a sinkéi interpreticié minden erénye
és fogyatékossdga is:

»Moralista 1évén, ily médon pusztin az erkolcesi 4tiitd er6 szempont-
jara redukilta Miroslav Krlefa koltdi drdmijinak Osszetettségét, leszi-
kitette e mlnek mintegy titokzatosan sugdrzé terét, azonban alapos
elemzéseivel Sinké olyan eredményekhez jutott, melyek addig, az erre
a témira frt esszéi el8tt, ismeretlenek voltak, tehdt djat jelentettek az
egyébként gazdag Krlefa-irodalomban.”

Most, hogy kotetté szervez8dott s egységben szemlélhetd Sinké Ervin
KrleZa-értelmezéseinek egésze* — mikdzben az értelmez8, az értelme-
zett életmll délszldv és européer horvit Poétdja s a széban forgd interp-
reticiék posztumusz interpretitora egyarint befejezte csodilatos, e sz4-
zadi kirinduldsit —, immdr lehet8ség adédik arra is, hogy filolégiai gér-
csd ald vegyilkk e kettds matkoviéi ftélet tovibbgondoldsra is 8szt&nzd
helyt4llésdgit és helyénvalésigit.

Hisz gylijteményiink irdsai csakugyan arrél tandskodnak, hogy Sinké
Ervin esszéirdi szemlélédésének egyik szembedtld objektuma — valé-
ban és ezittal is — az irodalom etikai/mordlis jelentésrétege volt. Az
az egész sinkéi életmlire is oly jellemz8 erkdlesi szenzibilitds, mellyel
szerznk az élet és irodalom etikai valésigszférdinak legrejtettebb régibit
is képes volt beviligitani és 4rnyaltan feltdrni, mér e kdtet legels6 {ri-
saiban is megnyilatkozik, hogy aztin a krleZai novella- és drimairo-
dalom jellegzetes figurdinak s egymds k&zotti viszonydnak ilyen — eti-
kai — szemléletl vizsgélatin 4t eljusson a csfcsteljesitményig, a Ban-
kett Blitvaban szerepl8galéridjdnak — s kiilonSsen Barutanszki és Geor-
gis paradoxilis ,erkdlcsének” — minucidzus rajzdig.

Nem lehet azonban szem el8l téveszteni még e kimondottan etikai
kommentirrészletek és digresszidk esetében sem, hogy Sinkd esszéiréi
szemlélddése sohasem szlikill le a normativ-etikai vizsgiléd4sra, illetve
a réncolt homlokd, aggdlyoskodd moralizéldsra. KrleZa egyes mfiveiben
s egész életmlvében sem a ,,pozitiv” erkdlcs megtestesiilését keresi szer-
z8nk, hanem azt, amit voltaképpen maga az életmll létrehozéja is mind-
végig keresett, s amit interpretitora a Léda kapcsin dgy fogalmazott
meg, hogy KrleZa a tulajdon szerepl8galéridjitél sohasem ,holmi abszt-
rakt kovetelések”, sohasem ,az egyhdzi é polgiri el8irdsok” betar-

* E tanulminy utészéul {rédott Sinkd Ervin KrleZz cimfi, a Forum Kényv-
kiadéndl sajté alatt lev8 gyljteményes kitetéhez.
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tdsit kéri szdmon, hanem és csakis azt, ami emberi... Mirpedig az
etikainak és az ,emberi, nagyon is emberi”-nek a kiegyenlitésében, azo-
nositdsdban KrleZa-értelmez8nk éppolyan kovetkezetes, mint maga az
életm8l szerz8je volt, aminek legnyilvinvalébb bizonyftéka A véres mi-
tosz szdvege, ahol Sinké nemcsak hogy nem holmi normativ etika meg-
testesiilését keresi a regény emberi/embertelen viligdban, hanem épp
ellenkez8leg: azt méltatja, hogy KrleZa elveti az embert és embereket
»a metafizikai moril méntékével mér8” normativ etikit...

Am nemcsak arrél van szé, hogy Sinké Krle¥a-értelmezéseinek I4té-
szoge, interpretitori célpontja sohasem szlikiil le puszta normativ-erksl-
csi perspektivira; gyljteményiink arrél is taniskodik, hogy az ember
és az dlet, az egyén & a kozdsség esszéista vizidja szerz8nknél sohasem
egyetlen, kizdrélagos — hogy ne mondjuk: szemellenzds — tdvlatd. K-
vetkezésképp, az ,igazi” viligot WGjrateremtd irodalmi vildgok elemzé-
se sohasem szlkiil le ndla egyetlenegy szimpla — példdul csak politi-
kai vagy csak erkélcsi — kérdéskor vizsgilatdra.

Sinké Ervin Krlefa-interpreticibiban még a legkifejezettebben etika-
centrikus jelentésvizsgélatok is meg-meghaladjik a leszfikitd elemzés koz-
pontl — etikai — l4tdszdgét. Meghaladjdk egy, az etikaindl jéval td-
gabb, az élet és irodalom egészét teljesebben 4tfogd szemlélettel, melyet
jobb hijin ontoldgiainak is nevezhetiink.

Mir az egyik legkordbbi szdvegértelmezésében — a Léda-kommentir-
ban — is szemiinkbe &tlik, hogy mikézben az erkélcsi képzetét az
emberi irdnyba tigitja és szélesfti ki, szerzénk a kimondottan humanisz-
tikus/etikai értékfogalmakat — kélcsonds tisztelet, igazsdgossag — olya-
nokkal b8viti, amelyek semmiképp se illeszthet8k be egyetlen normativ-
etikai rendszerbe sem: spontaneitds, élet-intenzitds, szépség ... Pontosab-
ban: az élet élésének spontaneitisa és intenzitisa, ami nélkiil nincsen
szépség sem ... Fs ezzel az ériékképzet-tigitdssal méris a sinkéi ,,ma-
génontoldgia”, vagy azt is mondhatnink: ,maginaxiolégia” kell8s koze-
pébe csoppentiink; abba a szubjektiv értékrendszerbe, ahol a szocidlis,
a mordlis és az esztétikai nem egymistdl elszigetelve, mint kiilon-kiilén
ériékszféra egzisztil, hanem & csakis & kimondottan egymdsra utalva,
egymdst 4tsz8ve, egymdst kolcsondsen gazdagftva, szdvevényesebbé és
teljesebbé téve.

Az adott irodalmi viligok — példdul a Horvdt hadisten, a Farkas-
verem, a Léda vagy a Bankett Blitvdban viliginak — elemzése ezért
nem szlkiil le Sinkéndl e sajitosan krleZai redlidk puszta erkdlcsi me-
chanizmusdnak vizsgilatira; a torténelmi redlia — s a Bankett eseté-
ben: ,metaredlia” — alkotéi megjelenitésének vizsgdlata ezekben az esz-
székben, tanulminyokban és kommentdrokban ezért terjed ki mindig —
kisebb vagy nagyobb mértékben — az adott valésigok ,,léttandra” is.
Legatfogdbb mddon, természetesen, magukban az egyébként is legitfo-
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gébb . &s legterjedelmesebb: interpreticibkban. Igy példdul A véres mi-
tosz szdvegtdmbjeiben valésigos kisfejezeteket taldlunk Blitva pirami-
dalis- tdrsadalmi szerkezetér8l, a tdrsadalmi szerepjitszis egyetemes, a
theatrum mundi 8selvét érvényesité mechanizmusirél s a frézis és a
gices szerepér8l nemcsak Blitva ,esztétikai” régiéiban hanem politikai
és (un)etikus szférdiban is.

Szembebtl8 azonban, hogy ezek a Sinké-frisok a krleZai redlidk tdr
sadalomontolégidjit nem Snmagukban és Sncélhan, a mbalkotdsok pusz-
ta .,,tdrsadalmi-torténelmi hdittereként” vizsgdljik, hanem szerves Osz-
szefiiggésben a KrleZa-miivek szerepl8galéridjinak személyiségontoldgiai
jellemz8ivel. A Bankettban péld4ul szerves Osszefiiggésben a diktdtor
Barutanszki és a f6h6hér Georgis,- de ugyanakkor a jpublicista Niels
Nielsen és a szobrisz Olaf Knutson személyiségszerkezetével is, teljes
,,emberi” és emberi fiziognémi4jival — s k&zel sem csupdn a mordlid-

jukkal.

De nem kevésbé szembestld az sem, hogy Sinkéndl a személyiségonto-
16giai vizsgdléddsra is- kiterjesztett ontoldgiai elemzés sem reked meg a
miiben testet 51t8, ott ¢j formdt kapé valdsig ,léttandnak” -az analizi-
sénél; a Krleta-szerepl8k személyiségszerkezetének feltirdsa Ondla azt
a végsd mterpret:iaés célt szolgdlja, hogy felmutassa, mi a rendeltetése
az adott egyéni szerepeknek az adott mi — példdul a Bankert — iréi
alapeszméjének kidomboritdsiban. .A theatrum mundi 8selvének blitvai
konkretiziléddsit ecsetelve, A wvéres mitosz szerz8je a mir emlitett £6-
szerepl8k szerepjitszé szerepe mellett ezért vizsgdlja Baltrusajtis domi-
nikdnus figurdjit is a regény egészében betdltdtt irodalmi funkcidja
szemszogébll, mint ahogy a frizis és a gices Blitvira jellemzd tdrsa-
dalomontoldgiai szerepének behaté elemzése is ezért torkoll a kdnyvnyi
nagykommentirban annak a tragikus irodalmi helyzetnek a rajzéba,
amelyben a hiteles, a maximaélisan igazmondé koltéi Szé is objektive
frazis jelleget &lt a tényleges frizis egyetemes birodalmiban, s ahol a
kdzegnelkﬁliseg miatt még a legeretnekebb alkotdi tett,.a legcselekvdbb
alkotéi szé is eleve meddGségre van itélve.

Igy valt 4t Sinkéndl a mialkotdsbél kiolvashard ontolégm szerepek
és funkcidk vizsgilata az esztétikai szerep- és rendeltetéskorok vizsgi-
latéba.

Az & szbveginterpreticidi ugyanakkor azzal is meg-meghaladjik nem-
csak az etika-, hanem az ontolégiacentrikus vizsgdléd4st is,- hogy gyak-
ran behatolnak KrleZa életmilivének alkotdsmédszertani laboratériuméba.

fgy mir az egyik legkoribbi szovegértelmezése is kitér arra a sajit-
sigos, mir az ifjikori drdmdkban is érvényesiild alkotdi eljirdsra, mely-
nek révén Krlefa ,,a kozmikus dimenzidk tdvlatit és az emberit, a
nagyon is. emberit egy lélegzetvételben idézi fel és jeleniti meg”, a leg-
elsé tanulmédnyvidzlat pedig a korai KrleZa-novellisztika alkotdsmédszer-
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tani sajitossigit abban a ldtomdsos megjelenitésmédban jeldli ki, amely-
nek eredményeként ,,az egésznek a titkait eldruld, az egészet ma-
gaban foglalé s az egészet hiven kifejez8” krlezai viziék redlisabban hat-
nak a kozvetlen érzékelhetd valésigndl is. ..

Az alkotdsmédszertani specifikumok megfigyelésében — érthet6 mé-
don — szerzénk legtovibb a legterjedelmesebb, legdtfogébb nagykom-
ment4rjdban jut el.

A Bankett témija mint nem puszta epikus eszkdz, hanem mint testre
szabott, emberére taldlt személyes alkotdi ,,provokécié”; e téma ,,depoe-
tizdl4sdnak” krle¥ai médszere és a témahoz val6 sajitsdgos alkotdi vi-
szonyuldsméd: az emociondlis és intellektudlis elem szimultaneitisa, il-
letve egyideji érvényesiilése, a lira és irbnia egymdast 4thatdsa — mikdz-
ben az irénia mint a krlefai szubjektiv szenvedély 4llandé kisérGje,
,»gondolati kisérézenéje” funkciondl —, s ugyanigy, a lira é a szatira
egymésba fonédisa, minek folytin ,a keresztiil-kasul intellektudlis, sét
racionslis” krleZai szatira épp a lirizmus révén vélik ,agresszivan ma-
rév4”, de ekozben mégsem veszi fel a swifti szatiratipus ismérveit, hisz
a krlefai giny ,nem az emberrel, hanem a démonian vak hatalmak
uralméval szemben agressziv”... Es tovibb: a Bankettben 4tfogort 16r-
ténelmi valésig lirikus szubjektivizmussal t5rténd - megjelenitése, minek
sordn Krle¥a lirizmusa ,,az objektlv valésig 4brazoldsdnak plaszticitd-
sét”, az objektiv valésig pedig ,az 6 koltdi vallomisinak intenzitdsit
kolcséndsen a ‘maximumig fokozza” ...S ennek a ,lirikusan intenziv
realizmusnak” ama masik sajitsigos kovetkezménye a regényben, hogy
,maga a realitds bontakozik ki 4gy, hogy énmaga szatirdjaként hat”, az
alkotéi végeredmény pedig ,egy imagindrius valésdg” létrehozésa, mely-
ben nem a szimbolikus erejli részletekb8l kidvetkezik az Gsszhatds, hanem
ellenkez8leg, az imagindrius egésznek a fényében a részletek kapjdk meg
»az Oket megilletd reliefet” ...S aztdn az ir6i szemlélet- és l4t4sméd
érzékeny anatémidja, kiilonosen pedig a taldld rémutatds az iréi szem
,»sz8zi csoddlkozdsra valé képességére”, mely a regény olvaséjival a
legbanalisabb jelenségekben is a rejtélyt képes megléttatni és megsejtetni,
s nem utolsésorban a Bankett mlvészi szerkezetének a szereplStipolégid-
val Osszefiiggésbe hozott remek anatémidja: mindez egyiittvéve messze-
messze meghaladja az egystkd etikai, s6t a pusztin ontolbgiai szbvegin-
terpretaciét is, a kifejezetten irodalmi/esztétikai vizsgdléddssal tdrsitva
azokat. ]

Sinké KrleZa-értelmezései nem a komplex elemzés igényével irédrak,
s mégis, a kimondottan irodalmi/esztétikai részleteikben és digresszidik-
ban — a tigabb értelemben vett fenti alkotdsmddszertani kérdéseken
tilmen8en — kiterjesztik a szemlél8dést egészen a parcidlis szakkérdé-
sek érintésére is. A vératlan, a ,szentségtor8en profin” hasonlat gya-
korisaga Krle?4n4l 4ltaldban, s kiilon a Bankettben; ugyanott a jelzék
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funkcibja s a pdrbuzamokkal és kontrasztokkal valé kiilonleges 4brizo-
l4si méd, mellyel az egyes jelenetek, személyek és sorsok éles és 4 je-
lentést megvildgitisba helyezik egymist... S a monolégnak mint a
Bankett uralkodé epikus forméjinak természetrajza, meg a ,,dialdgusok
dialektikdjanak” feltirisa: mindez megint csak a. sinkdi sz6vegvizsgdlat
tSbbdimenzids volt4rdl tanidskodik..

A fentiek alapjin s Osszegezésként azt mondhatjuk tehdt, hogy Ma-
rijan Matkovié remek Sinké-esszéje, amely termékeny rezonancidt te-
remtett a sinkéi életmfi szdmos fundamentdlis sajitossigival, egyebek
kdzt pontosan és taliléan mutatott r4 szerzbnk Krlefa-interpretdcibinak
viszonylagos eredetiségére és ujszerliségére a mir Sinké életében is ki-
teljesedett hatalmas KrleZa-szakirodalom egészén belil. Az etikai szem-
lélet kovetkezetes érvényesitéséb8l eredt ez a viszonylagos originalitds
és Gjszerliség, csakugyan és elvitathatatlanul. Azzal azonban, hogy Sin-
ké interpreticiéi egyrészt az ontolégiai vizsgdléddssal, mésrészt az al-
kotdsmédszertani kérdések egész bokrdnak feltdrdsdval, harmadsorban
pedig bizonyos irodalomelméleti/stilisztikai szakkérdések érintésével jécs-
kin meghaladtdk a szimpla etikacentrizmust — mikdzben KrleZa
élermiivében sohasem a moralistdt méltattdk, hanem a forradalmi szel-
lemiségth mivészt, aki alkotdsaival egyebek kozt mordlis hatdst is ki-
valt a publikuméban —, ezekre az interpreticidkra egészében véve még-
sem vonatkoztathatd a matkoviéi tézis, miszerint pusztén az erkélcsi
Atiit6 er8 szempontjira redukiltdk, illetve szlkitették le KrleZa koltdi
drimijdnak Gsszetettségét és életmflivének mintegy titokzatosan sugirzé
terét. Ellenkez8leg é&s paradox médon, épp Marijan Matkovié, a Sinké-
életmli kozeli és avatott ismer8je s megannyi vonatkozdsban pontos
meghatdrozbja és szenzibilis interpretitora szlikitette le, akaratlanul is,
ezeknek a Sinké-esszéknek, tanulminyoknak és kommentdroknak a sok-
rétliséget, a pusztin etikaindl sokkal Ssszetettebb, rétegezettebb és gaz-
dagabb jelentéskérét.

Akaratlan, érthet8 s jérészt természetes is volt ez a leszlkités. Hisz
voltaképpen mi is tortént? Nyilvdnvaléan az, hogy Marijan Matkovicot
— Krle?a mellett szerz8nk legigazabb horvit {ré bardtjit s els§ posztu-
musz horvit kotetének sajté ald rendezdjét és el8szbirdjit — ebben a
parcidlis ,,Sinké-kérdésben”, a KrleZa-interpreticidk kérdésében mint-
egy megtévesztette az opus egésze: Hisz Sinké Ervin egész életmiivében
— valé igaz — az etikai tartalmak domindlnak, s ez az dltaldnos jel-
lemvonds konnyen vetiil r4 — abszolutizdlt s egyszersmind redukilt
formiban — életmiive konkrétumaira is, esetinkben a Krlefa-opusszal
kapcsolatos esszéire, tanulmdnyaira é kommentdrjaira, melyeknek rej-
tettebb — de analitikus vizsgdlattal kénnyen feltirulé — jelentésréte-
geit szintén befedte az élexmd etikus leple, 4tfogd burka.
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Sinké Ervin Krleza-képére természetszertileg nemcsak az jellemz$,
hogy mit vizsgdlnak interpreticiéi ebben az életmlben, hanem az is, hogy
milyen mlvészet- és irodalomszemlélettel tSrténik e vizsgdlédis.

Ilyen szempontb4l mindenekel8tt az a nyilvdnvalé, hogy Sinké esz-
tétikai szemléletében egységes és megbonthatatlan, szerves egészet alkot
az esztétika és az ontoldgia, az esztétikum és az ontologikum.

Megnyilatkozik ez, els6sorban, az emberi alkotdképesség, a ,,poetikus
er6” értelmezésében, ami A véres mitosz meghatirozdsa szerint nem va-
lami kiilsn4ll, pusztin esztétikai képességet jelent, hanem egyidejlileg
szocidlisat és erkolcsit is, vagyis feltételezi az alkotbember teljesebb sze-
mélyiségszerkezetét, személyiségontoldgiai sajitsigainak tdgabb — szo-
cidlis, etikai és esztétikai — korée.

S megnyilatkozik ez, épp a mivészi teremtder8 ilyen felfogdsival
Osszefiiggésben, a koltévé vdlis indokainak érvelmezésében is: az élet-
rajzi fragmentum szerint ,,a délszliv és emberi szolidaritds jegyében li-
zadd fiatal ember” azéltal lett poétdvd, hogy az 8t Svezd, ,gylldletessé
valt” és ,minden oldalrél Gnelégiilten ellenséges” szocidlis valbsdg, to-
vibb4 az ifjiember vehemensen kritikus és tevékenyen erkdlesi szembe-
forduldsa e valésiggal — avagy ,a maga cselekvésre, véltozdsra és
valtoztatdsra oly tiirelmetleniil szomjas elégedetlensége” —, s nem utol-
sésorban ,,a gondolatoknak, fdjdalmaknak, érzelmeknek (...) intenziv

tiltelitettsége”, ,,a némasig, mely kidltani akar” — tehdt a sdlyos tar-
talmaktd]l terhes alkotékényszer — egysittesen késztette 6t megszdla-
lisra.

Ugyanigy tdgabb személyiségontolégiai jelentéskére van Sinkéndl a
befogadd, a receptor esztétikai érzékének és esztétikai élményének is.
Hisz amint A véres mitosz polemikus betétje hirdeti, az esztétikai ér-
zék nem valami kiilonleges ,,tetszési szerv” meglétét feltételezi, hanem
a mdalkotdssal szembesiil§ ember ,minden idegének, egész lényének”
— azaz személyiségontoldgiai totalitdsdnak — képességét, készségét és
kényszerét a miivel valé kapcsolat, rezonancia megteremtésére. Maga a
kapcsolat, a m0élmény viszont dGgy jon, csupin tgy johet létre, hogy
az alkotéember mibe transzponilt, ott alakot és hangot kapott szemé-
lyiségontolégiai tartalmainak osszessége — avagy ,az élet, annak az
életnek megszélalt titka, fijdalma, vigya — és vidja”, amely szubjek-
tive és ldtszélag csakis a milvészé — a befogadd, a receptor, vagy sinkéi
szbhasznélattal: a médium ugyanilyen ,léttani”, 4m egyelbre néma, a
mivel valé szembesiilésig onkifejezésre nem lelt, bens tartalmait is ak-
tivizdlja. Vagyis a megvalésult m@élmény nem mds, mint az egymiésra
taldlt, egymdsra ismert személyiségontolégiai tartalmak egész embert
igényl6, a befogadé, a médium egész lényét — s nem pusztdn holmi
ntetszési szervét” — aktivizdlé hatds érvényesiilése.
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Esztétika és ontolégia, esztétikum é&s ontologikum egysége valdsul meg
e Krlefa-interpreticiékban az esztétikai érték tolmicsoldsiban is. A
szépség mir a Léda-kommentirban is ,az élet teljességének a kérdése”,
a ,teremt8 szenvedély” kérdése is, ami nélkiil az élet és a miivészet
egyarint és csakis — mimelés... A véres mitosz lapjain pedig ugyanez
a nézet Ugy varidlédik, hogy ,az esztétikai értékek sorsa elvélasztha-
tatlan az erkélesi értékek, tehit az ember sorsitél”, amiért is logikus és
természetszerd, hogy Sinké egy sajitsigos inverzibval ,az igazsig szép-
ségér8]”, ,emberhez mélté szépségérbl” is beszél, s nemcsak a szépség
igazsagirdl . ..

Mint ahogy, végezetiil, az is egészen logikus, hogy e KrleZa-értelme-
zésekben megnyilvinulé mozaikos, de mégis szerves és koherens miivé-
szetszemléletben az esztétikum-ontologikum megbonthatatlan egysége az
egész esztétika szintjén is érvényesnek mindsiil. Ezért hangstlyozza,
egyebek kozt, a nevezetes ljubljanai referitum kommentirja, hogy Krle-
¥a szdmira — s tegyiik hozz4: az 8 kommentitora szdméra tgyszintén
— ,nem létezik olyan esztétikai kérdéskor, amely ne lenne széttéphe-
tetlen kapcsolatban az egész emberi élet valamennyi alapvet§ problé-
méjéval, tehdt a politikai torténésekkel és az emberek kozotti viszonyok
erkdlesi szab4lyaival is.” :

Nyilvin kozelebb keriilink e sinkéi KrleZa-értelmezések mlvészet- és
irodalomszem)életéhez, kozvetve tehdt szerz8nk KrleZa-képének belteré-
hez is, ha Osszegez8 pillantdst vetiink a gylijteményiink szdvegeiben fel-
bukkané személyiségontolégiai értékfogalmakra, illetve az affirmativ
hangsillyal alkalmazott axiolégiai képzetekre és kategéridkra.

Kézponti fontossiginak l4tszik e szintén mozaikos, 4m mégis szerve-
sen Osszefiiggl képzet- és fogalomsorban az intenzitds—szenvedélyesség
—egyéni ethosz lincolata — avagy ,az a szenvedélyes, az életet don-
téen meghatdrozé bensé kényszer, az a meghatirozott és feltétlen, el-
lenéllhatatlan szellemi imperativus, melyet egyéni etosznak lehetne ne-
vezni, s melynek hijin minden pitosz csak retorikus cirkuszi szemfény-
vesztés, puszta trii kk” — s ugyancsak fontosnak az egyéni élet szub-
jektiv tartalmainak és kiils8 megnyilvanuldsainak egysége, vagyis a
»bens8” és ,kiils6” viszonylagos azonossiga. S gyakran bukkanunk e
KrleZa-interpretdcidkban mint egymdsra vonatkoztatott értékléncolat
elemeire az ember — igazsdg — szépség fogalmi hdrmasira is, vele Osz-
szefiiggésben pedig ,,az ember, az igazmondis és a mivészet tisztasigi-
nak egymdsté! elvilaszthatatlan iigyére” . Végul de nem utolsésor-
ban e sinkéi ,maginaxiolégidban” a poenkus mint nem pusztin esztéti-
kai, hanem mint egydttal ontolégiai, a személyi 1ét értékére/értéktelensé-
gére is visszahaté kategéria ugyancsak fontos helyre keriil. Az Enrique
Galvao nyilt levele kommentirjdban példiul olyan fontosra, hogy az
méir-mir, a koltészer hipertrofdldsit jelenthetné az élettel, az ,,emberi,
nagyon is emberi” élettel mint legfébb értékkel szemben — ha nem fi-
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gyelnénk f6l r4, hogy Sinkénak ebben a szdvegében ,az igazi élet” iro-
nikus fogalom, a wvéres mitosz vildgdnak szinonimdija, ,,a kaland brutd-
lis értelmetlenségére’” lefokozott ,.életé”, s ezzel és csakis ezzel a nem
élettel szemben bizonyul a poetikus, a koltéi s maga a kéltészet is olyan
fentibb értéknek, ami az dn. ,igazi életnek” megadja a maga ,.emberi
érrelmét”,

Az efféle f8bb axiolégiai tartalmakkal is telitett sinkdi személyiség-
ontolégidn beliil s azzal mindenkor spontin &sszefiiggésben kap helyet e
Krle%a-értelmezésekben a nemcsak 4ltaldban az ontologikumtél, de az
etikumtdl is elvdlaszthatatlan esztétikum.

Megnyilatkozik ez az 4jabb fogalmi 8sszefiiggés a szépségvigy és a
rossz gyfildlete az esztétikai igényesség és a mordlis undor, az esztétikai
ldzadds és az erkdlesi szolidarizdlds, az esztétikai és a tdrsadalomerkdl-
csi ériékek s a miivész alkotéi és mordlis integritdsa viszonylatédban

egyarant,
Hisz amint littuk, A wvéres mitosz szerz8je szerint adott esetben —
embere vilogatja — ,,a szépség utdni szenvedélyes vigy a rit, hamis

és rossz irinti szenvedélyes aktiv gytlsletbe” csaphat 4t, s ,a szépség
kultusza a rossz baljés gytliloletének™” a megnyilatkozdsa is lehet, mig
az igényesség egyidejlileg ugyancsak esztétikai & mordlis is, amiért
maga az erkdlcsi undor is lehet esztétikai fogantatdsd. Ugyanigy —
miként szerz8nk szdmdra a Bankett Knutsondnak példdja tantsitja —,
a kimondottan esztétikai jellegli ldzadds, az esztétikai szenzibilitds til-
takozdsa sziikségszerfien jut el az emberrel és emberivel val6 szolidari-
tasig, vagyis egy meghatdrozott etikai magatartdshoz. S amint a ljub-
janai referitum kommentdrja hirdeti, maguk az irodalmi értékek is
egyidejlileg esztétikaiak-etikaiak: ,nincsenek és nem is lehetnek eszté-
tikai értékek, melyek tdrsadalomerkdlcsi szempontbél értéktelenek volna-
nak” ... Ugyanez a kommentir ugyanebb8l a meggy8z8désbdl hirdet-
heti aztin oly szenvedélyesen, hogy a mlvész mindenkori felel8sségtu-
data is egyidejlileg és oszthatatlanul esztétikai-etikai feleldsségtudat, ami
Sinké szdméira azt jelenti, hogy az alkotbéembernek ,nincs kiilon al-
kotéi felel8ssége az 4ltala létrehozott milalkotds mindségét, s kiilon a
maga tirsadalmji kozdsségée illetden”. A wéres mitoszban ugyanez a
gondolat megint csak a szobrisz Olaf Knutson péld4jin konkretiz4lé-
dik, akinél ,,a mfivészi alkotds mordlis tisztasiga” azonos ,a mib
mavészi kvalitdsival szemben feldllitorr kdvetelménnyel”. Es kom-
mentdrunk szdmira az alkotéi &s erkdlesi integritds azonossigdnak,
egymést fedésének ez a knutsoni egyedi példdja egyetemes jelentbségli:
»Az a mordlis tisztasdg (...) nem a mivészet szférdjan kiviil esd etikai
kritérium, nem azt jelenti, hogy a mivészett8] holmi mordlis vagy
mésfajta erkolesi szabdlyhoz valé alkalmazkoddst, a mivész egyéni
inspirdciéja idegen szempontoknak valé alirendelésér koveteli”. Csupin
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azt jelenti, hogy a miivész autondm artista és ugyancsak autoném etikaj
integritdsa egybeesik.

A mivészet és erkdles, az alkotdi és etikai magatartds, az esztétika
és tarsadalomerkdlesi értékek, az esztétikum és etikum ilyen sokrétli &
szovevényes Osszefiiggésének tdvlatdbdl aztdn természetszerlen és meg-
gy6z8en KrleZa-interpretitorunk mlvészetszemléletének 4ltaldnositd axié-
méja: ,,Az esztétika mindig egy meghatirozott etikit foglal magdban . ..

Esztétikum—ontolégikum, esztétikum-etikum: ez tehdt az az 4lta-
linos mivészetszemléleti keret, amelyben Sinké Ervin Krle¥a-képe kor-
vonalazédik. Nem kdzvetleniil, természetesen, hanem egy, ebbe az 4l
taldnos keretbe spontdnul beilleszkedd irodalomszemléleti kozvetitésével

Ennek a parcidlis — irodalmi — szemléletnek a korvonalai jérészi
folderengtek mar bevezet8 vizsgiléddsunkban is, ahol arra kerestiink
analitikus vélaszt, hogy mit vizsgdl Sinké a Krlefa-opusban. K&zvetve
mér ott is nyilvdnvalévd vilt, hogy a sinkéi irodalomszemléletben fon-
tos helye van a mb jelentésének — vagy régebbi széhasznilattal: tar-
talmdnak —, amit azonban szerznk sohasem szfikit le pusztin az eti-
kai tartalmakra, hisz azokat mindig az ontolégiai jelentésréregek ira-
nyédba tdgitja.

Ehhez most még azt kell hozzdadnunk, hogy ezek az interpreticidk
a krlezal mi eleven problematik4jit nemcsak a jelentés mordlis Gssze-
tevlire, de szocioldgiai komponenseire se szlikitik le. Hisz megfigyel-
hettiik, hogy Sinké szdméra a krleZai alkotds mér a jugoszldv irodalmi
kézgondolkod4s szociologizalé id8szakiban, az Otvenes évek legelejér
is mindig t6bb volt, mint ,puszta szociolégiai leleplezése vagy meg-
bélyegzése” a miiben megjelenitett tdrsadalmi valésignak, s merdber

més, mint — ahogy szintén a Léda-kommentdrban olvashatjuk — ,az
adott tdrsadalmi koriilmények tiikroz8dése”... A jelentést, annak va
lamennyi — tdrsadalmi és individudlis, természeti és kozmikus — szeg-

mentumit Sinké mér ekkor, az otvenes évek elején is elvdlaszthatat-
lannak tartja az irodalmi alkotds m#vésziségétél. Espedig olyannyi-
ra elvdlaszthatatlannak, hogy mdr a Farkasverem kommentdrjdban —
tehdt 1951-ben, a ljubljanai {rékongresszust megel8z8en is — azt hir-
deti programatikus hévvel, hogy a milivésziség hidnyit az irodalmi al-
kotdsokban nem lehet igazolni ,semminemd forradalmi frazeoldgidval”
sém.

Hogy Sinké irodalomszemlélete a KrleZa-értelmezésekben mennyire
nem egyoldaldan tartalomcentrikus, & azon beliil mennyire nem szo-
ciologizdlé szemlélet, azt legmeggyBz8bben mégis A wvéres mitosznak
az a részlete tandsitja, amelyben a kommentdtor még a l4tszélagos
szociolégiai hidnyt — a néprétegek kimaraddsit a blitvai tirsadalom
piramidélis szerkezetéb8l —, még ezt a ldtszélagos szocioldgiai ,,fo-
gyatékossigot” sem rdja fel a regény iréjinak afféle ,szdzszdzalékos”
eszmeiségl, szociologizdlé kritikusként, hanem éppen ellenkez8leg, 3
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mialkotds irodalmi logikajit, belsd természetét tartva irdnyadénak, épp
ezt a szociolégiai ,logik4tlansdgot” és akkortdjt még meglehetSsen nagy-
nak l4tsz6 ,eszmei hibit” mindsiti KrleZa milvészi megjelenitd ereje
egyik legszebb diadaldnak!

De mit is ért KrleZa-értelmezdnk az ir6 mivészi megjelenitd erején?

Kozvetve vagy kozvetleniil, tételesen vagy implicite, 4m mindenkor
a formateremtés képességét. Ami viszont az 8 szdmira nem mds, mint
az a ,felfokozott alkotdi intenzitds, mellyel a mlvész (...) az emberi
viszonyok teljes igazsigit formaba onti” (Farkasverem), illetve, ,az
egyéni élmény egyénileg kifejezésre juttatott intenzitdsa” (A wvéres mi-
tosz).

Az fgy felfogott milivészi megjelenitd erd, formateremtd képesség
dont8 ismérve viszont — épp az egyéni élmény, egyéni alkotéi inten-
zitds hangsilyos szerepe folytin — a sajdtossag, az individualitis és
originalitas jelenléte az {réi l4tds- és lattatdsmédban. Ezért hirdeti olyan
nagy nyomatékkal és generaliz4lé szindékkal mdr az egyik legkorédb-
bi Krle¥a-esszét is, hogy ,minden szdmottevd mivészi alkotdst azzal
lehetne jellemezni, hogy mint alaphangot, mint h4ttért, mint mindeniitt
megjelend vagy meghizédé alifestést magdval hoz, sugdroz, sejtet egy
saj4t igazsigot, egy szintétikus egyéni viziét, egy egyénien 4t
élt vildgallapottal szemben valé egy éni 4lldsfoglaldst” (Miroslav Kr-
leZa igazsdga), s ezért vonul 4t az egész Bankett-kommentiron is az
{téi szemek méir emlitett, ,szfizi csoddlkozdsra valé képességének” di-
csérete . ..

Az egyoldali és szimpldn tartalomcentrikus szemlélet kovetkezetes
meghalad4siré] tantskodik ezekben az interpreticidkban az is, hogy
Sinké az irodalmi témdt, az irbi dllisfoglalist, s8t a forradalmi ten-
denciat is aldrendeli a mlvészi forminak. A Farkasverem kommen-
tarjdban ezért taldlkozunk a nyomatékositott tétellel, miszerint a szép-
ség nem a mid témijiban rejlik, hanem a formdba ontés képességét biz-
tosité alkotdi intenzitdsban, s A wvéres mitosz lapjain is ezért bukkan
fel ismét a fenti tételre rfmel nézet, miszerint az irodalmi mi a maga
problematikdjinak minden sokrétlisége ellenére sem miivészi alkotds
még, hisz azzid csupdn a mlvészi forma teheti. Ugyanigy, Sinké szi-
mira a miivészi 4llisfoglalds kinyilatkoztatdsa is csak a formateremtés
révén lehetséges igazdn (Farkasverem), s ugyanezt tartja érvényesnek a
kifejezetten forradalmi 4llisfoglalds, forradalmi tendencia mivészi ki-
nyilvinithatésigira is: az is sziikségszerlen és csakis az iré ,artisztikus
élményének megjelenitésmbdjabél és intenzitdsabél” eredhet (Egy farsan-
gi éj komédidjanak lirizmusa).

S mert onnan és csupdn onnan eredhet a szdmdira, Sinké Ervin
konkléziéi kozdtt, melyekhez KrleZa-értelmezéseinek végeredményeként
eljutott, a krleZai életm forradalmisiga soha sincs fiiggetlenitve vagy
elvonatkoztatva az opus mivésziségétSl.,
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III.

Sinké tervezett Atfogd tanulminya — talidn kdnyve? —, melyet leg-
els6 Krleza-interpreticidjiban eldlegezett, s amelynek az lett volna a
feladata, hogy ,Krleza eddigi irodalmi miveit értelmezze, és megha-
tirozza helyiiket a kultdra egyetemes értékeinek szférdjiban”, mint
egységes monografikus m nem {rédott meg.

De masfél évtizeden 4t — 1950. és 1965. kdzott — egyre irédrak
az Gjabb és Gjabb adalékok e tervezett nagy mithéz, egyre nagyobb
és nagyobb teriileteket héditva meg e hatalmas opusbél, tgyhogy Sinké
Ervin résztanulmdnyainak, esszéinek és kommentirjainak most begydj-
tott kotete az ifjikori novellisztika és drdmairodalom, a Glembay-cik-
lus egyik darabja s a Bankett Blitviban, a krleZai mivészet- és iroda-
lomszemlélet s a tSbbszor is egészében vizsgdlt KrleZa-opus interpretd-
cidival kétségkiviil mélté pétléka az el nem késziilt monografikus nagy-
tanulmédnynak.

Mit talilt Sinké jellemzbnek és szellemifalkotdi értelemben egyardnt
legértékesebbnek Miroslav Krleza életmiivében?

Miutdn 4ttekintettilk, hogy interpreticibiban egydltalin mit é mi-
lyen szemlélettel is keresett — vagyis, hogy mi volt vizsgiléddsainak
célpontja s milivészet- meg irodalomszemléleti eszkdze —, vessink vé-
gezetill Osszegez8 pillantdst arra is, hovd, milyen felismerésekhez és
végsé konklizibkhoz vezette el 8t a masfél évtizedes KrleZa-bivirlat.

Gytjteményiinkb8] ehhez az Osszegezéshez négy nagyobb targykor
kindlja magit: a krlezai élermli tematikdjinak; szellemi/esztétikai ten-
dencidinak; alkotismédszertani jellemz8inek s az egész opus jellegének
sinkéi ldtdsa és értelmezése.

A krlezai tematika karakterisztikumdt szerzénk mindenekelétt a tor-
ténelem dont8 és centrilis élményében, ,,maginak a hérakleitoszi fo-
lyamatnak mint egyéni ontudatinak fundamentdlisan dridmai élményé-
ben” jeloli meg, abban az akkuritus fétéméiban, amely az els6 hirom
ifjdkori drimdté]l kezdve végig determindnsa marad az egész életma-
nek. Ezen a kozponti tematikdn beliil kap helyet Sinké KrleZa-képében
a Monarchia, a K.uK.-vilig felbomlisi folyamata és pusztuldsdnak
panordmija, majd djabb tematikus korként a specifikus horvit és dél-
szldv problematika — de nem mint pusztin és elszigetelten lokdlis
problémakér. Ugyanis Sinké interpreticidinak vonatkozé felismerései ko-
z6tt nyilvdn az a legfontosabb, miszerint a nemzeti és nemzetkdzi, a
lok4lis és univerzalis tematika Krlez4nil mindig és csakis megbontha-
tatlan egységben, valésigos dialektikus viszonyban jelenik meg, éspe-
dig annak a sajitszerl dokumentarizmusnak hila, amely a tdrsadalmi-
torténelmi részjelenségeket gy jeleniti meg, hogy ,egyben feltirja egye-
temes vonatkozisaikat, szimbolikus mélységiitket és érvényitket”. Sinkéd
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mi4sik, viszonylag leglényegesebbnek 14tszé vonatkozé interpretitori
eredménye pedig abban van, hogy a krlefai tematika sajitossigai koziil
mint az egyik legfontosabbat emeli ki ,a matéria, az emberi anyagias-
sig szuverén jogainak 6rz8jét”, szemben mindennemil egydimenzids 1é-
giességgel.

Az éetmiinek interpretitorunk A4ltal kiemelt szellemi/esztétikai ten-
dencidi kozott szép szdmmal taldlunk szociilisakat, eszmeieket, morali-
sakat és esztétikaiakat, amelyek azonban e KrleZa-képben végiil is egyet-
len 4tfogé tendencidban egységesiilnek: a mfivész-forradalmdr sajitsigos
irdnyzatossdgiban.

A szocidlis tendencibzussig krleZai jellemz8jét Sinké abban a dialek-
tikiban mutatja fel, amely — ellentétben a két vildghdbord ko&zotti, a
jugoszldv irodalmi baloldalon sok vitit kivalté ,szocidlis irodalommal”
— ebben az életmlben mindig is fenndllt a tdrsadalmi és az egyéni,
a kozésségi és a személyiségontoldgiai, a politikai és a kozmikus kd-
zott: ,KrleZa irodalma tendenciézus, éspedig szocidlis értelemben ten-
denciézus irodalom, de nem abban az értelemben, hogy egy stkra re-
dukilja az emberit, hanem abban, hogy a szocidlis szféra és annak
problematik4ja révén érzékelteti az emberit a maga sokdimenzibji és
ellentmonddsokkal teli komplexségében” (Miroslav Krleza mive).

A kifejezetten eszmei irdnyzatossig kulcsszavai viszont, melyek Sinké
interpreticibiban vissza-visszatérnek s a példik egész sordn konkretizi-
18dnak: a ,ldzadé elementaritis”, ,kibivéan barcos elem”, ,permanens
megbotrinkoztatis®, a meglevd, az adott alkotdi destrudldsa, a tagadds
mint az emberiesség harcos affirmildsa, a hivdség, amely Krlezdnal
mindig illéziétlan s az el8refutd, anticipdlé szocialista nonkonformiz-
mus, amelyet 1945., de kiilondsen 1948. utin mintegy ,utolért” a hi-
vatalos kz8sségi nonkonformizmusunk is.

A mordlis/bumanisztikus  irdnyzatossig parcidlis megnyilatkozdsai
Sinké értelmezésében voltaképp abbél az alapvetd krleZai felel8sségtu-
datbé]l kivetkeznek, amelyet & a torténelem, az egyetemes histériai fo-
lyamat emberi/embertelen valésiga irdnt tandsit életmlve minden so-
riban, mifajra valé tekintet nélkill. A sinkéi értelmezésben ebbdl a
permanensen érvényesiild szolid4ris felel8sségtudatbdél kovetkezik a krle-
¥ai irodalomnak — avagy az ,aktiv realizmusnak” — az a képessége,
hogy az olvasé szdmdéra ,,a tudat valésdgdvé teszi” az emberit fogva tar-
6, béklyéba szorité objektiv valbsigot, s ezzel lehet8vé teszi olvasdja
szdmira, hogy ,,a maga Ontudata fijdalmival” 4ttdrjén e fogva tartd
valésigon, s vele szemben ,az emberre eszmélhessen” (Miroslav Krle-
Za mive).

A domindns esztétikai, vagy pontosabban: ars poeticai tendenciit,
mint lattuk, Sinké az irodalom tacitusi 8sszenvedélyében, a dokumen-
tilds felfokozott szenvedélyében jeldli meg KrleZdndl; abban a tdrek-
vésében, hogy az alkotéember ,legaldbb hii tand maradjon™, hogy a sze-
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mélyesen megélt valésigot — ha mir legy8zni nem lehet a szé, az al-
kotéi tett immanens erejével — legaldbb minden fzében fix4lja, felmu-
tassa, a tandsigtevés személyi hitelével dokumentdlja.

A szocidlis, az eszmei, a mor4lis/humanisztikus és ars poeticai irdny-
zatossig a sinkdi KrleZa-kép laza kontlrjai kozott a forradalmi mivész,
a mivész-forradalmir egységes, egy fibél faragott személyiségszerkeze-
tének ugyancsak egységes tendencidjiban fonddik Ossze. Igazsig, szép-
ség, humdnus, emberi emancipicib, erkdlcsi felel8sség, emberi szolida-
ritds — Sinké interpreticidinak sorai/sorkdzei szerint mindez egyetlen
megbonthatatlan szimbiézisban egzisztdl, hat, mozgébsit és l4zft a krle-
Zai opusban, s csupin e szimbibzis kommentitori 14tdszdge, jelzete vagy
megnevezése kiilonbézik az egyes interpreticibkban. gy péld4ul a mot-
ténkban idézett Miroslav KrleZa igazsdgdban: ,az igazsig aktivista
akarata és a ldtds, illetve 4brdzolds mivészi Srome” mint egymidst tdp-
1416 és egymdst fokozé imperativus; a Farkasveremr8l {rott esszében:
»a hiteles igazsdg gydzelme a klisfrozotr frizisok folstt, ,,a dolgok
szentesitett 4llapotdnak a huménum eruptiv el8retdrése révén megvald-
sulé lemeztelenitése”; a ljubljanai referftum kommentirjiban: ,,emberi
igazsig, mely a szépség erejével t6r magdnak utat az el8tdrténelmi élet-
feltételekb8l a Marx 4ltal is szorgalmazott emberi emancip4cié irdny4-
ba”; A wvéres mitoszban: a szépség, mely ,elvélaszthatatlan az embe-
ritl, tehdt (...) a rit és rossz ellen valé ldzad4s erkdlcsi imperativusi-
t8!” is, illetve az alkotéember szenzibilitisa, amit ,az emberi szolida-
ritds és az ember sorsdért valé egyéni felel8sség élménye” inspirdl és
irdnyit ... Ezt jelenti Sinké Ervin szdmira kiilon-kiilon é&s egyiitt, Mi-
roslav Krle?a forradalmi-mdvészi/mlvészforradalméri, immanens irdny-
zatossiga. Olyan forradalmi irdnyzatossigot tart tehdt szimon Krle4-
ndl, aminek forradalmisiga, forradalmi volta nem a progressziv balol-
dali ideoldgia fokozott jelenlétéb8l vagy tiltengéséb8l kbvetkezik, ha-
nem a mlvésziségtSl, az irodalmi kifejezés- és 4brdzoldsméd egyéni ka-
rakterisztikumait§]l és milvészi kvalitdsaitédl el nem vonatkoztathatd,
egyidejlleg szociilis, eszmei, mordlis és esztétikai rebellisségb8l, az adott
tdrsadalmi, politikai, erkdlcsi és mfivészeti kereteket ,szentségtorBen”
meghaladé emberi/mlvészi érzékenységb8l, a mindenre, a 1ét minden
szegmentumira egyardnt szenzibilisen reagdld, 14zaddé és 14zfté elemen-
taritdsbél.

Azt vizsgilva bevezet8nkben, mennyire nem egydimenzidsan etikai/
fontolégiai, s nem is szimpldn tartalomcentrikus a sinkdi KrleZa-inter-
preticib, néhiny példa erejéig rdmutattunk mir arra, hogy ezek a
szovegvizsgilatok miként hatoltak be a krleZai alkotémfhelybe, {rémi-
vészi laboratériumba is, mikdzben az alkotdsmddszertani jellegzetessé-
gek viszonylag gazdag korét tirtdk f6l, jelezték vagy érintették. Ha
most a személyi ,,provokicidként” funkciondlé irodalmi téma és krle-
Yai depoetizildsa; a térténelmi redlidk és ,metaredlidk”, kozmikus tév-
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latok és emberi konkrétumok ,egy lélegzetben valé” és gyakran lito-
misos megjelenitésmédja; az emocionilis és intellektudlis, a lirikus és
ironikus, illetve a lirikus és szatirikus elemek szimultaneitdsa; a nagy-
epikus kompon4listechnika krlefai bravidrjai; a monolégok, parbeszé-
dek, pirhuzamok, kontrasztok, jelz8k és hasonlatok krleZai természet-
rajza sinkéi feltdrdsit nem az interpretitor vizsgiléddsi célpontja, ha-
nem e vizsgdlédds hozadéka, tirgyi eredményei szemszdgébll tekintjitk
4t ismét, akkor mdris részleges egészként tdrulnak fol elBttiink Sinké
Ervin KrleZa-képének f8bb alkotémddszertani elemei.

Mindezekhez itt még azt kell hozzdadnunk, hogy interpretitorunk az
egész krleZai alkotéfolyamat ltaldnos, s8t uralkodd jellemvondsdnak
a felfokozott intenzitdst tartja, aminek forrisit, kivalté okit a csak
a maga torvényeit elismer§ gondolkoddi szenvedélyben jeldli meg. Ez-
zel szemben a kezdettdl fogva &sszetéveszthetetleniil ~sajitos krleYai
stilus ered8jét a személyiség nierzschei ,,plasztikus erejében” litja, ami
alatt a totalitds alkotdi megragadisinak és egyszersmind humaniz4ls-
sinak a szenvedélyét és képességét, ,az emberi élet totalitdsdnak fel-
oleléséérr, kifejezéséére és Eépp ezzel az emberiesitéséért viaskodé sze-
mélyiség” sikeres kiizdelmét érti és méltatja. Ezzel az elementdris kész-
séggel és képességgel fiigg Ossze aztin a krleZai 4brdzoldsi médszer
ugyancsak 4ltalinosnak, jellemz8nek taldlt két eljirisa, mely voltakép-
pen komplementiris viszonyban van egyméssal: az élet teljességének
lemeztelenitése, ugyanakkor pedig antropomorfizilisa, még a természeti
és thrgyi valdsignak is emberkdzponti szemlélettel tortén8 megjeleni-
tése.

Az egész opus jellegének, a részek és az egész viszonyinak alapismér-
vét viszont egyrészt a ciklikussdgban hatirozza meg Sinké, ami nézete
szerint nemcsak hogy nem bontja meg az opus egy f4bél faragottsigit,
a ,szakadatlan folytonossig” szokdsos mértékét is meghaladé ,,gyoke-
res azonossigot”, hanem csak még jobban érvényre juttatja azt, hiszen
a kronologikus sorrendben vagy a legkiilénbtz8bb id8kben, de min-
denképpen szervesen egymdsra épiild ciklusok épp a krleZai 4llandét,
az életm@ konstans természetét teljesitik ki. Mésrészt Sinké a hagyo-
mdny és eredetiség, Orokség és djitds, a korstilusok és az egyéni stilu-
sok dialektikdjst mindsiti jellemzOnek az életmd részletei & egésze vi-
szonylatdban. Az opus egységben szemlélése kdzben ezért hangstlyozza
tobbszor is, hogy Krle¥a alkotédtjinak valamennyi szakaszdban jelen
van a kulturilis és mfvészi 6rokség s az Gjabb és Gjabb kifejezési mé-
dok és stilusok termékenyfté hatdsa is, azonban mindez aldrendel8dik
a sajitosnak és eredetinek, az Bsszetéveszthetetleniil egyéni krlefai tar-
talmaknak és megnyilatkoz4si forméknak.

3
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Az interpretitori tdrgy, elemzési célpont (L.), a vizsgdlédds eszkoze,
médja, azaz mivészet- & irodalomszemlélete (II.), majd az interprets-
ciék eredménye, hozadéka (IIL) utén legvégiil vessiink pillantdst arra
is, mit képviselnek ezek a KrleZa-értelmezések mint esszéiréi alkotdsok
egyrészt a Sinké-életmbben, mdsrészt a gigantikus KrleZa-szakirodalom-
ban.

A szovegek immanens torténeti értékeként mindenekeldtt a szemléle-
tilk 6tlik a szemiinkbe, amit a nagy horvidt és a jelent8s magyar élet-
mit szerencsés talilkozdsa kdvetkezményének tekinthetiink: a felszaba-
dulds utdn, s kiildndsen az Otvenes-hatvanas években Sinké Ervin mi-
vészet- és irodalomszemlélete els8sorban épp a KrleZa-életmll vizsgd-
lata révén teljesedett ki, hogy ezt a fundamentilis szemléleti ,kapist”,
személyi ,ajindékot” a sinkdi esszéisztika ,,kamatosté]”, sajit t&bblet-
tel is gazdagitva adjon vissza e két évtized horvit és jugoszliv iro-
dalmi kozgondolkod4sinak, élvonalbeli hozzijiruldst adva ily médon
a honi szocrealizmusunk irodalomszemlélete és miivészetpolitikdja tevé-
keny felszdmol4dsdhoz ésalkotéi meghaladdsihoz.*

Nemcsak jelentds torténeti értékek konzervilédtak azonban e Krle-
Za-értelmezések szemléletmbdjéban. Hisz gyljteményiink mai olvasi-
sa kozben nem az tlinik kiilonGsnek a szdmunkra, hogy fel-felbukkan
benniik egynéhdny esztétikai és irodalomszemléleti tétel, amely ma mir
meglehetdsen disszondnsan hat; ink4dbb az a kiilonds, hogy a jérészt
még az Stvenes években, tehdt alig par évvel a sorsdontd negyvennyol-
cunk utdn {rédott Sinké-szdvegekben milyen kevés az ilyen tétel a ma
is életes és eleven felismerések sokasdga ellenében.

Magédnak a gyfijteményiinkben kdrvonalazédé Krlefa-képnek viszont
kétségteleniil épp abban a viszonylagos eredetiségben és wjszerfiségben
van a legf8bb tSrténeti értéke, amire a kozelmiltban elhunyt horvit
frébardt mutatott r4 annak idején a ,,csod4latos kirdnduldsrél” széld
esszéjében. Mert amennyiben parhuzamosan olvassuk e Sinké-kotetet
a Krlefa-kritikdk, esszék és tanulminyok vaskos, a horvit, - szlovén,
szerb és macedén Krlefa-interpretdciéd 6t évtizedét (1917—1963) 4tfogd
s Ot kritikus, és esszéir6 nemzedéket reprezentdlé gylijteményével, amely
Miroslav KrleZa félszdzados iréi tevékenységének jubileumira jelent meg,
akkor konnyen meggy8z8dhetiink a matkoviéi tétel megalapozortsigi-
rél: Sinké Ervin KrleZa-képének mindenekelbtt az etikai szemlélet biz-

* Hogy a krleZai és sinkdi irodalomszemlélet milyen meglep8 tipolégiai ro-
konsdgrél tandskodott mir 1945. elBtt is, tehdt akkor, amikor a két antibar-
bus nem is tudott egymisrél, s igy a nézeteik k6z5tt mindennemdi kontakrold-
giai kapcsolat eleve ki volt zdrva, erre vonatkozéan v6. tanulminyunkar:
Két antibarbus, avagy KrleZa és Sinkd irodalomszemlélete a barmincas évek-
ben. In: Délszliv—magyar irodalmi kapcsolatok II. — A magyar Nyelv,
Irodalom és Hungarolégiai Kutatisok Intézete, 1984.



SINKO ERVIN KRLEZA-KEPE 1557

tosft sajitos helyer és djszerliséget a jugoszldv Krlefa-értelmezések fél-
évszdzados hagyomanyé4ban.

Az azéta elmilt, csaknem negyedszizadnyi djabb id8szakban, ter-
mészetesen, tovibb gazdagodott a jugoszldv és — f8ként Bori Imre
kismonogrifidja révén — a jugoszldviai magyar Krlefa-értelmezés.
Gyljteményiink adalékai azonban ennek ellenére sem csupdn Osszké-
piik torténeti értékével 8rizték meg jelentBségiiket.

Hisz Sinké Ervin Krlefa-vizsgilatai ugyantgy alkotdmivészi vizs-
gdlédasok, s nem szakiréiak, mint ahogy Miroslav Krleza milivészeti tér-
gyt értekezd prézija is tdvol 4ll a mébdszeres és szisztematikus szak-
analizistSl. S épp ennek hila, ezek a Sinké-frdsok is tartalmaznak va-
lami eléviilhetetleniil élményit, konfessziondlisat, ars poeticait; valamint,
aminek teoretikus és metodoldégiai helytillésiga fsl5tt eljirhat s rész-
ben el is jirt az id6, 4m irémlvészi hitele, szubjektiv' intenzitdsa f5-
16t aligha. .

Nem véletlen, hogy szerz8nk KrleZa-értelmezéseinek f8milfaja a
kommentdr: ez az a mlforma, amely egyébként is — példéul a Ka-
zinczy- vagy a Csokonai-életm{i emlékezetes “interpretdciéjdban — a
legink4bb érvényre juttatta a sinkdi esszéisztika legf8bb erényeit, az
esszéiré - Sinké Ervin legtermékenyebb alkotéi adottsdgit: érzékeny és
maximalis azonosuldskészségét élette]l és mivel, id8vel és térrel, a 1é-
tezés ontolégiai és etikai, szocidlis és morilis, eszmei és esztétikai szfé-
réival a legkiilsnfélébb id8kben és az egymistél legtivolabbi térségeken
is. Magban az emberi/embertelen tdrténelem tovazajlott és tovébb zajlé
folyaméban.

S nyilvin épp ebben van Sinké Krlefa-interpreticidi id84llésigdnak,
eléviilhetetlenségének misik titka: mivel sajit személyiségszerkezetének,
kivetkezésképpen egész életmlivének is szintén eltulajdonithatatlan sa-
jatja ama szolidaris feleldsségtudat a hérakleitoszi folyamattal tova-
sodrédé mindenkori embersors mindennem@t problematikja irint, a sin-
kéi interpreticié és az interpretdlt krleZai életml ennek folytdn is
kénnyen és természetszerﬁleg taldlhatott eleven és életesnek megmaradé
rezonancidra.

Ma is 8sztonz8, egyiitt- és tovabbgondoldsra serkent(ﬂ rezonancxéra
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Részletek

ENES CENGIC

1972, IIL 12.

Pont dél van. Szél a telefon. KrleZa:

— J8jjén be, kérem, az Intézetbe. Virom!

Rendkiviil jé kedvében talilom. Néz rim, ahogy iilsk vele szem-
ben, és gy szél:

— Maga, baritom, egy igazi Fallstaff. Tud &riilni az életnek, talp-
raesett és tigyes. Nem olvasta?

— De igen, Shakespeare IV. Henrikjében.

— Falstaff miatt csaptak ki kis hijdin a pesti Ludoviceumbé! 1912-
ben.

Azt a feladatot kaptuk ugyanis, hogy {rjunk valamit a katonai hi-
vatds magasztossigirél. Akkor nekem eszembe jutott Falstaff, & azt
irtam, hogy az elesett katondk koporséjira diszitésiil mindenféle ko-
rondkat é mis ilyen szimbdlumokat festenek, és ecseteltem azt az elé-
gedettséget, amely e megtiszteltetés folytdn tolti el Sket.

Vidat emeltek ellenem, és az iskola becsiiletbirésiga elé 4llitottak,
amelyet -huszondt tanir alkotott, egyt8l egyig mind katonatiszt.

Szdérnyen nekem tdmadtak, hogy glnyt zok a katonai hivatisbél.
Csupdn ketten 4lltak mellém kéziiliik, akik aztin késSbb magas mél-
wosdgig és tibornoki rangig vitték, az egyik Kun Béldnil, a misik
Horthynil.

Azzal védekeztem, hogy ez afféle irodalmias eszmefuttatds, &s vala-
hogy sikeriilt meglisznom egy megrévéval. Nos hit, Falstaff mindig
igy fog eszembe jutni.
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1973, II. 20.

Matkoviéék Opatijéba utaznak. Bela meséli nekem, hogy & is sze-
retett volna elmenni.

— Evek 6ta ott telelek, & Krlefa mindig is biztatort, hogy szokjek
el ebbBl a vastag, zdgribi kédb8l, de az idén, dGgy ldrom, nincs ked-
vére, hogy elmenjek.

»Maradj, maradj itt” — mondja.

Félek, hogy nincs jél, hogy nem érzi magit biztonsigban, ezért sze-
retné, hogy itthon maradjak.

— Engem meg pir napja megkért, hogy nézzek utdna, van-e hely
a dubrovniki Excelsiorban.

— Nem lesz abbdl semmi. O szivesen utazik repiilén, & meg sem-
mi 4ron. Igy aztin nem tudunk megegyezni, és valdszinfileg Dubrovnik-
ba sem fogunk elutazni.

Ekkor lépett be KrleZa.

— Komolyan mondom, maga, mint egy osztrik altiszt, mindig percre
pontos!

Kérdezem, olvasta-e a Borbdban azt a cikket, amely emliti az &
1939-es Gsszeiitkdzését is a Pirttal.

— Csak 4tfutottam, de mit is mondhatnék maginak. Jobb, ha hall-
gatok.

Amikor 1939-ben megirtam az Antibarbarust, vilaszként a vitdkra
és a kulisszdk mogstti ligyekre, & megallapitottam, hogy Vaso Bog-
danov, akit letartéztattak, majd ftéler nélkiil szabadon engedtek, nem
kém, a bortonben nem kdpdtr be senkit, mert Veselin Maslela & az
események szemtandi elmesélték nekem, hogy a kihallgatisrél Bogda-
novot tébb fzben vérbe fagyva vitték vissza a celliba, akkor Tito el-
hivott 3estinébe, és megkért, hogy ne nyomtassam ki ezt a szdveget.
De én Tito kedvéért nem hallgathattam el a harmincas évek végének
azokat a félelmetes oroszorszdgi kivégzéseit sem, és még kevésbé ért-
hettem egyet azzal, hogy a haldluk utin kizdrjunk a P4rtbél tobb tu-
catnyi kivégzett jugoszliv kommunista vezet8t.

Tito ragaszkodott ahhoz, hogy a szdveget ne kozdljem. En mégis meg-
tettem. Ekkor tdrtént mindaz, ami méir ismeretes. Kiilénben meg lesz
még ri id6nk, hogy err8l részletesebben elbeszélgessiink.

Beszéltem mér 6nnek arrél, hogy rogtén a felszabadulds utdn kine-
veztek a Republika folydirat egyik szerkeszt8jévé. Az els6 szdmba Az
irodalom ma cimmel frtam egy bevezet8 cikket, és elvittem Ivo Saraj-
diénak, hogy elolvassa, 8 pedig elkiildte Belgrddba. Onnan az a vilasz
érkezett, hogy a cikk nem jelenhet meg. ,Pirtfeladatbél vagyok a Re-
publika szerkeszt8je, felelek azért, amit teszek” — mondtam, és ko-
zdltem a cikket.

Belgridbdl az az iizenet érkezetr, hogy folytatjdk velem a vitdt; és
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par nap milva a Borba fog vilaszolni cikkemre. Usszeszedelddzkddtem; és
elmentem Belgrddba Titéhoz. O akkor hatirozottan kijelentette, hogy
tobb vita énvelem nem lesz.- Kezet nydjtottunk egymdisnak. Enny1ben
is maradt az egész Még szdzszor talilkoztunk, de a multrdl nemigen
beszéltiink..

A kxadék akkor nehezen szintdk 4 magukat a kOnyvexm kmyom-
tatdsira, Dilas pedig személyesen kijelentette nekem:

,,Uregem a te konyveidet nem adjuk ki, a te irodalmad a polgérl
tdrsadalomnak szél, amelyben-a Pirt a hatalomért kiizdott. Akkor en-
nek volt értelme, de ma mér nem ér semmit.”

- Csak 1951-ben ismerte el nekem Pilas, hogy nem volt igaza.

Miutin meg kellett vilnia a hatalomtd]l, Zogovié elmondta nekem,
hogy minden tdmad4sa- valéjdban Dilas és mdsok utasitisira {rédott,
és neki mindig megvolt a sajit kiilonvéleménye.

A hébord utdn szdmtalan alkalommal beszélgettem Titéval, de so-
hasem panaszkodtam neki, és magamré! sem beszéltem. Igaz viszont,
hogy & mindig végtelen tapintatot, szeretetet, baritsigot-és fxgyelmes-
séget mutatott irdntam.

-Dilasnak a hibort el8tti id8kben ezernyi fiatal fid és liny 4llt ren-
delkezésére a belgridi egyetemen; az egyetemistdk nagy iitBer8t képvi-
seltek minden akcidban, és ez a Pirtnak vagy akir, ha dgy tetszik,
Titbnak egy mindenre kész, fontos rohamosztaga volt Belgridban.

A hibort utin még — Tito jbindulata ellenére — sokdig szerepel-
tem a rend8rség indexén. Adataim vannak réla, hogy egyetlen jelen-
t8sebb usztasa aktivistdt sem hallgattak ki anélkiil, hogy ne faggattik
volna a velem valé esetleges kapcsolatirdl. Késébb koveteltem, hogy
lathassam ezeket az anyagokat. Sehol, egyetlen dossziéban sem lehe-
tett taldlni egy szét sem rélam. Mindent eltiintettek valahova, vagy
megsemmisitették.

"Ha méir a hibort utini talélkozésok keriiltek széba, elmondok ma-
génak még valamit.

* Kombol professzort korébbrél ismertem. Kozépiskoliban tanftott, de
az egyetemi kldnok dtjit 4lltdk, hogy az egyetemre keriiljon tanérnak
Amikor kitort a hdbord, meg volt gy8z8dve, hogy egykettdre vége lesz,
hogy az angolok és a németek eldbb-utébb békét kotnek. Usztasa so-
hasem volt.

A hébort elbtt irt egy irodalomtankdnyvet. A megszillds alatt je-
lentette meg, miutdn kinevezték az egyetemre tanirrd. A hibord utin,
amikor megsziiletett az az utasitds, hogy meg kell emlékezni Cirill és
Metéd napjirél, a nyomda tan4cstalanul 4llt a feladat eltr, hogy mit
is kozdlhetne. Igy jelent meg Kombol konyvéb61 egy részlet, Ez azthn
nagy port kavart fol: hogy nyomtathatdk djra olyan szovegek, ame-
lyek Paveli¢ idejében jelentek meg? Az volt az 4ltalinos nézet, hogy
Kombol szémitott az NDH eljovetelére, hogy akkor majd kinyomtat-
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hatja tankdnyvét, 4m folvet8dstt a kérdés, hogyan keriilhette el a
paveliéi hatésigok figyelmét -a Cirillr8l .sz616 szdveg.  Ett8l fiiggetle-
niil Kombolt mint 4llitélagos usztasit letartbztatis fenyegette. Elmen-
tem Nazorhoz, a Horvit Szdbor Elndkségének akkori elntkéhez,

Nazorral még 1935-ben 6sszekiilsnbdztem, mert Jeftiére szavazott.
Azbta egyetlen szét sem valtottam vele egészen a hibori befejezéséig.

Hizelgett neki, hogy kérni mentem hozz4d. Mégiscsak eljott hit Mo-
hamed a hegyhez — gondolta magéban. Horogra akadt a harcsa ké—
rem aldssan .

Mihovil Kombol nem szerette Nazort, ezt tudtam, de Nazor sem
6t. Ki nem éllhattdk egymdst az irodalomban. Kombol még egy anto-
légiat is csindlt Nazor nélkiil.

Belekezdtem a mondékdmba. Nazor a szakdllac vaka:_gatja, majd
egyszer csak kitdr:

»Es éppen én 4lljak ki Kombol mellett? Szé se lehet réla! Kombol
érdekében nem fogok kdzbelépni.” - :

»Miért, Nazor?”

,»HAt valé igaz, hogy k6zdlt a megszillds alatt, nem?”

,,K6z5ltek mésok is!” .

»Enrim gondol, Krleza?”

»lgen, magira, Nazor!”

,,Kozoltem, az igaz, de kodzoltem a mésik oldalon is.”

»1gen, itt is kdtve adtdk ki a munkdit, meg amott is.”

Nazor azonban makacs maradt, de én még makacsabb. :

Kés8bb ezt beszélte:

. »KrleZa az maradt, ami volt, fikarcnyit sem viltozott.” - :

Kombol iigyében késébb elmentem Vladimir Bakarichoz, és min-
den elrendez8dstt. Kombol megmenekiilt a bortonb8l, és tud)a hogy
van, ha vihar utdn a gy8ztes igazsigot oszt.

1973. V. 27.

Vasdrnap délel8ttdnként KrleZa szeret elkdvézgatni a zdgrabi repiild-
tér éttermében, figyelve a f8l- és lesz4lld gépeket. Mint maga mondja,
benne még mindig él a gyermek.

— Végre sikeriil befejeznem a Krsto Hegedu§1c monogréfxa el8szavit.
Sokat irtam réla, és nehéz most valami Gjat mondani, hogy ne legyen
Onismétlés.

Krsto festészetének legfontosabb mterpretécxc’))a mmdenképpen a Dri-
va menti motivumok . Elészava, amelyet. egyesek 1rodalmunk legjobb
esszéjének tartanak, o

— Tehér befejezte az 4j elfsz6t? — kérdezem.
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— Nem, még nem. Négy lapnyit irtam eddig, de dgy gondolom, hogy
hat lesz bel8le, mert van még néhiny Stletem.

— Tulajdonképpen hinyszor fordul meg a kézirat az &n kezében?

— A szépirodalmi kézirat mindaddig nem kész, amig hiromszor
nem keriil ,,a tollam al4”, de ez még nem minden. A kézirat akkor van
befejezve, ha a szerz8 mir halott, vagy ha véglegesen leveszi a kezét
réla. Ismerek olyan szerz8ket, akik tizszer 4tirtdk & megtoldottdk a
kézirataikat. Ha levelet irok is, legelébb Altaliban vazlatot készitek,
majd csak azutdn ontém végleges formdba . ..

Az irék kapcsin ma reggel eszembe jutott Radovan Zogoviénak egy
roppant szellemes élce.

Kérdem tdle, mit gondol Dobrica Cosié feldl. Pillanatnyi gondolko-
dés nélkiil rdvigta:

»INem szeretem Janko Veselinoviéot Oskar Davido stflusdban ol-
vasni...”

Ami pedig engem illet, csak hallgatom és olvasom, amit Gsszehordanak
a jubileumom kéril, de pontosan tudom, mi fog torténni holnap, ha
meghalok.

— Mi?

— Elbszor elkezdik foliilvizsgdlni az irodalomban betsltott helye-
met. Majd azt mondjik: ez egy ©njelélt mindentudé volt, olyan alak,
aki megjelenésével & mibveivel megrekesztette irodalmunkat. A poli-
tika é a politikai elktelezettség segitette hozzd, hogy el8kels helyre
tegyen szert, és fonntartsa magit: improvizdtor, szélhimos, demagdg...
Majd elmilik néhiny év, mig nem keriil el8 valaki, aki igy szél: no,
nem éppen Ugy van az, az Orddgbe is, akad azért itr ez-az...

Akkor szinte teljes feledés kovetkezik, majd ismét lesz valaki, aki
kotordsz egy keveset, taldl valamit, és fgy szél: Virjunk, emberek, volt
nekiink egy kolténk ...

— Rossz j6s lenne magibdl.

— Nem tudom, ilyen érzésem van. Majd elvilik. Ha maga nem
éri meg ezt, majd megéri a linya, Silvana vagy az &§ gyerckei.

Az dgynevezett adminisztratfv, azaz kozigazgatisi hierarchidrél be-
szélgetiink. Kérdezem, hogy a hdborG utdn félkiniltak-e neki valaha
is valamilyen tdrcdt, mondjuk, valamilyen vezetd posztot a kultlri-
ban.

— Nem. Tudtdk, hogy nem villalnim. Bevilasztottak a Kozponti
Bizottsigba meg a Sz4borba, de ilyen posztot nem kindltak f&l. Szdm-
ba vették a ljubljanai partkongresszus programbizottsiginak tagjakén
is 1958 4prilisiban. Tudniillik Kardelj azt mondta:

»Kapjon helyet a bizottsigban Krlefa is.”

»De, Kardelj elvtrs, KrleXa nem kongresszusi kiildétt.”

,,Flogyhogy nem?”

,,Nem.”
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»Es van-e még bettltetlen hely?”

»Van, Pancsovin.”

wAkkor vilasszdk meg Pancsovén!”

fgy vélasztottak meg Pancsova kiildstteként, Ulsk fént, a huszadik
sorban, a galéridn. Tito sorra olvassa az elndkség tagjait. Egyszer- csak
mindenki forogni kezd felém. Mondjdk: »Menjen, magit hivjdk!”

Hit, hogy menjek, hogy verekedhetném innen 4t magam a szmp:a.dlg>
Maradtam iilve a helyemen.

A sziinetben kérdi t6lem Tito:

»Mi van veled, miért nem jottél ki?”’

»De hit, hogy johettem volna féntrdl, a galéridrél? Elsbre elértettem,
aztdn meg kellemetlen lett volna 4tt6rndm akkora tomegen.”

Nem mondtam meg maginak, hogy gondolkodtam egy horvitoknak
5z816 regényen. Regény a ZrinyiekrSl. Megirhatndm dgy, hogy egekig
magasztalndk. Lennének benne tények meg egy kis ,korités”, és csak
ennyi kellene, hogy ez a regény tlizbe hozza és elgydnydrkodtesse a
testvéreket. Van a fejemben egy regény a szerbek szdmira is, Pavle
Karadordeviérél, aki -—— mint mir mondtam — a maga médjin igen
pozitlv személyiség volt. Ez nagyon érdekes regény lenne, de azoknak,
akik Sdndorba voltak szerelmesek, nem tetszene. Sindor kirdlyrdl gyak-
ran beszélgettem Dragifa Vasiétyal, akinek Séndor kozvetlen kornye-
zetében volt néhdny tdbornok baritja. Emlékszem egy esetre, ahogy
nekem mesélték, abbél az id8b8l, amikor az 4j kirdlyi palotdt épi-
tették Dedinjén.

Sindor ugyanis legénykoriban egy foldszintes hdzban lakott a Te-
razijén, ott, ahol az utdbbi hibori utin sokdig az 4llami protokolliroda
székelt. Amxkor feleségiil vette MA4ria romén hercegnét, ott épittetett
magédnak palotit, ahol ma a Szerb Képvisel6hdz van. Hamarosan azon-
ban panaszkodni kezdett, hogy a szomszéd épiiletek ablakdb6l bebdmul-
nak a hdlészobdjiba. A virostél tdvolabb szeretett volna palotit ma-
ginak, igy gondoltik ki Dedinjét. Kiilonb6z8 orszigokbél hivtak épi-
tészeket, és velik mdkodtek egyiitt az egész dedinjei palotaegylittes és
a kisér8épiiletek kialakitdsiban, 4m az épitkezés lassan folyt, Séndor
viszont sietett volna mdr egyszer 4tkdltdzni, és igyekezett meggyorsitani
a munk4latokat. Egy hosszabb fonnakadds utdn kiment az épitShelyre,
folmészott az 4llvdnyzatra, és litta, hogy nem sokat haladtak elre.
Magihoz kérette a f8mérnokot, és magibdl kikelve Osszeszidta, és le-
hordta a sirga foldig, mondvén, hogy szedheti a sitorfijit. Mikor az-
tdn lejott az éllvdnyzatrdl, és kiséretével az automobiljihoz érkezett,
megéllt, visszafordult az épit8hely felé, és igy szélt::

»A hérszdzit, igazsigtalanul hordtam le azt az embert! Nem 8 az
egyetlen és a legf8bb blings!” ,

Visszatértek az épitBhelyre, de a mérndknek hdlt helyét taldledk.
Usszepakolt, és elment.
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Ha mér Séindor kirilyrél beszéliink, érdekes az a. részlet is, amikor
Marko Kostrendié professzor meghivta korminydba miniszternek. Ezt
nekem maga Kostrendi¢ mesélte el egy alkalommal. Kostrendié a zdg-
rdbi Jogtudomdnyi Karon volt tanir, é 1931-ben, egy jhniusi napon
elment egy sorre egy Savski most melletti vendéglbe, és a tdrsasig
korében elég sokdig ott ragadt. Amikor hazaért, a felesége rémiilten
kozolte vele, hogy mdr. tobbszor kereste a zdgrabi rend8rféndk, aki
egyébként ismer8se vagy taldn még valami rokona is volt.

Telefonon jelentkezett néla.

»Késziilj el azonnal, siirg8sen Belgridba rendeltek.”

»Miért?”’ — kérdi Kostrendié.

»,Nem tudom. Este tizre mir az 4llomison kell lenned, érted jovok.”

Jott is, a vasitillomdson a diszbejiraton 4t egyenesen a gyorsvonat
szalonjdba vezette, amely el8tt két tiszt 4llt.

_,,Mit jelentsen ez a megtiszteltetés?” — kérdezte még egyszer.

»Nem tudom, Belgridban meg fogod tudni, ott méir vérnak ridd.”

Egyediil foglalt helyet a szalonkocsiban, itta a kévéjit, és azon gon-
dolkodott, mir6l is lehet sz6. Az 4illomison két udvari hivatalnok vért
r4 gépkocsival.

»oietniink kell, professzor Gr. Ofelsége a palotiban virja ont.”

Reggel nyolc éra volt. A szalonba vezették, ahol Sindor kirdly fo-
gadta.

»BOcsdsson meg, professzor, a sietségért, de halaszthatatlanul szitk-
ségem van az On segitségére. Atalakitom a kormdnyt, és arra kérem Ont,
hogy villalja a népjéléti minisztériumi tircat.”

»De, felség, egyiltaldn nincs ilyen ambiciém. En tanir vagyok, és az
is akarok maradni.”

»Nem szadmit, tovabbra is megmaradhat professzornak, de kérem, hogy
ne utasitsa vissza ezt az ajinlatomat.”

. »Ha ez az on kifejezett kivinsiga és kérése, akkor kérem, 4llok ren-
delkezésére.”

»Rendben van, ksz6ném, szdmitunk magira!”

Elviltak, és Kostrentié elment meglitogatni egy belgrddi bardtjit.

N4la ebédelt, megpihent, és este hazautazott Zigribba. Amint hazaért,
felesége az ajtbban rérivallt:
. »Hol az 6rdégben vagy?! Egész 4ll6 nap keres a renddrség. Nagy
protokollaris botrdnyt okoztdl, A kormdny ma tett iinnepélyes eskiit a
kirily el8tt, te meg nem voltil ott. Vegyél magadra fekete Sltonyt, és
irdny Belgréd"’

fgy aztdn Kostrendié tiistént rendbe szedre magit, és visszautazott
Belgrédba eskiitételre, 1931 jéniusitdl 1932 méjusé1g maradt miniszter,
de ugyanakkor megtartotta zégrébn katedrdjat is.
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1973. VI. 25.

— Nem szeretem a feladatokat, é mégis mindig valamilyen feladato-
kat kapok, s ha nem végzem el 8ket azonnal, akkor a végtelenségig
htzom-halasztom &ket.

— Es milyen feladattal biztdk meg? — kivincsiskodom.

— Tito Nobel-dijra valé folterjesztését irtam, de tudom, hogy biz-
tosan nem valik be.

~ Irt még valaki, vagy csak 6n?

— Amennyire én tudom, Pavle Savi¢ a Szerb Tudomédnyos Akadémia
nevében, Ivo Andrié és én.

— Tulajdonképpen midta ismeri Titét?

— 1921-ben ismerkedtiink meg, miutin hazatért Oroszorsz4gbdl.
Egyik el6adisom utdn odajott hozzidm egy fiatalember, & bemutatko-
zott: Broz! Mondja, hogy figyelemmel kisér mindent, amit {rok, és kii-
l6ndsen a Plamen tetszett neki.

»A mai eldadds — mondta — kiilondsen megragadott, és valddi él-
vezet volt szdmomra, hogy magat hallgathattam.”

»Azt mondja, Broznak hivjik. Es mivel foglalkozik?” — kérdeztem.

»Fémmunk4s vagyok, és pir napja lettem az itteni szakszervezet ak-
tivistdja.”

Ez a fiatalember folkeltette az érdekl8désemet, kiilondsen, amikor meg-
tudtam, hogy Oroszorszdgban jirt, igy hit 4tmentiink a Kutnjak ven-
déglébe, és ott folytattuk a beszélgetést.

»Benn van-e a Pirtban?”’ — kérdeztem.

,»Itt még nem jelentkeztem, de Oroszorszdgban tagja voltam az Orosz
Kommunista bolsevik P4rt Jugoszldv Szekcibjinak.”

»Ha mir benn van a szakszervezetben, kapcsolédjon be itt is a Pirt-
ba...”

Igy kezd8dott a mi ismeretségiink, amely idestova méir tbb mint &t-
ven éve tart...

1973. XI. 11.

Borts az id8, a zagorjei kirdnduldst elhalasztottuk, de KrleZa fél ti-
zenkettdre meghivott a Gvozdra. Beldnak baritndje jott Franciaorszig-
bél, s most megy, hogy koriilnézzen a virosban, mert ahogy mondja:
»Isten tudja, lehet, hogy ez az utolsé taldlkozdsunk. Mindketten id8sek
vagyunk, és olyan messze éliink egymdstél.”

— Eddig a pillanatig egészséges és jékedvli voltam, de amikor maga
becsdngetett, elkezdett hasogatni a jobb térdem. Nem maga miatt van
ez, persze, hanem egy silyos régi nyavalyidm, amely néha alibbhagy,
néha jra kinozni kezd.
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— Hoztam maginak egy cikket az Okébél; egy oreg professzor arrél
az idérél ir, amikor ndk a Ludbreg melletti Duga Rijekdban laktak.
Hogy keriiltek oda?

— 1920-ban munka nélkiil voltam, és elvesztettik a fedélt is a fe-
jink folil. Elmentem Julije Bene$i¢hez, és megkértem, hogy a kapcsola-
tai révén taliljon nekem egy falut, egy iskolat, ahol Bela 4lldst kap-
hatna, és ahova elkdltézhetnénk, de azzal a kikdtéssel, hogy minél félre-
es6bb helyen legyen. Kisvirtatva kaptam is hdrom ajdnlatot. Az egyik
valahol Brod kornyékén volt, a misik Pakrac mellett, a harmadik Duga
Rijeka, ez a kalniki falu, kilométerekre a f8attdl.

Szép iskola, tlirhet8 épiilet é kétszobds, tanitéi lakds. Jéliusban kol-
toztiink be, Egy tanteremben volt mind a négy osztily, és a tanitds min-
den didknak kozésen folyt. Bela foglalkozott a gyerekekkel, én pedig
frtam valamit, meg jegyzeteltem. Hogy eliissem az id8t, belekezdtem Ju-
goszldvia nagy térképének a megrajzolésiba. Akkor még egyiltaldn nem
volt térképe a Szerb—Horvit—Szlovén Kirdlysignak. Szereztem hozzi
valé kartonpapirt, é ahogy az mir illik és szok4s, szinesben megraj-
zoltam az 4j 4llam térképét, és folakasztottam a tanteremben.

Egy nap bedllit a tanfeliigyel8, egy oregir kikeményitett gallérban,
kézel8ben és fehér kesztylben, hamisftatlan osztrdk—magyar biirokra-
ta, és elképedve bdmulni kezdi a térképet.

»HA4t ez meg honnan van magénak?” — kérdi Belat.

»A férjem rajzolta!”

»A kegyed férje?”

»lgen.”

,,Es mit csin4l 8 itt?”

»oemmit, csak velem van... Lesz még alkalma megismerkedni vele.”

Kés8bb, ebéd kozben azt kérdezi tdlem:

»1gaz az, hogy on rajzolta kirdlysigunknak azt a kolosszalis térké-
pét?”

»lgaz.”

,HAat micsoda 6n valéjaban?” — Hallott mir az {ré KrleZirél, de
nem tudta, hogy én vagyok az.

y» Térképész.”

,»Hol tanulta a mesterségét?”

»Pécsett és Pesten, ahol katonai iskoldkba jirtam.”

»Az isten szerelmére, KrleZa, ekkora szakember létére itt {il ebben 2
porfészekben?!”

,,HA4t, magam sem tudom...!

Es gy véget is ért a beszélgetés. Tél elején Bela és én elutaztunk Zig-
rdbba az iinnepekre. Bela szileinél laktunk. 1921-ben meghalt Pepa
nagynéném, Josipa Horvat-Navratil, és rdm hagyta a lak4sit a berende-
zéssel egyiitt. Akkor egyszeriben ,,gazdagok” lettiink.

— Emlitette Pécset. Mennyi id8t t8ltdtt ott?

2
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— Hérom évet. A hadaprédiskola kézépiskolinak felelt meg, aztén
meg két éver toltottem Pesten a Ludoviceumban, amely akkor egyetemi
rangd volt. Sok évvel késébb, pontosabban 1947-ben ismét elldtogattam
Pécsre. Létni kivintam. Mondhatom, nyomordsigos volt. Ugyanis Mis-
ko Kranjeccel, Desanka Maksimoviétyal és Jovan Popoviétyal, nem em-
lékszem, ki volt még ott, Magyarorszigra utaztunk a Jugoszldv Ird-
szovetség killdottségeként. Kiilonben ezek voltak a magyarok els6 hiva-
talos kontaktusai veliink.

Ugy fogadtak benniinket, mint 4llami delegiciét. Rikosi Mdityds a
Part fdtitkdraként és Nagy Ferenc a magyar kormdny elndkeként hiva-
talos ebéden litott vendégiil benniinket az elndki palotiban, ahol a meg-
tiszteltetés jeléil minden lépcséfokon egy-egy iinnepi diszbe oltozott
testdr 4llt. A kormanyfd, Nagy Ferenc a Kisgazdapirt vezetSje volt,
a tulajdonképpeni parasztpirté, mint nalunk Malek., Az 1945. évi vé-
laszthsokon abszoldt szavazattSbbséget szerzett. ..

A kiildotiségben egyediil én beszéltem magyarul, és 4llanddan velem
beszélgetett.

»Enyém a tobbség az orszdggylilésben, mégis azt kell hallgatnom, amit
emez mond” — mutat Rékosi felé.

Egyszer csak Rékosihoz fordul:

»Betortek a hdzamba a pécsi birtokomon. (Nagynak ugyanis nagy
birtoka volt, mint Madeknak is Kupinecben.) Feltorték a fiistold aj-
tajit, és elvitték mind a hat sonkdt és a kolbiszt, aminek felét neked
sz4ntam Gjévre.”

»Ezt csak a tieid tehették” — mondja Rékosi.

»Nem az enyéim, de a tieid sem, mert ismerem az ottani parttitkért,
az tisztességes ember. Valaki mds volt a betor8, de itt nem &rulom el,
hogy ki.”

Nagy azt panaszolta nekem, hogy a polgiri és a munkaspartok koali-
cids hatalmi rendszere nem lesz képes fonnmaradni. Igy vigasztaltam:
»Tamad még szél a Duna mentén, ellzi a fellegeket, és ver8fényes na-
pok jonnek ...” De 8 csak mondta a magiét.

Taldlkozdsunk utin nem sokkal Svijcba szokott, majd Amerikdba, és
emigricidban is halt meg.

Hisz évvel kés6bb, amikor Stupica a Glembay Ltd.-t 4llitotta szinre
az egyik pesti szinhdzban, meghivtak erre az el8adésra.

Ebb8l az id8b8l most csak egy érdekes élményemet mesélem el on-
nek.

Bemegyek egy kivéhizba, minden hely foglalt. Az ajté melletti asz-
talndl egy id8sebb Gr il. Engedélyt kérek t8le, és az asztaldhoz telep-
szem. Kozvetlenil a mellettiink levd ablak el6tt megdll a korminy
Chevroletje. A sof6r behoz tiz kdnyvet, és elém teszi 8ket az asztalra.
Kiilonféle magyar vezetSknek kell dedikdlnom Bket.

Nyolcat aldirok, kett8t félreteszek.



1568 HID

,»Bocsasson meg, ha tolakodé volnék, 6n {r6?” — kérdezi t6lem az az
ember, akivel egy asztalnil ilok.

»AzZ vagyok.”

»Magyar {r6?”

»INem, horvdt. Krleta — taldn mér hallotta ezt a nevet.”

»)Nem hallottam soha.”

»Es 6n mi, ha szabadna tudnom?”

» Villamosmérnok.”

»Meglep, hogy sohasem hallott KrleZ4rdl, mert tobb kdnyvemet lefor-
ditottak magyarra, drimdimac 4llandbéan jatsszdk az ©ndk szinhizai-
ban.”

»INem olvasok konyveket, nem jirok szinhdzba. Azaz nem olvasok
magyar kdnyveket.”

»Es miére?”

»Mindaddig, amig az Irészovetség elndke az a horthysta Darvas Jé-
zsef, aki ugyanazt az urat szolgilta, mint én, a hiborG utin meg rog-
ton azt irta, hogy a szabadsig napja akkor ragyogott fél a magyarok
szdmara, amikor Rékosi 4tkelt a Kdirpitokon, gylilslni fogom és gyd-
1616m a magyar irodalmat, és minden mas kdnyvet elolvasok, csak ma-
gyart nem,”

»Maga magyar?”

»Nem, horvdt. Apdm is, anydm is horvit, de kisgyerekként Pestre
keriiltem, és magyarnak érzem magamat.”

,»Es most mivel foglalkozik, ha szabad érdeklédnom?”

»Villamos motorokat javitok mint kdz8nséges munkds.”

»Mint koz8nséges munk4s? De hisz maga mérndk! Miért?”

»A rendszer irdnti dllispontom meg a be nem 4116 sz4dm miatt!”

1973, XII. 2.

KrleZa otthon t5ltStte a kdztdrsasdg napi tinnepet.

— Ha nincs semmi okosabb dolga, nézzen 4t hozzidm a Gvozdra!

Sor és {zletes szaldmi véirt rdm fsltdlalva.

— Holnaputin lesz nyolcvan éve, hogy megsziiletett Cesarec, az on
baritja és elvtirsa a legkoribbi id8kb8l — mondom.

— TIgen, most lenne Guta nyolcvanéves... Tegnap volt a Szerb—
Horvat—Szlovén Kirlysig létrejottének évforduldja, az djsigokban pe-
dig egy sz6 sincs errdl!

— A Vijesnik ir Cesarecrdl.

— Gutét is 0gysz6lvin elfeledték, az iskoldk rossz bedllitisban ta-
nitjdk, a mai napig nem adtdk ki OsszegyGjtStt miveit, mintha vala-
kinek nem 4llna érdekében Cesarec tovabb élése.

Cesarecnak nem alkalmi koszont8kre van sziiksége, hanem tisztessé-
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ges elemz8 és kritikus hozzd4llisra. Nem volt valami rendkiviil nagy
formitumd {ré, de mégis nagyobb volt sok olyanndl, akiket ma a gyere-
kekkel ész nélkiil bifliztatnak. Cesarec emellett az egyik legkifejezettebb
leninista {rénk, a szé valédi értelmében, j6 tolld publicista és éles szavd
vitdz6.

Krleza f514l], fréasztaldrdl folemel egy kéziratot, amelyet a Panora-
minak szint, és olvassa:

,Politikai tematikdjinak motivumai hatirozottan és engesztelhe-
tetleniil tagadtdk a hazug hagyominyok és a nagyzisi ménidban szen-
ved§ historizmusok minden szemfényvesztését. Abban a meggy8z8dés-
ben, hogy a lelki renyheség tdrvénye szerint éppen ezek a hamis, fiktiv
historizmusok azok, amik egyre inkdbb veszélyeztetnek minden valami-
revalé erBfeszitést, még a legkisebbet is, amely az idejétmilisig és az
anakronizmusok tdmkelegének évszdzados graviticiéjit kivdnja lekiizde-
ni, August Cesarec mir a Plamenban (1919), majd késébb a KnjiZevna
republikdban szdmos nyilt kérdésr8l szélt hatdrozottan és kontdrfalazéds
nélkiil olyan hangon é modorban, amilyen — erkélesi és politikai ba-
torsigit tekintve — mindmdig nem jelentkezett politikai esszéirdsunk-
ban. Az Gsszes idealista premissza irdnt téplalt hatdrozott és engesztel-
hetetlen f5ls8bbrendli megvetésével — a forrongd tudat zaklatottsiga és
a politikai & kulturdlis mozgalmak zdrzavara kdzepette — vakmer8en
szdmolt le maltunk 4tkos ballasztjdval, elvetve az 8sszes dgynevezett
orok nemzeti érték bilvanyat és fétisée. . .

Cesarec abban a meggy8z8désben, hogy a j6v8 egyetlen pozitiv ziloga
csak mindannak megalkuvds nélkiilli tagaddsa lehet, ami orszdgunkat az
avitt, romantikus mdltba hiizza vissza, mir a délszldv lelkesiiltségl hé-
bort elBtti ifjisdg élén, Ausztridban, 1912-t8] kezdve elszintan vezette
nemzedékét mint z4szléviv8 é&s iitkGzetre szlftd kiirtds. A didksztrdj-
kokban, a Cuvaj-er8szak elleni merényletben, a mitrovicai fegyhdzban a
Balkdn-hibortk el8estéjén, 1912-ben, az els§ vilighdboriban, az osztrdk
bsszeomlds és a folszabadulds idején, egészen a januir hatodiki dikta-
thrdig és Spanyolorszigig (1936—1939) eltelt t6bb mint teljes hirom
évtized alatt 4jabb kori tdrténelmiink szdmos ttveszt8jén olyan megbiz-
haté kalauzként verekedte 4t magdt, mint aki ismeri az irdnyt és
kiutat, és 4llhatatosan meg van gy8z8dve arrdl, hogy az ut, amelyen
halad, az egyetlen helyes dt. ..

Amit Svetozar Pribiéeviér8l, Stjepan Radiérél, a royalista maradi-
sdg piacias képletér8l, Frano Supilérél, a Glavnjalérél mint egy poli-
tikai kurzus és rendszer jelképérdl, a politikai perekrdl és gyilkossdgok-
6l {rt — Frano Ljultina & Alija Alijagié hal4ldtél a janudr hatodiki
vérontdsig —, sokkal maradanddébb stilus- és nyelvemlék marad, mint
megannyi formalista fecsegés, amely kimfvelt, irodalmias kifejezésméd-
nak szémitott egy korban, amikor ezt a politikailag tendencibzus esszé-
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frist valamiféle fiktfv magassigbél egyoldali és miivészietlen fzlésficam-
nak bélyegezték...”

KrleZa leteszi a kéziratot:

— Tegnap a bdrtdnrdl 4lmodtam s ezzel kapcsolatban Guta Cesa-
recrdl is, ami egyfajta képzettirsitds volt 1941, 4prilis 10-ével, a Fiigget-
len HorvAt Allam kikidltdsdnak napjival, amely utin néhdny nappal
Krsto Hegedu$i¢ és én mdr az usztasik bortonében voltunk. Cesarecot
is le akartdk tartdztatni, de nem taldltik meg. Ekkor azonban szoron-
gatni kezdték a feleségét, azzal fenyegették, hogy megdlik, ha nem
drulja el, hol van, és taldn az asszony ribeszélésére adta fol magit a
hatésigoknak. Nagy er8feszitések tdrténtek Guta kimenekitésére. En-
gem és Krstét Duro Vrane$ié mentett meg. Kisérletetr tett Cesarec meg-
mentésére is, de neki nyoma veszett. Mégis el8készitették a szoktetését,
mert bizonyos foltételezések szerint Kerestinecben kellett lennie. Es ami-
kor mir 4gy tlint, hogy sikeriil megmenekiilnie, akkor egy papirszeletet
taldltak a Rik-patak melletti erd8ben 1941 nyarin, amelyen ez 4llt:
»August Cesarec — {ré”. Ez a cédula kés8bb eljutott hozzdnk, és én
fslvettem az Enciklopédidba. Talin ezzel akarta jelezni, hogy merre
vitték el... August nem sokkal a Pelat beinduldsa el8tt tért haza Pi-
rizsbbl, pontosabban Spanyolorszigbdl, a héborGbdl. Pirizsban tal4l-
kozott Marko Ristiétyel. Marko egy Gorkiénak szélé levéllel érkezett
oda, Ugyanis a még mindig raboskodé Mofa Pijadénak tudomisira ju-
tott, hogy a rezsim végezni akar vele ott, Mitrovicdn, ezért levelet {rt
Gorkiénak, és ezt a levelet vitte Ristié Pirizsba. Egy kényvkereskedés-
ben kellett volna talilkoznia Gorkiétyal, de Gorkié akkor nem tartdz-
kodott P4rizsban, mert méir el6bb nyoma veszett a Szovjetunidban. Ce-
sarec azonban taldlkozott Marko Ristiétyel, és a téle 4tvett levelet el-
juttatta Titénak. Igy az éppen jé& kezekbe keriilt. Kiilsnben a levél
parinyi betlikkel frédott egy nagyon vékony papirlapra. Marko fele-
sége, Seva vitte 4t a tdskdjdban a hatdron.

Markéval vald taldlkozdsa alkalmival Cesarec els8 szava az volt,
hogy megkérdezte: ,Mit gondol Krlefa a bolsevikok oroszorszigi bird-
sigl pereir8l?”

»A véleménye negatfv, & nyfltan elitéli 8ket.”

,,Tudtam, azért is kérdeztem téled.”

Cesarec fonntartds nélkiil hitt Sztilinban, szdmomra azonban ezek a
megrendezett perek teljesen vildgosak voltak, még a hell4szi és rémai
id8kbdl, jéval Rékosi és a Trajcse Kosztov-iigy el8ttrdl.

Cesareccal utoljira 1940 elején taldlkoztam; akkor Finnorszdgrél be-
szélgettiink, amelyet a Szovjetunié épp megtimadott. Kissé 8t hergelve
kijelentettem, hogy elmennék onkéntesként védeni ezt a megtimadott
népet, erre 8 azzal vigott vissza, hogy engem a Pirt 4rulbjaként le
kellene 18ni. A beszélgetésiink gyakran folyt ilyen modorban. Meg sem
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fordult a fejemben, hogy utoljira litom. Guta egyébként is &rSkdsen
haragudott rdm valamiért, valéjiban viszont mérhetetlen szeretetet tip-
141t irdntam, ahogy én is 8irdnta, ami egyébként kitlinik mindabbél,
amit egymdsrél {rtunk.

— Cesarec munkatdrsa volt a Plamennak, a KnjiZevna republiké.nak
a Danas folydiratnak, de nem litjuk a Pelatban.

— Témogatta a Pelatot, s8t még egy cikket is kiildStt, amely va-
lahogy igy kezd8dott:

,»A pirizsi belviros nagyobb, mint a Velika Gorica-i jérds...”

Gybnge irds volt, és Krsto Hegedudié, Vaso Bogdanov és Marko Ris-
tié nem akarta kozdlni, meg kivintdk kimélni a szerz8t egy rossz iré-
sitdl. En azonban dgy vélekedtem, hogy kozdlni kellene, mert az {ré-
nak vannak ingadozédsai is; az {rds mégis kdzdletlen maradt.

— A Pelattal és a Pelat koriil ldngol4sig heviilt a baloldalon folyé
osszetlizés, Mi volt az oka, hogy a pértvezetés emberei, Dilasszal az
éliikdn, olyannyira kiméletleniil magénak rontottak?

— Egész lxsté]a volt a nézeteltéréseknek, de gy hiszem, hogy Az ész
peremén ciml regényemmel telt be a pohdr. Az 8 szemiikben a _regény
a legkdzvetlenebb pamflet volt a tomges oroszorszégi ftélkezések &s £8-
belsvetések ellen. Ezt én nem akartam elismerni, mert kiilénben egy
egyetemes emberi témardl volt sz, az emberrdl, az ember méltédsigirdl
és sorsirdl, olyan médszerekr8l, amelyek 8sid8kt8] fogva ismeretesek, és
amelyeket nem kellene direkt médon félfogni, de ma teljesen 8szintén
bevallhatom: a kdzvetlen kivdlté okot pontosan a sztdlini tisztogatisok
szolgiltattdk, amelyekben az ember dgy érezhette magit, mint gorilla
karmai kozott.

— Unnek azt {rtdk a sz4ml4jira, hogy trockista.

— Trockista sohasem voltam, de Trockijrél is az igazat kell mon-
dani, nem pedig elfogultan {télkezni f&létte: el kell mondani, hogy
Trockij eurdpai rangti, kozmopolita szocialista volt, mig az orosz szo-
cialistdk tobbsége csak Oroszorszagig latott. Leninnel képes volt kozds
nevez8re jutni, de Sztilinnal mir nem tudott kdz8s nyelvet taldlni,
szdmizetésbe ment. Tiz évet élt iildozési mdnidban szenvedve, 4llan-
dban attd]l retregve, hogy egy napon Osszeeskiivés folytdn megdlik. Igy
is tortént! Amit Trockijjal tettek, az barbdrsig.

— Sztdlin senkinek sem maradt adésa?

— Nem, senkinek.

— Kivéve Titét.

— Ha 8¢ Sztilinnak sikeriilt volna megkaparintania, nem &lte volna
meg. Ot elevenen folfalta volna.

— Mondja, olvasta a Borbdban az 6nr8l sz4816, magyarbb! fordftott
szvegeket?
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— Olvastam, nem rossz. A Politikdban megjelent irds jobb, de gydn-
gébb a forditds. Olvastam egy debiitins elbeszélését is. Terer kell ad-
nunk a fiataloknak, hogy folfedezhessiik a tehetségeket, hogy bdtorit-
suk és segitsiik Sket.

— Jb, hogy a Borba kozdlte az frist, nem kell Enver Colakoviéra
varnom, hogy leforditsa nekem az archivum sz4dmira.

— Enver hivatalnokunk volt az Intézetben. Voltak bizonyos nézetel-
téréseink, de amit csindlt, azt j6l elvégezte. Ert a zenéhez, mesterien le-
forditott egy csomé librettdt, de az irdsai is egészen tdrhetek. Amikor
nemrégiben megjelent t8le az Ali pasa legendija, ezekkel a szavakkal
kiildtem el a kényvet Rodoljub Colakoviénak: Ime a boszniai téma, és
jobb is, mint egyik baritodnil...

Bejon Bela, és egy francia magazint hoz magival, benne egy nagy,
fénykép Pavle trénorokds hercegrdl, egy gérnyedt, nyolcvanéves oreg-
emberr8l, fia és 4j menye tdrsasdgdban, eskiiv8jiik alkalmdbél. Pavle fia
Gjra meghdzasodott, miutin els8 feleségétdl elvilt.

— Ime a szdnalmas herceg — mondja Bela.

— Miért szdnalmas, miért lenne a herceg szdnalmas? Az Oreglrnak
nagy birtoka van, Rembrandtjai vannak, Rubensei, pénze van... Miért
lenne szdnalmas?

— Hit, az évei miatt.

— Mennyivel vagyok akkor én boldogabb, mint &2

— Egészségesebb vagy.

— Ki tudja azt...

Az ¢éjjel, magam sem tudom mér, hanyadszor, az 1938. decemberi
Stojadinovié-vilasztdsokrd] gondolkoztam. Kevéssé ismeretes, hogy mir
itt nézeteltérésbe keveredtem Titéval.

A Horvit KP Kozponti Bizottsigdnak tagjai az én lakdsomon
tartottdk Osszejoveteliiket. Két nappal el6bb ndlam jirt BoZidar AdZija,
akit a Pirt a kommunista lista horvitorszdgi felel8sének kinevezett.
Jajveszékelt, és dgyszdlvin zokogott, mert az volt a meggy8z8dése,
hogy nem jé! cseleksziink, de amikor &sszegylltiink (ott volt Josip
Krad meg a tdbbiek is), 4ltaldban mindenki csak hallgatott, csupdn én
beszéltem. Azt mondtam, hogy ilyen vdlasztisi rendszerben semmi esé-
lyiink sincs a sikerre, csak azt érhetjiik el, hogy koézvetleniil a fenyegetd
hibort el8tt kompromittdljuk magunkat, mert Ossze kell 4llitanunk a
magunk listdjit, rajta szerepeltetniink az Osszes kommunista kddert,
ily médon lehetdvé téve a rend8rségnek, hogy mindannyiunkat 18tdvon
beliil tudjon. Ezenkivill mogdttink is szép szdmd, igen gazdag zsidé
szocialista 4llt, akik készek pénzt adni és segiteni a mozgalmat, de
nem hagyjdk, hogy nyilvdnosan kihirdessék 8ket, nem akarjik, hogy
rend8rségi dossziét vezessenek réluk. Es akkor ez az én 4lldspontom
kerekedett foliil, mert senki sem helyezkedett szembe vele.
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Amikor Titdnak ez tudomésira jutott, igencsak diihbe gurult, de én
azt mondtam, amit gondoltam. Az id8 egyébként beigazolta, hogy nem
tévedtem, noha akkor minden tdmadis rim zidult. Minderr8l bizo-
nyosan lesz még alkalmunk elbeszélgetni.

1974. 1. 26.

Tegnapel6tt értem haza Salzburgbél, ahol bardtom, az Oslobodenje
volt igazgatbja, a mostani f6konzul, Mirko Petrini¢ litott vendégiil.

Mirko egy csomag John Player Special cigarettdt és egy palack
portugdl vordsbort killdétr KrleZdnak., Ma vittem el neki az ajindéko-
kat, 8 meg mohén lecsapott a cigarettira, egyiket a mdasik utdn gytj-
totta meg.

— Ez fert8z8. Legjobb lenne, ha mind a hidsz dobozt kidobnim az
ablakon, mert meg fogom mérgezni magam. Az ember nem tudja
abbahagyni . .. Meséljen, milyen volt Salzburgban!

— Remek. Nincs turista, csénd honol Mozart virosiban, ahol ny4-
ron mozdulni sem lehet a rettentd t&megtdl.

— Mozart nekem a gydngém. Hatéves kisgyerekként kezdett kom-
pondlni. Apja, aki hegedimidvész volt, és aki otthon gyakran fogla-
latoskodott kottdk irdsival, mdisolisdval és zenéléssel, egy nap azon
kapta fiacsk4jit, hogy az hasalva bele van mélyedve valamilyen
munkiba. Litja, hogy a fil egy bevonalazott papirlapra hangjegyeket
ré. Az dreg késdbb a zongordhoz iilt, és lejitszotta a dallamot. Kicsor-
dult a konnye, olébe vette a fidt, megtlelte és megcsékolta. gy szii-
letett meg Mozart.

Megragad egy levélkdteget, viszi a dolgozbszobijéba.

— Ma sok a postdja.

— Van itt minden. Hét magyar tabornok, tobbségitkben horthystdk,
akik egyiitt jartak velem iskoldba, gratuldl magyar kitiintetésemhez.
Egytd]l egyig mindiiket lefokoztdk. Egyesek koziilik késSbb jelentékte-
len hivatalt kaptak, de munk4]l benniik a nemzeti biiszkeség, gratulélnak
a kitiintetéshez. Otitkre j6l emlékszem. Egyikitk odéig siillyedt, hogy
most portdsként dolgozik. Hivtam, hogy az én kéltségemen nyaraljon
a tengeren, de nem jShet, beteg, mint mondja. 1964-ben littuk egymist,
vég nélkiil & hosszasan mesélte nekem az esetét. Kiildnds sors.

Ezredparancsnok volt, mikor jott Horthy, el8léptették hadosztily-
parancsnokk4. Sehol sem hibordzott, egész id8 alatt Magyarorszdgon
volt. Jottek az oroszok, és megkdtdzve elvezettdk a bdrtdnbe.

,»Egy fiatal magyar jogisz hallgatott ki — mondja —, egy 8rnagy. El-
mondtam neki magamrél mindent. Hivatisom szerint katona voltam, mon-
dom, az is maradtam. Megdlni nem &ltem senkit, de utasitist sem ad-
tam senkinek a meg6lésére.” '
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»No, és segitett-e valakin is, megmentett-e valakit?” — kérdezi t8-
lem O8szinte segit8sz4dndékkal.

. »Nem tudom, hogy gondolja. Ha valaki hozzim fordult, amennyire
a hatiskérom megengedte, én segitettem rajta.”

»Emlékszik-e egyetlen konkrét esetre is? Tényleg semmit sem tud
folhozni a maga javéra?”

»Nem, nem emlékszem

»lgaz-e, hogy egy asszonynak odaadta az autdjit, hogy négy gye-
rekével egy tanyin rejt8zzén el az SS-csapatok el81?”

»Igen, valéban fgy tortént..."”

Ime, hogy is volt. Budapest kiilteriiletén, ahol a tébornok csapatai-
val gyakorlatozott, egyszer csak el8tte termett egy haldlra rémiilt asz-
szony, és rimidnkodni kezdett hozza:

,»Tabornok {r, mentsen meg!”

,,Mit81?”

»En zsidé lennék, de magyar vagyok! Az SS-csapatok sorra jarjik
a falvakat és keresik a zsidbkat, elvezetik és megolik Sket.”

,»De mit kfvan ént8lem?”

,Hogy mentsen meg ebbdl a pokolbél mint magyart, adja ide az
autdjit, hogy négy gyermekemmel elmehessek sziz kilométerre innen
egy tanyira, hogy ott meghfizzam magam a baritaimnél, hogy meg-
mentsem a gyermekeim életér...”

- Amikor a megkdtdz6tt tibornokot a kihallgatdsra vezették el tel-
jesen véletleniil éppen szembejott vele ez az asszony, folismerte 8t kovette
a menetet egészen a kapubejiratig, majd bement, hogy kegyelemért
konyorogjon a szdmdra,

Ennek koszonhette, hogy rovid id8 elteltével kiengedték, és portés-
ként elhelyezkedhetett; igy dolgozott meg a nyugdijért is. Erdekes, hogy
egy egész sor személyiséget fizikailag nem semmisitettek ugyan meg, de
totdlisan degradéltdk Sket.

Kilonben érdekes lenne egy kényvet irni arr8l a — leggyakrabban
hdbords — pillanatrél, amikor az emberi szolidaritisnak az a bizonyos
érzése megjelenik fittyer hdnyva az ilyen-olyan dgynevezett logikdk-
nak, amikor valaki a fejével jitszik, csak azért, mert ember. Ilyen
konyvet kellene {rni. Szép példa ez, amikor az asszony litja a megko-
t5z6tt embert, és f5lébred a lelkiismerete:

,De hisz ez az ember az, aki megmentette az életemet! Most ne-
kem kell megmentenem 8t.”

De latja, ilyenb8l, sajnos, kevés van. Ezek a magasabb rend em-
bertipus nemességére valld jegyek.

— Tal4lkozott 6n valamikor Luk4cs Gydrggyel?

— Igen, 1947-ben. Kés8bb 1Illés Béla baritom mesélte nekem, hogy
Lukics olvasta a kdnyveimet, és tdjékoztatott Lukics véleményér8l is.

Erdekes ennek a Lukicsnak a sorsa, akir8l egyébként frtam is va-

[ 1d
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lamit. De Illés sorsa sem kiilonb. Mar 1918-ban ismert literdtus, 1919-
ben részt vesz a magyar forradalomban, hogy annak 8sszeomldsa utdn
emigriljon, elbb Kassdra, majd Bécsbe.

Igy 1922-ben azt hallom, hogy Illés és az emigrinsok csoportja Bécs-
ben tgyszélvin az éhhalil kiiszobén van, Usszeszedtem egy ldddra vald
ruhanem{t meg hdromezer dinirt, és elkiildtem neki.

Amikor 1925-ben Moszkvaban jirtam, ott taldlkoztam vele. Meg-
bardtkoztunk. Az oroszok sajit iréjukkd fogadtik, és kiadtdk néhany
kinyvét, regényeit és novelldit. Amikor pedig 1947-ben Pestre utaz-
tam, a vasitillomason Illés ezredes virt rdm, és iidvozdlt — a magyar
katonadjsig szerkeszt8je. . .

Mualik az id8, szinte szalad. Gyakorta gondolkodom a tegnaprdl és
arrdl a bizonyos holnaprél. A kiilf5ldi sajté még mindig egyre-mdsra
ésémcsog a mi egyetemista zavargdsainkon. Ma reggel eszembe jutott

iéak.

Egy nap az Intézetben Lidija ezt jelenti be nekem:

»Az egyetemista rektorhelyettes szeretné tiszteletét tenni magdnil”

,J5j5n ber”

Egy zavart fiatalember toppant be, illirista ingben, horvat zdszléval
a mellén.

»Rendkiviili megtiszteltetés szdmomra . ..” — kezdi.

»J6, i6, mi sz€l hozta ide tulajdonképpen?”

»Egy pap kiildétt a Kaptolrdl, akinek 8n a kedvence, és hit, szeret-
ném tudni, hogy maga mint vélekedik minderrél.”

Azt gondolom, hogy amit maguk tesznek, az ostobasig. Semmi j6t
nem hozhatnak maguk sem a horvit népnek, sem annak az elvtirsnd-
nek odafént, akit Savkdnak hivnak. Legjobban tenné, ha szépen le-
mondana errdl a rektorhelyettesi tisztér8l, és nem mdrtand magit ilyen
kétes iigyekbe.”

»De nincs itt semmilyen rossz szidndék, én proletdrgyerek vagyok.”

»Azt most hagyjuk, hogy maga proletirgyerek vagy sem, de amit
csindl az hiilyeség. Mit mfivelnek maguk az WGjsigokban és nyilvénos
helyeken? Csupa ostobasigot. Ha a szinhizban Matkovié Zrinskijée
jAtsszdk, maguk dgy iivoltdznek, mintha futballmérk8zésen lennének!
Kinek hasznil ez?! Maguknak fogalmuk sincs, ki volt Zrinyi. Félre
a muzsikdt, de Badalié librettdja reakcids, mert dgy Allitja be a horvi-
tokat, mint az osztrdk csdszdr hiveit. Badali¢ tulajdonképpen németbdl
koltdtte 4t Theodor K&rnernek Zrinyir8l és Szigetvirrél frott drimdjit.
Es most, amikor Matkovié valdsighfi, emberi alakban frja meg Zrinyit,
akkor maga és az 6n rohamvitézei tivoltdznek.”

Ci¢ak mindezt hizelgésnek vette, és amikor mdsodszor is eljbtt, hogy
valamilyen hatdrozatot mutasson meg nekem, azt mondtam, hogy nem
vagyok rd kivincsi.

Es hogy ebben megfeleld szerepet jitszort az egyhdz, az kétségtelen
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tény. Ez a térsadalom sohasem kozelitette meg mddszeresen az egyhi-
zat, de nem is mérte ugyanazzal a mércével. Az egyhdzra kétféle r8f
van forgalomban: az egyik a karolikusra, a misik a pravoszlivra. A
pravoszlidv az népi, mondjik, a katolikus pedig vatikdni, a legsotétebb
reakcidval van egybefonédva, tehdt a horvitok is gyants elemek. Koz-
ben lényegiiket tekintve mindkett8 egyforma; ez szdzféle médon bizo-
nyithaté. :

1974. XI. 30.

A Palace-ban iiliink, a Strossmayer téren. Atellenben van Krleza hi-
vatali rezidencidja. A kivé melletti szdmralan taldlkozd egyike. Krlefa
igy szél:

— LAtja, ott, abban a sarokban iildogéltem Stven éven 4t. Ez egy
tisztességes kdvézd volt, most pedig kettdnkdn kiviil teremtetr lélek sincs
itt. Eltlintek azok is mind, akikkel valaha itt iicsérogtem, Ennek a Ka-
tandié utcdnak a végén, a Gaj utcdban, ahol a honvédegységek parancs-
noksiga volt, a tSrzskar iigyeletesszobdjiban, a bejirattél balra, 1917
méjusdban ott irtam a Horvdt rapszédiar.

— Es mikor jelent meg?

— Julije Benefié kézdlte az 5-8s szdmot visel8 Savremenikben, amely
azonban augusztusban jelent meg. Erre a parancsnoksigra engem egy
eset emlékeztet, amelybél novell4r lehetne irni. Az Arbeiterhilfskompanie-
bél ugyanis, hdla annak a pilydzatnak, amellyel olyan forditét keres-
tek, aki hirom A4llamnyelvet beszél, méjus hénapban Zigrdbba keriil-
tem, és itt azt a feladatot kaptam, hogy foglalkozzam a galdovéi eset-
tel. Ez egy birtoknak az iigye volt, amelyen 4llami méntelep mikddstr,
és a méntelepért kér gréfi csaldd pérosksdstr. Ezeknek a gréfi cimet
oroklott csalddoknak az egyike Galdovét eladta az dllamnak, a midsik
viszont elvitatta ehhez vald jogdt, magéit tartva a valédi 6rokdsnek. Az
egész ligyet a pesti hadiigyminisztérium kozvetitésével 4tutaltdk Zig-
rabba, hogy itt forditsik le, és jogilag tisztdzzdk. A parancsnoksigon
tizenegy fordftd volt. Tizen két szobdban iiltek, nekem pedig a gépiré-
ndvel kiilsn iroddm volt, mert a parancsnok, akinek a kegyeit élveztem,
Ugy tartotta, hogy az én feladatomhoz csendre, figyelmes és alapos mun-
kéra van sziikség.

A széban forgd és még néhiny kaszdrnydban elhelyezett honvédegy-
ségek torzskari f8ndke egy fiatal, rokonszenves tiszt volt, aki az egész
éjszakdt 4tlumpolta és ndkkel tdltStte, és reggel szemmel lathatélag
mésnaposan vagy még egy kissé részegen is érkezett a kaszdrnydba.

Nap mint nap littam 8t, ahogy egy platin 4rnyékéban, az elviselhe-
tetleniil forré napokon, amilyenek akkor mijusban voltak, a finak dél-
ve szivja cigarettdjit. Reggel, amikor megérkeztem a laktanydba —
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ugyanis otthon aludtam —, kdszontem neki, 8 azonban — legaldbbis én
Ggy hittem — ridm sem hederitett. Egy reggel, miutdn kdszontem neki,
rém szdgezte mutatbujjit, és magihoz intett.

»Ki maga?” — kérdezi tlem.

»Ornagy @r, kérem, Miroslav Krlefa.,”

»Es mit csindlja maga a parancsnoksigba?”

»Ornagy @r, én a Sisak melletti Galdovo birtok szerfslstr bonyolult
igyének aktdit forditom, amelyben az &rékosok perlekednek egymassal,
de a korminynak is érdekei fliz8dnek hozz4, ezért az egész iigyet le-
kiildték, hogy itt forditsuk le, és jogilag tegyiik vilidgosabb4.”

»Azok kretének, azt kellett csindlni a Pesten.”

»De még mennyire, bogy igy van, 8rnagy Gr.”

»Maga van szemtelen, hogy merte ilyet mondani?”

»Mert ez a véleményem.”

»Nincs maginak vélemény legyen. Es melyik nyelvr8l maga fordi-
totta?”

»Magyarrél.”

Erre magyarra forditotta a szdt, és megkérdezte, hinyra kell j5nndm
dolgozni.

»Hétre” — vélaszoltam.

,»Es hogyhogy késik?”

»Hat, elaludtam” — mondom magyarul, mire 8 rim formed:

»Mars a kaszdrnydba, és meg ne lissam még egyszer, hogy elkésel!”

Mésnap iparkodtam kordbban ott lenni, de pontosan negyed nyolc,
amikor a kaszdrnydhoz érek. A bejirat eldtt, ugyanazon a helyen, ott
41l az 8rnagy, és cigarettdzik.

»Mar megint késel? Gyere csak velem!”

Magaval vitt egy kozeli kivézdba, kidvét, konyakot rendelt, és azt
mondja:

»No, mesélje csak el most nekem részletesen azt a Galdovo-iigyet,
kik is azok a pereskeddk?”

Leiiltem, és az egész komplikalt, nagy dossziét t6vir8l hegyire eld-
adtam neki.

»Gondolja, hogy a felpereseknek van igazuk?”

»Ornagy Gr, az én dolgom nem az, hogy ezt eldontsem. £n nem va-
gyok jogisz, de gy gondolom, hogy nekik van igazuk...”

1932-ben ilok egy périzsi kdvéhdzban, és egy urat figyelek, 8 meg
engem; f5l4ll, és az asztalomhoz 1ép:

,On nem visel szak4llat?”

»Nem, a hibortnak vége. Fogadalmat tettem, hogy addig nem borot-
vélkozom, amig a hibord tart.”

_»,Emlékszik még rim?”

»Hogyne, 8rnagy dr. De hogy keriil 6n ide?”
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»A magyar nagykovetség katonai attaséja vagyok. Tudja, hogy meg-
nyertiik azt a pert?”

»Melyik pert?”

,»Hat azt a galdovéit.”

»De mi kdze van ehhez magénak, 8rnagy Gr?”

,»Feleségiil vettem a felperes gréfkisasszonyt, aki meg is nyerte a pert,
és a jugoszldv kormény kifizette neki a kdvetelést.”

Krleza kedvét lelte az ilyen tSrténetek mesélésében. Elvezte a t0rté-
netet a maga mivoltdban, és élvezte a csattanéjit. Mint mindig érdekes
és meggy8z8 meséld, le tudta kotni a hallgatd figyelmér is. En pedig
leginkdbb el voltam ragadtatva és le voltam nyligdzve ennek az eleven
forrdsnak a kimerfthetetlenségétdl, amely ilyen b8séggel részelter gazdagsé-
gébdl, Oszintén szélva nemegyszer voltam tanicstalan: hova és hogyan
tovibb vele? Melyik a soron levd kérdés? EzGttal a megel828 torténet-
t8! teljesen fiiggetleniil megkérdeztem:

— A Horvat irodalmi bazugsigot egy szuszra irta?

— Igen. Es kiildnds, hogy akkor szérnyl horvitellenes pamfletet 14t-
tak benne, valéjiban pedig pamflet volt a Medtroviéban, Ivo Vojnovié-
ban és misokban megtestesiild jugoviok ellen is. En is jugovié voltam
akkor, de mésféle. Ha Szerbiirdl {rtam volna ilyen pamfletet, f6lakasz-
tottak volna.

— Maga szerint, Krleza, Medtroviéot, a jugoviéot, ahogy 6n mond-
ja, és a Jugoszldv Bizottsig tagjit mi vezette més vizekre?

— El8sz6r is tudni kell, hogy Medtrovi¢ a Jugoszliv Bizottsigban
nem sokat szdmitott. Semmilyen politikus sem volt, beszélni nem tu-
dott, csak motyogott. De ha az utébbi hibort utin Jugoszldvidba visz-
szatért volna a kirdly, visszatért volna MeStrovié is, mert azt tartotta
magirdl, hogy a kirdlyokkal egyenl8, akikkel baritkozott is. Ami pe-
dig nacionalizmusét illeti, 8 el8szdr is antikommunista volt, kezdettdl
fogva élete végéig... Taldlkozott-e 6n Gjsdgiréként valaha Zlatko Balo-
koviétyal?

— Talélkoztam, Krapinske Toplicében, ahol kériltatta magit. Ami-
kor bejelentkeztem ndla, fogadotr ugyan, de interjt nem volt hajlandé
adni, csak barati beszélgetésre vallalkozott, mert meg volt réla gy6z8d-
ve, hogy Titénak é Jugoszlividnak csak gy segithet Amerikdban, ha
itt hallgat.

— Balokovié nekem iskolatirsam volt. Amikor 1926. szeptember 16-4n
amerikai feleségével Z4gribba érkezetr, a vérosban ilyen plakitok je-
lentek meg:

Polgarok! Ma este 6 Srakor érkezik a zdgrabi fépalyaudvarra a bé-
csi gyorsvonattal neves és dinnepelt mivésziink, a kézismert mesterguz-
licas, Zlatko Balokovié dr, aki nevet szerzett népiinknek Amerikdban
és Eurbpiban. Vele lesz kedves felesége, az amerikai Joyce asszomy, szii-
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fetett Borden, aki most els§ izben litogat el #j bazdjiba. Gyiilekezziink
mindannyian a f6pélyaudvaron, hogy koszontsik a mi Zlatkénkat, és
hogy megmutassuk szive vdlasztottjanak — ki mdr ért valamelyest bor-
vétul —, bogyan fogadjik a zigribiak kedvenceiket.

Fogadébizottsig

En ezt a plakdtor kozzétettem a Knjizevna republikiban oktdber
15-én, egyetlen mondat kiséretében: , Minden zenei tudésitds helyett.”

Zlatko akkor nagyon megneheztelt ram, késébb azonban mindig ba-
ratként taldlkoztunk. J6 mlvész volt, de tipikus produktuma a mi bal-
kéni kdrnyezetiinknek.

1975. I1. 7.

Elvittem a Gvozdra egy tucatnyi fényképet, amelyeket lemésoltattam
bs kinagyittattam. Krleza elégedett. A kora fiatalsigdbél valékat néze-
geti:

— JOképl legény, igaz, kajla fiilei vannak, de l4tni, hogy nem bu-
ta...
— A sziilei hogy vélekedtek magardl?

— Anyim mindig azt mesélte, hogy nyugodt, széfogadd, j6 gyerek
voltam,

— Es kés8bb?

— Késébb mir nem voltam gyerek.

Régi kézirataim kozt matartam, és agy litom, van itt egy egész
konyvre valé esszé, f8leg politikaiak. Egy osztrdk rajongém ki is akar-
ta adni 8ket, de folakasztotta magit.

— Zé4gribban azt beszélték, hogy az 6n kiadéja, a Stiasny cég tu-
lajdonosa a feleségével egyiitt Sngyilkos lett.

— Igen, de ez egy egészen misik eset. Ez egy okos és rokonszenves
ember volt. A felesége misallapotos volt, 8 meg egy napon fogott egy
kotelet, &s folakasztotta magit. Kiillonds, mert semmivel sem keltette
olyan ember benyomasit, aki képes lenne ilyesmire.

— On gondolt-e valaha az ongyilkossdgra?

— Gondoltam t5bbszér is. Els6 {zben 1913-ban, amikor megérkez-
tem Szerbi4bdl, és szdmiiztek mint osztrak kémet, mdsodszor pedig
1915-ben, amikor be kellett vonulnom. Hat év alatt torkig beteltem a
katonasiggal, és akkor még a hébort is. Ugy gondoltam, a legjobb, ha
megbldm magam. Ki is terveltem az egészet. A koriilmények jitszottak

kdzre abban, hogy végiil is nem tettem meg.
— Es a hébord alatr?
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— Nem, akkor mir koz6mbds voltam még a haldl irdnt is. A léte-
zés értelmetlenségén tSprengtem.

Beszéltem mir maginak a letartéztatdsaimrél, de ha mir életnél &
hal4lndl tartunk, hadd meséljek el maginak még valamit.

Valamikor 1941. jilius kozepe tijin, amikor egy reggel beéllitott
hozzdm egy uigyndk, hogy elvezessen, azt gondoltam, hogy itt a vég. Es
meg kell vallanom magénak, egy pillanatra még jél is esett, hogy be-
fejez8dik. Mondom magamban, f8be 16nek, és kész. Ugyis mir régéta
a kivégzést8l valé rettegésben élek. Féltem, hogy esetleg félakasztanak,
bar azt mondjik, hogy az a legemberségesebb halilnem, és hogy az akasz-
tott ember a leghevesebb kéjérzetet éli 4t. De ennek ellenére rettenete-
sen féltem az akasztéfitdl, a fébelovetés viszont nem izgatott, tudtam,
hogy a fejbe kapott elsd golyéval vége van, hogy itt nincs fijdalom,
és valbjdban az ember nincs tudatiban annak a pillanatnak, amikor
meghal. Ilyen gondolatokba meriilve léptem ki az utcdmbél, dtban a
Petrinja utcai borton felé.

Az iigyndk, aki vezetett, nagyon derék ember volt. Azt mondta:

»KrleZa Gr, kérem, ne tessék folizgatni magit, de azt a parancsot kap-
tam, hogy vezessem be a rend8rségre.

Tudja, Krle¥a dr, én tisztelem magit, tudom, hogy maga kicsoda,
micsoda. Nekiink mir kordbban is volt dolgunk magédval és a munka-
thrsaival, mert én jugo-iigyntk voltam, mdr tiz éve itt szolgdlok. Meg
kell hogy mondjam, maga délutinra van beosztva a Maksimirra.”

Egy trafik el8tt otthagy, mondvan:

»Bocsdsson meg egy pillanatra, csak cigarettdt veszek.”

Szemmel léthatélag lehet8séget ad, hogy megszokjem, de nem, én
megvirom 8t. Amikor cigarettdval a szdjiban visszatért, megkérdi:

,Ha iizenni akar birkinek, csak mondja meg nyugodtan, mindent
meg fogok tenni.”

»Nem, nem kivdnok iizenni senkinek. On igen figyelmes, és én ko-
szonettel tartozom magénak.”

Jé okom volt r4, hogy ezt visszautasitsam. Gondoltam, taldn azt a
parancsot kapta, hogy szokés kozben 18jon le, ami a legegyszerlibb
médja annak, hogy megszabaduljanak t8lem. Ha pedig iizenetet kiilde-
nék, leleplezném valamelyik baritomat vagy oltalmazémat, teh4t in-
kibb semmi.

fgy értem a Petrinja utciba. Egy olyan celldba keriiltem, amelyben
még két tanir volt, karlovaci zsidék, és még két személy. Sakkoztak.
Hivtak engem is, de nem volt kedvem jitszani. A tandroknak a szillo-
d4bdl hordtédk az ebédet. A csalddjuk befizetett a szdmukra, hogy on-
nan hozzék nekik az ebédet. Voltak ott tekintélyes rintott szeletek, site-
mények és nem tudom még mi minden, 8k azt elosztottdk, engem is
megkindltak, de nem volt étvigyam.

Jalius volt, dél koriil, a nap betlizdtt a cellinkba. Mindannyian le-
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vetették még az ingiiket is. Télem nem vettek el semmit sem a portdn.
T8lem szemmel lithatélag révid dton akartak megszabadulni.

Hirom éra utdn a kulcsir kinyitja az ajtét, és beszél:

»Krleza, gyere velem!”

Végigvezet a hossz bortonfolyosén, kinyitja a vasajtét, amely a
rend8rség adminisztriciés részlegébe vezet majd egy lépesén le a fol-
vételi irodaba.

Ide két 8r vezetett be. A hivatalnok folmaszott az ablakpirkényra,
a ricsba kapaszkodik, és néz ki az utcira, amelyen nétaszéval vonulnak
el a szizadok, mennek a frontra.

O a szizadokat nézi, én meg az 8 felém forditott, keszeg fenekét.
Két perc is elmilik, mire megfordul, rdm néz, & igy szél:

,»Oljon le!”

Majd az 8rokhdz fordul:

,»Elmehetnek.”

Beleiilok a mély bérfotelba, amely fagyos, mint a jég, reszketés fog
el, a fogam vacog. © valamit keres az asztalon, féltdrja a fibkokat,
majd végiil a kezébe vesz egy aktat, amely ott volt épp az orra el6tt.

Fololvassa az aktat. Litom én magam is. Piros ceruzdval 4t van hdz-
va, alul valakinek a terjedelmes aldfrisa. Ranéz az aktdra, majd énrdm,
és azt mondja:

»Menjen!”

,,Hova?”

,Menjen, ahova akar!”

»Hogyhogy?”

»Mondom magéinak, hogy menjen. Maga szabad. Menjen haza! Négy-
kor ki kellett volna végezniink magit de itt van, 4t van hdzva.”

Egyszerlien nem tudom eclhinni. Kilépek a nyari forrésigba. Magam-
ra veszem a kopenyemet, foltlirdm a gallérjit, és reszketek a hidegtdl.
Cséngetek az ajtén. Bela falfehéren nyit ajtét.

»Jaj, hala istennek, prébira sem mentem. Még reggel korin folhiv-
tam Vraneficot, é varom, hogy jelentse nekem, mit tett, s latod, egé-
szen kévé dermedtem.”

Tobbé nem tudtam, mitév8 legyek. Elkdltdzzem valahova, befekiid-
jek a kérhdzba, szokjek, bujkéljak?

Jelentkezett Vrane$ié, elhfvott, és folvett zelengaji szanatériuméba.

Tobbszér végighallgattam KrleZdnak ezt a torténetét. Milyen mélyen
élt benne ez az élmény, a haldllal, az élet erdszakos befejezésével valb
agyszélvin kozvetlen szembesiilésé! Es minden egyes alkalommal aprd
részletekbe menden, drimai fordulatokkal adta el8, mintha igy meg-
szabadulhatna att6l a lidércnyomastél, amellyel ez az esemény nehe-
zedett r4, hogy egyiitt éljen vele mindenek végeztéig. Hogy megtdr-
jem a hallgatést, megkérdezem:

— Mi van Ljubo Babi¢ kiallit4saval?
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— Minden csigalassisiggal halad. Az el8széval nagyjébdl elkésziil-
tem, de megbetegedett Jelena Uskokovié, aki a katalégust és a viloga-
tist csinilja. Ljubo kétségteleniil az egyik legfontosabb képzOmflivészeti
jelenség az Gsszes horvit festd§ kozstt. Nemcsak kivételesen tehetséges
volt, hanem jé teoretikus is, de a magédnéletében hihetetleniil makacs és
keményfeji.

A horvat fest8k kozill szdmomra Jerolim Mife is nagyon érdekes
és tehetséges volt.

— Es a szerb fest6k koziil kiket emelne ki?

— A szerb festészet gazdag, de nem ismerem annyira, mint a hor-
vhtot. Kétségteleniil nagy tehetseg volt Petar Dobrovi¢. Megesett —
ahogy 8 mesélte —, hogy egyszerfien sziikségét érezte annak, hogy be-
szélgessen velem, erre fogta magit, és néhdny napra ideutazott Z4gribba.
Gentleman volt, driember minden tekintetben, végteleniil becsiiletes és
8szinte. Ami a szivén volt, az a szdjin, és ott nem lehetett sz6 komp-
romisszumrél. Igazibdl csak akkor kezdtem vele baritkozni, amikor
méar halott volt — 1942-t8l kezdve mdig. Petar tobb képét nekem
ajindékozta, néhinyat eladtam koziilik, a pénzt meg elkiildtem neki.
Ezek kozt volt egy nagy olajfestmény is, egy szokatlanul nagy méretl
arckép. Egy zdgrabi baritom beleszeretett ebbe a portréba, & 4llan-
dbéan azzal ostromolt, hogy adjam el neki, de én nem akartam r4-i
dllni az iizletre. Am amikor Dobrovié a Dubrovnik melletti Mliniben
nyaralt, egy tdviratot kiilddtt nekem:

Krleza, elfogyott az wutolsé wvasam is, itt wyaralok a leendd felesé-
gemmel. Kiildj, amennyit tudsz. A Te Petarod.

Megyek ezzel a tivirattal a kezemben, és talilkozom azzal a bizo-
nyos ismer8sdmmel, aki sziinteleniil rdgta a fillemet & zaklatott a kép
miatt, é mondom neki:

»Ha még mindig vevd vagy a képre, most eladhatom neked.”

»Mennyit kérsz érte?”

,,-Huszondtezer dinirt.”

»Adok érte tizendtdt!”

Megalkudtunk tizenkilencezer dinirban; ez hatalmas &sszeg volt,
amib8l Dubrovnikban hénapokig fényliz8en lehetett volna élni.

Miésnap megkaptam a pénzt, & siirgdnyutalvinyon elkiildtem Dob-
roviénak. Petar elment a helyi kis postahivatalba, de azoknak nem volt
annyi pénziik, hogy kifizessék. Egészen délig virt a pénzére, mig Dub-
rovnikbdl meg nem hoztdk az 8sszeget. Még ugyanaznap tdviratozott:

KrleZa, Te 8rilt, tidvozol a Te Petarod . ..
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1975. I1. 15,

— Javaslom, hogy ma menjiink, nézziik meg KriZevcit és Szép ha-
zdnknak azt a részét — mondja KrleZa, ahogy taldlkozunk.
Dubraviban sliri felhdk fogadnak benniinket.

— Csaléka a téli napsiités. Hagyjuk KriZevcit tavaszra — gondol-
ja meg magit KrleZa.
— Ha miér elindultunk — makacskodtam —, akkor menjiink, ez

csak 4tmeneti felhdsodés.

Es valéban 4gy is volt. Vrbovecen 4t az eldgazést kdvetve KriZevci-
nek vettiik az irdnyt.

— Sohasem jirtam erre, mégis ismertem KriZevciben minden zugot.
Idevalési volt egy bardtom, akivel egyiitt jartunk iskoldba. Ismertem
minden itteni nevezetességet, az iskoldkat, a templomokat, a szép l4-
nyok nevét, a nevezetes sz8l8ket és benniik a vincellérhizakat...

Egy kort tettink a vérosban, és visszatértiink az 4j Kalnik Sz4lléba
ebédelni, amikor ott, mintha lesb8l keriilt volna elénk, egyszeriben
elttiink termett a kozségi elndk a munkatrsaival. Megoriilt, szivé-
lyesen iidvSzdlte a vendéget, és azt ajinlotta, hogy tekintsik meg a
mizeumot, majd ebédeljiink vele. KrleZa megkdszonte a meghivist, de
nem akarta ezt a szép napot vendégldben tolteni. Koprivnica felé vet-
tik az irdnyt.

— Menjiink Koprivnicdba, de az istenre kérem, kiméljen meg a gydr-
latogatdstél. Fizikailag nem birndm elviselni. Meg kell értenie, hogy
egy olyan ember tdrsasigidban van, aki a nagyapja lehetne, egy zsém-
bes vénasszony, hdt most hallgasson ri.

— Egyenesen a szilloddba megyiink — hajlok a széra.

Korbeautéztuk a virost. Hallani akartam egyet-mést Koprivnicrél,
amelyet KrleZa régdta ismert.

— Amikor itt nyomtartam ki befejezetleniil maradt Usszegylijtéet
miiveim els§ koteteit és a KnjiZevna republikdt, 1923 és 1925 kozborr,
gyakran jartam ide, de éjszakira sosem maradtam. Tizenegy 6ra ko-
riil értem ide vonattal, és este nyolc felé mentem haza. A kiaddém,
Volicki, meglehetdsen kiegyensalyozatlan ember volt. Istenteleniil rosz-
szul dolgoztak, ezért f5lbontottam velilk a szerz8dést, és 4tkoltoztettem
a Republikdt Zigrdbba, ahol azutdn egészen a betiltdsig nyomtattdk.

A szillodai beszélgetésiink alatt megérkezett Pavle GaZi, a Podravka
igazgatéja és munkatdrsa, Krsto MiloSié.

»Ez ebben az évben a legboldogabb napom!” — mondta Pavle.

Krleza a legelismer6bben nyilatkozott a Podravkardl.

— Koprivnica egyet jelent a Podravkival. Nézem az 6ndk reklim-
jat a televizidban, az a kakas impon4l nekem.

Bucsuzdskor GaZi meghivja az Ureget Koprivnicdba egy hosszabb
itt-tartézkod4sra.
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— Eljgvek, Kiilsnben akdr eljovok, akdr nem, mindenesetre szeret-
ném, ha Zigribban taldlkoznink. Ha lesz ri ideje, jelentkezzen!

Zigrab felé tartunk., Két faluban is temetés. Megdllunk, és megadjuk
a végtisztességet az elhunytnak.

— Litja, az ember tudata még mindig a kezdet kezdetén van. Ha
majd az ember tényleg folfogja, hogy élete sordn csak 4tutazéban van
jelen ezen a foldon, taldn misképp fog viselkedni. T6ri magit ez az
ember és hajszolja, vagyont haridcsol Ossze, mintha 6vé lenne az Orok-
kévalésig. Habortskodik, 6ldoksl, aztdn meg dGgy eltinik, mintha a
szél fdjta volna el,

— Ezen a vasiton — mutatja KrleZa — szdmtalanszor utaztam Pestre.
A vasit bal oldaldn $to-nyelvjirdstak élnek, a jobb oldaldn kaj-nyelv-
jardsGak. Valahogy ugy esett, hogy éppen a vasit a hatir kéztiik. Ezt
a falut, amelyen most haladunk 4t, Lepavininak hivjdk. Nos, itt, Le-
pavindban ugyanezen a vasitillomdson szélltunk le Beldval 1920 ji-
liusdban. Némi poggydszt és bidtort, amink volt, mir kordbban ide
kiildtiink, és az itt vart benniinket a vasit raktirdban. Mindennek ve-
link egyiitt egy fogatos kocsin Duga Rijekdba kellett volna indulnia.

Amikor elmentem A4tvenni a poggyaszunkat, a fiatal vasutas, egy
magyar fid, aki éppen csak annyit beszélt a nyelviinkon, hogy alig
tudtam szét érteni vele, egy istenért sem akarta kiadni a poggydszt,
mert hogy neki most mis dolga van, hanem j6jjek én holnap kilenc
brira. Amikor megelégeltem ezt a huzavonit, référmedtem magyarul:

»Maga nincs tisztiban azzal, hogy egy gréffal beszél. Ha most te-
lefondlok Z4gribba, fél érin beliil repiilni fog az 4lldsabdl.”

A magyar fit zavarba jott, fogta a kulcsokat, és kiadta a holminkat.

Igy kezdddott a Duga Rijeka-i tanitdéskodds, ami kéré a kiilonféle
professzorok és tandrok legenddt sz8ttek, teljesen ostobdn Osszekotve
ezt a Vuljakkal. Igaz, hogy ott éjszakdkon 4t dolgoztam. Igy 1921
augusztusiig, a hosszabb-rovidebb tdvolmaraddsok ellenére, sajté ald ren-
deztem a Hadistent, dolgoztam a Zold lobogdé cimli regényen, amely-
b8l késdbb a Vuljak drima keletkezik, deott {rtam mega Melinia kis-
asszony és a hdrom gavallért és a Galiciat, no meg egy seregnyi cikket.

Zigribtél nem messzire Krleza folfigyel egy gdtikus templomra.

— Ez a véros koriil volt véve meglehet8sen szép, barokk templo-
mocskdkkal, de mikor Izidor Krinjavi elkezdett foglalkozni a kultd-
rinkkal és az épitészetiinkkel, néhdny templomot gétikus stilusban 4t-
épittetett, és igy az épitészével nagy Oriiltséget vitt véghez ezekben a
falvainkban, valéjidban vandalizmust, amikor a barokkbdl neogétikit
csinalt.

Krlezdnak, nem tudom, minek kapcsin, ma eszébe jutott dr. Beris-
lav Bordié baritja is, aki hosszd id8t tltdtt Kindban, kiilsnben pedig
Zigribban a Kozegészségtani Intézet igazgatdja volt. A rebrdi kérhiz
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ikerpirja egy ugyanilyen kérhdznak, amelyet Borli¢ a tdvoli Kindban
épittetett.

— Szép és fiatal felesége volt, Mara. Noha mir néhdny éve hizas-
sigban éltek, az asszonynak nem sziiletett gyermeke. Kantoni tartéz-
kod4suk idején pusztin tréfibdl elment egy javasasszonyhoz. Az meg-
nézte, és {gy szélt:

»Maginak nincs gyermeke, & ezért boldogtalan. Ne aggédjon. Egy
év milva egy filt fog sziilni. Gyorsan azutin még egy gyermeke szii-
letik. Mondhatnék maginak még valamit, de azt inkdbb hagyjuk.”

»Mondja el!”

»Maga nem lesz hosszti életli. Viratlanul meg fog betegedni. Magi-
nyosan hal meg egy hdzban. Tél lesz, az ablaka alatt egy almafa fog
4llni, belepve hétakaréval.”

Mara ezt adomaként mesélte el nekiink. De valdban két gyermeke
sziiletett, boldogok voltak. A ‘hdzuk koré kinai ndvényeket iiltettek,
hogy emlékeztessék Oket a tdvoli orszdgban toltStt éveikre, de gyii-
mélcsfa nem volt kdztiik.

Mara Bordi¢ hirtelen, egyik naprél a mdsikra megbetegedett. Novem-
ber vége felé folvették a srebrenjaki szanatériumba.

Egy este megbeszéltik a férjével, hogy meglitogatjuk. Amikor a
szanatériumhoz értiink, Berica megmutatta nekem annak a szobdnak az
ablakit, amelyben a felesége fekszik. Esett a hé. Az ablakon keresztiil
fény vet8dott egy széles korondji fira, amelyet belepett a hé. Ahogy
megnézem kozelebbrdl, litom: almafa. Virok fél érat, virok egy egé-
szet, mig végre megjelenik Bordié:

,KrleZa, Mara ebben a pillanatban halt meg.”

Semmiben sem hiszek, semmit sem tudok, de mindaz, amit elmond-
tam, szinigaz.

1975. 1II. 17.

Samoborba tartunk. Rég nem jirtunk ott. Cernomerecben KrleZa
megkér, hogy lassitsak:

— Forduljon le az els8 utcin balra... Ott jobbra 4lljon meg! Litja
ezt a templomot? :

— Litom.

— Hogy tetszik magdnak?

— Furcsa.

— Nos, latja, ennek a templomnak, amely Szent Miklésrél kapta a
nevét, én készitettem az eszmei vazlatit.

— M¢ég ilyesmivel is foglalkozott?

— Csak puszta tréf4bdl! Jaromir Dupsky mlépitész bardtom meg-
rendelést kapott egy templom megtervezésére. Uliink a Meduli¢ kdvé-
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hizban 1939-ben, el8htzok a tiskdmbél egy blokkot, és félvizolom
a templom tervét, amelyhez kdzvetleniil kapcsolédik a pardkia is. A
legaprébb részletig lerajzolom, hogyan kellene festenie kiviilrl és be-
lilr8l. Es Jaro elment, sokdig nem littam. Az én vizlatom alapjén
elkészitette a tervet, a templom épitésébe 1940-ben fogtak bele, és ime,
sajit templomom van Zigribban.

A vasit mentén balra fordulunk, és kijutunk a Selska cestira. -

— Itt katonai barakkok 4lltak. 1916. november 21-én iigyeletben
voltam. Szalonndt siitdttiink a vaskilyhdkon, amikor betoppant Klein
Zuchtsfihrer, Ivan Medtrovié feleségének, Rose Kleinnak édestestvére,
és kozolte veliink, hogy Bécsben elhunyt Ferenc Jézsef csészdr. Dél el-
mult, minden z4grdbi templomban megkonditottdk a harangokat, én
pedig azt a parancsot kaptam, hogy azonnal rakjuk ki a félirbocra
eresztett zdszl6kat minden nagyobb épiiletre.

Mialatt ott 4llunk az dt mellett, egy rovid fekete szakillat viseld
fiatalember halad el mellettiink.

— Ez Leonardo da Vincire hasonlit. Tudja, hogy Leonardo kora-
sziiltr volt?

— Nem.

— Az anyja l6héton ebédet vitt Leonardo apjinak. Egyszer csak a
16nak megcsiszott a 14ba, az asszony rosszul esett, &s ott a gyepen meg-
sziilte Leonardét.

Mint mindig az asszocidciék sortiize utdn — r3vid hallgatds. De
tudtam, hogy 4jak kdvetkeznek.

Az autéban a szélvéd8 iiveg alatt egy becsomagolt kdnyv fekiidt.

— Meg szabad kérdeznem, hogy mi ez? — mutat r4 Krlefa.

— Kbnyv, Branko Copié verseskdtete, A Bosanska Krupa-i kedves.
Mersad Berber rendhagyé médon illusztrilta, és elhoztam maginak meg-
mutatni.

Krleta félteszi a szemiivegét, és figyelmesen lapozza a kdnyvet.

— Frdekes, bir kiviil esik az én konvenciémon, de el kell ismerni,
hogy nagyon szép. Bela kedveli Berbert, oriilni fog, ha ezt litja.

— UOn sok festdrél irt, még Mo¥a Pijadérdl is. ..

— Igen, Scsémuram, st a bardtja is voltam a legnehezebb napok-
ban.

— Mota hogy viseltetett maga irdnt?

— Nem tudom, az 6 élete furcsa volt. Mindig valakinek az 4rnyé-
kdban élt. Egyszer kitdrta el8ttem a lelkét, mondvén: azt kellett meg-
érnie, hogy 8, a forradalmir, helyettese legyen Ribarnak, a polgiri
politikusnak.

— Milyen magatartdst tandsitott Mofa az 1939-es Gsszetlizés idején?

— Elforditotta t8lem a fejét.

— Hogyan?

— UOltem egy kévéhdzban Krsto Hegedutiétyal és Zvonimirral, Richt-
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mann-nal. Bejon Mofa, én koszdndk neki, 8§ nem. Folillok, odalépek
az asztalhoz, amelynél ott il még Galoga¥a &s Prica is, é mondom
Modinak:

»En koszéntem neked, te meg elforditod a fejed. Erdekelne, hogy
mit jelentsen ez?”

»Nem vagyok hajlandé koszonni neked, ha azokkal a csirkefogdkkal
iilsz egy asztalnil!”

,»Igen, és te itt angol lordok tdrsasigdban iilsz!”

A hibort utin 4gy tett, mintha mi sem tSrtént volna . ..

A lordokrdl és a nemességr8l jut eszembe: olvasom a francia lapok-
ban, hogy a hires szinész, Burton Jelisaveta Karadordeviéot veszi fe-
leségiil, Pavle herceg linydt, aki szintén szfnész. Nézem a fényképeken.
Nagyon szép nd. A francia sajtd szinészi tehetségét dicséri.

Slavko Cadi¢ vendégléjében, Samobor folott megittunk egy kdvér és
konyakot, majd elindultunk haza. Crnomerecben laktanydk mellett ha-
ladunk el.

— Itt, ezekben a kaszirnyikban fészkel és szunnyad a hdbord! Itt
évjdk, tipliljik és kényeztetik. De mit tehetiink, ha masként nem lehet.

— Nem ismerek még egy frét, aki annyira kikelt volna a hébord
és a hadakozis ostobasigai ellen, mint n.

— Irtak réla mdsok is, de mi hasznunk bel8le? Az emberben él a
vadillat, és ez a vadédllat nem 4llhatja meg, hogy idér8l id8re ne
ugorjon a misik torkdnak, és itt az emberi értelem tehetetlen.

— A napokban olvastam Sava Stedimlija konyvét, az AntikrleZidnu-
sokat, de Stedimlijirél keveset tudok.

— Crna Gora-i, szocialista meggy8z8désli tandr volt. Valamivel id8-
sebb Zogoviéndl és Dilasnil, é olyan szdbeszéd is jirta, hogy éppen
Stedimlija volt az, aki a szocialista eszmék felé irdnyftotta Sket. Ké-
s6bb eskiidt ellenségekké lettek. Dilas és Zogovié a rezsim besigéjinak
nevezték. A hdbort el8tt Zigribban élt. Amikor az oroszok letartéz-
tattdk, elsz4llftottdk Szibéridba, é ha jél tudom, kilenc évet 151ttt el
ott. Hruscsov szabadon engedte, & hazakiildte Jugoszlividba. Alnéven
kezdett jelentkezgetni a Crna Gora-i folyéiratokban, hagyomdinyos té-
mékkal foglalkozd irdsokkal, de amikor kideriilt, kirdl is van sz, nem
akartdk t5bbé kdzdlni.

Néhinyszor eljott hozzdm, és tettem valamit az érdekében, hogy
frhasson. A felesége, amfg tdvol volt, egész id8 alatt virt rd. Néhdny
éve halt meg Zigribban.

1975. VII. 3.
Zigribban kénikulai h8ség. A piros l4mpa mdgott az emberek ki-

lépnek az autébuszbdl, hogy lehdljenek. Megigértem KrleZdnak, hogy
jelentkezni fogok, de most szfvesebben mennék el Catetba fiirddni.
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— J6jjbn — mondja —, majd keresiink egy A4rnyékos helyet. Fél
egyre az Intézetben leszek.

Krlefa maga van az Intézetben. Rajta kiviil csak a portds van a
munkahelyén. Krlefa iroddjinak nyitva az ajtaja. El8szor litom nyak-
kend8 nélkiil a hivatalban.

— Végre egyszer mar nekem is melegem van.

— Miért jon be az Intézetbe?

— Semmi mdist nem csindlok, csak levelekre valaszolok. Ezenkiviil
egy fid jart itt, egy szerkeszt8 Cadakrél. Kiildiek méir néhdny levelet,
irdsokat kértek tblem, most meg & egyszeriben itt termett ndlam. Be
sem jelentette magit. Csak bedllit, és bemutatkozik. Nem segithettem
neki, mert nincsenek §j f{rdsaim. Sajnilom a fiatalembert, ekkora utat
megtett, és iires kézzel tér vissza. Pénzem sem volt, hogy adjak neki
par szdzezret, amin elmehet valamelyik uszodiba. A véletlen 4gy hoz-
ta, hogy dgyszélvin iires zsebbel indultam el otthonrél. Lim, az em-
berek képesek ennyit utazni, anélkill, hogy meggy8z8dnének egy-két
dologrél ...

Ferenc Jézsefrd] beszélgetiink.

— Alkalmam volt latni &8t. Uralkod4sdnak hatvannyolc éve alatt
t5bbszor jirt Zigribban mint a horvitok kirilya. Beszélt horvitul, nem
éppen j6l, de beszél:.

Ferdinind f8herceggel, a trénorokossel, aki oSccsének a fia volt, az
utolsé években a hivatalos beszélgetéseket kivéve egyiltalin nem érint-
kezett. Ferdindndot nem tfirhették, mert rangon aluli hdzassigot kototr,
Sophie Chotek gréfkisasszonyt vette feleségiil, a késdbbi Hohenberg
hercegndt, akinek nem volt meg a megfelel§ nemesi rangja. A csisziri
csalddbdl senki sem ment el az eskiivére. Ferenc Jézsef szirnysegédje,
aki jelen volt, amikor a csdszdrral koz6lték, hogy Ferdinidndot megoleék,
tantsitja, hogy csoppet sem lep8dott vagy rendiilt meg.

»Aha, széval vége! Hit j6...” — fgy fogadta a csdszir a hirt.

Azt beszélik, hogy egy szarajevéi szobriszn8 megprébilta elkésziteni
Ferdindnd és Széfia halotti maszkjit, de izgatottsigiban a gipszet ke-
ndcs nélkiil, kozvetleniil rakta az arcukra, és amikor leemelte a masz-
kolkat, mindkettejiik arca meg volt nyizva.

Miutdn Ferenc Jbzsef csiszdr 1916-ban meghalt, Kiroly keriilt a
trénra. Az 4j csiszdrnak tisztelegnie kellett a halott csdszdr el8tt, aki-
nek nem volt felesége, Genfben megdlte 8t egy olasz anarchista, Lucche-
rini, a csdszdr pedig mir torvényes felesége haldla el8tt is egyiitt élt
szeret8jével, Schratt Katalinnal.

Allitélag Schénbrunntél nem messze épittetert neki villdt, -&s bir-
mikor dgyszélvin papucsban 4tmehetett hozzd. A szeret61enél kdzon-
séges polgir volt. Soha nem beszélgetett vele 4llamiigyekr8l, és azt sem
engedte meg, hogy az asszony barki szdmdra a kozben)érésat kérje
vagy protekcidt eszkdzoljon ki.
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Hozz4tartozott az életéhez. Kiroly tudta ezt, é amikor meg kellett
adnia a végtisztességet a halott csdszdrnak, elhfvta Schratt Katalint is.

Kiéroly is olyan ndt vett feleségiil, akit az osztrdk uralkoddhiz so-
hasem fogadott be, a Bourbon-Parma csalidbél valé Zitdt.

Az egész udvar Osszegyllt a csdsziri palotdban az @j csdszirra virva,
hogy vele egyiitt jiruljon a ravatal elé amelyen Habsburg Ferenc J6-
zsef fekiidt. Idegesen tekingettek a bejarati ajté felé, és amikor két
hint6t ldrtak megéllni, el4llt a lélegzetitk. Az egyikben Kéroly iilt, a
miésikban pedig a halott csdszdr szeretdje.

Kéroly egyik oldalré] Katalinba karolt, a mésik oldalrél a feleségébe,
és az egész udvar megbotrdnkozisira elindult folfelé a Iépcsc'Sn

Ekkor megszdlalt egy id8s gréf:

,Latjdk, ebben a pillanatban omlott Ossze a csdsz4rsigunk.”

Atment a szomszédos szalonba, leiilt, és kilehelte a lelkét... — fgy
mondjik.

1975. XI. 14.

Kétnapos olaszorszgi tartézkod4srél hazatérve folhivtam KrleZit.

— Mikor hagyja mir abba ezt az 6rokds csavargdst? Mondja csak,
melyik hirszerz8 szolgdlatnak dolgozik maga, és kinek az utasftdsira
utazott kiilfsldre?

— Nehéz 4m ilyen hivatalra szert tenni, Krleza.

— Na, j6] van, Mikor l4tjuk egymdst?

— Holnap.

— Akkor vacsordzzunk nilam. -

Ma délel8tt tizkor csdng a telefon.

— Kés8 lesz estig varni. Addig még meg is halhatok. Ezek a bucsu
napjai, legjobb lesz, ha egyiitt ebédeliink. Vdrom 8nt a Sumski dvor-
ban délutdn kettdkor.

Valamivel kordbban érkeztem, és kimentem az étterem elé, hogy ott
virjam meg. Pontosan a megbeszélt id8pontban befut az autéja.

Az étterem f8helyén iiliink. Mégottiink valaki hangosan, németiil be-
szél.

— Azt az urat, aki most beszél, hirom éve nem littam de folisme-
rem a hangjirél. A Zigribi R4dié volt igazgatdja.

Ma jubileumot iinneplek, ezért innunk kellene valamit. Otvenhat év-
vel ezel8tt, ezen a napon keltiink egybe Beldval. Az eskiiv8t, ahogy
mér meséltem magdnak, a Szent Baldzs templomban tartottuk, majd a
tantinkkal, Ljubo Babiétyal és Milan Begoviétyal a Palace Hotelban
vacsoriztunk, abban a sarokban, amelyben éveken 4t sajit asztalom
volt.

— Lakodalmat nem rendeztek?
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- — Miféle lakodalmat!? Ki rendezte volna, é ki fizette volna? Az
én apim évekig Ggyszélvin nem is beszélt velem. K5It és Gjsigirs, ami
akkor voltam, szdmdra nem jelentett a polgéri rendhez mélté foglal-
kozést. Es rdaddsul még kommunista agitdtor is. H4t lehettem volna en-
nél rosszabb az 8 szemében? lgy néztek rdm Bela sziilei is. Sok idd
eltelt, mire sikeriilt ,bizonyitanom”, és rendesen kommunik4lhattunk.

— Hit hol laktak?

— Tovébbra is az én albérleti szobimban maradtunk a szinészn
Milica Mihi¢iénél. Egy keskeny 4gy volt benne, azon aludtunk mind-
ketten. Az 4gy végteleniil tigasnak tlint nekiink; elfértek volna benne
még ketten — akkor legaldbbis dgy gondoltam. Bela és én egyiitt nem
nyomtunk szdz kilét. Amikor sok évvel késBbb ellitogattam ebbe az
albérleti szobdmba, az 4gy gyerckigynak tlnt szdmomra, és azt kér-
deztem magamban: hogy alhattunk ebben ketten?

A hézassigba hozomdnyt is vittiink magunkkal: én egy selyemeser-
ny8t, Bela egy vords poharat. Még ma is 8rzi. Egy nagyobbfajta, régi
kristdlypohdr. .. Nos, igy kezdtiik.

— Ugy tlinik-e 6nnek, hogy ez az 6tvenhat év gyorsan elszaladt?

— Nem. Ez hosszt és nehéz id8 volt, hosszd dt, sok emelkeddvel és
szerpentinnel, szakadékkal és szurdokkal, sotét éjszakikkal és boru-
ldsokkal. Mindez mégis til sokdig tart. Es v4ltig azon csoddlkozom, hogy
Bela akart engem. Nem voltam senki és semmi, néhdny megjelent konyv,
és ennyi az egész.

— Tulajdonképpen mikor ismerkedtek meg?

— Kisldny kora 4ta ismerem, még 1910-b8l. A nagybityja, vagyis
édesanyjdnak az Occse, aki nem sokkal volt id8sebb nila, egyiitt jart
velem a hadaprédiskoldba. Sziinid8ben gyakran meglitogattam, és Be-
la nyitott ajtdt, amikor megérkeztem. Hosszasabban el8sz5r akkor be-
szélgettem Beldval, amikor utoljdra kisérte el a nagybdtyjit Magyar-
orszdgra, a z4grabi pilyaudvaron 1911-ben.

A fid egyre azzal tdmte a fejét: KrleZa ezt is tudja, Krle¥a azt is
tudja, Krlefa ilyen, Krleza amolyan. O elolvasta a Pdnt meg a Hdirom
szimfdnidt, é mint mondja, belém szeretett.

1917-t8] kezdve naponta egyiitt voltunk. Amikor pedig &sszehdza-
sodtunk, nem tudtak réla sem az & sziilei, sem az enyéim, minden a
legnagyobb titokban zajlott. Irdsban értesitettiik 8ket; mindegyikiiknek
valésdgos megrizkédratds volt.

Az én sziileim is, az 6véi is sajndltdk Beldt, hogy tonkreteszi az
életét, mert egy koézonséges kommunista szélhdmoshoz ment feleségiil.

— Erdekes lenne az 8n szemével litni a régi Zigrébot...

— Legjobban Ivo Vojnovi¢ irta le ezt, amikor az apjival ideérke-
zett az Adria mell8l. Apjit, Konstantint akkor nevezték ki egyetemi
tandrnak. A f8pilyaudvarra, a mostani nyugatira érkeztek meg, fi4-
kerrel végtak 4t a szinhdz kozelében 4116 kukoricdson, majd a siros
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utcikon a szilldig. A Jelatié tér & az emlékml egy adta por, kdzre-
fogva tehenekt8l, malacoktél é&s lovaktdl. A gyermek Vojnoviéot Split
é Dubrovnik utin mindez egy nagy, poros falura emlékeztette. ..

A Gvozdon elvilunk. KrleZa az utcdja elején kifordul, é a parkon
keresztiil halad tovdbb. Belegdzol a szllk 8svényt vastagon beborits,
sirga, Oszi avarba. Visszafordul, és integet. Szitdl az es8, kevés levél
maradt méir az 4gakon, ami azt jelzi, hogy hamarosan vastag kddékbe
fogunk burkolézni.

1976. III. 5.

— Mit csindlt ma? — kérdezem.

— Levelekre vilaszoltam, és eszembe jutott egy, amelyet Londonbél
kiildtek. De az eset nem ezzel a levéllel kezd8dik, hanem vele fejez8-
dik be. Tudniillik 1916-ban a katonasignil arra lettem figyelmes, hogy
valami nincs rendben a szivemmel. Beutaltak & folvettek a kérhizba
Munkicsra, amely most orosz teriileten fekszik. Ott egy valéddi kérhdzi
tdbor midkddotr, barakkokban elhelyezett &tezer beteggel, a varoson ki-
viil, amelyt8]l egy patak vélasztott el benniinket. Gyakran kijitszottuk
az 8rok figyelmét, 4tgdzoltunk a vizen, és bementiink Munkdcsra kor-
helykedni. Egyszer azonban valami magyar fidk igazi verekedést ren-
deztek az ottani kocsmiban, és teljesen szétverték a berendezést. En is
rékeriiltem azoknak a listdjira, akik a vérosban jirtak. Lecsuktak, de
két raport utdn szabadon is engedtek.

Egy nappal a fogd4bdl valé kiszabadulisom utin hivat az a tiszt,
akinél raporton voltam. Nagyon kedvesen fogad, hellyel kinil, és igy
sz6l:

»Tisztelt kolléga, elnézésér kell kérnem mindazért, ami Onnel tortént.
Utblag meggydz8dtem arrél, hogy 8n a kérdéses id8ben tényleg nem
volt a kocsméban. De nem ezért kérettem, hanem valami egészen mis
miatt. Meglehet8s késéssel jutott el hozzidm a hivatalos kozlony, és
benne az 4ll, hogy ©nt tisztté léptették el8, ezért kotelességem, hogy
visszairdnyftsam a zdgrdbi parancsnoksigra, hogy ott megkapja 4j be-
osztdsit. Itt van a Zigribig sz6lé vonatjegy & hatszdz korona dti-
koltségre, é még ma elindulhat, ha az egészségi 4llapota megengedi,
illetve ha megfeleld az erdnléte, kiilonben pedig mindenképpen jobb a
z4gribi kérhdzban fekiidni, mint itt, a harctér t8szomszédsigéban.”

Fogtam a poggydszomat, és Budapestnek vettem az irdnyt. A vonat-
ban eszembe jutott, hogy van egy baritom, aki a pesti hadiigyminisz-
tériumban dolgozik. Elmentem hozzi, é megkérdeztem, hogy 8 is nézze
meg még egyszer azt a hivatalos lapot, és ellen8rizze, hogy valéban
el8léptettek-e, mert mindez kétségesnek tlint szdmomra.
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El8kereste a kérdéses lapot, megnézte, egybevetette bizonyos okmi-
nyokkal is, majd igy szélt:

»Ez tévedés. Egy misik Miroslav Krle¥drél van szd, aki veled egy
évben sziiletett Z4gribban, de nem ugyanazon a napon. Legjobb lesz,
ha hallgatsz. Elhelyezlek itt, a Vordskereszt-kérhdzban, maradj itt egy
ideig.”

,Befekiidtem” a kérhdzba, és minden este szinhidzba vagy hangver-
senyre mentem., Késébb hazautaztam Zigribba. fgy héztam ki magam
a névrokonom szdmldjira. Tizenhirom évvel kés6bb egy ismeretlen tdr
4llit be hozzdm, és igy mutatkozik be:

»Miroslav KrleZa vagyok. Tisztelt uram, engem mir két fzben le-
tartéztattak, most 1s éppen a bortonbdl jovok. Biztosan magit keresik,
csak hogy tudja..

1929-ben a Hrvatska straZa 150. szimdban megjelent egy irds, amely
azt 4llitja, hogy én csak proletirnak adom ki magamat, valéjiban azon-
ban hiztulajdonos vagyok. Az épftkezési engedélyt egy bizonyos zdg-
rdbi illet8ségli Miroslav KrleZdnak adtik ki, de nem nekem, hanem a
hasonmésomnak.

Sok évvel kés8bb kapok egy levelert Londonbédl, amelyben egy fia-
talasszony igy figyelmeztet:

»Az On linya, KrleZa @r, a hdzassigomatr veszélyezteti. Usszeszlirte
a levet a férjemmel, aminek bizonyitdsdra itt kiildom Onnek a lednya
Varsébél frott levelez8lapjit.”

Ismét eltelt egy bizonyos id8, amikor egyszenben Bel4t eldrasztottdk
egy rakds tdvirattal, mély fdjdalommal nyxlvamtva benniik részvétet
haldlom alkalmibdl. Ilyenformin egész életemen 4t végigkisértek a név-
rokonom miatt engem ért galibdk. Erdekes, hogy ugyanazoknak a l4-
nyoknak is udvaroltunk.

1976. 1X. 12.

" — Valamelyik nap ldttam Augustindiéot. A Tufkanacon taldlkoztunk.
Litom, készen van, fél oldalira megbénult, & alig 4ll a libdn.

Evek hosszti sordn 4t, ha baritok nem is, de jé ismerdsdk voltunk.
A harmincas években egy varaZdini térre Séndor kirdlynak egy ter-
mészetfolotti méretlh emlékmiver készitett. Kdzvetleniil a leleplezése
utdn volt alkalmam l4tni fényképen. A leleplezés uténi napon taldl-
koztunk a Medulié kivéhizban, Augustinéié beszélt nekem az emlék-
mfirél, majd igy szélt:

»Es tudja, KrleZa, milyen disznésig tdrtént az emlékmbavaté {in-
nepségen?”

,,Nem tudom.”

»Kozvetleniil az iinnepség el8tt az emlékmivet egy nagy ziszléval
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takartdk le. Amikor a kilénmegbizott lerintotta a ziszléleplet az em-
1ékmirél, a jelenlevék k&vé dermedtek. A kirdlynak arra a kezére,
amelyen egy magasba emelt oklevelet tart, egy szemeteskosir volt
akasztva,” :

,»INo és aztin?”

»Ez botridny! Gondolja csak el, egy szemeteskosarat akasztani a
kezébe!”

»Ez nem botrdny, hanem nagyon is helyénvalé dolog, mert ha va-
laki szemeteskosarat akaszt a kirdlynak arra a kezére, amelyben a dik-
tatirarendeletet tartja, az haladé tettet hajt végre, kiilsnben meg az
egész emlékml nem érdemel kiilonssebb figyelmet.”

Augustindié istenteleniil lehordott, és a habordig nem is littuk t6bbé
egymast.

— A hdbortd alatt jart 6nnél?

— Igen, Stevo Krajali¢ kiildte, beszéljen rd, hogy menjek el a
partizdnok kozé.

— Es maga mit mondott akkor neki?

— Legyiink nyiltak és 8szinték: az akkori korilmények kozt Au-
gustindi¢ nem lehetett az az ember, akiben megbizhattam volna. El&-
sz8r is, mert nyolc éven 4t nem beszéltem vele, abban az id8ben, ami-
kor kirdlyi emlékmiiveket csindlt, rdm a legcstny4bb szitkokat szérta,
és nem beszélt velem, most meg idejon, & hiv a partizdnok kozé. 1d8-
kézben velem is igen kellemetlen dolgok tdrténtek. Amikor talédlkoztam
Josip Kra$sal, a Kozponti Bizottsdg tagjival, mindazok utdn, ami ko-
riilottem tortént, kdszontem neki, és beszélni akartam vele. O engem
majdhogynem lekdpott:

»Veled nem beszélgetek, és nem akarom, hogy valaki megldsson a
tirsasigodban, aztin meg kellemetlenségem tdmadjon: belSle.”

1941 A4prilisdban, az akkori Kulin bén téren taldlkoztam Pavle Gre-
goriétyal, Arra kértem, hogy k&sson Ossze a Pirttal, 8 meg csak meg-
ismételte, amit egyszer mar mondott nekem, ilyenformén:

,»E16bb térdelj csak le, és kérj bocsdnatot, aztdn beszélgethetiink.”

Ilyen tényalldsnil én valéjiban nem utasitottam vissza, hogy Antun
Augustiniétyal beszélgessek, hanem azt kértem, hogy kdssén 8ssze va-
lakivel a vezet8ségb8l, mert eldbb tisztizni szerettem volna egy-két
dolgot mindazok utin, ami az Irodalmi Fiizetekbdl rdm zddult, és a
nyakamba 6ml6tt. Es senki sem jelent meg nilam, akivel szabadon
konspirdlhattam és elbeszélgethettem volna, de nem is jelentkezett ilyen.
Egy fzben elkiildték hozzdm — ahogy arrél mir beszéltem — Stili-
noviéot. Ordég tudja, hol nem volt, de énndlam nem jirt. Kés6bb azt
mondta, hogy tobbszor elsétdlt a hizam elbtt, de nem mert bejonni,
mert att6l félt, hogy nyoméban a rendbrség.

Es kés6bb mindannyiukkal kibékiiltem. O, hinyszor emeltem kalapot
és nydjtottam kezet parancsra a hiborti utdn olyanoknak, akikkel ezt
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sohasem tettem volna meg, ha nem kaptam volna r4 hatdrozott uta-
sitdst.

— Kbéztiik volt Nazor is?

— Miért? Nazor koltd volt, idds professzor és tisztességes ember.
Ostobasdg volt t8lem, hogy hitat forditottam neki, é megtdémadtam a
Pelatban, mert Jeftiére szavazott, mint ahogy éppen olyan ostobasig
volt Jeftiére szavazni is.

Err6l a Nazorré! sem beszélt még senki tisztességesen és elmélyiilten,
noha sokan foglalkoztak vele, még Antun Barac is. Baracé volt hasz
éven 4t a hazai irodalom katedrija a zégribi egyetemen, és & ez idS
alatt emlftést sem tett az én nevemrSl. Ez veszélyes lett volna, mert
Krlefa: ez mindig olyasvalami volt, ami miatt az emberek a fejiiket
cs6valtdk., Nem tudom, hogy miért, mindig abban a KrleZiban l4ttédk a
veszélyt.

1976. XI. 30.

Ugy volt megbeszélve, hogy a kertbe vezetd bejirat elbtt, a platén
virom meg az Ureget, de amint megérkeztem, Bela integetni kezdett
az ablakbél:

— J&jjon fel egy percre!

Az ajtbban fogad, maga is linnepi ruhiban, de meglepddik:

— O, fekete 5ltdny, mit jelentsen ez?

-—— Nos hit, ez mir a méisodik napja a kOztirsasig iinnepének, és
egy olyan ember hdziba jovok, aki egész életén 4t a kidztdrsasigért
harcolt, s fme, megérte eszményeinek a beteljesiilését, igy hér kérségte-
leniil van r4 ok, hogy ezen a napon iinnepl8ben j5jjon az ember ebbe
a hizba.

— Hagyja csak, kérem, az én eszményeimet, hanem Bela nem akart
elengedni benniinket a vArosba, amig nem isszuk meg egyiitt a kdvénkat.

Bela foleleveniti 1932-es pdrizsi utazdsukat, amikor KrleZdval mun-
kdsétkezdékben ebédeltek, majd nipolyi tartézkoddsuk emlékeit.

— Ahogy megérkeztiink, mér elsd este sétdra indultunk a tenger-
parton. Egy embert ldtva ott sétilni és holdfénynél olvasni, KrleZa azt
mondja nekem:

»Ez nem épeszi, ha §jjel holdvildgnél olvas.”

,,Miért, KrleZa 4r?” — fordul hozz4 a fiatalember.

,Honnan tudja maga, hogy ki vagyok én?”

»»Tudom, maga KrleZa, az iré.”

Ahogy kdzelebb lépett, Krle?a fslismerte:

»O, hit én is ismerem magit, még azt is tudom, hol van a hdz,
amelyben lakik. A bejirat f5l5tt Gutenberg szobra 4ll, az 6n apja pe-
dig nyomd4sz.”
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Kiilonds taldlkoz4s idegenben.

Bemegyiink a vérosba. KrleZa kérbe akarja jirni a Szdvidn fekvd
gyetemista lakételepet. Keriilgetjiik a pavilonokat.

— Nem rossz itt az egyetemistiknak. Csondes a kornyék, és parko-
ftva van. Még ha a szobdk is tisztdk, valéségos kis mennyorszdg.

Az Esplanade-ban osszetaldlkozunk az Gjsdgir6 Jozo Puljizevictyel.
{rlefa hellyel kinilja. Udvozli amott kissé tdvolabb a festd Zeljko Se-
1elidet is; 6t szintén meghivja a tirsasdgunkba. .

— Epp most mondom Enesnek, hogy tetszik nekem az Esplanade-
van, ellaknék itt.

— Maga sokat is tartézkodott itt — mondja Puljizevié.

— Igen, 4tellenben laktam, és azokban az években, 1935 és 1938
6zt gyakran tartottam itt a fogadébrdimat, amott lent, a kandall6
nellett volt az asztalom.

Tito utasitisira 1937-ben foljelentettem a zdgrabi rend8rféndkor. A
bljelentést valéjiban az akkor elitélt kommunistdk csoportja tette.
igyikiiket, aki koéztiik volt, kidobtdk az ablakon, és azt mondtdk, hogy
ingyilkossagot kovetett el. Akkor a pirt nevében azt a feladatot kap-
am, hogy jirjam korbe a legtekintélyesebb hazai embereket, és gyijt-
ek aldirdsokat, hogy perbe fogjak a zdgribi rend8rfénékét kinzds al-
talmazisdért é a vizsgdlati hatdskorrel valé visszaélésért. Utazgattam
_jubljanitél Belgridig és vissza. Ellitogattam az Sreg Kidrithez, Oton
fupantithoz, Zivko Balugd¥iéhoz, t5bb mint harminc személyhez, hogy
negnyerjem az aldirdsukat. Konyvet lehetne most irni arrél, amit egye-
ek akkor mondtak és ahogy reagiltak. Amikor minden egybegyllt, a
losszié elsiillyedt az iigyész fibkjinak fenekén. A kormdny megbukott,
s az 4] kormdnyf8 Dragi¥a Cvetkovié lett.

Egyszéval megmozgattam a kozvéleményt egy ilyen perinditds érde-
tében, és gy azokban a napokban egyszer belépek az Esplanade-nak
tbbe a termébe. Es nem vettem észre, hogy pont az el6tt az asztal
16tt taliltam magam, amelynél Dragifa Cvetkovi¢ iilt, a Szdvai Bdn-
4g banjival, Stanoje Mihald¥iétyal és természetesen a rend6rfénokkel
's kiséretével. :

Mikor igy ott termettem, mintha az égb8l pottyantam volna, mit
7olt mit tennem, folytatnom kellett az utamat befelé. Ekkor valamelyikiik
»dakidltort: ,,No, nézd csak, Krlefa!” Kalap nem volt a fejemen, az
isztal mellett elhaladva meghajoltam, e szavak kiséretében: .

,»Uraim, a kdszdnésemet fogadjdk jélneveltségem jeléil!”

Elmentem az asztalomhoz, és megkezdtem a klienseim fogadisit, akik
:gyt8l egyig gyanis alakok és ,kommunista szélhdmosok” voltak.

Ha mir MihaldZiérél esett sz6: 1931-ben ttlevelet kértem Cschor-
izdgba és Lengyelorszdgba, hogy l4thassam a drimdim bemutatéjir,
egalébbis {gy indokoltam meg az Wtlevélkérelmemet. A kérelmet Cvet-
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ko Horvat renddrségi f8tisztviseld azzal utasitotta el, hogy tgymonc
»a kozéleti tevékenységem miatt nem adhatnak ki szdmomra dtlevelet”.

Erre levelet frtam a rendfrségnek, és benne elmondtam, hogy a kiil-
foldi kozvélemény érdeklBdik, hogy én ott leszek-e Varséban. Ameny-
nyiben nem kapok dtlevelet, gy nem marad mds hitra szimomra,
mint hogy nyilvdnosan kozoljem, miszerint rendSrségi tilalom miatt
nem utazhatom oda.

Két nappal kés8bb telefonon hfvatnak a rend8rségre. Elmegyek, ot
azt mondjak:

»Menjen el a Felsdvdrosba, a bini palotdba. Jelentkezzen Mihald%i
Grndl, ott vérja 6nt az Gtlevele.”

A bini palotinak ugyanabban a dolgozészobdjiban fogadott, amely-
ben 1943-ban Pavelié vagy 1945-ben Bakarié. Intett, hogy iiljek le.
Kihtizta a fibkot, kivette az Gtlevelet, meghajolt, és én szinte szé nél-
kiil hagytam el a dolgozészob4jit. Azt akarta ezzel a gesztussal mon-
dani: ,,Te engem timadsz, de litod, az én kényemnek vagy kitéve.”

Kimentem egy percre. Amikor visszatértem, KrleZa Napdleonrél be-
szélt:

— Az ifji csdszdr tiszteletére rendezett nagyszabdsl iinnepséget be-
wltotte a nép izgatotr iidvrivalgdsa.

»Létja, Felség, milyen lelkesen koszénti a nép” — mondta Napéleon-
nak a kiséretébdl valaki.

»Hagyja ezt, kérem, én nem vagyok Bourbon. A nép nem engem iid-
v6z6l, hanem a lovaimat és az aranyozott hintéimat!”

A napokban djraclvastam, hogyan irta le Tolsztoj az 1805. december
2-i austerlitzi iitkdzetet. Mondhatom, rosszul sikeriilt. Egy csomé tény
teljesen eltér. Van egy érdekes részlete, amikor Napbleon a vezérkar
korében iil, és beszélget, majd egyszercsak eszébe jut valami:

»Tudjdk 6ndk, hogy ma van a csdszdrsigom els6 évforduldja, és ezt
senki sem iinnepli?”

Valamivel késBbb a dombokon orémtiizek tlintek fol.

»Es ehhez mit szél, Felség?” — kérdi ismét a kiséretébd] valaki.

,»I1gen, de nekem jutott eszembe!”

Folytatédott az iinnepség. Pezsgbt itrak, masnap pedig kezdetét vet-
te a legvéresebb fitkSzetek egyike, amelyben egy tucatnyi tdbornok és
katonik ezrei vesztették életiiket, s amelyben végiil Napéleon diadal-
maskodott.

Ez a napbleoni iitkdzet a héborik & a hadviselés torténetének egyik
legvéresebb és legiszonyatosabb ddtumiva vilt.

1977. III. 6.

A BreZice motel kellemes és tiszta. Az emberek jdnnek és mennek,
tigyet sem vet rink senki, nem ismerik 8l KrleZdt. Sok az 4tutazé ide-
gen, de vannak hazaiak is.
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— Nagyszerli ez a kocsma — jegyzi meg KrleZa. — Ezek koziil,
akik Gton vannak, és betérnek ide, egyik sem olvasott soha egyetlen
konyvet sem. Ez j6, igy legalabb nyugtunk van a kiildnféle tekintetek-
t8l. Ide érdemes eljirnunk. Hanem még a kocsiban szerettem volna kér-
dezni magitél valamit. Hallgatta dr. Salamon Lwy visszaemlékezését
a televiziéban?

— Csak keveset littam bel8le, 8t-hat percet.

— Amikor 1929-ben Sindor kirdly diktatdrija nyomédn hallatlan
terror ldngolt 6] a kommunistik ellen, amely mir 1921-ben megindult
a kiméletlen 4llamvédelmi tdrvénnyel, e pdratlan terror és iildSztetés
kdzepette szdmos mdas zdgrabival egyetemben, Lowyvel egy idSben en-
gem is letartéztattak. A Bedekovié renddrfénokkel valé taldlkozdsom-
18] mir beszéltem Onnek, de az este eszembe jutott még egy részlet.
Azon a bizonyos forrd, joniusi napon §jfél koriil értem jott az 8r a cel-
l4ba, hogy Cvetko Horvat elé vezessen kihallgatdsra. Belépek az irodai-
jiba. A padlé nedves, az asztal nedves, vérnyomok . ..

»Bocsdsson meg, Krleza. Volt itt egy jelenet, é csupa olaj minden,
litja maga is. Dr. Lowy volt itt kihallgatison, vallomistétel kdzben
folkapta az asztalrél a folbontott halkonzervet, és megkisérelte f6lvagni
az ereit.”

Horvat velem beszélget, és vacsordzik. A vendégléb8l hideg borji-
siiltet hozatott valami savanyldsiggal és fél liter bort. Falatozds és iszo-
gatds kdzben Ggy beszélget velem, mintha nem is kihallgatdson lennék,
hanem csevegnénk.

»Nem fér a fejembe, KrleZa dr, hogy szdndékozzdk maguk, kommu-
nistdk megszerezni a hatalmat. Ez kész utépia! Maguk csak maréknyian
vannak, és hogy a maguké legyen a hatalom, ahhoz hiveket kell sze-
rezniiik, és maguk mogé 4llitani a népet. Es végiil is mi kell maginak?
Maga legaldbbis gy élhetne, mint egy igazi ur.”

Mindezt olyan hanyagul mondja, mintha egy kdvéhdzban taldlkoztunk
volna.

»Tudja, Horvat @r, az 8n dolga se kdnnyd. Ahelyett, hogy aludna,
itt kell iilnie ennél a véres asztalndl, eszegeti a hideg vacsordjit, és
mindenféle alakokkal bajlédik.”

»Hagyja csak, KrleZa dr, legalibb itt, a bortdnben hagyja ezt a
kommunista propagandit! Az én munkim jél meg van fizetve. Négy-
ezer dindr a fizetésem, ezenfolil még éjszakai feliigyeldje vagyok né-
hiny lokilnak, és ott is kapok még harmat. Tehdt 8sszesen hétezer.
Ez pedig nem kevés!”

»Tudom, Horvat dr, nem kevés, de mig 6n Zigrabban t5lti a nya-
rat, és 4tvirrasztja az éjszakikat a bortdntdltelékekkel, addig azok,
akiknek dolgozik, Dubrovnikban nyaralnak, Abbizidban vagy a Bledi-
tavon.”

»M4r megint ez a kommunista propaganda! Hagyja abba, kérem szé
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pen! Inkébb beszéljen csak nekem arrél, mi vitte 8nt a kommunista
vizekre, és mi tartja ott...”

Ugy két 6ra felé, amikor a kihallgatds véget ért, és az Or vezetett
vissza a celldba, az egyik irod4bdl kilép egy ismert, z4gribi djsigiré.
Ahogy megpillantott, hirtelen sszerezzent:

»KrleZa kolléga, mit keres 6n itt?”

»Hogy én mit keresek itt, az tudvalev8, én bortonben vagyok. De
hogy maga mit keres itt, azt nem tudni! Azaz mir réges-rég tudjuk,
hogy milyen ligyleteket bonyolit le ezzel a hizzal”

Kés6bb, a hdbort utdn eljott hozzdm ez az Wjsigirs, hogy {rjam al4,
miszerint 6 baloldali volt. Nem azt mondtam neki, amit mondanom
kellett volna, hanem csak ennyit: ,,Nincs tudomasom arrél, hogy balol-
dali lett volna.”

Doktor Lowyre kommunista agitécié miatt kiszabtak néhdny évi béor-
tonbiintetést, és mind le is tSltdtte, engem meg, aki szdzszorta tSbbet
mondtam, és azt alf is irtam, szabadon engedtek. Ime, erre mondjik,
hogy emberi sors.

Ebéd kdzben asztalunkhoz 1ép egy fiatal szakics, hatalmas sapkdval
a fején, hogy iidvézolje Krlezat:

»Megtiszteltetés szdmomra, Miroslav dr, hogy ma én készithettem on-
nek az ebédet.”

»oemmi okod sincs r4, hogy megtisztelve érezd magad, de az ebéd
nem volt rossz.”

»A palacsinta a specialitisom, siitnék ©Onnek, ha parancsol.”

»De én ma nem ennék palacsintdt.”

»legye meg a kedvemére!”

»INo menj, fiam, siisd a palacsintdt!”

A szakdcs elmegy, Krleza pedig magyardzza:

— Mondjik ndlunk gy is, hogy palalinci, de helyesen palatinka. A
palatinka néneml, a paladinci a himnem tobbes szama. A szét mi a
magyar palacsintab6l vettik 4t, 8k pedig a latin placentdbdl, ami ké-
zonséges lepényt és méhlepényt jelent.

Mint mondjak, a palatschi’nke sz el6szor egy bécsi szinpadon hang-
zott el 1866-ban, egy komédiaird szdvegében. Azéta van hasznilatban
az osztrdk csiszarsig teriiletén, de sechol mdsutt. Francidul crépe-nek
mondjik, angolul pancake-nek.

Franciaorszdgban palacsintdt, azaz crépe-et csupdn szent Katalin nap-
jin ettek, soha el6tte és soha utina. Olyan hajadonok siitdtték, akik
elmdltak hészévesek, és még nem mentek férjhez. Azért siitoteék a pa-
lacsintdt, hogy a kovetkez§ évnek ugyaneddig az iinnepéig &k is férj-
hez menjenek. Ez egy régi néphagyomény ...

Ha mir gondolatban Franciaorszdgban jdrok, eszembe jur 1932-es
parizsi tartézkoddsom. Egy nap Osszeakadtam Svetozar Pribiéeviétyel, aki
folajanlotta, hogy menjek el vele egy bardtjdhoz ebédre. Tulajdonkép-
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pen Vladimir Radiérél volt szb, Stipica Radié fidrél, aki az apja el-
len elkdvetett merénylet elleni tiltakoz4sa jeléiil emigricidban élt Pi-
rizsban. :

Elfogadtam a meghivdst. A kiilvdrosba hajtattunk, félkaptattunk a
harmadik emeletre, és egy nagyon szerény lak4sban taliltuk magunkat.
Az asszony h4zikdntssben, Vladimir papucsban, a falon Stjepan Radié
0jsdgbél kivdgott képe, négy rajzszoggel foltlzve, folé odaszdgezve a
horvat hdromszint lobogé.

»Miért orrolt maga mindig az apimra?” — kérdezi t8lem Vladimir.

,Nem orroltam én rd, baritom, hanem 6rokdsen az idegeimre ment.”

fgy beszélgettink Pirizsrél é&s az orszigban uralkoddé 4llapotokrdl,
amig nem jbtt az ebéd. Es mit gondol, mit tdlaltak 617 Egymillié di-
nért adok, ha eltaldlja!

— Puliszkdt!

— Akkor ezt mir meséltem maginak!

— Még nem mesélte, de ezt akkora megbotrinkozéssal mondta, hogy
arra gondoltam: csak fdlmelegitett t8pdrtyll vagy puliszka lehetett.

— Igen, puliszkagaluskdt ettiink, rd bort ittunk, majd szépen elvil-
tunk.

— Vilaszolt-e valaha 6nnek Stipica Radié azokra a cikkeire, ame-
lyeket réla irt?

— Nem, szdméira én kozdnséges senkihdzi voltam, é mi dolga lett
volna vitdzni egy senkih4zival. A belgrddi kirdlyi orszdggytlésben
1928-ban ellene elkdvetett merénylet utin egy ideig még életben volt.

— Eszméleténél volt?

— Eszméleténél volt, hogyne. Sdndor kirdlynak még kezet csbkolt.
Vagyis a sajit gyilkosdnak csékolt kezet!

— Igaz ez?

— Miért ne lenne igaz? Megldtogatta a kirdly, és mikdzben az 4gya
mellett 4llt, Stipica megindultsigdban kezet csékolt neki. Noha a hald-
14t nem virtam, ami 8t illeti, az mir minden hatiron tilment, az mind
végtelen ostobasig volt, igy meg is érett arra, hogy elmenjen.

1977. 1V. 3.

Krleza a Dijalog folyéiratba harmincoldalnyi kéziratot adott nekem
Jan Wierzbickitél.

Wierzbicki monografidt irt Krle?4rél; az Oreg azt mondja, hogy er-
r8] a monografidrél ndlunk egy 4rva szdt sem szélt senki.

— Mindig azon gondolkozom — folytatja —, hogy énutdnam ki lesz
képes eligazodni ebben a kéziratrengetegben. Tegnap rdakadtam egy
nyolcvanoldalas ifjukori kéziratomra, amelyr8l azt hittem, hogy el-
égettem,
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— Ma milyen véleménnyel van réla?

— Nem rossz. Oscar Wilde stilusdban van megirva. E] kellene mon-
danom magénak egyszer egy-két dolgot ezzel a kézirattal kapcsolat-
ban. Nehezemre esik megirni. A napokban ismét a kezem tiigyébe ke-
riilt a Dubrovnikrél sz616 {risom. Olyan ostobasdgokrél beszéltem benne,
amilyeneket az ember egyfajta hagyominy vonaldn megenged magi-
nak, é néhiny dubrovniki akkor sz8rnyen megneheztelt rdm, irkéltak
nekem, és nyilvinosan tiltakoztak. Ez is egyik oka volt annak, hogy
olyan sok4ig nem mentem oda le...

Riakadtam Gerhardt Gesemann-nak egy 1938-as levelére is.
— Ki volt Gesemann?

— Neves német szlavista, a germanisztikai tanszéket vezette a belg-
radi egyetemen, Miinchenben pedig a szlavisztikai tanszéket. Rendkiviil
mivelt volt, és sokdig gardzdilkodott a belgrddi egyetemen. 1945-ben
Belgrddban jirtamban taldlkoztam vele az utcdn, és nem gy8ztem cso-
délkozni, hogyhogy 8 itt szabadon sétilhat, hisz a megsz4llds idején a
német adminisztriciés gépezet szolgélatdban 4llt.

Kérdem a térsasigomban levd bardtaimtél:

»Mit keres itt Gesemann?”’

»,Hogyhogy mit keres?”

»Mi keresnivaléja van neki Belgridban, é hogyhogy nem vonta le
a konzekvencidkat?”

»Mar miért kellene levonnia a konzekvenciikat, hiszen szerb apdsa
van?”’

»Nekem is szerb apdsom van, de csak ezért még senki sem vett ol-
talméba.”

Erre mindannyian jét nevettek, és késébb viccként mesélgerték az
esetet.

1977. IV. 10.

— 1915 hisvétjin esett fogsigba j6 baritom, Milutin Stipetié. Oszt-
rdk—magyar katonaként Oroszorszignak arra a vidékére vet8ddtt, ahol
a Dnyeszter folyd alig észrevehetlen halad eldre, nagy kanyarokat ir-
va le kozben, Ziszléaljparancsnok baritomnak egy ilyen kanyarulat-
ban volt a hadillisa. Az oroszok 4tvigtak a folybkatlanon, és a hitiba
keriiltek. Stipeti¢ éppen a fdben iilt, amikor egyszer csak meglepetés-
szerlien rikidltott egy orosz katona, szuronyt szegezve:

,»Add meg magad!”

Milutin fdlugrott, és mintha késziilt volna erre a pillanatra, mindkét
kezét a magasba emelve folkidltott:

,Hrisztosz vaszkresze!”
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A katona teljesen megzavarodva eldobta a puskit, két karjéval 4t-
olelte Stipetiéet, és igy valaszolt:

., Vaisztinu vaszkresze! A vi pravoszlavni?”

»Da, ja pravoszlavni.”

Es az orosz elvezette 8t az alakulatdhoz. Megkindltdk vodkéval,
megiinnepelték a hésvétot, és ugyszélvin himes tojisként béntak vele,
amikor elvezették a fogolytdborba. Nos hit, ilyen a sors.

Ha méir a hadifoglyokrél beszéliink, eszembe jutott egy belgrédi
eset is.

1946 januirjiban tSrtént. Gépkocsin Tit6hoz mentem ebédre. A Knez
Mihailo utcdn haladok el8re. Hideg van, ropog a hé a libak alatt.
Beériink, majd elhagyunk egy német hadifogoly-alakulatot. A foglyok
vallan lap4t, romeltakarftisbél jonnek valahonnan. Legnagyobb résziik
ingben van. Ugyszélvin mindannyian félig-meddig mezitldbasak. Az
embert borzongis fogta el. De fegyelmezett sorokban haladtak, és egy
német indulét énekeltek. Megkértem, hogy 4lljunk meg. Iszonyatos lit-
viny volt. Amint ebédhez iiltiink, elmeséltem mindezt a maga borzal-
massigiban Titénak. Ebéd utdn folallr, fogta a telefont, és félhivotr
egy tibornokot. Tito szinte mennyddrgdtt a telefonba, és megparancsol-
ta, hogy a hadifoglyokkal a legemberségesebben bénjanak.

Az Oslobodenjéban megjelent KrleZa frisa Vilim Sveénjakr6l. Ugyan-
akkor a Borba is 4tvette a cikket. Svelnjakot helyezve a figyelem ko-
zéppontjdba, Krlefa magirél is vall és az akkori ellenségeivel vald
Osszetlizéseirdl . . .

»-.. Vilim Sveénjak retrospektiv tirlata tehdt dgy kezd8dik, mint
egy sirkerti séta. Valdban, itt az elején nyugszanak a Fold rég feledett
napjai, amikor a Drdva menti motivumokhoz f{rott jobboldali, igen
éppen ellenforradalmilag kompromittdlt Eldszém elleni lizaddsban ez
a csoport folbomlott. Kikeltek magukbél az igazhitl harkoviak a Krsto
Hegedulié¢ baloldali festészeti é&s politikai elk&telezettségli mivészetét iin-
nepld dicshimnuszom idealista pestise és kolerdja ellen, és tiltakozdsuk
jeléiil elpirtolva, Ivan Meftroviétyal az éliikon, Megszabadité Els§ Pé-
ter kirdly emlékmlvének véd8szirnyai alatt hiztdk meg magukat...

... Azt, amit naponta gy reklimoznak el8ttiink, mint vildgvérosi
festészetet, nem mds, mint idegen stilusok kicsinyesen pepecsel8 majmo-
l4sa, mint a szdmos, évszdzadokon 4t egymistdl elvigott kuletra hi-
velyezése, idegen sablonok és filoz6fémék, manirok, és hagyominyok
misoldsa, az Osszelopkodott mintdk szemérmetlen kisajititisa, és ez az
egész habajdos lomtir nem mis, mint biztos jele az {zlésegyenstly ide-
ges megingdsinak, amikor a »mivészet« lealacsonyodik, és {me, mir
térdepel is az aranyborji el8tt. .. ;

... A szocidlis elkotelezettséglh mfivésznek a szive beszél, mindenek-
elétt a temperamentuma, a gyermekkora — mindazokkal a lelkesedések-
kel és sérillésckkel, amelyekkel a gyermeki vilig az dt elején tele van
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—, a kornyezet, amelyben formélédott, természetesen, majd a képze-
16er8, amely lizad minden ellen, ami szorongatja és béklyézza...”

— Ezt el kellett mondanom, mert a Fold, amely a polgari festés-
mdddal szembeni ellendllds szervezett csoportja volt, szétesett abban a
pillanatban — mint ahogy mir mondtam —, amint megjelentettem a
Hegedulié Driva menti motivumaihoz irott El8szét. A Pirt ragasz-
kodott ahhoz, hogy Krsto tagadja meg ezt az Elfszét, 4m 8 erre nem
volt hajlandé. Ezutdn Antun Augustindiétyal és Duro Tiljakkal az éli-
kén sokan Meftrovaétyal tartottak, Krsto pedig megmaradt a paraszt-
jai mellett, és valahogy azokban a napokban csatlakozott hozzdjuk
Svelnjak is; ez elegend8 ok volt arra, hogy a Pirt nevében kikozosit-
sék.

Tegnap volt a Vuéjak bemutatbja. Krle¥a nem ment el. Hirom nap-
pal el6bb jelen volt a prébin.

— O, uramisten — meséli Bela —, hogy milyen észrevételei nem
voltak! A legaprébb részletig belekdtdtt minden mozdulatba, minden
arckifejezésbe, a hanghordozdsba, a jelmezekbe, a diszletekbe, min-
denbe! Roppant kellemetlen volt. Ha én ebben a darabban jitszanék,
elmentem volna az 8lt8z8be, levetk8ztem volna, és azt mondtam volna:
»A viszontl4tdsra. En itt nem fogok jatszani...”

— No, de mi rosszat mondtam nekik? Csak azt, ami nem tetszett,
amir8l gy gondoltam, hogy mdshogy is lehet — és kell — csindlni.
Szabad legyen megjegyeznem, hogy végtére is én vagyok a szerzd.
Mégsem lehetek teljesen kdzémbés.

— Miért nem mentél el a kordbbi prébdkra?

— Senki sem hivott meg. Elmentem volna. Késébb kiilonben ko-
z0lték velem, hogy sok észrevételemet méltinyoltdk, és a kdvetkezd
préba utcahosszal jobb volt anndl, amelyet én l4ttam.

— Valb igaz, hogy az elsé felvonds lehetne rovidebb is... A szi-
nészek jék, kiilonosen Semka Sokolovié. Foliilmdlhatatlan volt; erre a
szerepre nem tudok elképzelni jobb szinészndt. Meg kell vallanom, hogy
el vagyok ragadtatva az el8addstél. Ez egy modern drima, amely szdz
eldaddst is meg fog érni.

— A katalégusban az 4ll, hogy a darab ®néletrajzi ihletési — mon-
dom,.

— Az drddgbe is, miféle dnéletrajzi ihletés?

~— Hat félig-meddig &néletrajzinak mondhaté — szélok.

— Mir miben? — kérdezi Krle¥a.

— Horvat, a fiatal Gjsagird, aki torkig van a vdrossal & a kii«
l6nféle virosi gondokkal, elmegy falura néptaniténak, hogy a sz8l8s-
kertekben, az erd és a gyiimdlesosok hdvosében megpihenjen, hogy
megszabaduljon mindattdl, ami az embert a virosban szorongatja, ott
pedig még rosszabb, valéjiban krimindlis kérnyezetbe csoppen bele.
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Mindaddig, amig nem kezd8dnek el a szerelmi pletykdlkod4sok és csel-
sz8vények, a darab 8néletrajzinak tekinthetd.

— De még mennyire — er8siti meg Bela. — Mindaz, amir8l KrleZa
emlitést tesz és szerepeltet a cselekményben, megtértént Duga Rijekdban
vagy a szomszédos falvakban.

— Mindenki azt 4llitja, beszéltem is err8l maginak, hogy a Vuljak
Duga Rijekdban {rédott, ahova Beldt falusi taniténdnek helyezték. Ez
nem igaz.

Az iskola, amelyet Bela kapott, be volt z4drva, mert a tanitd elesett
a fronton. Erdekes dolog volt, amikor dtban Duga Rijeka felé betér-
tiink egy faluba, és ott megpihentiink egy oreg falusi taniténil. Bemu-
tatkozdsomra azt kérdezte:

,Maga az az iré Krleza?”

»En.”

,Olvastam magitél a Hdrom szimfénidt, szavamra mondom, csak
gratuldlni tudok. Kolosszélis . . .”

Ugy hittem, hogy falun majd megpihenek mindentdl, de miutdn meg-
érkeztem oda, rdjottem, hogy ez csak szép 4brind maradt. Duga Ri-
jeka mindenesetre ihletdje volt a Zéld lobogénak, amelybdl a Vuéjak
keletkezett. 1923. december 30-in érte meg az &sbemutatdjit. Huszon-
hét évvel kés6bb mutattdk be ismét z4grabi szinhdzban, és ime, tegnap
este Gjabb huszonhét év utdn...

Jarok szinhdzba, meg nézem a szinészeinket a televiziéban is. Van-
nak koztik rendkiviil tehetségesek, de mi legobban a parasztokat és a
vidéki embereket tudjuk megjdtszani. Ebben otthon érezzitk magunkat!
Nekiink nincs szalonszinésziink, mig, mondjuk, Parizsnak szdzdval akad.
Miért? Ezek a fbiskoldsok, akik vidékr8l és falurél jonnek a véarosba
tanulni, a szé igazi értelmében nem rendelkeznek semmilyen csalddi,
sem varosi — hogy gy mondjuk — tdrsasigi élettel. Ezért partfogol-
tam én tSbb {zben is a legmagasabb szinten a kollégiumokat az egye-
temistaotthonok helyett.

Ezeknek a fitknak és linyoknak az idejét, akik, mondjuk, Zigrib-
ban folytatjdk tanulményaikat, nagyjibél az egyetem, a menza, esetleg
egy mozi és egy-egy intim élvezet tdlu ki, ha sikeriil beszokniitk az
otthonba, akkor ott, ha nem, akkor a parkban egy padon, és ez min-
den. Nem tudjék, mi a csalddi élet, az ill§ viselkedés, egy csokor vi-
rdg, ha még hirom sz4l rbézsa is az, nem ismernek valami rendet, ami
kiskorté! kezdve jelen van a polgiri csalidokban, mert az embernek a
legminim4lisabb egzisztencidlis repertodron kiviil tudnia kell hogyan
viselkednie, ill6 magatartdst tan@sitania is a tdrsasigban, ha nem akar
puszta ipari termék maradni, egyszerli iparos, a diplom4jit6l fiigget-
leniil. Mert ezek a mi egyetemeink csak lélektelen 4rut gyirtanak,
a csalddi éler & a viselkedés elemi tdrsadalmi norméi nélkiil, és
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ez az oka anak, hogy mi legjobban a falut tudjuk megjitszani, az
utcaldnyokat, a vidéki bugrisokat meg a kocsmai duhajokat. Ez pedig,
litja, mir nem esztétikai, hanem szoci4lis momentum, az igazat meg-
vallva.

A miltkoriban littam egy szlovén sorozatfilmet is. Ugyanaz az eset.
Piratlanok, ha parasztot jitszanak! Most van a Cankar-évforduld; di-
vatban vannak a munk4i, és én is nézem Oket...

— Es mit mond Cankarra?

— Elttlozzdk a szerepét. Szdmomra egy fejjel nagyobb ndla Lovro
Kuhar, vagy ahogy az irodalomban szdmon tartjék: PreZihov Voranc.
Fontos pérttényezd is volt, egy ideig kiilfsldon élt mint kommunista
tisztségvisel.

A hébori alatt elfogtdk, és Mauthausenba interndltdk. Tdlélte. Ezt
is a szemére vetették, mert gyanidsnak taldltdk, hogy egyiltalin tdlél-
hette. Tito nemrégiben pozitiv értelemben t8bbszér is emlitést tett réla,
de feliigyelet alatt kellett meghalnia valahol a sziil8f5ldjén. Regényird-
ként és novellistaként kétségteleniil irodalmunk élvonaliban a helye.

— Miért keriilte 6n a talilkozdst Medtrovittyal, amikor majd hisz
évvel ezelbtt hazaldtogatott az ,,8si fldre”?

— Keriilni keriiltem, é ha Tito helyében lettem volna, én soha ke-
zet sem nydjtottam volna neki mindazok utdn, amit tett é amit errdl
az orszdgrél mondott, nemhogy még Brionira is meghivjam, és vendé-
giil l4ssam, Kiilonosen talldtt a célon azokkal az ostobaségokkal, ami-
ket a memodrjaiban {r. No, de Titénak valdszinlileg megvolt az oka,
hogy fgy tegyen, és ez kétségteleniil csak 8rd tartozik. Nyolcnapos zdg-
rabi tartézkoddsa alatt Mestrovié — ahogy mir mondtam maginak —
Mate Ujeviétyal tobbszdr is {izent, hogy l4tni szeretne. Es végiil is
nem l4dtott, mert azonkivil, hogy azokban a napokban nagyon el vol-
tam foglalva, én nem akartam taldlkozni vele, de én mégis ldttam &t,
és ez egy kiilonds eset volt.

Medtrovié arra a pir napra az Esplanade-ban szillt meg. Itt-tartdz-
kod4sa utolsé napjin meglétogatta Ujevilet a Lexikogrifiai Intézetben,
és azt kérte, hogy legyek én is jelen. Taldltam valami iiriigyet, hogy
elkeriiljem a taldlkozdst, 4m este, amint a sz4l1l6 teraszdn iilsk, egyszer
csak folbukkan Medtrovié Mate kiséretében. Egyenesen felém tart, de
nem rdm néz. Maténak diszkréten jeleztem, hogy nem kivinom iidvé-
zolni, fgy & elhaladt mellettem anélkiil, hogy észrevett volna.

Amikor Jugoszldvidbél hazafelé tartott Amerikdba, és 4thaladt Pi-
rizson, a legsotétebb nyilatkozatot tette egyes embereinkrdl, ismert poli-
tikai személyiségeinkr8l. Od4ig merészkedett, hogy azt 4llitsa, misze-
rint Tito azt panaszolta neki, hogy nem tudhatja a maga kezében a
hatalmat, és valahogy még csak lesz, amig 8 él, de nagyon fél attél,
hogy mi lesz, ha 8 elmegy. Ilyen nyilatkozatot csak olyasvalaki tehet,
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aki nem gondolkodik logikusan, mert milyen &llamf§ lenne az, aki ily
médon sirdnkozna, és senki mdsnak, mint éppen Ivan Meftroviénak.

Mindennek ellenére Meltrovié mlvészetét nagyra tartom, de errdl
mér beszéltem magénak.

1977. XI. 12.

— Firadtnak érzi-e magat? — kérdem.

— Nem, noha rosszul alszom. Szunditok egy-két dric, és folébre-
dek pihenten, mintha nagyon sokat aludtam volna. Akkor olvasok, dl-
taliban hajnalig, majd ismét alszom egy kicsit. De mit lehet tenni, azon
a masik viligon majd jobb lesz.

— Taldn csak nem azt akarja mondani, hogy most hisz a masvi-
lagban?

— A bibliai viligban természetesen nem hiszek, de hogy vannak
miés vildgok, az szilird meggy6z8désem. Ezen a mi Napunkon és Nap-
rendszeriinkdén kiviill még szdmtalan naprendszer létezik, és ahol csak
egy csopp viz akadt, ott megsziiletett az élet is.

Eléttiink az asztalon egy levél Budapestr8l. Megakad a tekintetem a
bélyegen.

— Mi érdekli?

— A bélyeg.

— A bélyeg rossz, a levelet pedig tegnap kaptam abbédl az alkalom-
bbl, hogy sziz éve sziiletett Ady Endre, az a kélt8, akit életem elején
megszerettem. Amennyire én tudom, az egyctlen nekrolég, amely réla
Magyarorszdgon kiviil megjelent, az enyém volt. Irtam még néhinyszor
a koltészetér8l. Most arra kérnek, hogy a centendrium alkalmibél ad-
jak irdst az irodalmi folydiratukba. Negyven év utdn djra elolvastam
magyarul Ady verseit, és id8ben ennyire tdvolrél mindez most méshogy
fest eléttem. Ha vilogatnom kellene, minddssze 6t verset vennék fol, a
t6bbi szdmomra halott lenne.

— Nilunk szimpoziont rendeznek Dobria Cesarié koltészetér6l,
sziiletésének hetvenstddik évforduléja alkalmébél.

— Nem tudom, minek a szimpdzium, hisz Cesarié végiil is nem so-
kat mondott. Egy vilogatisra valé vers, amelyek jék és fennmarad-
hatnak, ez minden. Megint littam magit a televiziéban tegnap egy te-
metésen.

— Igen, egy baritom halt meg, az djsigiré Mirko Bilié. Viszonylag
fiatal ember volt, sok volt a baritja.

— Amikor Bela anyja meghalt, Bela szervezett meg mindent a te-
metés koriill. Amikor elment fizetni a temetkezési villalatba, {gy szélt
hozz4 a véillalat igazgatéja:
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,»Nos, kegyelmes asszonyom, Ggy hiszem, minden ragyogdan sike-
riile.”

»Mi sikeriilt ragyogéan?” — kérdezte Bela.

»Ragyogé volt minden, ami a kegyed édesanyjinak haldlde illeti,
gondolom, hogy nagyon meg van elégedve.”

,-Miért lennék megelégedve az édesanydm halélival?”

,HAat csak azért, kegyelmes asszonyom, amiért olyan jél elrendeztiik.
Mert, tetszik tudni, megtdrténhetnek itt mindenféle dolgok. Megesik,
hogy kicsi a koporsd, és a halott alig fér bele, vagy kilég a ldba.
Megtorténik, hogy dtkézben, mig cipelik, kiesik a koporsébdl, megtdr-
ténik, hogy kettétdrik a koporsé, hogy a sir tele van vizzel a temetés
idején, vagy hogy &sszecserélik a halottat. Kinyitja kegyed a halottas-
hdzban a koporsét, és litja, hogy az ott nem a kegyed édesanyja. On
tehdt szerencsésnek mondhatja magit, é minden oka megvan arra,
hogy nagyon elégedett legyen...”

Nos hat, igy van ez a temetésekkel.

TURI Gabor forditisa

Enes Cengié: S Krleom iz dana u dan (KrleZival naprél napra)
cimé négykétetes mive (1985) a KrleZa-irodalom egyik legnagyobb nye-
resége, annal is inkdbb, mert Cengié tdrsszerzbje Miroslav Krleza wvolt.
Cengi¢ 1956 decemberének elején beszélt telefonon KrleZival, s ezzel
kezdédnek napléfeljegyzései is, amelyekb8l ez a négykétetes naplé-ki-
adviny végiil elkészilt. Valogatasunk Cengié mivének elsé két, Balade
o zivotu koji tele (Ballada a folyé életrél) és a Trubal u pustinji duha
(Kiirtds a szellem sivatagdban) cim# kotetébdl vals. Az elsé az 1956—
1975, a mdsodik az 1975—1977 kézétti iddszakor oleli fel. A Hid
egyik kovetkezd szdmiban Cengié mivének mdsik két kitetébdl kozol
majd részleteket. A szdvegvalogatis Bori Imre munkdja wolt.




MAYER OTTMAR 1941-BEN*

BALOGH ISTVAN

Az észak-bicskai katonai parancsnoksdg megalakuldsival azt szeret-
te volna a JKP tartominyi vezetdsége elérni, hogy megkezdGdjenek a
fegyveres akciék Bicskdnak ezen a részén is. Tulajdonképpen az or-
szg nagy része jilius folyamin lingba borult, ez a rész azonban na-
gyon nehezen szervezddott. Valéjiban az a helyzet, hogy a JKP tar-
tomédnyi vezetdségének nagy része Banatban volt, Bicskdban a titkar-
sig tagjai kozil csak Radivoj Cirpanov tartdzkodott, akit megbiztak
azzal, hogy irdnyitsa a munkat Bacska teriiletén. Igy a tartomanyi ve-
zetdség katonai-szervezési intézkedései késve érkeztek. Emellett a pdrt-
szervezetek 1941 jiniusdig a tagok és vezetdségek Gjjészervezésén dol-
goztak. Az tjjdszervezési munka sok er8t lekotott, igy a katonai szer-
vezés j6val elmaradt a tevékenységek mas formdit6l.

Mayer Ottmir a legnehezebb munkit véllalta. Augusztusban bejirta
a korzet helységeit, s a pdrt helyi bizottsigai segitségével a helyi ro-
hamcsoportok vagy rohamegység megszervezését végezte.

Grész Liszlé is elkisérte a topolyai megbeszélésre. Mayer augusztus
11-én érkezett Topolydra kerékpiron. Grész vonattal utazott. Sinko-
vicsék lakdsin elfzetes megbeszélést tartott a helyi bizottsdg tagjaival.
Ugyanaznap este szintén Sinkovicsék lakdsin sor keriilt a topolyai he-
lyi bizottsig iilésére.

»Az értekezletet Mayer nyitotta meg és vezette le. Szaval most is
megfontoltak, komolyak és viligosak voltak. A tdrgyi nehézségek fi-
gyelembe vétele mellett ismét birdlta a helyi szervezer eddigi munké-
jat. Nem értett azzal egyet, hogy Gombos és Pelle, miutdn illegalitdsba
vonult, teljesen kikapcsolédott a munkdbdl. Szerinte az illegalitds nem
4rt, hanem egyenesen kedvez az esetleges akcidkban vald részvételnél,
mert aki illegalitdsban él, mir amdgy is tdrvényen kiviil helyezte ma-
gat, s szinte szabad kezet kapott a cselekvéshez. A birdlat azonban nem-
csak a topolyai, hanem az egész bacskai, féleg az észak-bicskai mozga-

* Részlet a szerz8 jovdre megjelend, Mayer Ottmarrdl szélé6 konyvébdl.
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lomra érvényes volt. Szerbisban, Crna Goriban és az orszig mis vi-
dékein mir felkelt a nép a megszallék ellen, irtjdk a fasisztikat, é&s
nagy teriileteket szabaditottak fel, errefelé pedig még mindig csak a
szervezés, az el8késziiletek stidiumdban vagyunk. Ezen valtoztatni kell,
haladéktalanul harci tizedeket, diverzins csoportokat kell alakftani, me-
lyek a meghirdetett statirium ellenére készek a gabona megsemmisité-
sére, a kozlekedési és posta-, valamint a tdvirda-hilézat megrongiléss-
ra és az ellenség pusztftisira.

Az elmondottak illusztrilisira felolvasta az el6z8 nap Cservenik
révén kiildstt »Jugoszlivia népeihez« cfmfi ropiratot, melyet a pirt koz-
ponti bizottsdga jilius 25-én bocsitott ki, és éppen a fentiekr8l szélt.

A »sziirke ruhds fiatalember« — aki nem volt mis, mint Grész L4szlé,
a keriileti vezet8ség 4j titkdra, s akit Mayer Ottmir csak Ggy muta-
tott be, hogy »a jovében ez az elvtirs fogja veletek a kapcsolatot tar-
tani« — figyelmesen hallgatta a vitit, amely Ottmir bevezet8je kap-
csén kialakult. Cservendk azt hozta fel ellenérvként, hogy a pirtve-
zet8ség létszdma gyakorlatilag a felére csokkent, azonkiviil Szabadki-
val is mintegy hdrom-négy hétig sziinetelt az Osszekdttetés. Mayer Ott-
mir valahol vidéken volt, mishoz pedig nem fordulhattunk. Az eset-
leges szabotdzsakcibk végrehajtisa is nehézségekbe iitkdznék, mert ben-
niinket nagyon ismernek, meg eszkdzeink sincsenek hozzid. En — egyes
szimpatizdlékkal folytatott beszélgetds visszhangjaként — a gabonagytj-
togatds célravezet8ségének kérdését vetettem fel, utalva arra, hogy a
parasztok — els8sorban a magyar parasztok — nem értve az akcib cél-
jit, kdnnyen szembefordulhatnak veliink. A gabona elpusztitisival va-
16ban érzékeny veszteséget lehet okozni a megszilléknak, kiiléndsen né-
met szdvetségeseinek, de valami mds megoldast kellene taldlni, mert
néhdny asztag gabona megsemmisitéséért tGl nagy 4rat fizethetiink. Ma-
yer Ottmir tiirelmesen meghallgatott benniinket, elismerte, hogy vidé-
kiinkdn kiilsndsen nehéz politikai viszonyok kozétt kell dolgoznunk, de
hangstlyozta, hogy most mir nincs mire véarni, olyan er8kkel kell
akcidba indulnunk, amelyekkel rendelkeziink. Olyan elvtérsakkal kell
dolgoznunk, akik erre villalkoznak. Most nincs id8 filozofilgatdsra, ez
nem az elmélkedés, hanem a cselekvés ideje. Most nem az a kommu-
nista értékének mércéje, hogy milyen idézeteker tud betéve Marx mi-
veib8l, hanem az, hogy az adott torténelmi pillanatban milyen készsé-
get mutat a cselekvésre a pirt vezetése alatt, a marxizmus szelle-
mében. A szerb és Crna Gora-i parasztok elméletileg bizonyira kép-
zetlenebbek a mi munk4sainknil, mégis megértették, hogy harcolniuk
kell a fasiszta megsz4llék ellen, s ezrével sereglenek a pirt ziszlaja al4.
Ez az egyetlen helyes 4llispont, amit nekiink is meg kell szivlelniink.
Ami az akcié meginditisit illeti, semmilyen fels6bb utasitisra nem kell
varni, magunknak kell eszkdzket szerezni a harchoz. A legjobb beli-
tdsunk szerint ott és Ugy kell cselekedniink, hogy az a lehetd legna-
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gyobb kirt okozza az ellenségnek. Ami pedig a gydjtogatast illeti, nem
a kisparasztok, hanem a foldesurak és a kuldkok buz4jit kell megsem-
misiteni, vagy a magtirakat, esetleg a gabonaszillité vonatokat kell
elpusztitani.

Grész Liszl6 a »Lenin-levél« felolvasisit inditvinyozta. Lenin ezt a
levelet az 1905-6s forradalom idején irta, s megszabta benne a »for-
radalm; hadsereg egységeinek feladatait«. Utasitdsai szerint ezek az
egységek birmily nagysigtak lehetnek, fegyverekr8l maguknak kell gon-
doskodniuk. Semmi esetre sem kell feliilr6l vagy kiviilr6]l segitséget
virni... Az egységet lehet8leg egymishoz kozel laké emberekbd] kell
osszeallitani. El8re ki kell dolgozni az egységes akcidk rendszerér és
mikéntjér. Semmi esetre sem szabad lemondani az egységek megalaki-
tasardl, vagy elmulasztani létrehozdsukat azzal az indokkal, hogy kevés
a fegyver, Ha iit az 6ra, haladéktalanul akciéba kell 1épni!

— Elvtirsak, azt hiszem, ez a levél érthet8 utasitdsokat tartalmaz a
mi tennivaléinkrél. A pirt fegyveres felkelésre sz6lit benniinket. Igy
kell eljornunk — zirta le a vitdt Mayer Ottmdr.” (Brindza Kiroly:
Forradalmi munkdsmozgalom a topolyai jirdsban 1930—1941.)

Ezutdin Zentdra utazott Mayer Ottmir és Grész Laszlé. Elkisérte
8ket Wohl Lola is. Tetemes mennyiségli pirtanyagot vittek magukkal.
A helyi bizottsig @lésén a zentaiak beszdmoltak Mayernak az elvégzett
feladatokré] és a szabotdzsakcidk szervezésérdl.

»A legfontosabb kérdés az volt: honnan és hogyan szerezziink fegy-
vereket, robbanéanyagot. A hely8rségi katondkkal mér megvolt ugyan
a kapcsolat, de az nem volt olyan mély, hogy rajtuk keresztiil fegy-
vereket tudtunk volna beszerezni. Ezutin sok javaslat meriilt fel a
megbeszélés sorin, de sorra el kellett vetniink mind, mert egyik sem
volt alapos, megvaldsithaté. Azt meg, hogy egy csenddrt vagy rend6rt
leiissiink itt, a vérosban, nem tartottuk sem elfogadhaténak, sem cél-
szerlinek, mert az az egész Pirtra nézve komoly kovetkezményeket vont
volna maga utin. Végiil abban 4llapodtunk meg, hogy a partizénegy-
ségek szervezését megkezdjiik, de azok majd csak akkor lépnek akeciéba,
ha a kukorica nagyobb lesz, mert akkor jobb és tobb lehetdség nyilik
az ilyen akciék megvalésitdsira. A fegyverek beszerzését illetSleg én
elmondtam, hogy az ifjak tudnak Szanidrél valamennyi fegyvert sze-
rezni, de nagyon kock4zatos az 4tszallitisa, Ugyancsak Molnar Péter-
nek is jelentették szanaddi szimpatiz4nsai, hogy ott, niluk van valameny-
nyi fegyver elrejtve, amit a jugoszldv hadsereg visszavonuldsakor el-
hagytak a katondk. Erre égy hatiroztunk, hogy a ifjak Helyi Bizott-
sigdt bizzuk meg az 4tszillitds megszervezésével. Gerb elvtirs kiilono-
sen a szabotdzsakcibk kivitelezéséhez sziikséges robbandanyag beszerzé-
sét szorgalmazta. Ekkor mdr ugyanis megkezd8dStt a kicsépelt gabona
elsz4llitdsa Németorszigba. A gabonit az egykori Hessler malomnil
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uszalyokba raktak. A rakodis napszidmosokkal napokon, heteken 4t folyt.

A munkisok kozdtt volt parttagunk — Kincses Mihdly, Molndr sejt-
jéb6l — aki a pokolgépet az uszdlyon elhelyezte volna, Birclin vegyi
hatédson alapulé detonitort készitett — de robbanéanyagunk nem volt.

Mivel pedig Ger8 annak idején maga is tdmogatta az ilyen akcidk
megszervezését a keresztbe rakott blzakévék meggytjtdsa helyett, most
Mayerral arrél tdrgyalt, hogyan lehetne a keriilett8] vagy a tartomany-
t6l robbandanyagot kapni. Mayer helyeselte ezt az akciét, de azt mond-
ta, hogy robbanéanyagot a keriilet sem adhat, mert nincs neki, de ha
a tartomdnytdl kapnak, akkor a sziikséges mennyiséget 4tadjak Zen-
tdnak. Megbeszélték, hogy e célbél maga GerS fog néhiny nap milva
beutazni Szabadkira. Mayer felhivta figyelmiinket, hogy a most ér-
kezett pdrtanyagot nagyon alaposan tanulminyozzuk 4t, mert fontos
utasitdsok vannak benne a partizdnegységek és a diverzinscsoportok meg-
szervezésének médjira és mikodésére vonatkozdlag.” (Székely Ilona
visszaemlékezése)

Augusztusra Szabadkédn meger8s6dott a JKISZ szervezete. Vagy hat-
van tagja volt mdr ekkor. Sok fiatal kapcsolédott be a Tehelet lavan
zsidé ifjisdgi szervezetb8l. A JKISZ szervezet szabadkai vezetdsét ek-
kor mdar Lackenbach Konstantin végzi. Lackenbach nagy lelkesedése
dtragadt a tdbbiekre is, Ggyhogy gyorsan megszervezhették az ifjusdgi
csoportokat és a szimpatizdnsok olvasécsoportjiit. Behatéan tanulmi-
nyoztdk a JKP forradalmi anyagait, és késziiltek a fegyveres kiizdelem
folytatdsidra. A szervezést gy kezdeményezték, hogy az ifjisigi cso-
portok adott esetben rohamcsoportokk4 alakuljanak at.

Miér a nydr elején a szabadkai JKISZ-szervezet megkezdte az el6ké-
sziileteket a bidza felgytjtdsira. Az el8késziiletekben tiz diverzdnscso-
port vett részt, de nem volt tiz diverzib, csak a csantavéri dton csap-
tak fel a lingok. A rendbrség é a nyomozdék szinte a tdzoltbkkal
egylitt érkeztek, é nagyon gyorsan elfogtdk a tetteseket, Licht Jbzse-
fet és Hegedls Ferencet. A fiatalok nem iigyeltek az akcié bizton-
sigra. Igy tdrténhetett meg, hogy Récz Ferenc provokatdr is koztik
lehetett, és a nyomozék értesiilést szereztek a késziild akcidkrél.

Mir augusztus 12-én letartéztattak nyolc fiatalt: Licht Jézsefer, He-
gedlis Ferencet, Gerson Miklést, Heisler Gyorgyst, Ivan Blumot, Saffer
Palt, Spitzer Editet é Geza Budimdevilet. Lakenbach Konstantint is
kordzték, de & Ujvidékre szokott, és egy idbre illegalitasba vonult.

A fbtirgyaldst 1941. augusztus 15-én tartottdk meg, és a ,magyar
szent korona nevében” Licht J6zsefet és Hegedlis Ferencet haldlra, a
tobbieket hosszt bdrtdnbiintetésre ftélték.

A fiatalok jél tartottdk magukat a r5gtdnitéld birésig elStr: hisz
egy pillanatig sem volt veszélyben a Pirt. Fiatal cionistdk akciéjaként
mutattdk be a gyljtogatdst, s igy, bir a nyomozds és a birésig is azon
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igyekezett, hogy a ,kommunistdk és zsidék” akcidjaként mutassa be a
szabotdzscselekményt, nem sikeriilt nekik.

A szabadkai zsidéknak biintetésb8l mégis szazezer pengdt kellett be-
fizetniiik az A4llamkasszdba. (Dufan Jelié: Subotidki Jevreji 1 NOR.
Rukovet, 1984. 2. sz.)

Mis is tortént. Tdszokat szedett a csendbrség. A péartvezetdk is éva-
tosabbakk4 véltak. Illegalitisba vonult Singer Adolf, Grész Liszlé,
Wohl Lola, Gottesman Tibor és mésok.

Az észak-bicskai partszervezetek kritikus napja 1941. augusztus 20-a
volt. Ezen a napon tért vissza Szabadk4rél Hajvert Imre, a topolyai
futdr, és lebukott. Még aznap letartéztattdk Sinkovics Jdzsefet is.

Augusztus utolsé napjaiban mir a topolyai kommunistdk szinte va-
lahinyan a Csantavéri dti Récz-féle villa foglyai voltak. Kegyetleniil
kinozték 8ket, és Brindza Kéroly Mondd el helyettem elvtdrs ... cimil
konyvében kozolt Vdzlat a topolyai kommunista szervezkedésrdl cimf
dokumentumai szerint szinte teljesen felderitették a topolyai helyi bi-
zottsdgot, és azt, hogy a feletriik lev8 szabadkai Korzeti Bizottsig ve-
zet8je Mayer Ottmir.

Megjegyzésként a Vazlat...-on ez 4ll: ,,A szabadkai keriileti Birdsig
tagjdval, Mayer Ottmirral a nyomozis még folyamatban van.”

Mayer Ottmér ekkor mér Palicson hézédott meg. A topolyai Adam-
hézban, ahovd a Récz-villsbd]l 4tkoslidztették a letartdztatottakatr, a
nyomozék mind tobbet és tobber tudtak meg Mayer Ottmarrél és a
kommunista szervezkedésr8l. A nyomozds jegyz8kdnyvében, amelyet
szeptember 13-4n irtak, mér lithatjuk, hogy szeptember elsé napjaiban
megallapitottdk, hogy Mayer vezetd egyéniség. De ilyeneket is: ,,Mayer
azut4n hangoztatta, hogy minden bizottsigi tagnak sejtet kell alakita-
ni, minden sejtbe legal4dbb hirom ember tartozzon, hogy minél keve-
sebbet tudjanak egymisrél”. Majd: ,Mayer akkor még a szabotdzsok
végrehajtdsdra adott utasitdst. Hangoztatta, hogy lehet8leg a nagyobb
gabonaasztagokat kell felgyGjtani, tovdbb4, ha vannak a kornyéken
katonai l8szerraktirak, azokat kell felrobbantani” Es végiil: , Mayer
és a sziirke ruhds fiatalember kifog4soltdk, hogy nincsen Topolydn egy
er8sebb és egységesebb kommunista szervezet. Mayer hivatkozott arra,
hogy Szerbidban és Montenegréban harcok vannak. (...) Mayer felol-
vasta Leninnek 1905-ben {rt, magyar nyelvre forditott utasitdsit. Ebben
az utasitdsban fegyverek felkutatdsirél és azok megszerzésér6l volt sz,
valamint arrél, hogy ne varjanak parancsot, hanem mindig 6nélléan
tegyenek meg mindent, amit jénak litnak...”

Ekkor mir akcid indult Mayer Ottmir kézrekeritésére. Es sikeriilt
is: a topolyai futdrral volt taldlkozéja a Palicsi Ut egyik villamosmeg-
4l16j4nal. Elvtérsai kérték, ne menjen el a megbeszélt taldlkozéra, hisz
Topolydn nagy letartéztatisok voltak, de hajthatatlan marade: ,Ha
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mésrél lenne sz6, én is ugyanezt mondanim. Am, ha a taldlkdn senki
sem jelenik meg, az messzemend bonyodalmat okozna. Es egyediil csak
én mehetek oda. Tehdt mennem kell.” (Steinfeld Sindor: Mayer Ottmir.
Hid, 1974) A megbeszélt helyen, a futdr mellett, ott vartak r4 a nyo-
mozék. Mayer Ottmir Topolyéra keriilt, az Ad4dm-hézba.




KRITIKAI SZEMLE

KONYVEK

EUROPAI UTAS

Domonkos Istvin: Onarckép novellival. Forum Kényvkiadé, Ujvidék,
1986

Legszivesebben azt mondanim: egy nemzedék néz vissza megtett
Gtjaira Domonkos Istvdn korai novelldival. Egy nemzedék, amely v4l-
sigos id8kben jbtt a vildgra, hdbords kioszban, hogy aztin romok ké-
z6tt eszmélkedve, mult és jov8 hatdrmezsgyéjén, mintegy a jelen sen-
kifsldjén prébaljon tdjékozbdni, s megtaldlni a maga helyér. Nem té-
tovan tapogatbzva, ink4bb tiirelmetleniil, mert folytatds és kezdet egy-
formidn homilyban maradt azzal, hogy valami elveszett, és ami igéret
volt, valahol messze derengett még.

Amig azonban az ember fiatal, viligok véaltoz4sét is bétran & vi-
diman vészeli 4t, a kot8dés legkisebb nylige nélkiil, azt is lerdzva, ami
bhatatlanul hozzitapad. Mindenekeltt a hagyomdnyt, amely oly ma-
rasztaldan kotné magihoz, sziil6fslddel és dajkaénekkel, a keserves sor-
sot is megszépitve, Ggyhogy egészen megszabadulni t8le nem is lehet
soha.

Am ez a nemzedék, amelyrdl beszélek, nem egyszerfien azzal jott,
hogy az apik helyére 4lljon. Egészen mélyr8l kelletr feltSrnie, tSbb-
ségében sotét, falusi kornyezetb8l, rendhagyé forméban, egy eltlint osz-
tily helyébe, amelyet oly tragikus médon sodort el a habord: bértdn-
be, hazétlansigba, magdnyba, haldlba. Egyszerien szélva és kicsit koz-
helyesen: egy 4j intelligencia helye virt rd. Ezért nem tudott és nem
akart a kész formdkba belehelyezkedni, sem irodalomban, sem mivé-
szetben, s elfogadni gyands tSrvényeit, amelyek egy nemzeti identitds
konzekvencidival terhelték volna meg.

Elutasitisa sem volt minden ellentmondis nélkiil. Domonkos Istvént
is Ugy eresztették el az éler napfényesebbnek vélt Wdtjira otthoni sze-
génységb8l, mint régen, s igen jellemz8en, hogy tanfté legyen. Ez volt
valamikor a messze fényl8, de mégis elérhetd dlom a szegény sziildk
el8tt! Azt hiszem, ez is folottébb jellemz8, s hogy 8 maga ennél tob-
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bet akart, talin nemcsak bels§, hanem kiils4 impulzusok is el8segiterték.
S bizonyira az emlitett kotetlenségnek koszénhette, hogy messzebbre
latott, mint az elbtte jiré nemzedék, s igy mar els6 poémijit egy egész
kritikai kérus iinnepelte, mert Gj hangon, hihet8en tudott beszélni.
Egész pélyaképét megrajzolni azonban nem tartozik a feladatomhoz.
Csak annyira véllalkoznék itt, amennyit mdsfél évtizeden 4t irt s most
kdtetbe foglalt novelldinak ismertetése megkivan. Mert engem minde-
nekeldtt ezeknek a szabalytalan novelldknak a szabadossiga lepett meg.

Mint amikor valaki szorgalmas ujjgyakorlatok iiriigyén Osszefiiggés-
telen, 4m mégis jbkedviien csapongé dallamokat jatszik. Talidn nem
véletleniil, még kevésbé Poe-t vagy a sziirrealistdkat utdnozva, csak
mint amikor valaki maginak muzsik4l, s idénként azért mégis valami
jelzéssel, véletleniil vagy Osztdndsen Osszefogja az egészet. A mese ja-
tékterében is teljesen szabadon, mégis valami egészen széles diapazon-
nal, messze til a kisember itthoni otthondn, amikor csak 4t kell szélni
a keritésen a szomszédnak egy lapatért, ,koméinice imate li jednu lo-
patu”, hazai trivialitdsokkal is bdven meglocsolva az Osszevissza kalan-
dozé monolégot, majd Ingrid utdn eredve: ,ich liebe dich Ingrid, ich
liebe dich”, a fogyatékos német nyelvtudison sem javitva, mert akkor
mar nem lenne hiteles és természetes. Ez is egy vildgot jart ember fo-
lényével elhanyagolva, hogy semmiben se legyen erdltetett.

Igy lesz vége a habortnak is Dr. Kinch torténetében, aki azonban
csak a cimben szerepel rangrejtve és sokat {gérve, de a néhiny szerepl8
a Zéaszldstdl az Ezredesig oly mozgalmassi tudja tenni puszta jelenlé-
tér, Attételesen a  habort borzalmait is tSkéletesen éreztetve,
hogy attél nemcsak Legkisebbnek, hanem az olvasénak is ,hideg
szaladozik a hdt4n”. Dinamikussi a Kocsmdros teszi ezt a szines kép-
sort, amelyb8l az egész Gsszedll még egy temetdi jelenettel is megtetézve,
hogy egy szimbolikus jelenettel z4rddjék a hibordbél megtértek vonuldsa,
amikor majd véres nadrigszirit mossa ki az egyik szerepld. Azt hi-
szem, ez a legtokéletesebb darabja Domonkos abszurd novelldinak.

Nem mintha, mondjuk, a Partizinok nem lenne tiszta koltdi reveld-
cid, vagy a Jdték tajit és egész gyerekkort érzékeltetd, szép hangulat-
kép. Ezekben a mese fonala sem szakad meg minduntalan, mint a
képekben gazdagabb, eseményekben valtozatosabb A regény cimG, hu-
morral é Onirbénidval 4tszétt, hosszabb futamban, amely talin mégis
a leginkdbb novella.

Az egész azonban nem sziilethetett volna meg Domonkos eurépai
kalandjai nélkiil. Onnan vette a tdvlatot & a bitorsigot az {rasnak eh-
hez a merész kredciéjahoz ez az eurbpai utasa a jugoszliviai magyar
irodalomnak. E nélkiil s muzsikusi természete nélkiil nem lett volna az,
aki lett. Es persze, a térsak nélkiil sem, akikkel egy nemzedék kéovetelte
a maga jogait. S ha kivalt az egyiittesb8l, hit azért valhatott ki, mert
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Eurépiban is otthon érezte magit, Ggyhogy a hazai kétnyelviség meg-
jelenése esetenként ezzel kap igazoldst.

Nekem, hogy szubjektiv legyek, a korai novellik érdekesebbek, mint
a hetvenes években sziiletett darabok. Az el8bbiekben mintha a vilig
felfedezésének orome is benne volna, s a megismerés csoddja. Az utdb-
biakban tobb a tudatos kisérletezés, s mintha a vaskos erotika télzisai,
ahogy a fiilledt testszag 4rad beldlitk, ugyancsak keresettek lennének.

A kis kbtet utolsé darabjiban csakugyan ismer8sen jelennek meg az
bnarckép vonédsai, ugyanakkor azonban, mintha egy szertelenebb Or-
kényt is kinézne a sorok kozill, mig a torzsziildtt Kiscsuhds, aki azutdn,
hogy a tiizes vérli cigdnylinyt, Esmerald4t kirintott szablydk kozote
oly litvinyosan lefektette, ugyancsak kénytelen vildggd menni, hogy
majd 4llatkinzé és kocsmai kidobéember legyen Londonban, a koltdi
intondcié meg dnmagit kérddjelezze meg.

Es ekozben kétségteleniil az autentikus Domonkos diadalmaskodik
archaikus stilusban a maga sajitos prézai lehet8ségei f6lore.

Hogy ne folyamatos mesével, hanem egymdsra kopirozott, erBteljes
képek szines tomegével maradjon meg az olvasé emlékezetében.

HERCEG Jinos

NOVELLASKOTET MELLEKTERMEKEKBOL

Domonkos Istvin: Onarckép novellival, Forum Konyvkiadd, Ujvidék,
1986

Domonkos Istvdn mindenekelbtt koltd, korszerli lirdnk egyik leg-
eredetibb, legegyénibb hangt képvisel8je, Kormdnyeltérésben ciml ne-
vezetes poémija meg éppenséggel méig is talin legkiemelkeddbb és leg-
megrizébb alkotdsa koltészetiinknek. Hogy igéretes prézairéi tehetség, sét
bizonyos fokig figéreteket bevaltd reprezentdnsa is prézairodalmunknak,
azzal egyik legérdekesebb/legértékesebb regényiink, A kitomott madar
éta szintén tisztidban vagyunk. Am azéta sajnos inkdbb csak virunk...

Ugy tfinik, tobbet egy zsengéket, mfihelyforgicsokat, mellékterméke-
ket és részben taldn utérezgéseket egybegy®jtd, vékonyka novelldskonyv-
nél. Birmennyire ,kisérletez8” kolt8ként és prézairéként tartsuk is szi-
mon Domonkos Istvdnt, olyan alkotéként, akinél a kisérletezés nem
csupin ,jelentds helyet foglal el”, hanem helyettesiti is a ,,beérkezést”,
bizonyos értelemben mintegy a miivek helyét is ,bitorolva”. Nem csu-
pin novelldival nytjtva Snarcképet — elvégre minden {ré ezt teszi,
novelldval éppigy, mint birmilyen mds mifajjal —, hanem novelldi
helyett is tulajdonképpen. Ezért is nevezhet8k ezek az frdsok sokkal
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inkdbb egy életérzés kifejezbinek, ha gy tetszik, ,.életérzésmintdknak”,
semmint a sz6 igazi értelmében tOrténeteknek valédi novelldknak.
Mindenekelétt annak k&szénhetden, hogy nemcsak a jél nyomon ko-
vethetd, ,kerek” torténet esik 4ldozatul a kisérletezés kiilonbozd, tobb-
nyire szétdarabold, sbt atomokra bontd eljirdsainak, hanem annak foly-
tin is, hogy gyakran az alaphelyzetek is homilyba vesznek, kaotikusak
lesznek, nehezen felismerhet8k. De ugyanezért hidnyzik tobbnyire {rdsaibél
mindennem( ,,iizenet”, birmiféle, az ,,adottakon” tilmutaté mondanivalé
is hacsak a szdvegek 8sszhatds kivaltotta, sajitos atmoszférdjit nem
tekintjiik ilyennek. M4sképpen szélva: az Onarckép jellegb8l fakadd
kozérzetlégkort.

A kotetecske legelején taldlhatd legkoribbi és ezért zsengéknek is
aposztrofilhaté irdsok esetében pl. egyfajta fiilledten f&ld- és testszagd
erotikdt mindenekel6tt, amely gyakran bizarr alaphelyzetekre épiil,
mint a Végallomdsban, ahol a vonaton utazd f8szereplé eldszér fojto-
gatja, majd a vele egy fiilkében 1év8k vihincold asszisztdlisa mellett
levetk8zteti eszméletlen vagy részeg ilomba meriilt dtitdrsit — ki tudja
miért? Ezért is tekinthet6 a konyvnek ez a nyitd darabja inkdbb csak
egyfajta ujjgyakorlatnak. Kétségtelen megelevenitd ereje ellenére is. Akar-
csak az Onarckép patkinnyal, amely a maga felboml4s- és mocsok-
kultuszdval, noha valamiképpen a maginy életérzését is prezentdlja, mint-
ha egyenesen az ,,0szlisnak indulds” emanicibjit 4rasztand magabdl,
egyfajta kissé csindltnak haté (s ezért ,jirodalmi”) perverzitdsra is asz-
szocidltatva benniinket. Sokban A wdlyoguvetd liny ugyancsak sirszag-
8] és intenzfv testiségtél 4radb, zavarosan 4lomszerli képsorait el6le-
gezve: ebben az {risban azonban, birmennyire 4ttekinthetetlennek td-
nik is kiilonben, voltaképpen mégiscsak a nyomorba és kiiszkodésbe
ragadtak viligdnak hitelesen haté slritményével taldlkozhatunk. Szem-
ben A b6 nem marad meg elhagyatottsigrdl és megfeneklettségrél vallé
sivdrsigival, amely kiilonben az eddigiek koziil, tudatosan homilyba
burkolé kihagydsai ellenére is, a leginkibb novellaszer. De ilyennek
mondhaté a Ldtszat testi nyomorisigra épiil§ bizarrsiga is, éppligy, mint
a Partizanok holtpontra jutott végletessége. Mindkettd olvasdsakor a
fiatal Domonkos hatdrozott fejl8désérdl gyézve meg minket — azaz
err8l gy8z8dtiink meg valéjiban annak idején.

Mig a Meztelen térténet, a Paganini, ebéd utin, valamint a Négy
miniatér darabjai koziil a Tegnap inkdbb csak ma, megfelel8 informd-
ciék birtokdban tlinnek szdmunkra el6késziiletnek, nekifutdsnak, s en-
nek megfeleléen mihelyforgicsnak. Hangprébinak A kitomét: maddr-
hoz, méghozz4 nemcsak a kdrnyezet rajzinak koszénhetden, hanem mert
benniik a keletkezésiiket kdvetben hamarosan vagy velilk pirhuzamosan
megsziiletd regény egyes szerepldi (Skatulya, Norvo) is megtaldlhaték.
Ezért is vélnak szdmunkra érdekesekké, 4mbdr, ha nem a regényt eld-

"o

legez8, illetve annak légkdrée idéz8 irdsokként olvasndnk &ket, nem
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bizonyos, hogy Onmagukban is képesek lennének megfeleld hatis ki-
valtdsira, még kevésbé a maguk 14bdn megdllni. Anndl inkdbb ilyen
azonban a szintén a miniatlirék sordba tartozé Dr. Kinch cim fris a
maga akdr klasszikusnak is mondhaté kerekségével. Vagy a Jaték, amely,
Ggy tetszik, szintén A kitémétt maddr ,kisérénovelldi” kdzé sorolhatd,
mindazon kacatokkal egyiitt, amelyeket a tenger hullimai a homok-
padon robinzonoskodd elbeszéld jatékiul partra sodornak, mintegy az
oncélt jatszadozds ldtszatat kolcsondzve az egész {rdsnak is, amig csak
beldle, a remek zdr6 mondatnak k&szénhetben — ,,Sirni nem érde-
mes, mert senki sincs a kozelben” — valédi novella nem lesz. Végiil
pedig ide szAmit még a Regény, a kétetnek ez a vitathatatlanul leg-
jobb, legtobbet mondd irdsa is. Kiilon azért is hat ilyennek, mert a
szélhdmoskodé zongorista arrl szdélé meséjében, hogy miképpen sza-
badult meg valamikor regényfréi elfoglaltsigira hivatkozva, de regényt
természetesen nem {rva, unt szeret8jét8l, voltaképpen néhiny, a regény-
irassal kapcsolatos eredeti és érdekes gondolattal taldlkozhatunk. Sét
akdr azt is mondhatnink, hogy a karikirozds szintjén ugyan, de a , re-
gényiréi 4llapot” természetrajzibdl is kapunk valamit. Nem keveset
érezve meg az alkotd hirtelen tdmadt maginy4bdl is, abbél a kiiiriilt-
ségb6l, ami azutdn uralkodik el rajta, hogy alkotdsa levdlt mér réla.
Ezt az irdst kovetben aztin Domonkossal egyiitt mi is kikeriiliink
A kitémétt maddr ujjgyakorlatai, el6munkilatai és melléktermékei ké-
ziil, illetve a regény egész vonzdskdréb8l. Domonkos szerzdi dtjinak
ez a szakasza ugyanis itt nyilvidnvaléan befejez8dik. Hogy az utdna
kovetkezd frdsok jellege és témakdre hirtelen meg is vdltozzon. Nem-
csak szembetlnd egyenetlenséget mutatva, hanem egyfajta mir-mér bén-
t6 vegyességet is. Akkor is, ha a tobb parhuzamos, bels6 monolégot,
rovid szerbhorvdt és német szovegekkel is tarkitottan megszélaltats,
s rajtuk keresztiil tobb élethelyzeter, figurdt, problémaviligot a maga
eszkdzeivel megmutaté Hangok, kdzéppontjdban a vendégmunkéstémi-
wal, érdekes kisérletnek is mindsithetd. Olyan prébilkozdsnak, amely
ezutin a Honda ciml hangjitékban folytatédik, illetve ki is teljesedik
valamiképpen, megfeleld el6addsban ugyanis mindenképpen izgalmasnak
hathatna, 4mbir nehezen hihet8, hogy a rddibhallgaték zome szdmaira
vonzé lehetne. Am utdna az Ingdékd jitékos korilirdsokkal, afféle ,,nyak-
tekerészeti mellfekvenc”-féle definicibkkal {igykéd8 szdvege valahogy
mesterkéltnek hat, st szinte Snképz8kori légkdre idézve, jépofiskodd-
an er8ltetettnek. Télsigosan is tekervényesnek ahhoz a mondandéhoz,
amit végill is sikeriil kihdmoznunk bel8le. Hasonlatosan a cimadé, z4ré
novelldhoz, ahol viszont a parodizidlé hatdst elérni kiviné archaizilé
nyelv hat ugyanilyen oncéld jitszadozdsnak. Ezért is lesz ez a nem
tudni pontosan kir8l (Temzei Jénosrél vagy tulajdon dédéregapjirél,
Temzei Gladidtor Lész16rbl) sz8l4 véres torténet nem annyira novella,
ink4bb Bnarckép csupdn — novella nélkiil. Ezért tlnik dgy, hogy nél-
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kille Domonkos &narcképe, mert hiszen e misfél évtized (mellék)ter-
mését egybegylijtd kis kotetben végtére is mindeniitt ez tikrozddik, si-
keriiltebb lehetne.

Reményekre feljogositébb is egydttal. Nem mintha nem remélnénk,
mivel nagyon is arra szdmitunk, hogy Domonkosnak sikeriil még ré-
cifolni ftéletiinkre. Akdr egy A kitdmétt maddr szintl Gjabb regénnyel.
Valbjiban ennek Sriilnénk.

VARGA Zoltin

REDUKCIO ES BUNTUDAT

Domonkos Istvin: Onarckép novelldval. Forum Kényvkiadd, Ujvidék,
1986

Hogy Domonkos Istvin tizennégy novelldja és egy drimaszbvege
nem maradt az életmi folydiratokban porosodé dokumentuma, annak
igazdn Oriilhetiink. Kotetbe rendezésiik tobb szempontbdl lényeges. El-
s8sorban azok a vonatkozdsok fontosak, melyek alapjin a tizendt szo-
veg egybeolvashaté. A kritik4t pedig az érdekli: e kotettel gazdagodott-e
irodalmunk?

A fiilsz6veg a prézairdi arcél kialakuldsinak nyomon kdvetését igéri,
kronolégidt kindlva fel: az 1962 é&s 1978 kozdtt megjelent novelldk
id8rendjét. Az ,egésszé szervez8désben” azonban ez a kronolégia mit
sem mond nekiink. Legalibbis nem sokat. Az id8 muldsa ink4dbb csak
arra figyelmeztet, hogy megviltozott a szdvegek olvasdsa. Tanulmé-
nyozésuk sorin nem feledkezhetiink meg Domonkos 1968-ban irt re-
gényér8]l sem. Annil kevésbé, mert a kotet darabjai és a regény kozote
kimutathaté koherencidn tdl A kitémétt maddr értelmez8 szerepe is
nyilvinvalé, lehetdvé teszi, hogy a szdvegeket virtudlis egészként ol-
vassuk. Itt utalhatunk a Meztelen térténet cimfi novellira, amelyben
Skatulya és Norvé kozotti ,,idétlen id8k bta folyé dialégus” a regény
ismeretében kapja meg igazi dimenzidit. Es fordftva, a regénybeli nar-
ricié lényege mutatkozik meg ebben a mondatban: ,Skatulya mélizén
beszélt, a monolég hatirdn mozogva.” Szergyd, a regény midsodik el-
beszél8je sem a papirral folytat dialégust, hanem ©Onmagival tdrsalog
a misodik személyl narrdcié legdirektebb formdjaként, melyben az ide-
genné vilt vilig epikailag még megsz6lithaté, Vagy megemlithetjiik a
Regény cimt novellit, melyben a ,regény” irisinak groteszk torténetét
olvashatjuk a groteszk realizmus stilusiban, amely Domonkos prézi-
janak vildgképét hordozza. A regénybeli Snreflexibk szorosan k&t8dnek
a misodik személyll elbeszélés formijihoz, az {réd és a vildg koz6tei vi-
szony értelmezését célozva ezdltal. A novelliban pedig az 6nreflexié
dttételes formdjival taldlkozunk, amikor is a parbeszéd szdvegszervezd
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szerepét egy, a groteszk realizmussal Atértelmezett, elbeszél8 nyelv valt-
ja fol. A két médszer az alltzidk szintjén taldlkozik.

De koherenciit mutat a tirgyhoz valé gyakori visszatérés is, a ,,hé-
s6k” (Dzsi-dzsi, Skatulya, Norvé, Zsanér, a zenészek, a pincér alakja
és megannyi mis, a kdznapi alatti vildgban jiratos személy), a helyszin
(sziget, szilloda, tengerpart stb.) ismétlédése, valamint az igy koriilha-
tirolt vilig. Az a vildg, ahol a ,h8s6k” tirsadalmisiga a ,,test szinpa-
ddn” mutatja meg Snmagit. Témija a blinnel leszerelt vildg. Mdédszere
a redukcié, a meztelenségig redukdlt nyelv, amely nem szavaiban sze-
gény, megnevezéseiben koltdi. Kiscsuhdsnak (az Onarckép novellival c.
szbvegben) elég volt négy (bird, 18, kenyér, viz) majd hat (nagyvildg,
Anglia, sz8r, b8r, lent, fent) szé, hogy nevet adjon létének, aminek
esszencidja egyetlen mesterségnévben slirlisddik: 4llatkinzé. A rothadé-
él8 ember neve a rajta tenyész8 patkdnyokkal: burgonyaszir a gumdi-
val. A megnevezésekben a h8ssk létezésiiket mondjdk ki. Ez a boldog-
sig. Ennél t8bbet a koltészet sem kivinhat. Es mi sem.

Es a torténet redukcidja. Az emberi cselekvések a fiziolégiai térté-
nésekre korldtozéddnak. Az id8 itt a test ideje, a romldsé é a pusztu-
l4sé. A hamuban il és sebeit elvakaré Jéb jut eszembe, s nem csak
az Onarckép patkdnnyal c. novella kapcsin. Mert itt mindenki a sajat
sorsit szeliditi dnmagihoz. S ebben senki sem maradhat 4rtatlan. Ilyen
értelemben az 4llatszelfdités (Id. a patkdnyok szellditését az Onarckép
patkinnyal c. novelldban) és az 4llatkinzas (ld. az agirsiratdst az On-
arckép novelldval c. szovegben) lényegileg nem sokban kiilonbdznek
egymistél. A blin mindig a testi-anyagi dolgokkal egyiitt jelenik meg,
az agarak elsiratdsa ciml mutatviny erre a legdrasztikusabb példa: ,A
véres, vak, fogaitdl, fiilét8l, fark4tél, bizonyos bels8 szerveitdl bamba
tiirelemme] megfosztott kutyit a mutatviny végén egyetlen, j8l kisza-
mitott t8rddféssel szdrta sziven hitulrél, a végbélnyildson keresztiil.”
Utalhatunk még a patkdnyok elszaporoddsinak Camus-t8] ismert ké-
pére az Onarckép patkinnyal c. novellibdl, mint a blin testet dltdtt je-
lenvaléséginak példdjira.

A test Domonkos novelldiban nem mordlis, {gy a blin sem etikai —
hanem testi — kategéria. A test a metaforikus beszéd eszkdze. Az
Enekek éneke gydnyorli hasonlataitdl Jézsef Attila Oddjanak univer-
zumma novesztett testképzetéig visszhangzik a novellikban a test év-
ezredes koltészete. Domonkos azonban lefokozza ezt az 8si képet. Nila
az Enekek énekének groteszk parafrizisaként ezt olvashatjuk:

,»Az 8 mellei nagyocskdk és tollfehérek valdnak.

Els8rendfi hatéeszkszok.

Az 8 hasacskdja, akdr a havas domboldal a fiistSlgd volggyel alatta.
Az § combjai.

Az 8 farocskéja.”
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Bahtyin mondja, hogy a ,fenti” dolgok leszéllitdsa az életmakddés
szerveihez féldiesitést jelent, az Gjjisziiletd elvhez valé viszonyitdst. ,,A
lent nem mds, mint a sziil6f6ld és testi 6], a lent mindig megterméke-
nyft.” Az emberi cselekvések testi-anyagi szférdba valé lesz4llitdsdval
olyan beszédforma teremt8dik, amely a valésig kdzvetlen megszélaldsa
Beszéde 4ltal épiil fel a domonkosi novelldk viliga. A lenti szféra Do-
monkosndl mindig lényegkdzelséget jelent. A blin viszont maga a lét-
idegenség. Azzal, hogy a vildg testi-anyagi-organikus voltdval fordul
felénk, lényegét mutatja meg. A blnben a vilig elfordul t8liink. Itt
csak egyféle megértés lehetséges, a blintudat.

»Az tGjjisziilet elv” az {ré nyelvteremt8 erejében mutatkozik meg.
A lenti szférdba siillyesztve Domonkos a nyelvet egy szimbolikus-me-
taforikus jelentésréteggel is elldtja, Gjrateremti, azt nevezi egyik reflexié-
jAban A kitémott madir Szergyd nevli elbeszéldje a valésig hulladékai
4j min8ségbe semmisitésének.

Ennek alldzidja hangzik el a Regény c. novelldban, mintegy rdhan-
golva az olvasét A kitémétt maddrra mint irodalmi hittérre, mely alap-
jAn a novella olvashatd. Az egybevigis nemcsak arra Osztdndz ben-
niinket, hogy a regény & a novelldk sz&vegépitl elvét Ssszevessiik, ha-
nem arra is, hogy a kozétiik 1év8 kdzvetlen kapcsolatot értelmezziik.
Az iré regényében feloldja a valdsigutdnzisra irdnyulé cselekménymo-
dellezést, a fabulaszerkezetet, s a valésigot meghatirozott nyelvi meg-
figyelésrészletek és mondarmintdk segitségével 4brdzolja, s igy a szdveg
a torténet elé keriil.

Domonkos Istvin novelldiban nem tSrténeteket ,,5z86”. A novellik
szbvetét (értsd: szdvegét) a groteszk realizmussal 4tértelmezett, metafo-
rikus szintre emelt nyelvb8l szévi. Ervényesek rd Lotman szavai, mi-
szerint ,azzal, hogy a nyelv lesz a md alapvetd tartalma — a szdveg
visszazdrul onmagéba’ Misrészt a tdrgyhoz vissza-visszatérd alkotéd-
kedv, a regény és a novelldk kdzdtt fenndllé asszocidciés kapcsolat (al-
16zi6k), a szdvegszervez8 elvek hasonldsiga koherens egésszé, egyetlen
szoveggé szervezik a novelldskoter kiilondllé szovegeit. A f8 rendezé-
elv maga A kitémétt madiar. Hozzd viszonyitva rendezzitk egésszé, s
kapnak egységes értelmer az egyes darabok. A virtudlis egésszé olvasott
novelldk pedig tilmutatnak egyedi értékeiken. Ezért mondhatjuk: iro-
dalmunk 4§j kdtettel gazdagodott, amely nélkill torzé maradna a pré-
zairé Domonkos Istvdn ,,8narcképe”.

PISZAR Agnes



KRITIKAI SZEMLE 1621

CERUZAJEGYZETEK EGY USSZEVETES NYOMAN
Jozsef Pap: Zsiv predel. Makedonszka revija, Szkopje, 1985

A valamivel t5bb mint félszdz verset tartalmazé Zsiv predel és Rés,
a Rendhagyd haldszat és a Véralifutds darabjaibél 4llt Bssze. Pap J6-
zsef verseit Paszkal Gilevszki fordftotta, aki sokat tett és tesz a ma-
gyar, s kiilén a jugoszldviai magyar irodalom macedéniai népszertsi-
téséért.

Van a forditdsosszehasonlitdsnak egy stlyos, ,vele sziiletett” fo-
gyatékossiga: igazsigralan. Nem egyformén értékel erényt és hibit. A
j6 forditdst magitdl értet8ddnek veszi, csak a forditéi leleményre, hu-
szdrvigisra figyel fel, ugyanakkor kiméletleniil kiszri a legkisebb hi-
bit, melléfogast, leiterjakabot is. Rdadisul az 8sszehasonliténak még
egy médszerbeli ellentmonddst is fel kell oldania: a forditdselemzés
sz8rszilhasogaté munka, minden tégldt Ssszevet az ember ahhoz, hogy
véleményt mondhasson az ikerépitményr8l. Szavak, kifejezések jelen-
téstartalmit vizsgélgatom, mérlegelem, kozben hiszem és vallom, hogy
a forditds min8sége — pline versnél — nem szé szerinti hiség kérdé-
se. A forditénil mint a keramikusndl is, nem azt a szint nézem, amit
éppen felhord a mlvére, hanem azt, amit az égetés utin kap beldle.
S tudjuk, hogy a versolvasé tudatinak kemencéjében munkalé gbzok
és gizok — a bbBlcs8daltdl kezdve a népszokdsokig mindaz, ami egy
nemzet kozds, sokszor egyedi kincse — sokszor fontosabbak a szavak
szbtari jelentésénél, Hogy példdt is mondjak: nem akadok fenn rajta,
ha Gilevszki sigyetlennek, esetlennck forditja a gydmoltalant, hizelgé-
nek a meghunydszkodét, orékrének az 6rokilt, mert attdl a kép a
vers még lehet hfi. A baj ott kezd8dik, ha székészleti okokbél vagy
figyelmetlenségb8l, félrehallasbdl, hidnyos nyelvismeretb8l vagy taldn
inkdbb a nyelvi kézeg hidny4bdl Ggy ferdiil el egy-egy sz6, kifejezés,
hogy atté]l menthetetleniil kisiklik a metafora, a kép, a gondolat, a
vers.

A versforditdsoknak koriilbelill a fele kidllta az 8sszehasonlitds pré-
b4j4r. Igazgyongyok is akadnak kozottiik., Példdul

Doma Otthon
I toa e polaza Ez is litogatis
Miriszot A fagyszitta kanavész
Na szmrznatata ruba illata
Na nasata umrena majka. Halott anyanké.

A polaza és a ruba miatt igazgyongy. A maceddn is ismeri tudniillik
a poszeta szét, Gilevszki mégsem érte be vele hanem a sokkal hangu-
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latosabb, intimebb polazdt vilasztja, ami elsé reggeli litogatdst jelent.
A ruba pedig azért telitaldlat, mert jelentése kelengye. A forditéi di-
sitds ragyogd példdi. Nem azért, mert a forditds jobb ,akar” lenni az
eredetinél, hanem mert a fordité él a rendelkezésére 4116 nyelvi eszko-
zdkkel és kitdgitja az asszocidcibs kort.

Igen j6 a cimadé vers forditdsa is (Zsiv predel, Rendhagyé haldszds).
Az apa stlyos szavéban, tidjhordozé tekintetében benne vannak a pat-
riarkdlis macedén csaldd évszizados hagyomdnyai. A forditd szaba-
don eltér az eredeti vers sortdrdelését8l, gondolategységeket sorakoztat
fel anélkiil, hogy megbontani a képet vagy megbolygatnd a ritmust.

Tébb olyan versforditds is akad aztin, amelyben kiilon kiemelnivalét,
l4tvanyos megoldast nem talilok ugyan, de ,sziirke” hiiségével, finom
réérzésével, fegyelmezettségével maradéktalanul adja vissza az eredetit
(Poraka; Ragjanyeto na pesznata; Nasiot najmracsen den; Nepravilno
ribarenye; Cuvekjinyata na M.). Ide sorolndm a Koncept cimfit is, amely-
ben Gilevszkinek sikeriil 4tmentenie Pap visszafogott, drnyalt humorit
(Piszkozat).

S talin azt sem volna szabad elhallgatni — ez mdr nem forditéi
lelemény, hanem nyelvi adottsig, de a forditds mindenképpen nyer vele
—, milyen természetes kozegiikre taldltak a macedén nyelvben Pap
J6zsef kedvenc madarai és virdgai.

Altaliban Gilevszki tokéletesen rezonil Pap versviligéval, megta-
lalta a megfeleld nyelvi és stildris eszkdzoket, hogy sikerrel épitse azt
Gjjd a macedén olvasd el8tt. A rezonilishoz azonban Gilevszkinek a
leggyakrabban érzelmi toltetre van sziiksége. Ahol ezt megtalilja az
egyébként végsdkig raciondlisnak és objektivnek tartott Pap-versekben,
elemében van. Ahol viszont nem tud ilyen érzelmi toltetbe ,kapaszkod-
ni”, elbizonytalanodik. Nem merném azt mondani, hogy azért, mert
képtelen végigesindlni azt, amit egyik kritikusa szerint Pap csindl, hogy
okitiriti a szavakat”, megfosztja 8ket ,nemcsak eredeti jelentésitktdl,
hanem mindenféle konkrétan értelmezhetd jelentést8l is” (fordits le-
gyen a talpin, aki ezt utdnacsindlja egy mdsik nyelven!), inkdbb arra
gyanakszom, hogy azért, mert a szavak jelentésére Ssszpontosit (egyeld-
re fogadjuk el, hogy mégiscsak van eredeti jelentésiik), &s nem a sza-
vakbdl Gsszedll6 képre. Gorcsdsen hfi az eredetihez (részleteiben), és épp
ezaltal lesz hiitlen hozzd (egészében). De ldssunk néhiny példit!

A Naplérészlet c. vers forditdsiban ez 4ll: i duri da dojdeme
priszebe / nasata szoba / od negovato nabrojuvanye / sze iszpolni szo
baruten mirisz / i szo mogila od trupovi...” Az eredetiben pedig:
»s mire észbe kaptunk / szobdnk / megtelt sorozatainak / puskapor
szagdval / hullahegyeivel.”

A nabrojuvanye a problematikus, mert felsoroldst (értsd: szdiradat)
jelent, amit8l a macedén olvasé még nem fog puskaporszagot érezni a
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kovetkez8 sorban, illetve ha érez, nem tudja, mit8l. S joggal iitkdzik
meg a hullahegyeken is.

Az Allisfoglalds elsé harom, illetve négy sora macedénul igy hang-
zik: ,Nema vprocsem da gi szpaszi / Ni recsiszi dominantno naszled-
nata / Kora na dlankite nivni”. Magyarul pedig: Nem menti fel 8ket /
/ Sz4lfaer8s derekuk se / A mir-mir domindnsan 6r5klédé / Kéreg
tenyeriikon (...)”

A szilfaerds derekuk elsikkadt. Es zavar a megmenti értelmll szpaszi
a felmenti helyett, meg a (fa)kéreg jelentési kora. Erdekes, hogy a
vers szerb forditdja sem érzékeli a felmentés és megmentés kdzti 4rnya-
latot, de legaldbb Zxljt mond.

A B. Sz. Gy. képei elbtt c. vers forditdsdban félreérti a szelid jelen-
téslt kezes szét és racsniot szvetr8] beszél (mintha szerbhorvatul ruéni
svetnek mondandm), praznindt mond (vildg)ir helyetr (egyértelmd,
hogy Papnal viliglrr8! van szd!), é azt a sort, hogy ,,... elméd
hartyaszeletein jdrok”, gy ilteti 4t: ... odam po membranszkite re-
zanki na tvojot mozok. Anyagiasitja tehdt az elmét, éteri, gondolati
régidk helyett a kérbonctan vizeire tereli az olvasét, rdaddsul meglehe-
tsen tigyetlen koltdi eszkdzdkkel (membrin!), kétes eredménnyel.

Kiilonds forditdi eljirisnak tartom tovdbb4d azt is, hogy a Lengyel
Janos emlékének szentelt Aranyfondal c. verset — melynek utolsé vers-
szaka Papnil igy hangzik: ,,S bef(izotr, dnmagit flizte a tlbe / Har-
siny szbval éltetve a pirtot / A gyengéd és tdrékeny / Lengyel Ja-
nos / Aranyfonalidt / Az 8rkkévalésigba” — a forditd igy fejezze be:
»I szamiot sze nadenal vo iglata / Szo gromliv glasz vikajkji / »Da
zsivee Partijata«.”

Mellékmondatbd!l jelmondat lett, munkismozgalmi reminiszcencidbdl
plakdtvers!

A végére hagytam a Tisza forditisit. Ebben Pap a nydr derekdrdl
beszél, Gilevszki testrészként értelmezi a derekat (mentségére legyen
mondva, hogy két sorral feljebb a folyé fovenycsipdird]l szél a koltd);
ahol Papnil elny#lt (értsd: elteriilt) a réna, a forditdnil nyilékony
(rasztegliva), a tiszaviragot, amire egyszerlen nincs macedén megfeleld,
egynapos wvirdgnak (!) forditja, ezek utin mir nem is csodilkozunk
rajta, ha e novénnyé micsurinizdlt, kis rovarok nem egyetlen ndszban
pusztulnak el, mint Papnil, hanem egyetlen bulldmban; a vad dradds-
b6l navodnuvanye, azaz 6ntdzés, elarasztds lett (holott a macedén is
ismeri a poplav, poplava szét), s mig Pap azzal fejezi be versét, hogy
»Mi meg dlmodoztunk”, a fordité ezt mondja: A nasz ne nadoli szon
blazsen, ami gydnydrlen hangzik ugyan, de mdst jelent: Minket meg
elnyom az aldott dlom.

Azt hiszem, Radé Gybrgy mondta: a versforditis a kompromisszu-
mok milvészete. Ha ez igaz, akkor a fordité mér eleve tisztiban van
azzal, hogy az a koli6, akit & 4llit a befogadé nyelven olvasé vers-



1624 HIC

kedvel§ elé, nem szdz szdzalékban azonos az eredetivel. De vajon hény
szdzalékig kell azonosnak lennie vele? Hol a hatir, amelyen innen még
van értelme a forditdsnak — ahol a torzitis még foncsorozisi hibénak,
a tiikdr tokéletlenségének tudhaté be —, amelyen tdl viszont, ha nem
akarunk viddm parki tiikr6k lenni, ink4dbb bele kell t8r8dniink, hogy
vannak lefordithatatlan versek is. Nos, ezt a hatirc nem hizhatja meg
elére senki emberfia: a forditdnak kell &szténésen megéreznie. Es ép-
pen ezt az Osztondsséget hidnyolom a legink4ibb Paszkal Gilevszki egyes
forditdsaibél. O, aki gyermekkoriban szivta magiba a magyar nyel-
vet, miért nem nyelvi, ford{téi &sztSnére hagyatkozik ink4bb, miért a
szbtirra?

SZILAGYI Karoly

A BIZONYTALANSAG LEIRASA
Thomka Bedta: A pillanat formdi. Forum Kényvkiads, Ujvidék, 1986

Poétika és interpreticid kapcsolatdt
hatirozza meg Thomka Beita A pil-
lanat formdi cimli koétetének Tzvetan
Todorovtél szirmazé mottdja, amely
a rovidtorténet szerkezetével és mi-
fajival foglalkozé kényv szerz8jének
nemcsak az irodalomtudomdinyrél valé
felfogdsira mutat r4, hanem a kényv
szerkezetét is megsejtet, el8legezi.
Ahogyan ,,Az interpreticib egyszerre
el6z1 meg és koveti a poérikit: ez
utébbinak a fogalmai a konkrét elem-
zés sziikségleteinek megfelelen alakul-
nak, amely viszont csak dgy haladhat
elére, hogyha haszndlja az elmélet
dltal kimunkdlt eszkozoket, dgy épiil
fel Thomka Beita kdnyve is: hirom
nagyobb egységet kiilonfthetiink el
benne; az els6 részben ,,narrativ poé-
tikai vézlat®-ot ad, a prézapoétika
legfontosabb fogalmait ismerteti, rend-
szerezi, felsorolja és értelmezi azokat
a terminus technicusokat, amelyeket
a konyv tobbi fejezetében alkalmaz,
valamint mffajtéreéneti Ssszefoglalét
vizol fel, a rovidtorténet kialakuli-
sira keresve vilaszt; a misodik rész-
ben egy-egy elemzést olvashatunk Lo-
vik Kiroly, Kosztolinyi Dezs8 és Or-
kény Istvin elbeszél8 mdvészetérdl,
mig a harmadikban a mir felvizolt

tika alapjin elvégzett interpretd-

cié Osszegezését, elméleti tanulsdgait
talédljuk meg.

Eppen ezért nem thlzds azt Allfta-
ni, hogy Thomka Beita irodalomtu-
domény-szemléletét rugalmassdg, s iro-
dalmi felfogdsit egyfajta dinamizmus
jellemzi — a ,dinamikus” egyébként
igen megterhelt szava a kotetnek —,
mert szerinte az irodalmi formdk nem
4llandéak, hanem sziinteleniil alakul-
nak, s addig életképesek, amig az
irodalomtudominy szamba nem veszi
osszes jellemz8jiiket, amig nem vil-
nak kanonikusokk4d. Sajit bevalldsa
szerint az orosz formalista irodalom-
elmélet képviseldihez hasonléan a no-
velldt kanonikus forménak tartja, ezért
jémaga egy dinamikus mffaj, a ro-
vidtorténet sajitossigaival foglalkozik.

A pillanat formdinak szerzbje tébb
helyen is megfogalmazza konyvének
céljit: ,az 4llandban viltozd, alakuld,
mir-mir megfoghatatlan kis formik
vildgdban (...) tdjékozédni”. Azt ,a
meglév eszkozdk birtokdban megér-
teni és leirni”. Még pontosabban: ,E
dolgozat csupin a konstrukciés elv
viltozdsaira Osszpontosft a magyar
rovidpréza Gjabb, illetve leghjabb ko-
ri jelenségei alapjin.” Mivel Thomka
Bedta a narrativ poétika egyik leg-
jobb hazai ismer8je és kutatdja —
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ezt bizonyftja a k&tet jegyzetanyagi-
hoz csatoK mintegy kétszdz irodalom-
elméleti szakmunkidt felsorold, ot
nyelvteriiletr8l szdrmazé bibliogrifia,
s az irodalomelméleti bevezetd is —,
s mert nem egy tudoméinyig vagy
irodalomvizsgilati médszer létjogosult-
sdgit kell eldonteniink, A pillanat for-
mainak szemiigyre vételekor legfeljebb
a szerz8t mérhetjik meg Onmaga
mérrékével: kinyve megfelel-e az 4l-
tala tdmasztort kdvetelményeknek, ki-
thzéte céloknak.

A ,narrativ poétikai vézlat”-ban a
szerz8 Osszefoglalja a prézakutatds
legfontosabb eredményeit, egyben ki-
sérletet tesz a terminolégia egységesi-
tésére, a fogalomhasznilat pontositi-
sdra. Megadja azokat az elveket, ame-
lyeket a rovid elbeszéld formék kons-
titudléddsdban fontosnak tart. Szerin-
te a redukcib, az erdsség és kiterjesz-
tés, a sfirités és tomorités, az egysze-
rlsités, a fragmentumszeriség, a me-
taforikussdg, a szimbolizicié, a példi-
zatossig, az irémia és a paradoxon
azok a szdveglétrehozd elvek, amelyek
mogott mondat- és szovegszintli fo-
lyamatok 4llnak, s amelyek végs§ so-
ron a szdveg szemantikai szintjét ha-
tdrozzdk meg.

Thomka Bedta A pillanat formdi-
ban mafajelmélet létrehozésira tesz
kisérletet, megkozelitését dicséri, hogy
ogyanakkor mifajtorténeti 8sszefogla-
l6t is ad, a szinkron & a diakron
megkdzelitési médot igyekszik Ossz-
hangba hozni, annak ellenére, hogy
nem fejl8dési fvet feltételez, inkabb
a ,,fejlédés hel)yett valtds” koncepcid
jegyében kozelit tdrgydhoz. Tanulsi-
gos, ahogyan a novella és a rovidtor-
ténet elzményeit az életképben, az
anekdotdban és a rajzban litja, s meg-
illapitja, hog{ a rovidtéreénet nem
a novella folytatdsaként alakult ki,
hanem a novella fejl8désének egyik
szakaszdban kiilénillt el. Gyakran
hanisﬁlyozza, hogy a magyar iroda-
lomkritikai székincsben nem honoso-
dott még meg a rdvidtdrténetek kife-
jezése. ,A formacélok eltérései alap-
jAn az aldbbi epikai alapformék meg-
kiilonboztetése szilkséges: magyar: re-
gény, elbeszélés, novella, rovideoreé-

net” — irja. A m0fajtSrténeti rész
esetleg teljesebb lett volna, ha a szerz8
legalabb utalt volna az elbeszélés és
a novella kozotti kiilonbségre, vagy
ha mir azt felételezi, hogy a terje-
delmin kiviil egyéb eltérés is fennill
koztiik, nem 4rtort volna tudatositani,
melyek azok. Az irodalmi koztudat-
ban ugyanis a kett8 még mindig egy-
més szinonimdjaként ¢él, de %ﬁkint
azért, mert Thomka Bedta a rovidtor-
ténet szinonimdjaként gyakran a r6-
videlbeszélést alkalmazza.

A kotetet azonban nem az iroda-
lomelméleti hipotézisek és Osszefogla-
16k sora teszi értékessé, hanem en
ezeknek a feltevéseknek a bizonyftdsa,
az elmélet alkalmazisa. Thomka Be4-
ta a hdrom vizsgdlt szerz8 prézairéi
munk4ssdgdnak egy-egy metszetét ta-
nulményozza, mégpedig nem kortél
fiiggetleniil. Mddszerét mem mechani-
kusan alkalmazza. Lovikrél péld4ul
megéllapitja, hogy ,,nem a mdfaji 4ji-
tds céljabdl integrilta e sajit vildg-
képpel biré formékat, hanem hogy a
szemlélet vagy az érzelmek vonatkozi-
siban hitelesebbé tegye az elbeszélt
torténetet”, s hogy ,e vondsok egy
sajitosan értelmezett, realista iroda-
lomkoncepcié jegyei”. Kosztoldnyi pré-
z4jinak vizsgilatit a szimbolista el-
beszél8szerkezet feltételezésével kezdi,
hogy aztin bemutassa azt a folyama-
tot, melynek sordn az elbeszél8szer-
kezet mind egyszerbbé vilik, sze-
mantika-értelmi megterheltsége pedig
mind Osszetettebbé, nyolultabbaE t-
tételesebbé. A  szerkezetet azonban
nem az Abrédzolt viligiél elvonatkoz-
tatva vizsgilja, a novella révidiilésé-
vel, az 4brizolt élettér is lehatdrolé-
dik, a létélmény ,redukélied” vAlik.
Hogy Urkény prézdjidban mér telje-
sen 4dtadja a helyét a tSrténet a tore-
déknek.

Thomka Beita kdnyvét olvasva ké-
telyeink meriilnek fel irodalommegks-
zelftési médjit illetSen, ellenvetéseink
tdmadhatnak a szikdr, kevéssé olvas-
ményos stilusit tapasztalva, azt azon-
ban, hogy A4 piﬁanat formai belsd
osszetartd er8vel rendelkezik, elemei
rendszerbe illeszkednek, elvitatni nem
lehet. Nemcsak eleget tert villalt fel-
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adatinak, a bizonytalan, 4llandéan
alakulé, a szabad vershez hasonlé for-
ma leirdsdnak, hanem rugalmasan kezel-
te hipotéziseit, médszerér is. Szigort ter-
minolégiai  egyérrelmiliséger  valdsitort

meg, egzakt fogalmi nyelvet alakitott
ki, Péld4jinak bizonyira hamarosan
nem lesz kdvetdje.

TOLDI Eva

RACIO ES KREACIO
KAl KA! KA! JAK-fiizetek 9. Magvet8 Konyvkiad6, Budapest, 1986

Sajétos csoportosulds az 1979-ben
létesiilt, egy 1deig a Beatrice egyiit-
tessel szervezett ,,€16” irodalmi kon-
certeken szerepld Folospéldany — ,.el-
s6 nyomtatott »fellépése« ez a kiad-
viny —, amely egy liasonlé felfogést
kis kbz8sség — nyolc szerz6 — kollek-
tiv gondolkod4sa ©nnén 1étérél, hely-
zetér8l, irodalomban-tSrténelemben el-
foglalt helyér8l tantiskodik. Verseik
(,»;nem-verseik™), prézai alkotdsaik, ta-
nulményaik egy része explicite Snma-
gukrél és Snmagukhoz 1s irédik.

A csoportot nem vildgmegvilt6, nem
a valbsdg er8szakos megvaltoztatdsi-
nak szdndéka nem is a nagybetls
paroldk vezérlik. T4madisi feliiletitk
a kozérzet. Céljuk — ennek megfele-
18en — nem csupdn mlvészi. A koz-
érzet- s személyiségproblémik versben,
prézéban, esszében valé boncol4sa nyit
széles teret szdmukra a ,ma bevett
irodalmi formak” elleni kollektiv fel-
1épésre.

A foldslegesre mutar rd  Szilagyi
Akos kidltvanyszeri, axiémikar meg-
fogalmazé filozofikus irdsa, amely a
sajtbhiba, a gondolatkihagyds, a vé-
letlen, a ,,vétségék dicséretén” és a
jelentéstel{t8dés, az Onkényes szdtirsi-
tds programjin tdl a csoport 1érezé-
sének lényegét is megfogalmazza: a
folyamatok ,,csodilkozé és kétkedd
tandi” helyett ezek ,értelmezdi” és
»alakitdi”, benniik a kreativitds és a
»mis”-sdg dominil. Szerintik: A
modern mivészet torténete — a f6-
l8slegesség fokozatos tudatosuldsdnak
térténete. A modern individuum tor-
ténete — folospélddnnyd valdsdnak
torténete,” Tov4bb4: az ,.emberi” jel-
z8 a XX. szdzadban ,luxus, kelle-
metlen intermezzo, felesleges kacat,

ésszerlitlen vagy zavar6 momentum
lett”. A személy ,,Szdmozhaté pél-
diny”, az emberi példiny ,,f5l5spél-
dény”, az emberi mindség ,,protézis-
sé”  korcsosul. A ,mévészet-p6tlék”,
,mivészet-moslék”, , mflivészet-dlom”
és ,,mivészet-vallds” az antimlvészet-
hez vezet. S innen mir egyenes az
Gt az avantgirdig. A Folospéldan
azonban nem él harsiny paroldkka
»De nekiink méir nincsenek jelszava-
ink” — f{rja Szildgyi. Vannak azon-
ban tagadds sziilte negativ jelszava-
ik: a ,nem akarunk”, a ,semmi”, a
»hincs”, a ,nulla”; fegyverik pedig
a groteszk és az irénia. Szildgyi ird-
sdhoz szorosan kotddik Ké8binyai J4-
nos Nemzedék a margén cimd, szo-
ciolégiai aspektusb6l épitkez8 {rdsa,
Szkdrosi Endre kozirdsokrél sz616
Publi(atro)cisztikdja és ugyancsak nem-
zedéki kérdéseket feszeget8 tanulmi-
nya. Ezek érzékeny rilitdssal adnak
(kor)képer egy generdcié arculatirél,
irodalmi-tirsadalmi determindltsdgérd],
a ,,cs6ves-1ét” mint jelenség természet-
rajz4rél stb.

EbbSl a kontextusbél nének ki a
kotet szépirodalmi alkotdsai. Keme-
neczky Judit kotetinditd verse, a
LEVEL RIESEN-BAND éridskerék
URNAK SORSMINTAVAL, Szilagyi
Takovszkij-esszéje és versei. Tovibbi
Temesi Ferenc ,nem-versei”, melyek-
ben szavak helyett jelek iizennek, a
»megiiresedés”, a ,felesleges beszéd”
jelei s az avantgérd csavargdsmotivu-
mok sejlenek fel, Pirizs-élmény, Ady
és Déry emléke kisért, Gyore Baldzs
versciklusdban a koltészer a széfel-
bontds révén dadogdssid degradilédik,
prézéjiban pedig a mindennapok ese-
ményeinek leltirszerll felsoroldsai a
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izemélyes, lirizdlt préza ,mereviilé-
ieive]” szembesiilnek. Szkirosi versei-
sen a toltelékszavak koltészetéhez, a
atszatbeszéd-beszédl4tszat  jelenséghez
tozelit. A kiadvdny szerz6i még: fo-
:6szekvencia-lassitdsaival ~ Bernath(y)
S4ndor és ,réteges rajzai”-val El Ka-
rovszkij.

A Folospélddny e fiizete dokumen-
;um. Versek, értekezd és szépirodal-
ni préza, vizudlis alkotésok, csoport-

képek és életrajzi fotbk gy(ijteménye.
Sajit szavaikkal: szociografiai és ér-
tekez6 prézdjukban a folyamatok ér-
telmez6i, verseikben, prézijukban, vi-
zudlis alkotdsaikban pedig alakitéi.
Dinamikus kotetiik 14ttAn — bar krea-

. tivitdsuk egyéni jeleinek készénve nem

kisért az egyenruha veszélye — gy
érezzilk, értelmez8kként nagyobb él-
ményt nydjtanak, mint alakitékként.

HARKAI VASS Eva

SZINHAZ

FORGATOKONYV

Amikor a vigszinhdzi 8sbemutatét kovetden Orkény Istvin tragé-
lidjat, a Forgatdkényvet nyilvinitottdk a magyar szinikritikusok az
iv(ad) legjobb j magyar drimijinak, akkor a szavazatokhoz és el-
enszavazatokhoz mellékelt rdvid, minddssze néhdny szavas vagy so-
‘os vélemények igen erdteljesen konfrontdlédrak. A kritikusok vagy
elkesedtek a Forgatékonyvért, vagy elutasitottdk. Tobbek kozott ilyen-
‘ormédn: ,,... f8 erénye, hogy egy modellh8son keresztiil érzékeltetni
udja a kor skizofrénidjit, a koholt perek lélektandt, a magyar tSrténe-
em ellentmonddsos korszakdnak kusza szdvevényét”. ,,... kidolgozat-
an, felemis, a téma igazi mélysége f5l5tt — igaz: bravirosan — elsikls
nd; elmarad Orkény legjobb darabjaitél”. ,Elismerem: nem a legjobb
Orkény-drima., De Orkény-drima.” ,,... a részmegolddsok méricské-
ésénél sokkal fontosabb a drdma egészébdl sugdrzd irdi igazsig ereje. . .:
1 kiméletlen szembenézés mitltunkkal és Snmagunkkal, ami nemcsak
gy tObbé-kevésbé korvonalazhaté korszak konkrét eseményeivel szem-
sesiti a nézét—olvasét, hanem 4ltaldnosabb érvényli analizis lehet8ségét
s magdban rejti”, ,,Vitathaté ideolégidja nem kérd8jelezheti meg, hogy
iramaturgiai kvalitdsaival messze kiemelkedik...” De idézhetnék eld-
1ddskritikdkbél is. Azt, amelyiknek irdja szerint a Forgatdkdnyv ,,6n-
narcangolé mélységig hatolt” egy rejtélyes korszak feltdrdsdban, ennek
Jrkény mive ,egyik legsilyosabb miivészi tanusagtétele”. Vagy azt,
imelyik szerint a drdma 4gy fordul vissza a néhdny évtizeddel el8bbi
Hletszakaszhoz, hogy csak megnevezi azt — ,,pusztin kimondja” —, de
,mivészi értelemben nincs kotanyaga az 4brizoldsnak”. S folytathat-
1énk vég nélkil a Forgatékonyv mellett vagy ellen sz616 idézetek sorit,
1z viszont ennyib8l is nyilvdnvalé, hogy ellentmonddsos mfir8l van szé.
Bzt példdzzdk az Ujvidéki Szinhdz elbadisit kisér8 helyi és — a
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vendégszereplés nyomin kialakult, hallott — pesti vélemények, ame-
lyek azonban nemcsak a drimdra, s8t kevésbé r4, hanem inkdbb az
eladésra vonatkoznak.

A drima valés vagy latszélagos ellentmondésossiginak — mondhat-
juk nehezebb érthet8ségének is — alapja a télstrukturdltsg mellett,
amin els@sorban a cirkusz—film—szinh4z 4llandban egyszerre jelen levd,
egymdsba cslszé hirmassigit, misodsorban pedig a tdlsigosan is fel-
aprézotr id6t (1917, 1936, 1944, 1945, 1948, 1949, 1956 emlithetd a
linedris id8egyenes pontjaiként, amelyek a drimiban természetesen nem
ilyen sorrendben kévetik egymidst, de ide kell szdmftani még a megirds
és a megjelenitéds idejét is, ami ugyancsak nem hagyhatd ki az el8adés-
bdl) kell érteni, az is, hogy Urkény, nyilvin, mert nem volt ideje ér-
lelni, tisztitani a szbveget, egyiltalin nem vagy legaldbbis tdl kés6n
véllalkozik az egyik fBszerepld, A Mester alakjinak, szerepének meg-
fejtésére, értelmezésére. Nem rtisztdzza kelld8 id8ben és médon,
ki a Mester. Azt megtudjuk réla, egykori bajtirsait hivta meg, hogy
jutalomjdtékot tartson, s l4tjuk, hogy ennek sorin megidéz8dik a dicsd
(spanyol polgdrhdbortd, antifasiszta ellendllds) és a kevésbé dicsd (az
otvenes évek kirakatperei) milt, de amig a misik fészereplér8l, Ba-
rabds Adimrdl kideriil, miféle funkciékat toltétt be, A Mester miltja,
azonkiviil, hogy a meghivottaknak egykor bajtirsa volt, nem tudédik
ki, Lehet az ir6, aki képes megidézni az elmilt id8t és eseményeket, de
leher egy késdbbi, mai, vezetd pozicidban lev8 személy is, aki osztozott
vendégeinek sorsiban. Kétségtelen azonban, hogy dramaturgiai szerepe
van, Az & segitségével, bilvészképességével kozlekedhetiink az id8ben
zavartalanul eldre és hdtra, epizédbél epizéddba, emlékbdl emlékbe. A
Mester az {réi technika eszkdze. O hipnotizdlja meg a jelenlev8ket, s
igy segit az események felidézésében, 4ltala oldédik meg a jelenetezés,
a szinhely- és id8véaltds. J4tékmester. S ha nem tévedek, a cirkuszi po-

rondra is els8sorban azért van Urkénynek sziiksége — amellett, hogy
ez jelkép is, a vildg kuszasdgit, ,cirkusz” jellegét szimbolizdlja, igaz,
némileg elkoptatott formiban —, hogy legyen autentikus mékodési te-

riillete, ahol a bidvész konfliktusokat nyithat meg és simithat el. De a
dramaturgiai szerep csak mdsodlagos, fontosabb a tartalmi funkcié.
Nem az, hogy a holtak vagy az él8k koziil kivel azonosithaté A Mes-

ter — Barab4s esetleges azonositisa is csak zavar —, hanem az, hogy
jatékmesteri funkciéjin tdl van-e mis szerepe is. Ez viszont — érzésem
szerint — a drimibbl nem tlnik ki, illetve végig ismeretlen ismer8s-

ként 4ll, nemcsak el8ttiink, hanem a tobbi szerepld el8tr is.

A Ljubisa Georgievszki rendezte elfadis nagy érdeme, hogy meg-
prébilta megfejteni A Mestert. Orkény dgy képzelte el, hogy mindvé-
gig jitékmester marad. A nagyjelenetben is, amikor végre Barabis ta-
lalkozhatna egyetlen, igaz baritjival, Littkével, akit 6 — nem ismerve
fel, hogy az eszmét mir régen eldrultdk, méghozzd éppen azok, akik
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az eszme nevében jutottak a legmagasabb pozicidkba — az eszméhez val6
mindenéroni hliségtsl vezérelve eldrult, s aki eldrulta 8t, akkor az iré elkép-
zelése szerint Barabds és A Mester egymdsnak hittal iilve ,,szembesiilnek”,
vagyis azt kell gondolni, hogy a Mester — bir Littke hangjin szélal
meg — ezdttal is hipnotizdl, ,mintha 8 lenne Littke L4szl6”, ahogy a
szerz8i utasitisban 41l. A rendezd értelmezése szerint A Mester azonos
Littkével. Az el6addsban nem ,hdttal Barabdsnak il”, hanem szembe
vele, A Mester nem Littke szerepét jitssza el, hanem 8 Littke. Igy,
mint amikor a szinészek szerepet tanulnak, vagy inkdbb mér csak me-
moriz4lnak, mondja Barabds és Littke a mdsok 4ltal megirt, a tirgya-
lasra késziilt forgatdkdnyv szerinti szdveget, az sem baj, hogy olykor
nem a sajit, hanem a partner mondatait olvassik, lévén hogy sem ezek,
sem azok nem az Ovékéi, mind csak szerep, amit kiosztottak nekik,
aminek eljitszdsira kényszeriilnek, még ha részben villaljak is szere-
piiket, hiszen félrevezették — hipnotizdltdk — 8ket, hogy a szent iigyet,
amire életitker tették egykor, gy szolgdlhatjdk legmaradéiktalanabbul.
Azzal, hogy A Mester Littke lesz, a rendezd értelmezi az iré 4ltal ho-
malyban tartott szerepet. A Mester egyszerre irdnyitd és irdnyitott is.
Es ebben van annak a bizonyos perpetuum mobile-szertien miksdd
mechanizmusnak a magyarizata. Az eladdsban A Mester a biivész is
és a médium is, el6bb az egyik, azutin a miésik. Kétségtelen, hogy a
felismerés és ennek szinpadi realizildsa volt a rendezés vezérfonala,
amellyel nemcsak az {ré mulasztisit pétolja, értelmezve A Mestert, ha-
nem, amelyet az eladds szervez8 vezérelveként mikoddtet Ljubifa Geor-
gievszki, Ezt a nagyjelenetet z4rja logikusan Barabds gépies birdsigi
vallomisa, amelyet a sajit, de elére hangszalagra rogzitett hangjin
mond el, igy idegeniti el egymdstél a hangot és forrdsit a rendezd, s a
nagyjelenetet kell minden el8z8 epizédnak is szolgélnia, elGkészitenie.
Ennek jegyében torténtek a hibzisok, villalva a logikdtlansigot is
olykor, és ennek az elképzelésnek megfelelden médosult a kezd$jele-
net szinhelye is, az Orkény elképzelte cirkuszi tdrsalgd vallatészoba
lesz, ahol gorombdskodva s nem nydjasan fogadjdk a be-, nem pedig
meghivéval érkez8ker. Es ezt a nagyjelenettel leleplezetr, 6rddgi me-
chanizmus mlikodését szolgilja, hogy a drimabeli sok id8pont koziil a ren-
dezd egyetlen egyre koncentril, egyet emel ki, 1949. szeptember 22-ét,
a per napjit.

Georgievszki rendezésétdl tehit nem leher elvitatni a koncepcidzussd-
got, éppen ezért érthetetlen, miért nem mondott le szdmtalan vizudlis
és jatékotletr8l, amelyek halmozdsa felesleges, mert nem erdsitik egy-
mis hatisit, hanem gyengitik, s az érthet8séget is karosan befolydsol-
jik. Ilusztrildsként: remek elgondolds, hogy a jétékteret szemiivegek
szazai Ovezik, a bizonytalansigot keltd, minden oldalrél (ki tudhatja,
merrdl!?) torténd megfigyelés vilik ily médon egy adott helyzetben
jellemz8vé, kibirhatatlannd, mert a ,,diszlet azt is sugallja, hogy nincs
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menekvés, de felesleges a szemiivegek kozé, a hiléra gdzalarcokar,
maszkokat, haldlfejeket és azonosithatatlan foltokat applikdlni. Ezek
mir nem funkciondlnak, mert kimondjik azt, amire a sok figyeld szem
lattdn dgyis mindenki gondol, hogy a helyzet emberpusztitd. A szem-
ivegek beinditjdk a néz8 képzeletét a maszkok, a gdzilarcok viszont
megakadilyozzdk a képzelet sziikséges kibontakozisit, mivel kézlik a
végeredményt. De emlithetném a tiikér alkalmazisit is, ami szintén ¢
otlet, de mintha nem lenne kelléen differenciilt, mikor szolgdl a sze-
repjatszds megmutatdsira, s mikor a szerepl8k ©nmagukkal vald, 8szin-
te szembesiilés, belsdmonolég-szeri magiba fordulds eszkozeként. Nem
szélva arrél, hogy valéban van néhiny béntdan illusztrativ megoldis
Mindezek — a sok felesleges kiilséség — nem segitik, hanem ink4bt
akaddlyozzdk a koncepcidzus rendezdi szdndék érvényesiilését. Ha mi:
ilyen puritdn egyszerliséggel igyekezett értelmezni Urkény miivér
rendez8, akkor a szinte oratérikus egyszerliségli megjelenitéstd] sem kel
lett volna visszariadnia, még ha ez kevésbé lenne szinpadszer, mint az
dtleteket halmoz6 valtozat, de mindenképpen funkciondlisabb lenne.

Az el8adds emlitett két utolsé jelenete — Barabds és Littke taldlko-
z4sa, szdvegtanuldsa, valamint Barabds vallomisa, amely alatt a Ma-
gyar rapszédia hallhaté — mellett ddbbenetes a trombitajelenet is, ami-
kor az egyetlen szil, foldre tett trombitibdl egy egész zenekar har-
sogja az Egmont-nyitinyt, példizva igy Misi bohdc igazdt, hogy a
»mivészet hatdsa elbrelathatatlan”, s ,Még egy trombitdnak se lehe:
parancsolni, azt fdjja, amit fajni akar”. Ezek az el8adds legjobb ré-
szei, ezekben nytjtjik a szinészek is a legtdbbet.

A legszuggesztivebb Soltis Lajos A Mester szerepében. Feladatdt jécs-
kin megnehezitette, hogy Georgievszki mést s tobbet virt tble, mini
hogy ligyes, de személytelen irinyitéja legyen a jeleneteknek, a szin.
padi tdrténésnek. Ezért kellett a szinésznek egyénitenie szerepét. Sol.
tis ezt gy ldtta megoldhaténak, ha a maginemberi gesztusok szinei
viszi A Mesterre. Jobb hijin, azt mondanim, tiisténkedik, kedveskedik
bizalmaskodik, csalddiaskodik, olykor szinte énekel, tipeg, ezzel azon-
ban csak részben ér célt, amikor hirtelen vilt, amikor a kemény, ke
gyetlen, s6t drasztikus lesz, akkor a pipiskedés ellentpontként elfogad-
hat4, funkciondl, amikor azonban Soltis régebbi maginszineire ismeriink
akkor modorosnak érzem. Igazén erSteljes a kdzonség hipnotizdldsiban
kivédlt pedig a nagyjelenetben, ahol t&kéletesen kozvetiti a rendezés
szandékdt, de jOl felépitetr, pontos véltdsokbdl formilt alakitist nydjt
amelybd]l sem a tehetetlenség, sem az irdnia nem hidnyzik, ellenkezéleg
a kett8 egymést kiegészitve jelentkezik. Ha A Mestert jitszé szinés:z
feladata Osszetettebbé vilt a rendezdi koncepcié 4ltal, Barabis Adanm
szerepe fakObbra moédosult. Nem 4ldozattd valt eszmény, hanem csak
a mechanizmus 4ltal fel8rdlt, félrevezetett, manipulilt ember. Jelleg:
telenebb annil, ahogy a szdmba vehet8 modellek (Rajk, Pilfy, Kiro-
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lyi...) alapjin Barabist elképzeljiik. Ferenczi Jen8 becsiilettel szolgélta
2zt a rendez8i elképzelést, amely szinészi-emberi alkatdhoz is koze-
lebb 4ll, mint a hésszerep. Az el8ad4s harmadik f8szerepl8je Misi bo-
héc, akit Bakota Arpdd szinesen, jellemdbrdzolé erdvel jitszik, a sze-
repnek és a beldle levonhaté tanulsignak megfelelSen tragikomikusra
hangolva. Ha jelenése van, érezheté a jelenléte, kiilonben észrevétlen,
giviil marad a cselekményen, ezért [4tszik teljesitménye is hulldmzénak.
Marosi sokarct, tobbfunkciéji szerepét esetr8]l esetre pontos 4brézold-
:rvel Venczel Valentin formizza meg. F. Virady Hajnalka Nénisi
Piriben az emberi vondsok hiteles rajzira torekszik, sikerrel. Tobbszori
megnézés utdn sem vagyok azonban tisztéban a darabbeli zsidévicc-
:pizéddal. Mig Nén4si Piri meséli a fiistté valt zsidokrél szdl6 ,,viccet”,
1 hattérben levd viszonra a ndci tdborok elevenholt csontvdzait ha-
lomra dob4lé jelenet 14thaté. A szinésznd kétségbeejt8en, drimai han-
son mondja a ,viccet”. A jelenet ddbbenetes. Els6sorban a filmrészlet
teszi ilyenné. Szdmomra tisztdzatlan azonban, kell-e a wvetités, amely
5nmagiban kétségteleniil hatdsos, letagléz, de épp ezért tdlbeszéli a
szbveget, vagy esetleg ellenpontozé meggondoldsbd! a viccet nem dri-
nai ervel, hanem viccként kellene mesélni. A vilaszt csak mind a két
valtozat kiprébildsa adhatni meg. Littkéné Ladik Katalin, aki merev
:esttartdssal, a zavart tekintettel képzeli a munkdsasszony megjelenitését,
de ink4bb egysikd, mint hiteles lesz. A Novotnit jitszd szinész a hi-
zdsok 4ldozata, Pisthy M4tyds is ezért marad a kordn kiviil. Két jele-
nete van Ozv. Barabisnéként Romhdnyi Ibinek, fbleg a mdsodikban
prébalkozik a drimai helyzett8] adédé jellemdbrizoldssal, sikerrel. Sztel-
la, A Mester asszisztense, Abrahdm Irén, megbizhatd, pontos.

GEROLD Laszlé

TELEVIZIO

EMELKEDO SZINVONAL
Az idei tévészemle mbvészeti méisorairdl

A tévészocioldgia régi igazsigként emlegeti, hogy a képerny8 minden
m@fajit a misorfolyam egészében kell litni, mert — birmennyire is
:ltérBek legyenek egymistdl az egyes mlsorszimok — a néz8 az adé-
sokat Osszességiikben érzékeli és éli 4t. Nem mindegy tehdt, mi mit ko-
vet, hogyan épiil fel a napi program egésze, mi és hol kap benne hang-
salyt stb. Ennek a tévés axiéménak a jegyében alkottdk meg az idén
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stidibink azokat a négy-6t érds ,,t6mboket”, amelyekkel a jugoszldv
tévéhalézat szokisos novemberi vetélked8jén szerepeltek. A félérds hir-
adé és hirom hirmagyardzat volt mindenki szdmdra a ,kotelezé gya-
korlat®, a miisoridd legnagyobb részével pedig szabadon rendelkezhet-
tek, Fdltétleniil csak azt szabtdk meg, hogy az adis bemutaté jellegl
legyen, elkeriilve a régebbi gyakorlatot, hogy mir ,kiprébalt” adisok-
kal t6ltsék ki a rendelkezésre 4ll6 id8t. Ezzel természetesen a kdzonség
nyert legtobbet, amely csak ritkdn kivdncsi ismétlésekre, a tévérdl is
mindig 4jat, addig nem ldtottat kdvetel. A szabad kéz elve végiil is azt
eredményezte, hogy egyes stididk példdul a kilpolitikdt (djvidéki),
mésok a dokumentummdsorokat (Szarajevé, Titograd, Priftina), isméi
masok pedig a szérakoztatdst (Belgrdd) helyezték el8térbe, attdl fiiggé-
en nyilvdn, milyen mifajbél volt tbb versenyképes adisuk, és mi il-
lett bele abba a bizonyos tombbe.

A kritikusnak nyilvin azt kellene kielemeznie, milyenek is voltak
ezek a blokkok, mi volt j6, vagy kevésbé sikeriilt, és mi hullott bele
az 4tlagossig, sajnos, igen nagy szakadékidba. Nos, toredelmesen be
kell vallanom, bir sok 6rdt téltdttem a képernyd el8tt, képtelen voltam
nyolc napon keresztiil éjfélig figyelni és jegyzetelni. Féleg figyelni az
olyan jellegli ad4dsokat, amelyekhez nincs affinitdsom, amelyek mér az
elsé perctd] unalmasaknak tlnnek, vagy éppenséggel nem érdekelnek.
Azt hiszem, ezzel minden tévénéz8 igy van. Kozben arra is gondoltam,
hogy a tévénézésbe is bele lehetne hiborodni. S8t, az Oriiletbe lehetne
kergetni az embert, mint azokat az elitélteket, akiknek itemesen cs6-
pogtették fejiikkre a vizet. Mennyi er8szak, mennyi brutalitds!

Széval, szelektdlom a misorokat, mint ahogy nyilvdn minden tévé-
néz8 is azt teszi, s még igy azokra az egy Ordkra sem voltam mentes
a szokasos zavaroktdl, a megcsdrrend telefont6l, a szomszédlakas za-
jatdl, és még a gyerekek leckéjébe is bele kellett pillantani tévézés koz-
ben.

A szelektalds kiozben valészinlleg sok mindenr8l lemaradtam, sok jé
tévés otletrd] is bizonydra, de volt, amit ,kifogtam”, Mir az elsé ver-
senynapon — bar nem vagyok rendszeres jatékos — kitoltottem lottd-
szelvényem, mert az Ujvidéki hiroldalrél 4tkapcsolva a titogradira lat-
tam azt a halom pénzt, amit ismeretlen honfitirsunk nyert a legutébbi
forduléban. A televizié hiradésai nem is a nyertest keresték, hanem egye-
nesen a bankba mentek, és ezresekbdl béldba raktdk a nyereményt: azt
a régi négymillidrdot, amelyért a nyertesnek majd hiromtonnds teher-
autéval kellene a bank elé 4llitania, ha el kivdnnid széllitani. Aztin
megvigasztaltdk a nyertest és benniinket, néz8ket is, hogy a nyeremény
hazaszallitdsdhoz kisebb teherautd is elegend8, mert egytonnanyit adék
cimén tartanak vissza. Es ldttuk, mennyi az a majd egyharmad is! A
példat csupdn azért emlitem, mert jelzi, hogy a verseny idején bizonya-
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ra nagyobb figyelemmel, t6bb &tlettel késziiltek a mfsor adésai, mint
a szokvinyos napiak. Ha més nem, mir ez is igazolta a fesztivilt.

Széval, a magam szdméra ismét csak a mfivészeti addsok megtekin-
tését tettem kotelezvé, minthogy most mir megrSgzétten csupdn ezektdl
virom el az értékinformécidkat, azt a tSbbletet, amely a tévéjitékokat
megkiilonbdzteti még a legjobb riporttél, dokumentummiisorté]l, tudo-
minyos vagy ismeretterjesztd addsoktdl is. S ezdrtal kevésbé csalédram,
mint az elmdlt évek sordn, vagy annak idején a portorozi fesztivilokon.
Mert a mivészeti misorok terén most volt kindlat, s6t tobb egészen
szinvonalas megvaldsitds is. Még a mifaji megoszlisra sem lehet pa-
naszunk. Littunk tSrténeti tdrgy dridma(részletet), tirsadalmi valési-
gunkat elemzd tévéjitékot, s8t jé szatira és vigjaték is volt. Korsétén-
kat kezdjilk ez utébbiakkal, mert a konnyebb mifaj mir régen hidny-
cikk a tévén. Dekng még nem balt meg, és nem tudjuk, mikor fog,
ezt a kissé furcsa és morbid cimet viselte Miodrag Karad%ié szdvege,
amelyet Zivko Nikolié rendezeti. Maga a darab egy apré Gtletre és arra
a Crna Gora-i hagyomdnyra épiil, -hogy ott az id8sebb szavit minden-
kor tisztelni kell. De itt e hagyomdny dramaturgiai funkciét kapott:
csak az 4llandé foliilbirdlds viheti tovdbb a cselekményt a végkifejlet
felé. Az apa Belgradban tanulé fidnak szdnt féloldalas levélbS] és a
boritékba cséisztatott hirom piroshasibél — a nagy- és dédsziildk jé-
voltabél — terjedelmes, immdr nemcsak levelet, hanem sonkdt, tdrét és
didt is b8ven tartalmazé csomag lesz, benne egy egész kdteg pénzzel.
S mire a csomag elindulna a cfmzetthez, megérkezik valahonnan a csa-
14d szdmdira ismeretlen Miinchenb8]l, a leend§ ,,doktor fr” levele. Ki-
tudddik: a csomagkészit8k szeme fénye mir hénapok 6ta tdnyérokat
mosogat. Eleinte vontatottnak, s6t néha kissé unalmasnak is tlint a
szatira, de a rendezfnek sikeriilt fokoznia a hatdst, s végiil még meg
is nevettetett.

A miifaj masik élvezhet8 darabjit a z4grébi stGdiébdl ldttuk. Vanda
Kljakovié szdvegiré és rendez8 a KereskedOk és szeretSkben szizadvégi
polgéri csalidba kalauzol benniinket. Kdnnyedén, a mesterség fortélyait
kitinen ismerve A4llftja be a szokdsos szerelmi hdromszdget. Afféle
francids vaudeville-t lattunk, fordulatokkal, poénokkal és egy kis po-
littkdval (monarchiaellenességgel) flszerezve. A darab problémakére el-
csépelt, de felépitése jo, légkdre pedig mir-mir krleZds. A szdzadel
iparosodé, polgirosodé Zagribja: a s6rgyirtulajdonos és a visirra ér-
kez8 hisgyiriigynsk versengése a kacér titkdrn8 kegyeiért. S kozben
kibontakozik a horvat f8véros akkori tdrsadalminak fondksiga. Hogy
nem banalizalédott és nem laposodott egyszerli szerelmi sztorivd a
vigjdték, a szerzd érdeme, aki tipusokat alkot, s ehhez kitin8 szfnész-
hirmast taldlt Ksenija Pajié, Branislav Lelié és Zlatko Vitez szemé-
lyében. Jatékuk helyenként szxporkézott s gy kerekedett mivészivé az
el8adds.
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Nem tudom, mennyire szerencsés megoldds sorozatbdl kiragadni, 6n-
4ll6sitani egy-egy részt, akdr versenymilsorként is. Ilyenkor vagy az
eleje vagy a vége, de mindenképpen hidnyzik valami. Tavaly a zigra-
biak az éppen most futd Vuéljak egy részletét mutattdk be, most pedig
a ljubljanaiak a PrimoZ Trubarrél késziilt ciklusuk bevezet8 részét.
Drago Janlar szdvegkdnyviré é Andrej Stojan rendezd nyolcrészes té-
véfilmet készitett Primo¥ Trubarrél halila 400. évforduldjan. Trubar
a szlovén irdsbeliség megteremt8je, s kétségkiviil a reformicié nagy
alakja. Hinyatott élete, iildoztetése, szimlzetése és mindenekel8tt harca
a szlovén népi irodalomért, az irodalmi nyelvért bizonydra elegendd
»anyagot” nydjt a rendez8nek bemutatisira. Legaldbbis erre enged ko-
vetkeztetni az elsd rész, amelyben Trubart folszentelik, majd bomlaszté-
nak vélt tevékenysége miatt ide-oda helyezgetik, mignem tiibingeni
szdmflizetésbe kényszerftik. Az els8 rész littdn fél8 azonban, hogy a so-
rozaton a felszinesség uralkodik el, s még Podle Bibi¢ jé jitéka nyomdn
sem lesz beldle igazi lélektani dridma, holott, mintha ennek megterem-
tése lebegett volna az alkotdk szeme elBtt. Nem kielégitd a lelki &
tdrsadalmi motivicid, de bizhatunk benne, hogy a ,nekifutds” utén
elmélyiil Trubar kiildetésének 4brizol4sa.

Pszicholégiai drima Ademir Kenovié rendez8 és Ranko BoZié¢ szo-
vegéb8l késziilt tévéjiték Az egy kis emberség, amelyben a helyi szi-
nek és szokdsok (mint a titogradiakn4l) jutnak kifejezésre. Olyan bosz-
niai faluban vagyunk, ahol a Tuzlira utazis is mir egyenld a vildgor
litdssal. A tévéfilm kozponti cselekménye a tizenSt éves fiatal hés
n8siilése. Haldoklé anyja utolsé kividnsiga teljesiil ezzel az eskiivvel.
Minden az adott kozosség szabdlyai szerint trténik, csupidn mi ldza-
dunk. S ebben van a mil erénye: 4llisfoglalisra késztet. A miigonddal
épitery darabnak megvan a maga belsé kohézibja, s csupdn afel8l hagy
kételyt, hogy jaték- vagy dokumentumfilm-e. Folfoghat6 fikcidnak is,
de az id8 és hely megjelolése azt sugallja: els8sorban dokumentumré]
van szé.

A tévéfilm és a dokumentumfilm hatdrmezsgyéjén jir Zelimir Zilnik
két alkotdsa is, amelyet a belgrddi, illetve az Gjvidéki tévé részére for-
gatott. Szdmomra az izgalmasabb a Miroslav Mandié¢ forgatékonyvére
készftett J6 reggelt, Belgrdd!, amelybe belesz8tte a nem nagy sikerdl Szép
nék sétilnak a wvdrosban ciml jatékfilmjének részleteit is. Bir ez nem
annyira lényeges, mint az, hogy a film gyartdsvezet8jének viszontagsi-
gaibél (Snefana Nik$ié meggy8z8 alakitdsa) farag drimét, azzal, hogy
birésdgra idézi, mert nem tud elszdmolni a forgatdshoz igényelt pénzzel.
A darab tirsadalmi mondanivaléja érdekelte Zilniket, ezt domboritotta
ki. Hasonlé ‘hangvételll a Megtévedt biranykdk is, ahol elesett emberek
életér dbrizolva beszél tirsadalmi valésigunkrél, s mig erre a kosirfond
élete munkdja és nem utolsésorban személye kell§ tdmpontot ad, addig,
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érzésem szerint, az Ozvegy paraszt és a végiil mérget ivs, félnbtds nd
esete mir kevésbé, mert nincs kidolgozva, nyers marad.

E tévéjirékok és filmek l4ttdn azt mondhatjuk, az idei szemle szin-
vonalas volt, sikeresebb produkcidk sziilettek, mint az elmdlt években.
Minden dridma, legyen az tdrténeti vagy mai tdrgyd, részint tartalmazta
szellemi, gondolkozds-, életmddbeli s viselkedési normdinkat is. Tobbé-
kevésbé biztos kézzel késziilt mlvek keriiltek kozonség elé, ami nem is
kis eredmény.

BORDAS Gybz6

RADIO

DON JUAN UTOLSO KALANDJA

Kbdnnyed, esetleg kimondottan groteszk miivekr8] szélva marcona
kritikusok szdmtalan esetben felréjdk a komoly, mélyensz4nté mondani-
valé hidnyit. Meglehet, hogy igénytelen vagyok, de néha kimondottan
szeretem a semmi kiilonGset nem mondd, 4m annidl Stletgazdagabb, le-
leményesebb, nyelvi jitékokat. Szeretem példdul Karinthy és Kosztols-
nyi kolt8i bolondozisait, jitékos sorait. Hidba, alkalmanként még a
legnagyobb irék is szeretnek jitszani, és ez, Ggy hiszem, megbocsithatd.

A fentiek szellemében tehit nem a mélyenszdnté gondolatok tobzé-
d4sét hidnyolom Kopeczky Liszlé Don Juan wutolsé kalandja cfmf,
rédiéra 4tdolgozott verses komédidjabdl, noha ez is hidnyzik bel8le,
hanem azt, hogy a cselekménye is meglehet8sen sovényka, megkockdz-
tathatnink azt is, hogy enyhén bargyd, vagy kdzdnséges.

Félreériés ne essék, ez a Don Juan, azzal a Don Juannal nem 4ll
rokonsdgban. Abban az ember felfedezni vél némi dinamikit és rend-
kiviiliséget, s8t kétségtelen bizonyos nagysiga is, amely a koriilmények-
t8] fiiggben rokon- vagy ellenszenvet valt ki bel8liink. Nos, ez a Don
Juan az a kdztudatban él8 Don Juan, aki foglalkozdsira és emberi
magatartdsdra nézve is kizdrélag a szoknyapecérségre van berendezked-
ve. Kiilonben éppenséggel szdnalmas & pipogya, s tulajdonképpen a

Don Juan wutolsé kalandja. Kopeczky Liszlé verses komédidja. R4diéra 4t-
dolgozta és rendezte: Solymosr Ottb. Szerepl8k: dr. Galba: Sinké Liszlé,
Hircan: Mirton Andrds, Oiselle: Ol4b4di Eva, Fiilsp Zsigmond, Kautzky
Jbzsef, Mihdlyi Gyé&z8, Killai Ferenc, Timir Béla, Viradi Hédi, Bencze Ilona,
Zolnai Zsuzsa, Timir Eva és Don Juan szerepében Tahi Téth L4szl6. Hang-
felvétel: Varga Kdroly, Nyir8 Zsuzsa. A rendez8 munkatirsa: Meszéna Ma-
riann. Zenei munkatdrs: Troszt Margit. Dramaturg: Sumonyi Papp Zoltin.
Zeneszerz8: Novik J4nos.
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személye nem is tGl lényeges a darabban. Teh4t a mlfaji meghatdrozds
(verses komédia) ismeretében , vessziik a lapot”.

A bonyodalom akkor kezd8dik s (ott is végz8dik), amikor a férfi
éppen azt vesziti el egy faldnk fehércseléd 4lnok tette kévetkezménye-
ként, ami férfivd teszi. Bs megindul az elveszett férfiassig utdni hajsza.
A bonyodalmakban, st eltdlzott bonyodalmakban gazdag hajsza.

A témiban tijékozatlan hallgatéra mindez talin a meglepetés ere-
jével hat, Szerez nekik néhdny vidim percet is, s6t a malackoddst re-
mél8k sem maradtak éhkoppon. Csakhogy még ez sem tudta leplezni
a csindltsigot. A darab helyzetei nem magatél értet8ddek, s a darab
fordulatai, meglepetései utin a hallgaté nem érzi, hogy ennek éppen
fgy kell torténnie. A kezdésb8l még csak az deriil ki, hogy ,,pikéns”
témarél lesz szé. Azutin bonyolédnak a dolgok, s némi kitér§ utdn
a cselekmény egyenesen halad a végkifejler feld, mikdzben a vége elbtt
még egy tévedésen alapuld vigjitéki helyzet is adédik. Ebb8l a vizlat-
bél, persze, nem deriil ki, de aki hallgatta a hangjitékot, tudja, hogy
b&ven akadnak benne elnagyolt, kidolgozatlan részek.

Mégis, aki végighallgatta e verses komédia mindkét részét, alapji-
ban véve jél szérakozhatott. Mert a rddidmilsor készfti nemcsak a té-
ma pajzdnsigéval voltak tisztdban, hanem a hangjdtékirds nehéz mes-
terségének jitékszabdlyaival is. Mert az ,eszmei tanulsig” ugyan olyan
messze esik ett8]l a darabtél, mint Maké Jeruzsilemtdl, mégis lekotott
benniinket ez a picit ostoba csevegés. Ha olvasom, bizonydra félrels-
kém az egészet. Am a rendezd és a felvétel készitdi s nem utolsdsor-
ban a szerepldk &sszekacsintottak az fréval és a darabbél sikeriilt, ha
nem is fergeteges, de szérakoztaté komédidt faragni. Mindehhez szi-
mottev8en hozz4jirult Novdk Jinos zeneszerz8 & Troszt Margit zenei
munkatdrs is. A zene ugyanis mindig csak a megfeleld pillanatban sz6-
lal meg, de akkor rendkiviil hatdsosan. A darab készit8i jobb iigyhdz
mélté buzgalommal torekedtek arra, hogy ebb8l maximAlisan kiakndz-
zanak minden lehet8séget, és ez, valljuk meg, sikeriilt is. A kozremi-
kodék, természetesen a szinészek is, sokat segitettek abban, hogy a nem
is olyan csattands végsd csattand is csattanjon. A szinészek pontosan
rééreztek, milyen el8addsi modor és hangzds kell ide. Beszédiikkel j6-
tékonyan elfedték a szoveg nyelvezetének helyenkénti halvénysigait, s
végsd soron jOl elszérakoztattak. A hallgaté pedig ezért is halds.

P. NARAY Ewva
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KEPZOMUVESZET

KALMAR FERENC MADARAI

Kalmir Ferenc azok kozé a szabadkai képz8mivészek kozé tarto-
zik, akik kozvetleniil a hibord utin a Hangya Andris vezette figuri-
lis rajztanfolyamon szerezték els tapasztalataikat. Almésival, Petrik-
kel, Sifrinnyal, Faragéval indult, hogy mér az Gtvenes évek derekdn
fslhivja munkdira a kritika figyelmér. Karikaturisztikus Bobécinak erd-
teljes, expressziv formdit és a palicsi 4llatkertben elhelyezett Fid hallal
cimli szobrdnak keményebb vonalait dicsérték.

Miér 1959-ben Kalmédr Ferenc is ott van a Mojak-hdzaspir mellett
a kishegyesi kerimiai miivésztelepen. Agyagot formdl és gipszfigurikat,
mint megannyi szobrdsz, de — s jelen esetben ezt tartjuk lényegesnek
— kisérletezik sok egyéb anyaggal is: drétokat vagdos, fémlemezeket
hegeszt, egymdstdl idegen anyagokat igyekszik &sszebékiteni, fir éget
és konzervil . ..

E kisérletezés eredményeképpen sziilettek meg a hatvanas évek ele-
jén fémszerkezetes terrakottdi, alakitotta ki azt a sajitos informelt,
amelyet réla beszélve mdig emleget a szakkritika. A flzfardnkbdl ké-
sziilt Jarvdny cim@ szobra a harmadik palicsi képz8mivészeti taldlko-
z6n valéban egyediildllé volt. A gbcsortds tuské kiégetett, majd kon-
zervilt ,,gyomra”, 4gaskodd ,kezei” kiilonleges drimaisigot kolesondz-
tek az alkotdsnak. Az emberi nyugtalansig izgalmas, a maga nemében
rendhagyé szobra volt ez.

A fentiekb8l is kitetszik, hogy szobriszunk kisérletez8, kutaté mivész,
aki mindig 4j és 4j feladatokat akar megoldani. Es soha sem elégedett
az eredménnyel. Az 4llandé kutatds és kisérletezés eredménye, hogy hol
papirt vagdosott csipkézett szdrnyd rovarokkd és madarakkd, hol fé-
met és liveget 6tvozott egybe, hol pedig bronzot ontotr.

J4rt egyesiilt 4llamokbeli tanulminytton is, ahol az élénk szind,
indiai totemek keltették fel az érdeklBdését, s kozben azonban elmélke-
dett, hogy annak idején a régi gorogok is égd szinekkel festették temp-
lomaikat. ,,Addig tobbnyire ricshatdst szobrokat, széges, dramatikus,
s8t tragikusba hajlé formdkat képeztem ki, habir mindig tudtam, hogy
a szin mindennél fontosabb, nélkiile nincs még emberismeret sem” val-
lotta magirél.

A csattané maszlag varidldsabé! késziilt sorozatdt a rovarsorozata ko-
vette, hogy innen mir csak egy lépés vélassza el az djvidéki térlaton
bemutatott madarakig, jelezvén egyben, hogy a sok kisérlet utdn visz-
szatért a Jdrvdny c. szobor anyagéhoz, a fihoz.

Az oktéber végén Ujvidéken megnyilt kidllitdsin Kalmir élénk szi-
nl madarak egész seregét Allitotta ki. Tulajdonképpen a mlvész szer-
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telen jitéka ez, mintha csak azt iizenné, hogy elege van a szorongis-
bél, a binatbél, a balsejtelmekbé]l. Elege van mindabbél, ami életiinket
napré! napra terheli. Gyeriink ki a természetbe és élvezziik a mada-
rak csivitelésér, jatékét, gondtalansdgit! — iizeni.

Kalmir -madarainak z8me fibdl készilt, és a képzOmiivészek egye-
siletének sugdruti kistermében vékony zsinegre akasztva, ,,repkedtek”
a térben. Ha nem is szélltak f&l a magasba, ott voltak a levegdben és
forogtak. Forogtak attél, hogy a litogaték akarva-akaratlan is hoz-
zdjuk értek, s jatszadoztak veliik a betér§ gyerekek is. Volt a hangulat-
hoz sziikséges madirzaj is, az effektust magnetofon szolgiltatta.

Birmennyire is objektiv kivanok lenni, nem hallgathatom el, hogy a
ki4llitds valéban minduntalan gondtalan gyermekkorunkat idézte. A
madarak szirnydn mi, latogaték is visszaszalltunk gyerekkorunkba.

»Valami szépet szeretnék mir mondani az embereknek. Ehhez én
égoviink madaraiban keresem azt, amit milvészileg is ki lehet fejezni:
a format és a szineket” — mondja a szobrisz.

Az 4jvidéki kidllitds arrél gybz meg benniinket, hogy a szobrisznak
sikeriilt egy kitlind sorozatot megalkotnia. A madarakrél beszélve az
emberekr8l sz6l, arrdl, hogy nem mindig az élet 4drnyoldaldt kell ke-
resni.

Négy évtized utdn Kalmir a képzelet szirnyaira bizta magit, fol-
repiilt, hogy igy madirtivlatbél csak azt lissa meg, ami szép. A szé-
pet pedig koloritdsdval, a szinek szabad jitékdval és a formik megta-
laséval érzékeltette, Kiilondsen kis formitumd, csoportosan elhelyezett
mad4rkai hatottak szoborszerden. :

‘Kalmér annak a tandbizonysigit adta, hogy jél ismeri a fa minde
sajatossdgit. Az egykori népmivészek nyomdokain haladva jutott el a
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leegyszerlisitett formdig, dgy, hogy kozben az esztétikumot a jiték szol-

gélatdba 4llitotta.
S micsoda j4tszi konnyedséggel alkotta meg azt a valéban értékes

kis sorozatot!

B. GY. forditisa Bela DURANCI
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AZ UJVIDEKI SZERB NEMZETI
SZINHAZ JUBILEUMA — 125 év-
vel ezel8tt 1861. jalius 28-4n jotr lét-
re Ujvidéken az elsé délszldv hiva-
tdsos szinhdz, amelyet egy hénappal
késébb a zdgrabi, hat illetve hér év
utin pedig a ljubljanai és a belgrddi
hivatdsos tdrsulat megalakitisa kéve-
tett. Ez a hdrom szinhdz, a Horvit
Nemzeti Szinhdz, a belgradi Nemzeti
Szinhdz és a ljubljanai Szlovén Nem-
zeti Szinhdz, kezdi meg azt a ven-
dégjaték széridt, amely a mintegy két
hénapig tartd iinnepségsorozat egyik,
kozponti vonulata. — A jubileum:
innepséget dfsziilés vezette be, me-
lyen 4tadtdk a JSZSZK E]naksége
adoményozta Testvériség és Egység
Erdemrendet, a gélamlsorban pedig
az orszig vezet8 tarsulatainak ismert
szinészei (Polde Bili&, Josip Pejakovié,
Dragica Tomas, Faruk Begolli, Soltis
Lajos, Rade Serbed¥ija, Meri Boskova,
Mira Stupica) & az djvidéki tdrsulat
egykori meg mai jelesei, Ljubica Ra-
vasi, Mira Banjac, Stevan Salajié, Mi-
lica Radakovi¢ léptek kozonség elé,
valamint Radmila Bakodevié, Kovacs-
Vitkay Vera operaénckesek. — A ju-
bildlé szinhdz az emlitett hirom nagy
trsulat mellett, amelyek Krlefa Vué-
jakjit, Crnjanski Konakjir és B. Kreft
Kranji komédidsait hoztdk el Ujvi-
dékre, meghivta a belgridi Jugoszldv
Drédmai Szinhdz (Crnjanski: Orokos
vandorlds), az eszéki Horvir Nemzeti
Szinhdz (KrleZa: Ut a paradicsomba),
a titogradi Crna Gora-i Nemzeti Szin-
hiz (M. KaradZié: Azért jottél, hogy
l4ss4l), a szarajevéi Nemzeti Szinhdz
(Shakespeare: Ahogy tetszik), a pri-
tinai Tartomdnyi Népszinhiz albin
nyelvl tdrsulatdt (M. Selimovié: Der-
vis és haldl) és az Ujvidéki Szinhidz
(Orkény: Forgatékonyv) tdrsulatde, és
vendégiill ldtja a Horvdt Nemzeti

Szinhiz balettjét (F. Paraé—M. Spa-
remblek: Carmina KrleZiana). — A
hiz jubileumi bemutatéi: Aleksandar
Popovié: Ljubinko és Desanka c. dri-
mija, valamint Rudolf Bru&i Gilga-
mes és Z. Mulié: Orékos vilegény c.
operdja. — Az linnepségsorozat ide-
jén jelenik meg a mintegy negyven
szerz8 szinhdztorténeti, -elméleti ta-
nulminyait, emlékezéseit és szinész-
portréit tartalmazé kiadvany is.

STRAZILOVOI IRODALMI TA-
LALKOZO — November 11-én és
12-én a Matica srpska székhdzdban
a Vajdasigi Iréegyesiilet rendezésében
megtartottak a straZilovéi irodalmi
taldlkozét. A rendezvényt hisz év
utdn Gjitottdk fel azzal a céllal, hogy
»megteremtse a lehet8séget a demok-
ratikus véleménycsere és a vitaféru-
mokra jellemz8 nyitottsdgra”. A két-
napos, orszigos jellegd tanicskozdson
irék, kolt8k, kritikusok, esztétdk vet-
tek részt, akik az irodalmi jugoszliv-
sigrol tartottak el8addst. ,,Az irodal-
mi jugoszlivsig értékrendszerének a
kialak{tdsa irdnti felelBsségiiknek egy-
Gttal a sajit nemzeti vagy nemzetiségi
irodalmunk irdnti felelBsségét is titk-
roznie kell. Ez azt jelenti, hogy az
irodalmi jugoszldvsig nem absztrakcié
vagy egy idén és téren kiviili speku-
lativ kategéria, és nem is szemlélhetd
a nemzeti és nemzetiségi irodalmak
alapvetd kérdéseinek a kontextusin
kiviil”. ,,Az irodalom vivta ki az
egyén azon jogit, hogy szabadjon ne-
ki kifejeznie szorongasait, felemelke-
déseit és bukdsait. A szellem nem is-
mer hatirokat” — hangzott el tobbek
kozott a  tanicskozdson, amelyen a
felszélalék az irodalmi jugoszl4vsig-
rél nemcsak mint irodalmi kategérii-
rél értekeztek, hanem tdrsadalmi-poli-



KRONIKA

1641

tikai, mfivelddéstorténeti, torténelmi és
fgfzéﬁai kérdésként is szemiigyre vet-
ték.

BUCSU NEMETH RUDOLFTOL
— November 28-4n 66 éves kordban
elhunyt Németh Rudolf operaénekes,
az dyvidéki Szerb Nemzeti Szinhdz
operatirsulatinak nyugalmazott igaz-
gatéja. Mlkedvel8ként kezdte palyafu-
tdsit, 1936-t6l a szabadkai Népkorben
tevékenykedett, majd alapité tagja
lett az 1945 oktdberében megalakult
Szabadkai Népszinhdznak. A szinhz-
avatén Baldzs Béla Boszorkinytdnca-
ban Forgics baré szerepét jdtszotra.
1954-ig, az 4jvidéki operdba valé t4-
vozdsilg mintegy harminc szerepet
alakitott: 8 volt Méricz Sdri biroji-
nak Pengd Kovicsa, Goldoni A hazug
ciml  vigjitékdban Ottavio, Sérkozi
Gyorgy Dézsa Gyérgyének cimszerep-
18je Moliére Kényeskeddkjének Gorgi-
busa.(. Kacséh Jdinos Vitézében Ku-
korica Jancsi, Schubert Hdrom a kis-
linydban pedig Tsholl papa szerepét
énekelte. Kozben zeneileg képezte ma-
git: elvégezte a zeneiskoldt és Siflis
Irma irdnyitdsa alatr kitlind énckessé
lete. Igy keriilt az 4jvidéki operéba,
ahol bemutatkozdsként Bizet Carmen-
jének Zuniga hadnagyét énekelte. Ko-
vetkeztek az djabb szerepek Tom Az
dlarcosbdlban, a cimszerep Donizetti
Don Pasquale-jdban, Sarastro A va-
rdzsfuvolaban ... Csakhamar az opera
legjobb énekesévé lett.

Vlada Popovié kritikus Németh Ru-
dolf. énekesi pélyafutdsénak harminca-
dik évforduléjdn a kovetkez8ket irta
réla: ,,Operahdzunk legkivilébb éne-
kesének hangjit kompaktsiga és szé-
les diapazonja dicséri. Szép, tomor
basszusa van, s bir a szélam maga-
sabb ténusainak is kivalé énekese, al-
s6 regiszterének zengzettsége lehet8vé
teszi szdmdira a sikeres megbirkézdst
mélyebb szélamokkal is (Ozmin, Szok-
tetés a szerdjbdl), mig a felsd regisz-
terével olyan biztosan bénik, hogy ez
alapot nyGjt szdmdra a bariton szere-
pek hfi tolmicsoldsdhoz (pl. Scarpia a
Toscdban). Németh Rudolf sok éven
4t érlelt és kiérlelt hangja rendkiviil
ellendllé &s teherbirs, ami remek fel-

készitésérél, felkésziiltségér8l 4rulkodik.
Ezzel magyardzhaté, hogy hirom évti-
zedes énekkora sem tette tonkre hang-
j4t, holott szdmos széles skéldjd szere-
pet énekelt.” .
E tiz évvel ezelBtt lejegyzett sorok-
hoz ma miér csak azt tehetjiik hozzd:
Németh Rudolf négy évtizeden keresz-
tiil 4llt a vajdasdgi zenei élet szolga-
latdban: szél6énekes is volt (legszive-
sebben Bachot és Hindelt énekelt), az
tjvidéki térsulatnak pedig kéc izben is
igazgatbja. A kozonség a mar emlitett
szerepeken kiviil sokdig emlékezni fog
Muszorgszkij Borisz Godunovjinak a
cimszerepl8jére, a Don Carlos II. Fii-
lopjére, a Don Juwan  Leporellbjira,
Markéra a Gotovac-operdbél... Es
természetesen a Bdnk bdin Tiborcara,
Gounod Faustjdnak Mefiszt6jira és az
Igor hercegre. Az utébbi szerepben
még kozvetleniil haldla el8tr is litta
a kozonség. Németh Rudolf szédmos
tarsadalmi elismerésben részesiilt, tobb
4llami kitiintetést kapott, 1975-ben pe-
dig az djvidéki Szerb Nemzeti Szin-
hiz kiad4sdban megjelent e gazdag szi-
nészi-énekesi pélyafutdsit 4ifogd, bib-
liogrifidt, szerepjegyzéket, életrajzot
és kritikusi értékeléseket tartalmazé ki-

advany is.
B.

ACS JOZSEF RETROSPEKTIV
KIALLITASA — November 11-én
nyilt meg Ujvidéken a Modern Mf-
vészetek Galéridjdban Acs J6zsef ret-
rospektiv kiéllitdsa, amely a fest§ ¢
évtizedes munkésségét mutatta be.
Acs Jbzsef munkdssigdnak a Hid ja-
nudri szdmdban tematikus blokkot
szentel.

Az alibbiakban Rajcsdn Istvan, a
VDNSZSZ Tartomény: Véilasztminya
Elnoksége elnokének killitdsmegnyi-
t6jar kozoljik:

Acs Jbzsef egész milvészetébdl  csu-
pa fokozott érdekl8dés, izgaté kuta-
tdsi &s kisérletez8 szdndék sugdrzik.
Nem egyszerlien az §j milvészeti ird-
nyok, torekvések, lehet8ségek, sem
pusztdn az fj milvészeti anyagok ér-
deklik, hanem minden 6j, ami lehet-
séges és megtorténher a vildgban, a
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felfedezéseket és az egyre tjabb meg
Gjabb ismereteket hozé friss elméletek,
a kozmosz rejtélyei, a tudominy is-
meretlenjei, az Gr é az emberi lélek
titkai. Igy aztdn nem is lehet a lit-
haténak vagy elképzelhetdnek a rep-
rodukildsa a mfivész feladata Acs J6-
zsef szemléletében, hanem a teremtés,
a felfedezés, a gondolkodds, a dol-

ok meghtkkentden 4 sorrendjének a
%elél‘litésa. Es ekdzben nem az aré-
nyossig, az egyenstly, a szépség, a
mfivésznek irdnyt adé cél és kritéri-
um, hanem a véllalkozds, a milvészi
elhivatottsdg, a kisérletezéshez valb
dllandé hiliség. Nemegyszer a tanitis
szdndéka, a didaktikus elkotelezetrség.
Mint Bertold Brecht szindarabjaiban
és sok versében.

Acs J6zsef miivészi Atjdnak éllo-
miésait & korszakait meg lehet haté-
rozni, le is lehet frni a mlvészeti kri-
tika fogalmaival. Jél lithatdk, felis-
merhetdk ezek a korszakok az 8§ mi-
vészetében. De barhogy is értelmezziik
és érrékeljiik a mavész dtjdnak vala-
mely szakaszdt, az életml kozés vo-
ndsarél, belsé hajterejérdl nem feled-
kezhetiink meg. Arrél, hogy Acs Jé-
zsef mivészetének minden id8szak4-
ban, a miivészi 4t minden forduld-
pontjin a modernizmus hirdetje. A
modernizmus viszont az 8 mlvészeté-
ben és mlvészi szemléletében nem
irdnyzat, & nincsenek is modorossigra
hajlé, kiils6 jegyei. Ellenkez8leg. A
miivészeti anyagban, a festmények
kompozici6jdban  sokszor talin meg
sem l4thaté. A modernizmus ugyanis
Acs J6zsef mlvészi vildgiban maga-
tartds és 4lldsfoglalds els8sorban, koz-
érzet és szemléleti egység. Nem jelszé-
ként hirdeti a modern eszméket és to-
rekvéseket a mlivészer vildgdban. Az
elméleti meggondolds, a tudoményban
valé6 tdjékozéd4s dtjin a megéliség
szintjére  emeli.  Elményvildgdnak,
nemcsak kifejez8eszkdzeinek meghatd-
rozéja a modernizmus. Mis széval,
Acs J6zsef festészetében a miivészet-
nek, de egyben az életnek is prog-
ramja a modernizmus nevével jelolt
szellemiség.

Acs Jbzsef mivészetében a széles ko-
rli érdeklédés, gyakran a kozvetlen
vagy A4ttételes vajdasigi valbsdg, az
elkotelezetrség és a modernizmus mint
a mfivészet és az élet principiuma, ter-
mészetesen, . szorosan Osszetartozé té-
nyez8k. Ezeknek ‘a nevében utasit
vissza minden megcsontosodott, szokas-
s valt irdnyzatot, mindent, ami csak
az iskoldnak, a begyakorldsnak a fiigg-
vénye. Es hirdeti minden 14j festmé-
nyével, minden Gj rajzdval a kisérlet,
a felfedezés, a kutatds esélyét. Persze,
nemcsak a milivészet, hanem az ércék-
teremtés és az erkdles, a vildgnézet és
az emberi szabadsig esélyét is. Min-
den bezdrkézdssal, lemaradédssal, osto-
basiggal, minden régivel szemben. S
teszi mindezt a hiv8 ember médjira.
1gy véllal mind emberi, mind mfvészi
fef;datot a vilégban.

Mai, a mivész egész életdjit be-

mutaté és felmérd tarlata is ezt a
mivészeti és emberi feladatvéillaldst
példdzza meggy82z8 erbvel. Nem is

annyira a vajtfiild vélasztékosokhoz
sz6léan, mint ink4bb a mfvészeti de-
mokratizmus, egy sajitosan plebejus
szemlélet nevében a kevésbé felkésziil-
tekhez, a mlvészeti szakmdban jirat-
lanabbakhoz fordulva. Mintha minden
festménye, a régiek és a legijabbak
efyarént, felhivas lenne az élet valla-
l4sira, a szabadsdgért, az 1j ismerete-
kért folyé 4llandé, soha meg nem szé-
n8 harcra.

Ezért tekinthetd talin Acs Jbzsef
egész milivészeti életiinkben a legkdvet-
kezetesebb modernistinak, a mozgal-
mas elkStelezettség hirdet8jének, aki
sohasem 4llapodik meg, mindig a még
ismeretlent, az Gjat, 2 még fel nem
tirt és fel nem szabaditott lehet8séget
ostromolja, ebben litva meg mlvészi
és emberi villalkozdsinak igazi tdv-
latait. E véllalkozds festészeti értékei-
r8l széljon a szakkritika. En pedig
egykori taniromnak megkdszonSm,
hogy bevezetett a szinek, vonalak és
tdvlatok szdmomra csoddlatos vildgi-
ba, & kivinok neki még sok kisérle-
tezd kedvet.

RAJCSAN Istvin
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D1JAK, ELISMERESEK — Peda
Milosavljevié a modern szerb fes-
tészet egyik megteremt8je hat év-
tizedes mivészi munkdssigaért meg-
kapta a legmagasabb 4llami kitiintetést,
az AVNO]J-dijat. Milosavljevié 1908-
ban sziiletett a Kragujevac  melletti
LuZnice faluban. A jogi fakultdsra jirt,
s festészetet tanult Jovan Bijeliénél.
Még a hébort elbtt diploméciai szol-
gilatba szeg8dott: Pdrizsban, Madrid-
ban és Londonban dolgozott. Kézben
tagja lett a festészetben 4 utakat ke-
res8 Sestorica (Hatok) csoportnak. A
hdbord utdn is megmaradt diplomatd-
nak és fest8nek, legtobbet Pirizsban
tartézkodott, ahol Marko Ristié kold
volt nagykovetiink. Kzben 4llandéan
festett, szimos kidllitdson vett részt, s
igy csakhamar nemzetkdzi tekintélyre
1s szert tett. Mivészi munkdjinak elis-
meréséiil 1972-ben levelez8, négy évvel
késébb pedig rendes tagja lett a Szerb
Tudominyos és Mivészeti Akadémid-
nak, ahol azéta is a képzOmivészeti
osztilyt vezeti. 1980-ban Lazar Trifu-
noviétyal § szervezte meg a szerb kép-
z8milivészeti akadémikusok hatalmas
belgridi kidllitdsic. E kidllftds karalé-
gusiban frja a most dijazott fest8rél
Miodrag Protié: ,,Peda Milosavljevié
festészetét az intimitds jellemzi. De
ugyanakkor képei ~monumentilisak,
fennkolrek és tragikusak is. Nosztalgid-
ja mir szinte hedonisztikus is, de

épeivel mindig azt igyekszik pétolni,
amit az élet megvont az embertd!. Fes-
t8nk szerint a szép és az érzéki szin-
te szinonimdja a mfvészinek ...” Peda
Milosavljevié képeit t5bbszdr lthattuk
Gjvidéki  kidllitdsokon, de élénken

emlékezetiinkben maradt a szabadkai
Franzer-galéridban megrendezett kis
kamarakidllitdsa, és szfvesen nézeget-
tiilk Nagy Ferenc magdngy@jteményé-
ben levd képeit is.

A Szenteleky Napok Tandcsa 4ltal
kinevezett birdlébizottsig (Borbély J4-
nos, Dudds Kiroly, Gerold Liszlé el-
nok, Toldi Eva és Virady Tibor)
1986. november 14-én megtartott iilé-
sén dontotr az 1986. évi Szenteleky
Kornél- és Bazsalikom-dij odaftélésérdl.

A Dbirdlébizottsdg egyhangd dontés-
sel az 1986. évi Szenteleky Kornél-
dijat tobb éves, kimagaslé irodalmiés
sikeres irodalomnépszerdsitési tevékeny-
ségéért Németh Istvdnnak {télte oda.

A birdlébizottsdg a miforditdsban
elért kivilé eredményeiért, kilon pe-
dig a szlovén és a macedén irodalom
értékeinek magyar nyelven valé tol-
micsoldsdért az 1986. évi Bazsalikom-
dijat szavazattobbséggel Sziligyi K4-
rolynak {télte oda — 4ll a zsliri jelen-
tésében.

KONYV- ES LEMEZBEMUTATO
— Az Uj Symposion szerkeszt8sége
konyv- és lemezbemutatér tartott az
Ujvidéki Szinhdzban. Alkalmi tirlator
rendeztek Kerekes Liszlé munki4ibél,
a nemrég megjelent Pictura erupta ci-
md Kerekes-monogréfidt  Szombathy
Bélint, Tolnai Otté és Sava Stepanov
méltatta. Performance keretében bemu-
tattdk Boris Kovadnak az Uj Sympo-
sion kiaddsiban megjelent Ritual nova
cimfi nagylemezét is.
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A JKSZ XII1. kongresszusinak dokumentumai
Az SZKSZ X. kongresszusinak dokumentumuai

Székdics Jézsef: Szerb népdalok és h8sregék (hasonmds kiadas,
. Szeli Istvan és Stojan D. Vujidi¢ kisér6tanulményéval)
Balazs Attila: Szemelvények a Féderes Mané emlékirataib6l
(regény) S
Herceg Janos Osszegyhijtott elbeszéléser I—II1.

Gobby Febér Gyula: Armand gréf haldla és més torténetek
(novellik)

Domonkos Istvin: Onarckép novelldval (elbeszélések)
Gal Lészlé: A nagy utazis (életmiisorozat)

Sdfrany Imre: Jegenye-gambit (napld)

Szeli Istvdn: Az erbzié ellen (tanulmdnyok)

Penavin Olga: Nyelvjiris és kdznyelv (tanulményok)
Harkai Imre: Gondolatok az élettérr8l (épitészeti tanulminyok)
Danilo Ki5: A holtak enciklopédija (regény)
Viadimir Jovitié: Volt egyszer egy ember (regény)
George Orwell: 1984 (regény)

Stephen King: A ragyogis (regény)

Mateja Matevszki: EsBk (versek)

Danko Grlié: Miivészet, esztétika, tudomény (vdlogatott
tanulmanyok)

Milo§ Minié: Nemzetkozi témak (vdalogatott trdsok)
Acs Jézsef képz8milivészeti kismonogrifia '
Olib Sindor képz8miivészeti kismonografia

A szépen zeng8 pelikinmadir (mesék)

Szlavko Janevszki: Sirgék és feketék (gyermekversek)
A JKSZ KB 2. iilése



Varga Zoltan: Novelliskdtet melléktermékekb6l (Domonkos Ist-
van: Onarckép novelldval) 1615

Piszdr Agnes: Redukci és blintudat (Domonkos Istvan: Onarckép
novelldval) 1618

Szildgyi Karoly: Ceruzajegyzetek egy Osszevetés nyoman (Jozsef
Pap: Zsiv predel) 1621

Toldi Eva: A bizonytalansig leirdsa (Thomka Beita: A pillanat
formai) 1624

Harkai Vass Eva: Ricié és kredci6 (KA! KA! KA! JAK-fiize-
ek 0y 1626

Szinhdz
Gerold Laszlé: Forgatékonyv 1627
Televizié

Bordas Gy6z6: Emelkedd szinvonal (Az idei tévészemle miivészeti
miisorairél) 1631

Ridié
P. Naray Eva: Don Juan utolsé kalandja 1635
Képzémlvészet

Bela Duranci: Kalmir Ferenc madarai 1637

KRONIKA 1640

Az Gjvidéki Szerb Nemzeti Szinhdz jubileuma; StraZilovéi irodal-
mi taldlkozd; Blcst Németh Rudolftdl; Acs Joézsef retrospektiv
killitdsa; Dijak, elismerések; Konyv- és lemezbemutatd

Szadmunkat Kalmar Ferenc munkaival illusztraltuk

Az 1531. oldalon Maurits Ferenc szovegrajza
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vezet. Szerkesztlség és Kiadbhivatal: 21000 Novi Sad, Vojvoda Misié utca 1.,
021/611-300, 51-es mellék, — Szerkesztdségi fogadddérdk: mindennap 10-tdl
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dij az 1987. évre belfoldon egy évre 1500, fél évre 750. Egyes szdm 4ra 60,
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